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^\m  mannbev  bic  SMittel  nacfybenft,  wie  man  einem  ©tu« 
biercnben  bie  alte  @efd)itf)te,  unb  vorjiiglici)  bic  rÖimfclje,  auf 
eine  angenehme  ttvt  beibringen  tonnt,  bamit  er  nicl;t mit  bem 
befcfywerlicfycu  ©iemorircn  ,  tvcldjeS  fo  oft  ^u  einen  ©ebaufeulo* 
fen  2Bed}ani$mu$  flirrt,  geplagt  werben  bürfe ;  fe  bietet  fiU> 
un$  fein  fid)ercve$  Mittel  bar,  ali  wenn  man  einen  rÖmifdjen 
@efcl)icl)tfd)reiber  au^wä&let ,  unb  biefen  vom  Anfang  bii  ju 
(Snbe  ttbcrfcßeu  I5pt.  CDun$  biefe  Arbeit  wirb  fiel)  ber  ®tubic= 
renbc  mit  einem  9}eict)tl)um  von  neuer  Spracfyfenutnij;  Verfe- 
men, mxb  wäfyrenb  er  mit  feiner  Qinbilbuugefraft  ben  ®an$ 
ber  Srjäöfuug  feineS  Vutovi  Verfolget,  wirb  er  unVermerft  bie 
Gegebenheiten  feinem  ©ebäcfytnifle  einprägen ,  unb  wenn  er 
bann  nur  einige  EDJafyfe  angehalten  wirb,  feine  2Crbeit  wieber 
mtiubücf)  Vorzutragen ,  unb  fie  mit  ben  nötigen  Srlautcruu« 
gen  ^ti  begleiten,  fo  wirb  er  fie  fo  fefl  unb  getreu  behalten, 
ba$  biefeS  bie  ©ruublage  aller  feiner  f itnftigeu  fyitforifcfyen  £ennt* 
niffe  abgibt ,  worauf  er  in  ber  5olge ,  fo  wie  feine  ©pradj« 
feuutniffe  juneljmcn,  weiter  bauen  faun* 

2)a  mau  nun  bei  jeber  merfwürbigeu  35egebenf)eit  bie 
Canbfarte  jur  £anb  nehmen  muß,  um  fiel)  ju  orieutiren,  unb 
feine  Örfenntnifc,  fo  viel  e$  bureb  baö  25ilb  ber  Sauber,  <&t'äb* 
U  u.  f.  w.  möglich  ifl,  anfdjaulid)  ju  machen:  fo  muß  not!)« 
wenbig  in  eben  bemfelbeu  !8erf)älfni|je  bie  £euntnifj  ber  @co* 
grapljie  jtuufymen ,  wie  bie  £enntni£  ber  @efd)id)te  juuimmf. 

3»  biefer  SJiicffic&t  ifr  ber  römifcfye  ©efd)id)tfd)reiber  (Su* 
fropiug  für  ben  Anfänger  in  ber  lateinifdjen  ©pracfye  \>on  mu 
fd)ä|barem  ©ertlje.  1)iefe  f  urje ,  aber  ft)|lematifd)e  Ueberfid)t 
ber  für  jeben  füuftigen  ©eierten  fo  unentbehrlichen  römifcl;en 

2t  2 


IV 

@efd)id)te,  wnn  fie  bie  bisweilen  votfummenben  Ttbtvtidjun* 
gen  fcon  bcv  Sntredjnung  in  furjen  Mnmerfungen  verbeffert, 
mancfyeä  von  bnn  Ttntov  übergangene  Suterejfaute  mirteljl 
einer  Meinen  F>iffortfd>eti  9?otij  ergäujC,  auf  bie  geograp&ifcfye 
Cage  ber  Oerter  unb  Oänber  f)inweifet,  unb  bie  romifcben  @it* 
ten  unb  ©ebräiWje,  rvo  fict>  eine  2>eranlafjuug  ba^u  ftnbef,  er* 
läutert,  fann  tinter  ber  tfnleifung  eineS  flei§igen  öefcrer*  ben 
Jüngling  gan.j  in  bie  romifetye  SÖelt ,  in  welcher  er  jufolge 
feineö  Berufs  ofynebiefj  völlig  ein&eimifd)  fein  fod ,  einführen , 
unb  \l)tn  afleg  bnö  erfegen,  tvai  er  fonjl  jerftreut-in  Dielen  an« 
beru  £ülf$ «  unb  SÖ30vterbüd)ern  nad)fud)eu  müpte.  ©eintfcf)r* 
buch  ber  äffen  ©eograpljie  unb  ®efd)id)te  wirb  if)tn  bann  nur 
baju  bienen,  bie  l)ier  gefammelten  begriffe  mit  SSergnügen  ft)* 
ffematifd)  ju  orbnen ,  b*  i.  ber  3? itfolge  nacl)  an  eiuanber  ju 
reiben ,   unb  fie  in  feinem  ©ebadjfniije  genauer  tnrbmben. 

Wenn  bann  ein  Cornelius  Nepos  für  biegried)ifd)f,  unb 
ein  Justinus  für  bie  allgemeine  2Beltgefd)id)te  eben  fo ,  wie  ge= 
genwärtiger  Eutropius  benügt  werben :  fo  ifj  in  ber  Zfyat  für 
biefeö  $ad)  afleS  geleiffet  tporben,  wad  jur  fSilbung  eineS 
jungen  ©tubierenben  in  bm  erjleu  S^en  be$  lateimfd;en 
©prad>unterrid)te$  geforbert  werben  fann. 

Sfluv  eine  einjige  25itte  l)abe  id)  nod)  an  ben  fleißigen  (?d)ü* 
ler  ,  ber  biefen  Jtucor  jur  üanb  nimmt,  um  fid)  babnrd)  ja 
Silben,  beijufügen,  nemlid):  &eine  tfnmerfung  ,\u  überfdjla* 
gen,  ober  eilfertig  $u  überfein,  al$  ob  fie  ifyn  nid)t$  anginge; 
fonbern  überjeugt  ju  fein,  bafj  für  il)n,  ber  grünblid)  i'ateiit 
lernen  will,  alle$  wichtig  fei.  Sr  tvirb  alfo  fe^r  wol)l  ffyun, 
wenn  er  bei  jebem  neuen ,  ifym  bisher  nod)  unbefannten  £0or* 
te ,  bei  feiner  Verleitung  ,  feinem  t>erfd)ieöeueu  @ebraud)e,  fei« 
ner  Verfcfyiebeueu  S"fa™menfe&ung  u.  f.  w.  längere  £*U  Der* 
weilet ,  wenn  er  uid)t  eilet,  al$  ob  er  einen  SRoman  lefe,  fon* 
beru  gefliffnulid)  red)t  langfam  lie$t,  forfd)et,  fh?bieref„ 
SBenn  er  auf  biefe  Krt  allcS  in  bem  $5ud)z  enthaltene  feiner 
Jtufmerffamfeit  unb  feines  SKacbbenfenö  wertl)  glatten,  wenu 
er  fid)  mit  feinem  2£utor  fo  Vertraut,  unb  il>u  gan$  jti  feinem 
(Eigentum  gemadjt  l)ac,  (ob  biefeS,  wäljrenb  einem  falben 


ober  ganjen  Sdfyre  flefAcfeen  fei ,  bavan  iff  wenig  gelegen)  i  fo 
fcat  er  feine  2£bfid)t ,  mit  Sprad)«unb  ©adjfeutitniffen  fidjju 
Bereichern,  Dollfommen  erreiche  f  unb  fid)  burcl)  biefe  erfle  re* 
öelmäffi»je  öeftür  fäfyig  gemacht,  wieber  einen  anbern&UiJifer 
mit  nod)  grofferm  Sfluktn  ju  (Tubieren. 


91  a  d)  r  t,d)  t 

öan  bem 

£ebeu  i>e£  €ut?ojnu& 


^Oon  bem  2>aterlanbe  nnb  ber  2Ibfhmmung  be$  SutropU 
u$  ift  uni  nid)t$  @eiux(Jcö  befannt.  SKur  fo  Diel  wiffeu  wir, 
bau  er  gegen  ba§  Sube  be»  4-  3al)rf)unbert$  nad)  Gl)r.  ©eb. 
gelebt  ftabe ,  nnb  ©efretar  bei  btm  Äaifer  Äonflautin ,  ber  i. 
3*  337  nacl)  St)r.  ®eb.  flarb,  gemefen  fei.  JpierauS  motten  ei« 
nige  ©elefyrte  fcljüejkn ,  ba%  er  am  £ofe  erlogen  ivorben ,  nnb 
feiner  ©ebiirt  nact)  ein  ©rieche  gewefen  fei,  bai  aber  ebnx  fo 
ungewiß  tjl,  wie  bie  SJfleinnng,  bafc  er  ber  cl)vijllic^en3?eligion 
jufjet&an  gewefen  wäre.  SSielmefyr  war  er  ban  £aifer  ^ulim, 
ber  bie  cl)nfftid)e  Religion  wieber  ablegte  unb  beSfyalb  beu  9?a= 
men  beö  abtrünnigen  (Julianus  Apostata)  in  ber  @ffd)id)te 
erhielt ,  fefyr  ergeben  ;  unb  begleitete  biefen  £atfer  auf  feinem 
Selbjuge  gegen  bie  Werfer,  in  welchem  er  aud)  l  3-  363  umö 
ßeben  fam.-  Sutropiuä  foll  hierauf  £onful ,  unb  in  ber  üol&t 
(Staatljalter  in  2£fien  (j.worben  fein. 

iCnf  95efel)l  be$  £aiferg  23aleu$  fcfyrieb  er,  wafjrfcfyeinfid} 
um  bai  3<t^r  370  feinen  f  urjen  #bri§  ber  römi  fd)en 
®efd)id)te,  bm  er  biefeS  223erf  aud)  jueignete.  @r  feilte 
eö  in  io  9Süd)cr,  in  beuen  er  bai  t>or£Ügnd)|Te  au$  bem  Öeben 
ber  Siomer,  bie  fid)  at§  Krieger,  &taat§*  unb  9}vilnitmanner 
ausgezeichnet  tyattm,  anführte.  Sr  umfaßt  Dom  3^re  1  na<# 


VI 

<5rb.  9tom§  Big  jttm  SIegierungö  antritt  ber  8aifer  SSalcnti* 
niamrö  unb  SPalenS  einen  Seitvanmvon  vn^^aljvm,  ivotci  er 
bei  bei*  @efd)id)te  &er  fi>nig liefen  Regierung  ju  9*om  am  für^e« 
flen,  langer  bei  ber  repubüfanifcfyen  SSerfaffung,  unb  am  längffeit 
bei  5er  3legierung$gefd)id)tc  ber  ^aifer  Verweilt.  CDie  @efd)icfy* 
te  feiner  Seiten,  wollte  er,  wie  er  gegen  Snbc  fetneg  223erf5 
fagt,  roeitläuftgev  uub  frrgfältiger  betreiben;  aber  eö  laßt 
ftet)  niebt  bartl)un,  ob  er  etiua  Vom  Zobz  übereilt  fein  -öerfprt* 
cfyen  nid)t  fyabe  erfaden  f bnnm ,  ober  ob  ba$  SBerf  Verloren 
gegangen  fei.  2(u$  beut  Uortmö  iiegniben  SÖ3erfc^en  errettet  in* 
beffen ,  bapSntvopiuö  ein  2D?ann  geiuefen  fet),  ber  mit  einem 
@d)arfblic£e  beö  ©eifJeg  unb  guten  (&vm\bfämi  auSgcrüflet 
and)  im  ©eräufcfye  be§  £i>feg  unb  ber  £6affen  bie  ßitteratur 
bei  feinen  anbertpeitigen  ©efd)äften  nid)t  fceruadjläffiget  fjabe; 
beim  er  beuügte  in  feinem  JCuSjugc  ben  2it>iu$,  ©alluff,  ^o(l)biu§ 
unb  mehrere  anbre  it)m  bamali-tfi  Gbtbott  ffeljenbe  @efd)id)t* 
fdjreiber. 

(Seine  Schreibart  ifl  im  ©anjen  genommen  4>eutfid)f 
fdjmucfloö  n?ie  ber  Sr$äl)'ung6fh)l  fein  fott,  unb  nicfyt  mit 
rebnerifcfyen  ^periobeu  burcfymebt,  Ttni  btefer  9lii&\id)tpcif,t  fein 
2Ctuor  fo  gut  für  bie  Anfänger  af3  biefer,  unb  nur  bm  2fitve* 
liu$23iftor,  ber  ben  nämlicfyen  (Stoff  befyanbelt,  fanti  man  il)m 
jur  (Seite  fegen*  Sa  SutropinS  in  ümm  Sntafter  lebte ,  wo 
bie  reine  fiatinität  bereits  $u  finfen  anfing,  fo  tommm  aud) 
bei  ibm  fcerfcfyiebene  223i>rter  \>ovf  bie  in  frühem  fateinifcfyeu 
(Scljrifffleflern  nicfyt  gefunben 'würben»  933erbfn  biefe  bem@tu* 
bierenben  gezeigt ,  fo  befördert  and)  biefe*  feine  £?nutniji  ber 
Öatinität   unb  nbt  jugleid)  feinen  ©djarffinn. 

2Sei  feinen  Seifgenoffen  unb  in  beufpaternSafyt'frunberteti 
flanb  SutropiuS  in  gropem  2Cnfel)en,  ba^er  and)  (jwei  gried>U 
fd)e  Ucberfeguugen  von  feiner  @efd)id)te  gemad)t  werben  finb. 
CDie  lateinifcfyen  ifuSgaben  unb  beutfdjeu  Ueberfegungen  biefeS 
Ttutovi  ftubet  ber  (Stubierenbe  in  gunfe^  SJeallerifan  unter 
bem  2£rtifel  @  u  t  r  o  p  i  u  3  angejeigt. 


DOMINO  VALENTI  MAXIMO 
PERPETUO  AUGÜSTO.  i 


•*-*  es  Ptomanas  ex  voluniate  2,  mansiiettidinis 
tuae  ^  ,   ab   urbe    condita  4  9  ad  noslram  memo- 

£  Srt  biefer  SueigmtngSfcfjrift  an  ben  Äüifer  2Sa(en$  fege  £utropiu$ 
tf>m  &en  Flamen  Dominus  bei,  luelc^en  voie  erfetbft  im  7.  23ue£e 
erjä&ft,  £)omitian  auerfJ  <*u£  <5to(a  für  fict)  geforbert  Ijat.  (*$f)af 
fiffo  biefeö  2Bort,  bern  Safer  SSalenS  beigelegt,  einen  oie(  gro^ 
gern  Segrijf,  al$  ^err;  belegen  muf  man  e$  mit  (3ebie* 
tev ,  ober  unumfcfjräntter  ©  e  b  t  e  t  e  r  ttberfefccn» 

SBenn  ber  £ite(  Gothico  Pein  3ufafc  eines  2(bfcfcretber$  ifl,  (eini- 
ge ©etefjrte  (äffen  t{?n  weg)  fo  beroct^t  er,  ba$  (?utroptu§  btefe 
©efd&id&fe  nadj)  bem  3a£re  36g  gefcf;ric6en  tyabe;  benn  in  biefem 
Safere  benntligte  SJalenS  bem  Äönig  ber  (Soften  %t\)<maricfyauifti* 
ne  S3tfte  ben  grieben»  Gothicus  fyti$t  alfo  ber  ©otf)enbeätt>inger. 
Maximus ,  Ferpetuus  ,  Augustus  ,  ber  grofete,  immer  gezeitigte, 
ftnb  Sitet  ber  Äaifer  Pon  ben  bamatigen  Seiten ,  fo  me  wir  aud) 
im  X)eutfc^en  in  ber  Äanjtcifprac^e,  ba5  semper  augustus,  ober 
perpetuus  augustus,  burdj  allzeit  Wletytev  be$  5lcid)$ 
geben,  ober  mtennr  fagen:  (Seine  gezeitigte  Tlajeftät 

2.  Ex  volunfate ,  nad)  bem  SBiflen,  I>ter  2>efef)t,  Pon  volo.  Xev 
©ebrauef?  ber  ^Jrapofitton  ex,  bie  nad)  ber  perfefnebenen  gaiijung 
perfefnebene  33ebeutungen  f)at,  ift  fjter  fe^r  gut»  Ex  brütft  nem= 
lia*)  au$  g  e  m  ä  £ ,  peranlagt  b  u  r  <#.  — 

3*  Mansuetudinis  tuae,  beiner  2Ät(be ;  eine  Situlatu? ,  bte  in  ber 
reinen  2atinität  ungebräuchlich  ift.  £urtf>  berg(etc£en  33eifptefe 
Perteitet  fam  man  in  fpätern  Seiten  fo  voeit ,  ba$  man  fogar  Do- 
minatio  vestra  ali  Sitel  gebrauchte ,  tmb  bie  ivoeite  sjJerfon  bei 
Singularis  mit  ber  abgefcZmatftetfen  21'jfcftatton  au  umgeben 
fachte* 

4.  Ab  urbe  condita,  pon  &vbauun$  ber  <&tabt  Urbs  ^>et^t  6et  bett 
Stömern  immer  Slom.  23on  ber  Erbauung  Storni,  bie  im  3*752 
por  ff^r.  ©♦  gefa^af) ,  jagten  bie  römifc^en  ©efcfne^tfcZreiber  burcf>- 
ftängig  bte  Vorfälle  tfjreS  Sfaicfc» ,  bie  fie  res  Romanas  ,  tqs  gestas 
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riam  $ ,  quae  in  negotiis  vel  bellicis  vel  civilis 
bus  6,  eminebant  7,  per  ordinem  temporum  8^ 
brevi  narratione  collegi  strictim  9 ,  additis  eti- 
am  his  I0 ,  quae  in  principum    ll    vita  egregia 

gcm^nticf)  nennen*  (U&rtgen$  fjafce  tcf)  fo  btel  3ufrauen  ju  bem 
(Sdbarfoticf  beSjenigen  6tubterenben ,  ber  ben  QrutroptuS  ju  tefen 
anfingt,  ba£  er  nac£  ben  6et  tfjm  Dorau$$ufe&enben  Äenntntflen 
fd) an  an§>  bem  2tbjeftit>  Fennen  roirb,  ba§  urbs,  mansuetudo-u.f.ro.. 
generis foeminini fet, unbbaf  er e$  ötfo  garniert  me^r  erro«rte,  in 
ben  <tfnmer?ungen  jebem  Substantivo  ba$  @ef4)(e<$t,  unb  jebem 
verbo  ba$  perfectum  unb  supinum  oetgebruef t  $u  feften ,  befon- 
ber$  roenn  beibeS  f$on  auS  bem  Septc  nrittetfl  einer  Keinen  Sie* 
ftepion  afcjunefjmen  tfr.) 

5.  Ad  nostram  memoriam  ,  6t§  $u  unfrer  3  e  1 1  &tefe  25ebeutung 
J)at  memoria  oft,  in  fo  fe^n  man  ficb  fomofH  ber  Vergangenheit 
cte  ber  ©egemsart  erinnert.  <Eo  fagt  man  3.  33.  Nostra  memoria 

aeeiderunt  multa  memoratu  digna,  ju  unfrer  3^tt  f)a&en  ftdi>  Die« 

le  merfttmrbige  £inge  ereignet»  —   Omni  memoria-  ;u  aller,  jeber 

3rit.  —   Nulla  memoria  lantum  bellum  fuit  ,  $U  feiner  grit  tüar 

ein  fötaler  Ärieg* 

6.  Quae  in  negotii«  vel  bellicis  vel  civilibus  eminebant,  bte  fvd} 
frei  ÄriegS  =  unb  Staatsangelegenheiten  auszeichneten.  —  £ie  f)er* 
cor  flachen,  (b.  t.  ba§  2$or,*üg(rc£fie,  tt?a§  fjeroor  raget).  Quae 
%ri)t  auf  res.  Negotium,  eigentlich  ein  ®ef<bäft,  connec  nitifyt, 
unb  ottum  ÜJftufe,  a(fo  beiläufig  Unmufe.  — 

7.  Emineo,  2.  ui ,  of>ne  Supin.  eigentlich  f)eroorragen,  tote:  Sco- 
pulus  eminet  ex  aquisober  aquas,  ber  pfiffet!  raget  au$  bem  SEBaf* 
fer  Ijeroor.  £>af)er,  flcj>  cor  anbern  zeigen ,  ftdf>  auszeichnen,  mie: 

Doctrina  (ablaf.)  inter  omnes  eminet,  in  &enntni$en  $et(£net  er 

fi$  ßor  Sfllen  auL  SBo&ei  man  aud)  fagen  fann  ex  omnibus  ober 

omnes   eminet. 

8.  Per  ordinem  temporum  ,  nad)  ber  griff oi^e ,  b.  t.  cf)ronofogtYcf>, 

Colligere,  fummeln,  jufammen  fteßett. 

9.  Strictim,  furj,  nur  O^en^tn,  adverb.  £.  stringo,  3.  strinxi , 
strictum  äufammen$tef)en. 

20.  Additis  etiam  his,  flattubi  etiamhaec  addita  sunt,  ober  auf* 
gelobt  mit  einem  £>aupttt>orte :  %Rit  Setfügung  beffen.  —  $ßon 
addo,  3.  didi,  ditum ,  £tn$ti  fügen,   (in    einer  (irrjetylung)  mit 

erahnen* 
in  Principum  5  ber  gürfien,  b.  i.  ber  Äaifer.    ©0  nennt  aud}  tylU 
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fxstiterunt  ",  ut  tranquillitalis  tuae  l3,  pos- 
sit  mens  divina  laetari  1 4  ,  prius  se  illustrium 
vir  omni  facta  in  administrando  imperio  1^  j 
seculam  J^5  quam  cognosceret  lectione    *7. 

rttuS  ben  £rajan.  Princeps,  »on  primus  unb  capio,  ber  erfle, 
ber  Drbnung,  bem  Stange  na$. 

12    Exstiterunt,  0.  exsisto  ,  3.  cxstiti  ,  exstitum,    eigentfid?  f>ert)0t 

tteüen  (äffen;  baf)er  in  übertragener  23ebeutung,  fid^t&ar  tüerben; 
f>ier:  firf)  &  et  gen» 

l3.  Tranquillitatis  tuae,  ein  Sitel  ber  Äatfer,  ttn'e  mansuetudo, 
tt»6rt(tc|>  überfe^t  müßte  e§  feigen  :  Seiner  Stuf)e  ober  (sanftmtttf); 
freier  tonnte  man  fagen:  (?uer©naben.  TYanquillitas  »onTran- 
quillus^  ruf)tg,  fltfl,  fanftmütf)tg ,  nic£t  t?on  2etbenfc£aften 
betregt 

14;  Mensdivinalaetari.    Mens  divina  ,  ber  t>ortreffIi$e  (3eift.  Divi- 

nus  f>et§t  überhaupt,  tnaS  t?on  ben  ©ottern  fommf,  ben  ©öttent 
gleicht.    Mens  bte  ©eete,  fo  fern  fte  benft,  urteilt  unb  fliegt» 

Laetari,  ftrf)  freuen ,  t>.  laetor,  1«  ein  deponens,  cum  ablaf. 
Alicuius  fortuna  laetari ,  fuf>  ü  b  e  r  ba$  ©lue?  »on  einem  freuen» 
i5.  In  administrando  imperio.  Administrare ,  »Ott  ad  Ultb  mini- 
stro,  eigentlich  bienen ,  $. 93. einem  Staate,  at$  ber  SJornefjmfie; 
fcafjer  uneigenttief) ,  »ermatten,  regieren,  bef)errfd?en.  Imperium, 
»on  impero,  i»  etgentf,  ber  3Jefef)(,  bann  bfe  Wlcufyt  $u  befehlen, 
J>te  ^ernaU,  befonberS  bte  fyötfyfte  ©enatt;  atfo  bie  Siegte- 
rung. 

16,  Secutam  ,  f?.  quod  ea  neml*.  mens  divina  ,  facta  illustrium  viro- 

rum  prius  secuta  sit*    Facta  sequi ,  bte  %tyaten  erreichen ,   au& 
führen. 

17.  Lectione  cognoscere,  3.  novl,  nitum,  burdf)  Seftüre,  a\l$(d)?ifU 
Ü(fym  9lad?ric|)ten  fennen  lernen.  £utroptu§  roifl  bem  Äaifer&a* 
Ien§  ba$  Äompftment  machen ,  ba$  er  bie  Saaten  ber  berühmten 
Stömer  el)er  nadbgeatjmf  ate  getefen  tjabe.  3m  ©runbe  tft  btefe^ 
aber  für  bie  @Tatef)ung  unb  93t(bung  eine§gurflennicf)t  vieltütym* 
Üc£,  wenn  er  etft  aU  Regent  erfährt,  maS  feine  ffiorfafjrer  ge* 
tfyan  tyaien.  %u$  vollen  nnr  au£  bem  3o,  33.  41  Aap.  be$  5(m- 
mianu§  ^flarceHinuS,  ba§  ber  Äaifer  SSafenS  aiemticfjrof)  unbm* 

tiig  erfahren  in  bm  fronen  Äünf?en  unb  SBtflfenfc^aften  geixie- 
fen  fei» 
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Cap.    i. 

3  n  £  a  r  t. 

Sporns     Urfprung. 


R 


.omanum    Imperium    l ,  quo    *    neque  ab  exordio  ul- 
lum  fere  minus,    neque   incrementis  toto  orbe  amplius 

i.  Breviarium,  eut  futjer  ?(&rif,  ©anarein  iatexn  ifl  biefeS  2ßor£ 
ntc^t ;  Cicero  mürbe  Commentarium  gefagt  fyaben*  <&>emt a  fagt, 
ba§  man  au  fernen  3etfen  biefeS  Söort  au  traueren  angefangen 
f)abe,  2(udb  tytimuS  unb  ©uefonm^  Traben  biefeS  SBort*  2ftan 
fonnte  bafür  fagen  Summarium;  grie$if#  nennt  man  e£   epüo- 

me ,  es. 

2»  Romanum  Imperium ,  ba$  tomtfcfje  3iz\&) ,  in  einer  anbern  93e* 
beutung,  als  Imperium  oben  Sftro*  i5  genommen  mürbe;  in  bec 
gegenmärtigen  mtrb  e$  oon  jebem  grofen  3teid)e  gebraucht» 

3.  Quo  neque  ullum  minus  etc*  eine  Umfd^rci&ung  be$  Superlativi, 

bk  oft  fefjr  aierttcf)  an$tbratf)t  wirb*    &tatt  ba%  (£utropiu§  fyätte 

fagen  fönnen;  quod,  sicut  ab  exordio  minimum ,  ita  incremen- 
tis —  amplissimum  est ,  fagt  er :  neque  ullum  ab  exordio  fere 
minus  erat  quam  hoc,  ttttb  fe$t  tiad}  bet  ffteget  ©♦  l44*   §*   3* 

flau  bern  demonstrat*  ba$  relativum  mit  auSgetaffenen  quam  , 
moburdf)  quo  am  anfange  be£  3mif#enfa$e$  au  fielen  Jommt, 
nnC  fo  mirb  bie  Diebe  baburc|),  ba%  er  flatt  est,  recordari potest 
xoäfylt,  um  fo  aierticfjer*  <£ttoa$  freier  überfe^t  mürbe  btefeS  tyU 
#en:  $)etr  römifdje  <5taat,  bet  bei  feiner  £ntfMjung  fcfi  unU* 
fceutenber  att  jeber  anbere  mar,  unb  burd^  feine  ^rmeiterung  ba$ 
größte  Steidj)  auf  bem  <£rbboben  bei  Sftenfcfcen  ©ebenfen  gemorbett 
iflf  tyat  ben  SRomutuS  au  feinem  6tifter,  —  Incrementum,  &♦  in- 
cresco,  3.  evi ,  tum,  ba$  2Baä5$t!)um,  bie  Sunafjme,  bie 
©  r  ö  f  e. 
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Immana  polest  memoria  recordari  4,  a  Romulo  exordi- 
um  habet  5  ,  quiRheaeSylviac^j^^jÄ  virginis  6,  filius, 
et,  quantum  putatus  est  7,  Mjj  '|P^cum  ßemo  fratrc 

4*  Recordari  non  potest humana memoria,  b(l$  tttettfcfjtidfre  ©ebarfjt* 

m§  Farm  ft$  ntd^t  erinnern.  Statt  non  fleftf  fefjr  oft  weit  aierti* 
ä)cv  in  bev  ^Serbinbung  neque,  WekfceS  fo  üiet  al$  et  non  tfl, 
unb  wenn  eS  ycoei  Wlafyt  ttortommf,  ba^  eine9ftaf)(  web  er,  uni> 

ba$  anbere  2)Za]f)f  n  0  d)  f)ei§t     Recordor,  au§  cordi  dare  unb  re 

b.  f.  rursus  cordi  dare,  äufammengefe$t ,  f)ei§t  fonft  an6)  an  et* 
\va$  jurütf  benfeti,  (wobei  &te  @a(f>e,  an  bie  man  beult,  im©e- 
nitiv  fte1)t),%fid)  ettt>a$  flu  Revuen  nehmen. 

5,  Exordiumber  Anfang.  Um  niä)t  nad)  ab  exordio,  wieber  exor- 
dium  habet,  3U  fc^reiben ,  t>a'«e  ^utroptu^  f;ier  initium  fe$enfön^ 
nen ,  wetf  bie  Tutoren  biz  öftere  2$ieberEef)r  be$  »entfielen  2Bor* 
te$,  befonberS  in  bemfel&en  <5a§e ,  gern  üermeibem 

6*  Vestalis  virginis ,  einer  aSefMifd^en  Sungfrau.  ©otdfrer  Sung- 
frauen  waren  6*  9£acf>  einem  3o  jährigen  £>ienfle  im  Sempetbec 
©öttin  SSefta  fonnten  f*e  austreten  unb  ftcf;  auc|)  üer^eiratf)em 
Sie  mußten  ba$  Palladium ,  ein  alte$  fSdtb  bev  tyaUaS  ober  $H- 
nert>a,  mit  beffen  23efi&e  bie  SBof>Ifar$  be$  Staates  n<u#&erüRet* 
nung  ber  Dlomer  öerfnüpft  war,  bewahren,  unb  für  bie  C£r£af* 
fung  beS  f>etCtc|eri  geuerS  forgen,  SBenn  biefeZ  t>er£ofd)te ,  würbe 
bie  nac^lafftge  ^ctefierin  ttonbemtyontifet  SDlapimuS  gegeifelt;  bie 
erzürnte  ©ottfjeit  mu§te  buvify  feierliche  Dpfev  unb  ©ebete  »er* 
fitynt,  j)ä§#  fetter  ö&er  an  ben  SonnenfTraftfen  wieber  angeaunbett 
werben*  Söenn  eine  SSefiatin  ba$  ©elubbe  ber  Äeufd&^ett  braeft , 
fo  würbe  fie  (ebenbig  begraben.  <$tyve  Mdbunq  war  ein  (angeS , 
xoei%e$  SLteib ,  eine  Qtivniinbe ,  unb  bei  bem  £>pfern  ein  bifytev 
©dreier* 

7.  Quantum  putatus  est,  voie  man  glaubte,   ber  Sage  naefj»  Pufor 

flimmt  l)ier  mit  qui  unb  filius  übereitt,  Voie  habeor,  dicor,   nun- 

cupor  etc.  2Jlan  gtaubte,  ba%  SftomufuS  ber  Sofm  beSSftarSfef, 
muf  ötfo  ^ei£en :  Romulus  putatus  est  filius  Martis ;  ni$t  aber : 

Putatum  est,  Romulum  filium  Martis  esse, 

8.  Martis  ,  be§  ÄriegSgotteS  fOtav* ;  alfo  üermut^id?  eines  ÄrtegerS, 
ben  a&er  3tyea  Sptota  für  ben  SDUv*  ausgab ,  bamit  fie  nifyt  It* 
benbig  Gegraben  würbe.  SfjreS  SSaterS  trüber  Slmutfuä  a6er  fief 
fie  bennoc|)  att  23erbred^erm  in§  ©cfdngntg  werfen,  woraus  fie 
erß  öon  ifjren  ieiben  <&ötyncn  befreiet  würbe. 
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uno  partu  editus  est,  9  Is  quum  inter  pastores  latroci- 
naretar  I0,  octodMjjj^^os  natus  II,  urbera  exiguam 
in  Palatino  monte  cor^H  *  I2,  XI.  Kai.  Mait  ls,  Olym- 
piadis     sextae     anno    tertio    J4,     post     Troiae    exeidi- 

9»  Uno  partu  editus  est,  ttettlf.  in  lucem.  In  lucem  edi ,  gebotyrett 
Werben,  tf.  edo  ,  3*  edidi,  ditum.  Uno  partu,  £U  aUiifytV &\t' 
buvd)  eine  SwiflingSgeburt*  3$on  ber  2Cu§ie$ung  bec  beiben  Äin* 
ber  unb  iljrer  £mäf)rung  burd)  eine  2Bö£fht  ermahnt  £utrop  nichts, 
ttermutl)(t$  »et(  man  fc^on  lange  oor  ifjrn  biefeS  allgemein  für 
ein  Wtätytfyen  tyielt 

io.  Latrocinor,  i.  f>ei§t  ni$t  eigentlich  rauben  ober  ptunbern,  fon= 
bern  für  ©o(b  £)ienfle  tfmn,  ein  ©ötbner  (<5olbat)  fein;  b'annin 
Abgeketteter  Sßebeutunq,  Freibeuterei  treiben,  auf  23eute  machen 
auSjtefjem  <So  fyei%t  aud)  latro  in  fetner  urfprüngticfcett  SSebeu- 
tung  jeber,  ber  für  £of>n  bient ,  ein  ©ofbner  (Xät?k)  ;  batjer  ber* 
jenige,  ber  im  Dtenfle  einer  93anbe  fte^t,  um  anbre^u  überfallen, 
unbtf)nenif)r£igentfmmiti  tauben,  atfo  ein  SWuber.  60  f)ei§en 
and)  im  <Bd>(td)(pieie  bie  <&olbaten  mitteffl  eines  Diminutivi ,   la- 

trunculi,  unb  ba$  ©cf>acf)fpie(  fetbfl  latrunculorum  lusus. 

n>  Natus  flL  quum  natus  esset,  in  einem  eiltet  tjon  18  Sauren, 

J2.  Constituere   urbem ,    eine  ©tabr    bauen*     In  Palatino    monte. 

Mons  Palatinus  war  einet  Eon  ben  7 Sergen,  worauf  fJtom  ftanb, 
heften  Flamen  man  bauon  herleitet ,  toeil  \)iet  ctnfl  ®te^eerben 
Qemibet  würben,  entweber  t>on  palare  (ein  verbum,  xoeldgeS  je&t 
nur  meljr  in  ber  3ufammenfe£ung  gebräuchlich  ift)  i)  e  tum  lau- 
fen, ober  balare  blotfen.  (©$on  fjier  unb  im  Verfolg  unfer» 
SCutorS  nocfj  mef)r  $eigt  ftc|>  bie  9?otf)WenbigFeit,  eine  topograp^u 
f#e  Äarte  9tom6  sor  2Cugen^uf)abtn,  ofme  welcher  afle  23ef$rei= 
bungen  bur$  2öorte  tobt  ftnb.)  3nber@egenb  biefe$  Sergej  $eig* 
te  man  oerfd^iebene  alte  £)enfmäf)ler,  als :  einen  tneretfigen  mit 
einer  Oftauer  umgebenen  *)3(a$  ■,  wo  bie  bei  ber  erffen  Anlage  ber 
(Etabt  gebrauchten  SHterfyeuge,  ein  «Pflug ,  eine  £adfe,  ©Raufet 
u.  f.  w*  ate  #ei(igt|)ümer  aufbewahrt  würben,  unb  mehrere  am 
beve. 

13,  Sjf?  $U  tefen:  undecirao  (oerfie^t  ftd^>  die)  Caiendas  (b.  t.  ante 
CaUndas)  Maii.  £)er  erfle  eines  jeben  Wtonatt  £ie£  Calendae 
alfo  eitf  Sage  cor  bem  i,  Wlayi  ift  ber  21.  2[pri(* 

14.  3m  3.  Sa^re  ber  6.  Dtpmptabe.  £)(pmpiabe  war  ein  Seitraum 
ßon  4  Sauren,  nad^  beren  Verlauf  bie  otpmpifc^en  Spiele  au 
£Xpmpta  gehalten  würben,  unb  nad^  benenbte  ©rieben  i^reS^it- 
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um,5,ut,  qui  plurimum  minimumque,  tradunt l6,  trecen- 
tesimo  nonagesimo  quarto. 

recl^nung  führten.    Xie  erfle  £)(pmptabe  fällt  auf  ba$  3af)r  776 
cor  (H;r*  (5. 
i5*  £)a  bre  3erflöruwj  Sroja'S  ebenfalls  eine  merfttntrbi<;e  23egefren* 
l>ett  i#,  fo  flirrt  <?u(rop  auej)  bfefe  frei  feiner  Settrecfcnung   an. 

16.  £ier  mu§  ergänjt  Werben  ut  eos  praeteream,    qui    plurimum, 

minimumque  tradunt.  (Futrop  toiH  eine  9ftttte(äaf)(  einnehmen 
3tt?tfd)en  benen,  bie  eine  größere  unb  jenen,  tt>elc£e  etne  Heinere 
3fl|)t  angeben,  toril  nemlic£  frei  envrtrfoaften33e(je&eni)eUbie3eit3 
angaben  au§erorbent(i$  von  etnanber  abweichen* 


Cap.    2. 

3  «  M  1  t, 

Einrichtungen  unb  Sfjaten    be§  SlomufuS» 

V^ondita  civitate  l,  quam  ex  2  nomine  suo  Ro- 
main voeavit,  haec  fere  egit  Multitudinem  finiti- 
morum  in  civitatem  reeepit  4  9  centum  ex  senioribus  le- 
git  5 ,  quorum    consilio    omnia  ageret  6  ,  quos  senato- 


i;  Civitatem  condere ,  eine  <Stabt  frauett  ,  tfOtt  con  Utt&   dare,    tit 

gent(ic£  sufammenfügen;  baf)er  com  Bufammenfügen  bec  Käufer 
einer  ©tabf,  erfrauen. 

2.  Ex  na$* 

3,  Fere,  ungefähr,  freKäufxg* 

4«  In  civitatem  aliquem  reeipere ,  3  cepi ,  centum.  Sfemattbett  in 
bie  ©tobt  aufnehmen.  Civitas  von  civis,  ber  33ürger,  ift  eigene 
üc£  ber  SSnfregriff  ber  Bürger,  bie  93ürgerfc£aft,  unO  bann  auc£ 
ber  £>rt,  tno  bie  33ürger  roofmen,  bie  <&tabt 

5.  Ex  senioribus,  aus  ben älteren,  bejahrteren,  tjonsenex,  senis, 
toelcfjeS  jufammen  gejogen  ift  au$  seminex  f;a(frtobt,  afrgetefrt,  b. 
u  in  miDerer  S3ebeutung  ein  ®rei$ ,  ein  %itev.  Legere  Senato- 
rs ^  Senatoren  ermäßen,  Eigentlich  \)ei$t  legere  ©tücf  für  ©tücf 
tt>egne£men;  baf)erbann,  anliefen,  auSfuc^en,  tväfylen* 

6,  Consilio  agere  alieuius,  ncc£  bem  3^atJ>  eine*  anbern  {?an&etn» 
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res  7  nominavit  propter  senectutem.  Tunc  8,  quum 
uxores  ipse  et  populus  suus  non  haberent,  invitavit  ad 
spectaculum  ludorum  9  yicinas  urbis  Romae  nationes,  at- 
que  earumvirgines  rapuit  lü.  Commotis  bellis  XI  propter 
raptarum  iniuriam  I2,  Caeninenses  vicit,  Antemnates  9 
Crustuminos  ,  Sabinos  ,  Fidenates  ,  Veientes  Is,  (haeo 
omnia  oppida  urbem  cingunt )   *4.     Et  quum  orta  subito 

7.  Quos  Senatores,  ftatt  et  eos  Sen.  £>te  %iad)¥ommen  jener  100 
von  0lomu(u$  eingefe^ten  Senatoren  tyieften  in  bergotge  Patrieü, 
t>on  pater,  voeii  man  bie  Senatoren  aud>  patres  nannte,  unbauS 
btefen  Patricüs  tnurben  bann  immer  bte  (Senatoren  gemähte.  £)ic 
^atrtcter  bildeten  fic|>  auf  biefen  £>or$ug  tfjrer  ^bjlammung  fefjr 
viel  ein ,  unb  grünbeten  barauf  in  ben  Reiten  ber  fftepublif  bie 
fybcfyften  Siechte*,  ©te  machten  ben  eigentlichen  (£rba&ef  in  Sftom 
au$.  £)urd)  ityte  ausgezeichnete  $[eibun$  fcfjon  tnaren  bie  ^ena* 
toten  ton  ben  übrigen  bürgern  unb  ^te6ejern  unterfd)ieben» 

8.  Tunc,  barauf» 

9*  Ad  spectaculum  ludorum,  jum  ^[nfefjen  ber  Spiele.  Spectacu- 
lum t>>  specto,  1.  aße£,   voa$  man  fief)t. 

10»  Virgines  rapuit,  er  raubte  ityve  Jungfrauen,  unuer^eurat{)eten 
grauenSperfonen.  Rapio  ,  3,  rapui,  ptum. 

11»  Commotis  bellis  ,  b*  t*  quum  bella  commota  essent.  Bellum 
commovere,  Ärieg  erregen» 

12.  Propter  raptarum  nem(icf)  virginum,  iniuriam,  b.t.  propter  iniu- 
riam, raptu  virginum  illatam.  Iniuria  bie  35eteibigung ;  eigentlich 
ein  2fbjefttt>,  tuoau  ftc£  res  i>erf*e£t,  üon  iniurius,  a5  um,  aUe$ 
Xüq$  toibet  ba$  Slefyt  (ius)  tauft;  jebel  tt>iberrecf>tlic£e  betragen, 
{otoofyl  xva$  man  fel&fJ  buibtn  mu$,  att  voa$  anbeve  gegen  ei- 
nen üben. 

i3.  £>ie  Qcctnenfer  n>of>nten  in  ber  <5tabt  dänina  in  £atium;  bte 
^ntenmater  im  6a&iner  2anbe  40  <Stabien,  b.  t.  faft  gerabe  eine 
beutfc&e  Gleite  non  9tom.  (Söenn  man  nemlid)  ba$  (Btabinm  au 
600  #u|5  unb  bie  beutfcfje  Gleite  ju  28640  gu§  rechnet )  £):e  @ru* 
fruminer  in  £attum;  bie  gibenater  ebenfaÖS  in£atium,  6romifc£e 
Steilen  tfon  ber  <Stabt,  fo  mit  auefr  bie  SSejenter,  xoeifye  19  Glei- 
ten üon  ber  <Stabt  mofjnten.  SJier  römifepe  machen  1  beutfcjje 
Wltite  aus. 

l4*  Urbem  cingere ,  3   c'mxi ,    cinetum ,    bte    <Stabt   umgeBeit ,    in 

ber  (Seu,cnb  ber  <5i<ibt  liefen    3o  bis  40  <5tabien,  a(fo  eine  beut* 
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fempestate  IS  non  comparuisset  l0  ,  anno  regni  trigesi- 
mo  septimo,  ad  deos  transisse  creditus  est  et  consecra- 
tus.  17  Deinde  Romae  per  quinos  dies  senatores  impe- 
rayerunt;  et  hisregnanübus  I8  annus  unus  completus  est, 

fd^e  Weite  mit  ringsum  t>on  ber@ta    ,  erflredf^e  fld£>  bamate  ba* 
t5mifet?e  ®ebietl 

15.  Orta  subito  tempestate,  b.  t.  quum  subito  tempestas  orta  es- 
set et  non  etc.  ober  auc£  mit:  bei  einem  pltylify  entftanbenen 
Ilngeroitter. 

16.  Non  comparere,  2.  ui,  nid)t  triebet  jum  QSorfdfjein  fommen.  £)ie 
(Senatoren  fyatten  tyn  xvätyvenb  be$  Ungetm'tterS  wegen  feinem 
£>efpoti$mu$  umgebracht  unb  in  bie  Siber  getfcorfen. 

17.  i).  I.  creditus   est,  quod  ad  Deos  transierit.  Ad  Deos  transire, 

3u  ben  ©öttern  hinübergehen.    Consecro,  1.  nergöttern,    ni$  eu 
nen  ©Ott  t>eref>ren. 

18.  yiemi.  dum  hi  regnarent,  unter  tf)rer  Sflegterung,  annus  com- 
pletus est,  üerjlof?  ein  3af)r,  Dom  compleo,    2.  evia  etum,  er* 

fußen,   anfüHen.V 

Cap,   3. 

3  u  $  a  r  t . 
Einrichtungen  be$  ^luma  <}Jompi(iu$. 


p 


ostea  Kuma  Pompilius  rex  creatus  est  * ; 
qui  bellum  quidem  nullum  gessit  2  ,  sed  non  minus 
civitati ,  quam  ßomulus ,  profuit.  3  Nam  et  leges  Ro- 
manis moresque  constituit  4  ;  qui  consuetudine  proelio- 

1.  Creare  tff  ba$  eigentliche  2Bort,  ba$  t>on  5er  SBaftf  I)of)er9ftagi= 
ftratsperfonen,  als  eines  ÄönigS,  Äonfute  u.  f.  ro.  gebraucht  tt?irb> 
Siefs  gef$cf)  im  3af)r  it.  (L  b.  @t.  3g,  *>or  @f)r.  ©.  721. 

12.  Bellum  gerere  ,  3.  gessi ,  gestum  ,  Ärieg  führen. 

3.  Profuit,  üon  prosum  ,  prodesse  ,  nüßen. 

4.  Leges  constituere,  @efe$e  geben,  fefSfe^en.  Mores,  tca$  man 
gett>öf;n(i<!)  burd)  bitten  iiberfefct ,  tfl  bet  ©egenfa§  t>on  leges. 
Qutd)  lex  wirb  bie  5frt  3U  fjanbeln  angebeutet;  mores  hingegen 
bebeuten  bie  gefe^tfd^e  Lebensart  al$  Staatsbürger  in  $inft$t  bei 
au§ern  33enef)men$  gegen  5fnbre.    Sftan  fönnte  e$  aticf?  buvdj 

^oti^ei  ?  SSerprbnunäen  ausbrürfm 
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rum  iam  latrones  ac  semibarbari  putabantur  s ;  et  aimum 
descripsit  in  decem  menses  6,  prius  sine  aliqua  compu- 
tatione  confusum  7 ;  et  infinita  Romae  sacra  ac  templa 
constituit.  8  Morbo  decessit  9  p  quadragesimo  tertio 
imperii  anno. 

5.  Qui  —  putabantur,  weld)e  gehalten  würben.  $tir  ma$  man  ge* 
tyalten  toivb ,  ftefyt  bann  ebenyaUZ  im  9tominatio,  toie  tyiet  latro- 
nes ac  semibarbari,  f)al&e  ^Bavbaccn,  Consuetudin«  proeliorum, 
butd)  ba£  frefHnbige  .Sriegfityren. 

6*  Annumdescribere,  ba$  2(a£r  genau  eintieften.  £a§  25al>r  ftn^ 
mit  bem  ü  Tläv*5  an. 

7»  ®.  t\  qui  prius  sine  aliqua  computatione  confusus  erat ,  Welc£e§ 

florier  o^ne  einiger  Seitredpnung  verwirrt  war.  Confundo  ,  3. 
fudf,  fusum,  Jjetfpt  eigentlich  $ufaramen gießen,  ba^er:  inUnorb* 
nung  6rmgen. 

8.  Infinita  sacra  constituere ,  fefjr  oiele  Zeitige  ©e&rdudfi>e ,  (Jefle) 
errichten,  einfe^en.  Templa  unb  Aedes  werben  oft  für  einanbec 
gefegt;  bod)  ift  barunter  biefer  Unterfc^ieb,  ba$  man  bie  großem 
Sempel  templa,  bie  Eleinern  hingegen  aedes  nennt,  £igentliu) 
a&er  bebeutet  templum  ein  qjradptge&aube ,  welches  $u  @:f)reneine$ 
ober  mehrerer  ©ötter  aufgefüfjret  unb  mit  angeflehten  $Cugurien 
eingeleitet  worben  war.  Aedes  hingegen  war  ein  geheiligter  £>rt, 
bei  bem  man  feine  2£ugurien  angefaßt  fjatte. 

9.  Morbo  decedere,    Oerfle^t  flu)  e  vita ,  fter&en.  Decedo,  3.  cessi» 

cessum  ))ei$t  eigentlich  weggeben,  fortgeben. 


Cap.   4. 

3  n  $  »  I  t. 
Saaten  be$  SußuS  £ofKliu$. 


H, 


nie  successit  Tullus    Hostilius.    *     Hie    bella 
reparavit    2  ,     Albanos    yieit  ,    qui  ab  urbe   Roma   XIL 

1.  Succedo,  3.  cessi,  cessum,  Bon  sub  unb  cedo ,  unter  ettoa$  — 
nadp  ettoaS  gelten,  bafjer  nadp  etwa$  folgen,  auf  Semanb  folgen. 
SuHuS  £of!t(.  regierte  00m  3.  n.  £.  b.  ©f.  82  6i$  114. 

2.  Bella  reparare,  bie  Ärtege  erneuern,  3temlic£  bk  Sluma  unter* 
tafjen  baue. 
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milliario  sunt  3  ;  Veientes  et  Fidenates ,  quorum  alii  * 
sexto  milliario  ab  sunt  ab  urbe  Roma,  alii  octavo  dccimo, 
hello  superavit;  urbem  ampliavit  s,  adiecto  Coelio  mon- 
te.  6  Quum  triginta  duobus  annis  regnasset,  fulmine 
ictus  * ,  cum  domo  sua  arsit. 

3,  Duodecimo  milliario  sunt;  3  beutfdfre ,  ober  12 römifdje Weiten* 
4»  Alii ,  b»  t.  bie  gibenater ;  alii  bie  QSejenter  in  (Ptrurien» 

5.  Urbem  ampliare,  bte  <Stabt  erweitern,  uergrögern»  Weil  nem- 
lief)  SuKuS  £ofWiu$  bie  <5tabt  Alba  longa  jerfrört  unb  ifjre  Kiv 
wofjner  nacf>  9tom  t>erfe$t  fjatte,  fo  gab  et  iljnenbenbi$fjer  unbe* 
tauten  23erg  GöttuS  aum  2Öofjnfi$» 

6,  Adiecto  Coelio  monte ,  butd)  £in$ufugung  bei  23erge$  @o(iu$» 
2fuf  bem  Serge  @ö(iu$  f$lug  £uHu§  £ofttf  tu§  felbfl  fernen  2Bof)nfi& 
auf,  bamit  et  um  fo  el>er  bebauet  würbe»  (£r  würbe  aucf>  tn  bec 
gofge  ber  DolFreia*)f?e  Sf>ett  ber  (Btabt. 

7»  X)»  i»  fulmine  ictus  est  et  cum  domo  sua  arsit.  Ico,  3.  ici,  ictum 
fyeifct  fragen ,  flauen ,  werfen,  flecken,  floffen,  unb  befonbetS 
wenn  man  bat  Steintet  vevfefylt ,  treffen»  -Wo  fulmineictus 
Dom  23(t$  getroffen»  Ardeo,  2.  arsi ,  arsum,  Derbrennen»  Cum 
domo  sua ;  man  mu§  ficf)  biefeS  $au$  ati  feinen  tyaUaft  unfrer 
Seit  votfteUen.  %Ue  btefe  Äonige  wohnten  in  2 ei  m  glitten 
mit  (5trof)bäcf)ern.  Die  ganje  ©tabt  war  unanfefjnlic*)  ge- 
baut ,  unb  fa§te  fein  einziges  anfef)n(ic£e£  <&ebäube  in  ftcf) ,  ben 
einzigen  Sempel  bei  Jupiter  Capitolinus  aufgenommen»  ©elbj? 
«W  bie  ®a((ier  in  ber  ^Ättte  bei  4»  3at)rf)unbere$  nad[>  £rb.  b»  ©t, 
Stom  verbrannt  Ratten,  waren  noef) an  ber  8onne getrocknete 3ie= 
ge(  (lateres)  unb  ©cfnnbeln  (tegulae)  bie  einzigen  Materialien 
beren  f\d>  bie  0t6mer  jur  &vbamxnQ  ityvev  £dufer  bebienten. 
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Cap.  5* 

3  n  f>  a  I  t. 

Slegterung  beS  2Cncu£  2Jtorcm$. 


p 


ost  Imnc  Ancus  Martius,  Nuroae  ex  filia 
nepos  ,  suscepit  imperium.  J  Contra  Latinos  dimi- 
cavit  2  ;  Aventinum  niontem  civitati  adiecit ,  et  lanicu- 
lum  3;  apud  ostium  Tiberis,  Ostiam  chitatem  supra  ma- 
re  sexto  decimo  milliario  ab  urbe  Roma  eondidit.  4  Vi- 
gesimo  quarto  anno  imperii  niorbo  periit.  5 

1«.  Imperium  suseipere  ,  bte  SIegterung  übernehmen»  Ex  filia  ne- 
pos, ein  <SnM't>on  ber  Softer.  2fncu§  SfRatciuS  reg.  com  3>b. 
St  n4.  &or  (Zt)i\  @*  637.  im  3.  fc  SB,  33n. 

2.  Contra  Latinos  dimicare,  mit  ben  Lateinern  Ärieg  fuhren,  tänu 
pfen.  Sie  nmrben  and)  übettvunben,  unbnad)  SRom  öerfeßt,  njo 
•  innert  ber  23erg  5ft>enttnu$  u.  3anifrt(u§  eingeräumt  nwrbe. 

3*  Janiculum  ober  mons  Janiculus  am  redfjten  Ufer  ber  Siber,  ber 
mit  9tom  burtf)  bte  pors  sublicius  aufammen  £ieng.   *3Der  mons 

|  aventmus  lag  ebenfalls  an  ber  Saber.  £)ie  Äarte  imb  Söeft^retbumj 
üon  Slom  werben  alle*  deutlicher  machen. 

4.  Supra  mare  condere  eivitaleih  ,  an  ber  Äüfre ,  öm  SReere.  eine 
©tabt  erbauen.  SDtefe  €tabt  befcm  von  ifjrer  £age  an  ber  SRün*- 
bung  (ostium)  ber  £iber  ben  Warnen  £>fria,  ben  fienoc£  jeßtfityrt. 

5.  Morbo  perire,  burc£  eine  $vanftyät  umfommen. 


-? 


D 


Cap.    6. 

3  n  ()  a  t  t. 
Saaten  be$  ^arquinti^  35ri$cu$, 


einde      regnum     Priscu.s      Tarquinius     acce- 
pit.      Hie     numeruin      senatorum     duplieavit     l  ;     Cir- 

1.  Duplicare  ,  üetboppeln.  <£r  fe$re  jur  üorigen  5fn$a&l  nocl;  100 
neue  Senatoren  ein.  —  (Beim  Siegierung  beginnt  mit  bem  Safjre 
flflom*  i38oor  Sj)r,  0.  6i3. 
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cum2  Romae  aedificavit;  ludos  Romanos  institu.it  5  5  qui 
ad  nostram  memoriam  permanent  4-  Vicit  idem  etiam 
Sabinos  5  et  non  parum  agrorjm,  sublatum  ÜBdem  6  ui> 

2.  Riefet  $ic§  Circus  maximus,  er  war  auf  bem  nemffcften  tylafyt 
aufgebaut,  wo  Sftomulu*  bte  (Spiele  gab,  »ajrcnb  welcher  bie  Sa* 
Hüterinnen  geraubt  mürben.  Der  ^piaft,  auf  bem  er  angelegt  wur* 
be,  f> tefj  vallts  Martis  ooer  Murcia.  X)te  21u$für;rung  bei  33aue$ 
Qetyai)  üon  einigen  begüterten  (Senatoren  unb  Stiftern,  Die  äiu 
£ere  Jorm  be$  Circus  glie£  einem  Dac£/>iegel,  *  jfen  eines  (?nbe 
runb,  ba$  anbre  erfig  war.  2Cn  ben  beiben  Stiren  waren  <St$e 
für  bie  3ufc£auer  in  3  über  einanbet  gebauten  3fteif;en.  3nwen* 
big  mar  ein  freier  ^la^,  ber  mit  <Sanb  beftreut  war,  unb  wo 
bie  Sdjaufpiete  gegeben  würben.  Diefe  beftanben  in  Wettrennen, 
SaftbVfL,  (Sefec^ten  mitgecfjtem  u.  f.  w.  Die  ®rö§e  eines  folgen 
©ebäube£  Eaim  man  barau»  abnehmen,  ba£nact>  bem  3eugni§be$ 
tyliniuv  260,000  2ftenftir)en  barinn  ^Jlaft  Ratten.  &it  £ängebiefe$ 
ungeheuren  ©ebäubeS  betrug  2187,  bie  93reite  g53  gu§. 

3.  Ludos  instituere ,  3.ui,  tutum ,  (Spiele  einführen,  üon  in  unb 
fitatuo  I)tnfiellen.  Diefe  Spiele  würben  ju  Qtytenbet  großen  (36u 
tet  Jupiter,  Suno  unb  Wtinevva  angeheilt ,  beten  ?3ilbfäu(en  auc£ 
üorr)er  in  einet  feierlichen  ^ro^effton  conberu^apitolium  überoaS 
romifc^e  gorum  in  ben  @ircu$  gebracht  nrntben ,  wo  feierliche 
£>pfer,  unb  bann  erß  bie  (Spiele  angepeilt  würben.  2)ie  Haupts 
fpiete  würben  immer  beS  23ormiftag§  gehalten;  bo$  blieben  bie 
3ufdt)auer  gewitynHo*)  ben  gan3en  Sag  auf  ifjren  @t$ett>  um  auc£ 
ba<*,  wa$  ben  ^laa^mittaij  uon  ben  Spielen  noc£  nac£gef;of)lt  wur= 
be,  mit  an^ufe^en.  3r)r  üftittagSbrob  nahmen  flc  Dann  mit  ftd) 
unb  aj^en  e$  im  @ircu$.  Damit  aua;  wäfjtenb  bierer  gett  etwas 
ju  fef)en  wäre,  fo  mußten  &erbrec£er,  bie  in  ben  DorfjergefjenuctT 
©efea^ten  i\)t  geben  behalten  tyatten,  bi$  auf  ben  SoD  mit  etnan^ 
ber,  ober  mit  ©labiatoren  kämpfen. 

4*  6ie  bauten  bi$  auf  unfre  Seiten  fort.  Memoria  ^at  me  oben,  bie 
23ebeutung  3ett. 

5.  Die  ©abiner  wohnten  norbofülidt)  Don  £tom,  größtenteils  in 
23erggegenben  be$  Apenninus.  (Sie  waren  ein  £irtenoolf,  Da^ftd) 
J)aup:fäct)lid>  üon  ber  23ier)juef)t  nährte.  So  ftö'jj  auef)  Die  Corner 
ftd?  be§  JSanbeS  bemächtigten,  focbrang  bo<£  ber  romifetje  *5u£u£ 
nur  fpät  ein ,  un'b  fetbft  £&ra5  fonnce  noc^  bie  aite  fftebUdpttit 
unb  Orittfac^eit  ber  bitten  (einet  fabinifo^en  £anb$leute  rühmen. 

6.  D.  i.  et  non  parum  agrorum  (ailtf)  agri ,  ber  genitivus  sin *u  1- 
ri*  Wäre  äfyt  latein  %em(w)  quod  iisdemsustulit,  urbisKoinae 
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bis  Romae  territorio  adiunxit,  primusque  triumphans  ur- 
bem  intravit.    7     Muros  fecit   et  cloacas  8 ;    Capitolium 

territorio  adiunxit.     £)a£  sublatum  mit  et  aufgeloht  töürbe  Wegen 

bem  awet  9£af)l  twrfommenben  et  ntc^e  wof)l  fangen.  Tollere 
alicui  agros ,  einem  gelber  wegnehmen,  tfl  f$on  etxoab  fonber6ar 
ft$  auSgebrücft ;  ein  früherer  ©c^rtftflettec  mürbe  adimere  gefaxt 
tyaben.  Territorium ,  oon  terra  fmb  bie  ju  einer  &tabt  gehörigen 
Zaubereien,  ba$  ©eilet 
7.  Intrare  urbern  #  bie  <5tabt  einjieljen,  triumphans  im  Strumpfe. 
Über  wen?  ober  ioe^wegen  triumpfnret  wirb,  brücf t  man  im  2atein 

buvd)  de  dU$;  al(0  de  Sabinis  triumphare.  —  <£in  Sriumpf)  War 

bie  |>5c$>f{e  23etof>nung  unb  (*l)renbeseugung ,  bie  ein  gfetb^err  in 
Siom  erlangen  fonnte.  Um  ityn  $u  erhalten,  mußte  ber  §etbf)err 
an  bet  <&pi&e  feines  £eere£  t>or  5tom  erfahrnen,  unb  bem  im 
Tempel  ber  Bellona  auf  fein  ^tnfuäpen  uerfammetten  Senate  bat- 
tf)un ,  baß  er  im  red^tmäffigen  Kriege  mit  auswärtigen 
S&öttevn  als  £>berbefef)lSl)aber  (imperator)  bie  ©rängen  be$  Steic^S 
erweitert  unb  in  einer  regelmäßigen  (&d){ad)t  toenuiften*  5ooo 
geinbe  erlegt  tyabe.  hierauf  mürbe  ifjm  bur<£  einen  QSotfSbefcfjlut? 
ber  Sriumpf)  unb  bie  fyofyfte  @emalt  in  Vornan  bem  £age  feinet 
feierlichen  (^in^ugS  bewtßigt.  £)er  3ug  feibft  ging  üom  SRarSfetöe 
burd;  bie  feftlic^  gefc^mücften  £auptf?raffen  unb  qjtä^eauf  ba$$ta= 
pitotium,  gewöf)nlic|)  in  folgender  Drbnung:  2Joran  tarnen  ffitujif- 
dj'ove ,  bann  bie  £)pfer|Iiere ,  bie  bem  geinbe  abgenommene  83eute, 
itebft  ben%bbilbun^en  ber  eroberten  2änbe$  unb  <5täbte;  hierauf 
bie  überwunbenen  %nfütyuv  unb  übrigen  ©efangenen,  unb  nun 
folgte  ber  $elbt)err  umgeben  oon  feinen  SSerwanbten  unb  greun= 
ben,unb  auleßt  ba$  gan^e  fiegreidbe£eer,  fiegenbunbio  triumphe! 
fc^reienb*  £er  gelbf)err,  gefdpmüdft  mit  einem  getieften  Dberfteu 
be  (toga  pieta)  unb  einem  mit  ^almjmeigen  bur<|)Wir£ten  Unte^ 
l leibe  (tunica  palmata),  mit  einem  £orberfran$e  unb  elfenbeinernen 
<5cepter,  fuf)r  auf  einem  üergolbeten  SBagen,  ber  mit  Elfenbein 
aufgelegt  unb  gewofjntiä?  mit  4  weisen  ^Pferbenin  einer  ffteifje 
befpannt  war;  hinter  ibm  ftanb  ein  <5c<aue ,  unb  f)ielt  über  fei- 
nen Äopf  eine  gotbene  Ärone»  ?[uf  bem  Sapttol  würbe  ein  feiet- 
li<i)e$  £>pfer  oon  (Stieren  gebracht,  ein  X\)eii  ber  ^Seilte  benQzöU 
tern  gemeint,  unb  bann  bie  gan^e  geicrliu)feit  mit  ©affrnäfjtent 
unb  öffentlichen  £uftbarfetten  &efc££offen. 
S,  Muros  fecit,  er  führte  bie  «Stabtmauern  auf  (au$<5tein  nemlicf?, 
bie  t>orf)er  nur  ein  aufgeworfener  @;rbwaf(  waren),  Cloaca,  eine 
Äfoafe,  ein  unterirbifetjer  Siqnal,  um  ben  Unßatf)  unb  ba$  3te-- 
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inchoavit.    9     Trigesimo    octavo  imperii  anno  per  Anci, 
filios  occisus  est,  regis  eius,  cui  ipse  successerat.  I0 


gentuaffetr  GüS  ber  Stobt  in  bie  Siber  au  leiten.  Dtefe  floaten 
geboren  unter  bie  2Bunber  tton  Sftom  megen  bem  f>of?en  s2t(ter  uni> 
ber  JejHgf eit  ifcrer  Wlauevn,  roetefcc  meber  bie  barauf  ruf)enben 
Stürme  unb  spallafte,  no$  bie  ßänge  ber  S^t,  no$  bie  täevoait 
ber  (ürrbbeben  1)at  einfiürjen  Jönnen;  benn  nocf)je$t  f.nbbiemei* 
flen  üor^anben.  £>ie  SBeite  biefer  ©emötber  betrug  10  bi^  16 , 
tljre  $i>fye  aber  12  bi$  14  @c£uf>,  fo  bag  betabene  Scfuffe  bartnn 
Rotten  fahren  fönnen. 

9.  Inchoare  anfangen.  Capitolium  6ebeutet  fjier  ben  prächtigen 
JEempet  be§  SupiterS,  metdfren  ber  altere  Sarqutn ,  auf  bemmona 
Satuminus ;  (weit  fange  tov  Erbauung  0tom3  ©aturnuS  fjier  ge* 
n?of)nt  tyaben  foQ)  ber  feit  biefer  %eit  erf?  ben  tarnen  Capitolinui 
befam ,  ju  erbauen  angefangen ,  unb  £arqutn  ber  fIof$e  üoßenbet 
£atte,  X)er  Flamen  fofl  heftet  ?ommen,  toe.it  man  betber©runbz 
fegung  be$  Tempel»  einen  2)>enfc£en?opf  fanb.  (Caput  Toli  cuius- 
dam.)  X)er  23erg  fetbfl  tyatte  2  ©pt$en,  mlfyz  bie  %iten  Arx 
unb  Capitolium  nennen»  Arx  ift  bie  alte  23urg  von  3tom,  an 
beten  d'uferflen  @nbe  ber  Sarpeifdfje  Reifen  (rupes  Tarpela)  mar, 
von  bem  bie  Sttiffetljater  ^erabgefWrat  mürben.  2[uf  ber  anbern 
©piße  ftanb  bann  ba$  Capitolium ,  beffen  genauere  <5cf>itberung 
in  ber  Sefc^reibung  von  9tom  mtrb  $u  ftnben  fein. 

10.  Sarquin  mar  80  So^re  alt,  aU  er  t.  3-  b.  &.  173  auf  Stnfltf* 
ten  ber  <3ö£ne  be$  OftarciuS,   beren  QSormunb  er  gemefen  mar 
burä)  2  aU  ^ota^auer  mit  9?et(en  bewaffnete  junge  Seute ,  unter 
Kelchen  er  eine  ©treitigfett  (jum  Scheine)  $u  entft^eiben  fiatte, 
erfragen  nmrbc* 


n  EUTROPII 

Cap.   7. 

3  n  £  a  I  U 
Einrichtungen   be$  ©ert>iu§  £uötu$* 


p 


ost  hunc  Servius  Tullius  suscepit  Imperium, 
genitus  ex  nofcili  femina,  captiva  tarnen  et  famula,  l 
Hie  quoque  Sabinos  subegit  2  ,  montes  tres  , 
Quirinalem,  Viminalem,  Esquilinum  $  ,  urbi  adiunxit ; 
fossas    circa  murum    duxit.  4     Primus  omniujn   censum 

i<  2tß  ber  (Sofjn  einer  €0(00111,  mar  Sertnu§£uIIiu§feCb#e{n@fta:: 
ve.  <Setn  gutes  ©lücf  führte  ityn  aber  in  bo^  ^>ou^  be$  ^arqut- 
niuS,  roo  beffen  ©emafjtin  $anaaui(,  feint  großen  gafjigfetten 
ernannte,  unb  tfjm  batb  bet  ifjrem  ©emaf;t  bte  greifjett  oerfc^af- 
fe*  hierauf  tfjat  er  flcfj  fo  fjeroor ,  bat  er  enbiicf)  fogar  su  ber 
Stürbe  etne^  (Senators  gelangte»  3e$t  beptmmte  tfjn  ^anocjutC 
gu  tl)ren  Scjjnuegcrfofjn  unb  bamtt  jum  9ta$folger  it)re$ 
©emo^S, 

2.  Subigo,  3*  t>on  sub  unb  ago,  egi ,  actum  f)etft  eigentlich  tüofjm 
treiben,  b*  r*  uneigenttt$  $u  etn?a^  nötigen  —  ftc£  $u  ergeben, 
3u  unterwerfen,  baf)er,  wenn  e$  tfcn  $knfc£en  unb  Golfern  ge* 
brauche  ttntb,  mie  f)icr  ,  bedingen,  übermäßigen,  befte* 
gen;it>irb  e£  üon  <£täbten  gebraucht,  mie  gleich  imfetgenbenÄc- 
pttel,  G*bios  et  Suessam,  fo  fjeift  e$  un  t  erm  e  rf  e  n, 

3«  £er  33erg  Quirinalis  (ag  gegen  Sftorbojlen,  unb  f>atte  feinen  9ta* 
men  enttpeber  uon  einem  Tempel  be$  SftomutuS ,  ober  Don  ben 
Sabinern,  meltipe  t>on  @ure£  famen  unb  auf  biefem  25erge  mofms 
tem  £)er  viminalis  mar  ber  äu§erpe  t?on  ben  7  bergen  Iftom* 
gegen  Sftorboflen.  (£r  fyatte  »on  ben  bafelbfl  mac^fenben  %8eibet\s 
gebüfcf>en  (vimineta)  ben  Flamen.  %uä)  ber  ganje  e$qui(inifd/e 
83erg  mar  mit  Dielen  Säumen  bewarfen,  meSmegen  mehrere  Stift: 
halber  barauf  angelegt  mürben.  3tuf  einem  £ügel  beffelben  mo{jn* 
<e  auef)  SarquiniuS  <5uperbu§,  aU  er  Äönig  mar* 

4*  Fossas  ducere  ,  ©raben  liefen.  2Der  ©raben  tv>ar  100  gu§  breit 
unb  3o  gu§  tief;  bte  Stauer  beftanb  au$  vielen  Styüvmen.  £>ie* 
fe  SSefejitgung  mürbe  con  SermuS  Suttiu*  angefangen  unb  |t>on 
Sarquin  fcem  Stoßen  üotlenbef*  9loc£  in  ben  £eiten  ber  erjlen 
^aifer  faji  man  in  brt  e^quilimfv^en  Siegten  bte  Überrede  biefer 
2Rauer« 
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23 


ordinaTit  5,  qui  adhuc  per  orbem  tcrrarum  ö  incojrnitus 
erat.  Sub  co  Koma  ,  omnibus  in  censum  delatis ,  habuit 
capitum  LXXXIII  millia  ciyium  Romanorum  7  cum  bis, 
qui  in  agris  crant.  Oceisus  est  XLV  impcrii  anno  scelc- 
re  gcneri  sui  Tarquinii  8,  iilii   eius  regis,    cui  ip6e  suc- 


5.  Census,  «s  ,  D.  censco  ,  2.  sui,  sum,  bte  ^Zd)äl}iinq ,  b.  \  bie 
^(ufaetcbmmg  bct  -Kn^l  unb  bc$  Vermögens  bev  £3urger.  Cen- 
sum ordinäre,  bie  gc&dßung  einführen.  In  censum  deferre, 
(f.  Wetter  unten)  tu  &aö  (Sd&äftintgörcQtfler ,  —  fSerjeicftmg  eintra- 
gen, ©tefe  Sd&fanfJ  unb  ©c£d$ümj  ber  römtfcf;en  Bürger  würbe 
alle  5  Safere  wieberf>of)(t ,  unb  um  iljr  eine  öcn?MK  geiertia^eit 
äu  gefren,  würbe  fte  mit  einer  öffentlichen  2Öei£ung  be$  r5mifd?en 
S8otfe§  burdfi)  efti-'&pfer  <™f  ^m  9#ar$fe(be  feefc^foffen.  sbiefe 
Zeremonie  fjief?  lusfrum  ron  luendo,  b.  t.  solvendo.  (FS  war 
ötfo  gfetc^fam  ein  IKeinigungS  «  ober  <Süf)nopfcr,  mie  bte  Über* 
einftimmung  be$  grie$tfd)en  verbi  Xw»  mit  ben\  üatetmfc^en  luo, 
unb  ba$  baö'on  f)erframmenbe  lustro  jeigt.  £erg(etc£en  lustra- 
tiones  würben  and)  fonfl  no$  ^uwetfen,  Dor^lgtin)  aber  im 
legten  Monate  bc$  3al>r$  uorgenommen  ,  Welcher  ber  gebruar 
war,  wo^er  er  aud?  feinen  Flamen  ))at.  X)enn  ba$  reraftete  <sa* 

fcinifcf)e  verbum,  februare  tf!  eben   fo  Dt  et  öl$   expliare  ,    ausfot)= 

nen,  purgare  unb  lustrare  reinigen.  X)ann  na!)m  man  aua> 
in  ber  gofge  ba£  _SSBort  lustrum  für  jeben  Settraum  ton 
5  Sauren;  g.  25.  quatuor  lustra,  ,20  3öf)re  ic.  SJor^ügs 
Xtdg>  ftnbet  man  btefett  $lu$brucf  bei  ben  £)icf)term  —  Sftaä;  bt$  iu 
viu$  @r$äf)(ung  lief?  6ertuu$  auti)  bei  biefem  erfreu  Census  baS 
crfle  @e(b  prägen,  inbem  er  ba$  fBilb  eine$  £)pfertf)tere$  barauf 
fe§en  tief?.  £>afjer  f)at  Don  pecus  ,  ba$  28ort  peeunia  feinen  Ur* 
fprung. 

6.  Per  orbem  ferrarum  auf  bem  (^rbfretfe,  ober  in  fo-  fern  ba$  ro- 
mtf$e  9teia>  in  feiner  l>ocf)ffen  53(üt^e  fämmttidje  bm  Römern 
befannte  Sauber  ber  <£rbe  begriff,  fyei$t  orbis  au#  fotuet  att  ba$ 
tomifa^e  Sieia^. 

7.  £)iefe$  gehört  fo  jufammen  :  Sub  eo  Romababuit  ocfoginfa  trfa 
millia  civium  ,  postquam  omnes  in  censum  delati  essent*  In  cen- 
sum deferre  f.  oben  9tro.  5. 

8*  Gcneri  sui,  feinet  6dfjwiegerfof)ne$ ,  ober  Södf^ermanneS  mit 
Flamen  STütqiitmuS,   ber  ein  Sofm  bc$  üortgen  Äö'mgS  war. 
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cesserat,    et  filiae  f;,     quam   Tarquinius    habebat  ixxo* 
rem»  I0 

g»  Die  Softer  be$  ©ertrink  S>feg  $uKut,  tue(c£e  mit  &em  SBagett 
üfcer  ben  btuttgen  £ei$nam  if>re$  ££ater$  fu!jr,  um  t>on  ber  £o* 
mgticfjen  £Bof>nung  etligfl  35eft$  ju  nehmen.  3um  2tnben?ett 
btefer  enefe$ttc|)en  Sf>at  nannte  man  bte  Straffe,  wo  btefl gefc£af>, 

vicus  sceleratus. 
10*  Aliquam  habere  uxorem,    ettte  JUC   $J^^  ÜKtfam 


Cap.    8, 

Delegierung  unb  Sertreiöung  be£  legten  Äonf  g$ ,  SarquitttuS  ©uper£u$. 


L 


ucius  Tarquinius  Superbus,  septimus 
atque  ultimus  regum,  *  Volscos  ,  quae  « gens  ad 
Campaniam  euntibtis  non  longe  ab  urbe  est ,  vicit  2 ,  Ga- 
bios  civitatem  et  Suessam  Pometiam  subegit  3  j  cum  Tus- 
cis  4  pacem  fecit,  et  templum  Iovi  in  Capitolio  aedifica- 
rit  5     Postea   Ardeam   oppugnans  6  ,    in  octavo  decimo 

!♦  SörqutniuS  üöernaJjm  bte  Stegierung  im  3*  t>or  @£r*  @.  53i.tm 

S.  b.  SB.  3417» 
2*  Volscos  vicit,  bte  Soßcer  tm  füMttfjen Steife tJonLatium.  Eun- 

tibus  ,    b*   t.    Ulis,    qui    ad  Campanium  eunt.     Äampantett    liegt 

f$on  tn  Itnteritalien,  unb  tjl  bie  je$ige  Terra  diLavoro  tmÄo* 

ntgretcfj  Neapel, 
3»  Gabios  —  subegit,  et*  fteamang ,  unterwarf  fitgrbte  <5tabt  ©aöit 

(12I  beutfrfje  URctfen  oon  9tom   entfernt)  unb  Suessa  Pometia* 

(bte  bamaüqe  $auptftabt  bet  Sptecer). 
4.  £>te  SuScier,    €tru$!er,  SSemofmer  €trurien$,    be§    heutigen 
.    SoSfana* 

5*  Aedificavit ,  b.  t\  absolvit  ober  perfecit ;  bentt  fdf)Ott  fein    ©rof* 

töter  SarquiniuS  tyvitfvil  fyattebiefen  Sempet  angefangen,  biefer 
übet  mit  ben  bei  ber  ^(ünberung  ber  o&en  genannten  Gtäbte  er* 
beuteten  <3d)ät$en  ooBenbet. 

6.  2).  I«  quum  Ardeam  oppugnaret.    Ardea  eine  ®tabt  bev   SfltUtU* 

(er*  Civitatem  oppugnare  5  eine  ®tabt  belagern ,  eigentlich  fecj^ 
tenb  angreifen ,  öph  ob  unb  pugno. 
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milHario  ab  urbepositam  civitatem,  impcrium  perdidit.  7 
Nam  quum  filius  eius,  et  ipse  Tarquinius  iunior  8,  nobi- 
lissimam  9  feminam  Lucretiam  ,  eandemque  pudicissi- 
mam  I0,  Collatini  uxorem  ,  stuprasset  llf  eaque  de  in- 
iuria  marito,  et  patri,  et  amicis  questa  fuisset  I2,  in 
omnium  conspectu  se  oeeidit.  Ix  Propter  quam  causam 
Brutus,  parens,  et  ipse  Collatinus  ,  populum  concita- 
vit  *4,  et  Tarquinio  ademit  Imperium.  ,l5  Mox  "xerci- 
tus  quoque  eum,  qui  civitatem  AvdeanL§um  ipso  rege 
oppugnabat;  reliquit  l6,  veninrsjuc  ad  urbem  rex,  por- 
tis  clausis,  exclusus  est.  I7  Quumque  imperasset  anno* 
Tiginti  quinque  ,  cum  uxore  et  liberis  suis  fugit.  18  Ita 
Eomae  regnatum  est  per  Septem  reges  annis  ducentis  qua- 
draginta  tribus   *  9  9  quum  adhuc   Roma ,  ubi  plurimum , 

7.  Imperium  perdere  ,  bie  SFlegteWttg   tferöerett.     Perdo ,  3.  didi  , 

ditum  nnrb  fcefonberS  oon  ettoat  gefögf,  voa$  man  vertiert,  ofme 
Hoffnung,  eSttHeberju  er(angem  ©onfl  fyei$t  e$aud>  t>eri>er6en, 
vevioten   geben. 

8.  £>.  t.    nam   quum   filius    eius ,     qui   et   ipse   Tarquinius   iunior 

dictus  est,  ber  auä>   Sörqutn  ber  jüngere  genannt  ttmrbe. 

9.  Nobilis ,  ebe( ,  oon  sornefmier  %bhtnfU 

10.  Eandemque,  flatt  quae  etiann —    Pudicus,  fttffattt,  ttyHv. 

11.  Stuprare,  entehren  ,  buc$  unerlaufcten  Umgang. 

12.  S3on  queror,  3.  ftd)  6eWagen.    Queri  patri,  bem  Safer  Efagem 

.   Der  Safer  t>te§  Spurius  Lucretius  Tricipitinus. 

13.  In  omnium  conspectu,  ftatt  coram  Omnibus,   itl  ©egentoarf, 

cor  ben  Sfttgen  atter.  | 
14»  Concitare  populum,  ba$  2Jo(f  aufnnegefrt.    Brutus,    b.   t.  L. 

Junius  Brutus,  ber  311  ben  greunben  geborte* 
i5;  Adimere  alicui  aliquid,   Semanben  tttvaS  entreißen,  nefjmem 

SSon  ad  Uttb  emo ,  emi ,   emtum. 
16.  Relinquere  aliquem,  timtl  VetldftetX ,  Von  tym' a&faffett* 
17*  SBtrb  fo  aufgelöst:  Et  quum  ad  urbem  veniret,    portae  clau- 

debantur ,  et  rex  exclusus  est.     Excludo  ,  3*  si ,  sum ,  au$f(t)Ut' 

gen ,  ntd)t  Innern  fafietn 
18.  Fugio,  3.  gi,  itum,  fliegen,  afyte^em 
19*  SSon  7  Königen  nwrbe  Sfaro  243  3<$re  (ang  fce^errfcjjef. 
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4 

vix   usque    ad    quintum    decimum    milliarium  posside- 
ret,  2  ° 

20,  £>♦  t\  wctyrenb  (we(#er  Seit  Stoma  &eüet  ft$?aumaufi5  3M* 
len  (rbmtfrf)e)  erf*retf te.  Ubi  plurimum  ,  wo  e$  am  größten  war. 
£)teQ3ejemer,  welche  aucf>  fd)on  bedungen  waren,  lagen  jwar 
18  Neffen  entfernt;  allein  btefe  waren  bamaU  noc£  auf  ber  ©ette 
be§  Sarqutn, 


Cap.  g. 

3  n  t)  a  l  L 


£ 


Seränberuno,  ber  Regierung,  nacfjbem  XarcjuiniuS  ©uperbuS  tferfrte* 

ben  war. 


Hj 


ine  Consules  coepere  pro  uno  rege  duo  hac  cau- 
sa creari  *,  ut,  si  unus  malus  esse  yoluisset,  alter  eum, 


i*  Sßtrb  fo  georbltet:  Hinc  coeperunt  duo  consules  pro   uno  rege 
hac  causa  creari  etc.  £>a$  passivum  lantX    man  im  £>eutfc|)en  t)Ott 

bem  creari  auf  ba$  coeperunt  übertragen,  unb  bann  ift  bie<BteU 
le  fefyv  teid)t  ju  überfe$en.  £)er  <£onfu£  mar  in  Sfam  ju  ben  Sit- 
ten ber  freien  SRepuUit  bie  f)ö$f*e  obrtgfeittid^e  tyerfon,  unb  ba 
SWei  waren,  fo  wed)fetten  fte  inifjren  5fmt$üerrt$tungen  Monats 
weife,  oft  and)' tä^Ud)  a6*  6ie  üeranflclteten  bteSSerfammlungen 
be$  <Senat$  unb  be§  2Mfe$ ,  unb  tyatten  bavin  ben  23orft& ,  im 
Ärtege  befestigten  fte  ba$  £eer  unb  forgten  für  alle  S3ebürfnifie 
beffetben.  23ei  if>ren  ^CmtSöerridfjtungen  faffen  fie  tn  einem  mit 
Purpur  üerlramten  £)berffeibe  (fogapraetexta),  ben  elfenbeinern 
tten  <&tab  (seipio  ebumens)  in  ber  $anb ,  auf  einem  (^renfeffel 
(sella  curulis).  12  ©ericfjtsbtener  (Hctores)  giengen  cor  ifynen  , 
welche  mit  £orbeer$weigen  umwunbene  9tutl)enbünbet  (fasces 
laureati)  auf  erfjalb  9tom  au$  mit  eingebet! ten  teilen  vortrugen. 
£ie§  war  bat  Beiden  be$  9le<i)i$  über  Seien  unb  £ob.  Einern 
@efe$e  sufolge  burfte  oor  bem  43.  3a£re  Vliemanb  ^um  Äonfut 
erwägt  werben* 
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habens  potestatem  similem  2  ,  coerecret.  *  Et  placuit  4, 
ne  imperium  longius  ,  quam  annuum  s  haberent,  nc  per 
diuturnitatem  potestatis  6  insolentiores  7  redderentur, 
sed  civiles  semper  essent  8  ,  qui  se  post  annum  scirent 
futuros  esse  privatos.  9  Fuerunt  igitur  anno  primo , 
expulsis  regibus  10,  Coss.  ll  L.  Iunius  Brutus,  qui 
maxime  egerat  12,  ut  Tarquinius  pelleretur  **.,  et  Tar- 
quinius Collatinus ,  maritus  J4  Lucretiae.  Sed  Tarqui- 
nio  Collatino  statim  sublata  dignitas  est.  I5  Placuorat 
enim   l6,    ne  quisquam  in  urbe   maneret,  qui  Tarquinius 


2*  b»  u  qui  similem  potestatem  habebat, 

3,  Coerceo,  2.  ui,  itimi  im  3äume  heilten*  Von  con  unb  arceo, 

umgeben,  etnfitltegen ,  bafjer,  etnfe^runfen. 
4*  Piacuit,  verfielt  ftrf?  barunter  populo,  Placeo,  2,  ui ,  itum  f>et§t 

f>tec  befd)(te§en,  für  gut  ftnben» 

5.  Imperium  annuum  ,  etne  einjährige  IReßterung ,  bte  nur  i  Safjr 
bauret. 

6.  Per  diuturnitatem  potestatis,  burc£  bte  tan^e  £)auer  ber@eroa£t, 

7.  Insolens,  f!o($ ,  übermütig,  »♦  in  unb  soleo,  roaä  ungewöhnlich 
t|l  im  betragen  gegen  2Cnbre.  Reddi ,  gemacht  roerben. 

8*  Civilis  f)ei§t  nra;t  f>öf(t<#,  fonbern  teut  fetig,  fjerabtaflenb, 
ber  ficf>  a(£  ein  freier  Bürger  gegen  feine  Mitbürger  fo  beträgt , 
tote  er  e£  aua)  von  ifmen  toünfdjet, 

9-  b*  f.  qui  scirent,  quod  post  annum  privati  essent.  Qui  scirent, 

tnbem  fie  wüßten ;  ein  jterltu^er  @ebrauc£  bei  relativi,  Privatus 
etn  ^rioatmann,  ofjne  obrigfeit(ta;em  %mte. 

10*  Postquam  reges  expulsi  erant ,  t)*  expello  ,  3.   puli  ,    pu]sum , 

vertrieben*  %\xti)  Eantt  man  überfein :   9taa)  Vertreibung  ber 

Äöntge* 
ii,  Coss»  bebeutet  immer  ben  pluralemüon  Consul, 
j2.  Von  ago,  überhaupt  ttyun,  fjanbetn;  bafjer  fjiet  bennrfen,   6e* 

tteiben* 
i3,  Pello,  3.  pepuli,  puls  um ,  Bon  einem  Dvte  ttegftofien ,  b.  t. 

vertreiben,  fortjagen. 
14.  ber  @emaf)(. 
10.  Von  tollo,  3.sustuli,  sublatum,  f)iev  abnehmen.  Tollere  alicui 

dignitatem.  Semanben  ferne  SBürbe  nehmen,  feinet  ©tefje  entfe£en# 
16,  ncmltc£  populo ,  e$  tvutbe  bef$(offenfc 
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vocaretur*  Ergo  accepto  omni  patrimonio  suo  x*,  e* 
urbe  migravit,  et  loco  ipsius  factus  est  Valerius  Publi- 
cola  consul.  Commovit  tarnen  bellum  I8  urbi  Romae  rex 
Tarquinius,  qui  fuerat  expulsus,  et  collectis  multisgen* 
tibus  19,  ut  in  regnum  posset  restitui, 20,  dimicavit«, 


17»  Postquam  omne  Patrimonium  suum   accepisset.    Patrimonium 

accipere,  bo£  £r&gut  (Dom  23afer  geer6te  QSermogen)  fceFommem 

18.  Bellum  eommovere ,  Ärteg  erregen  ,   anfangen» 

19.  Postquam    multas   gentes  collegerat ,    dimicavit  ut ,    etc.    X)t£ 

multae  gentes  waren  fjetrurt'fcfce  Söfferftämme,  t>or$iig(fa5  Q3ejentet% 

20*  In  regnum  restituere  aliquem  ,  Semanben  in  ba$  Sleid)   toitbtt 

einfeuern  Restitui  in  regn»,  nueber  auf  ben  Sljron  getangen,  tvr* 
imb  statuOj-3»  ui,  utum,  tineber  Fjtnjleßen. 


Cap.  10. 

3  n  &  a  i  t. 

©aburd^  entftanbener  Ärteg* 


1 


n  prima  pugna  Brutus  consul,  et  Aruns ,  Tarquimi 
iilius,  invicem  l  se  occiderunt«,  Romani  tarnen  ex  ea 
pugna  victores  recesserunt.  2  Brutum  Romanae  matro- 
nae  f  defensorem  pudicitiae  suae  5  ,  quasi  communem 
patrem  ,  per  annum  luxerunt.  4  Valerius  Publicola  Sp. 
Lucretium  Tricipitinum  collegam  sibi  fecit ,    Lucretiae 


1.  gegenfettig,  unter  etnanber,  netttl.  invicem,  t>*  vicis,  ems  c 
ber  2Bea*>fe( ,  bte  %btoed)Hnn^ 

2.  Sie  behaupteten  aU  ©teger  ba$  ©$(acfctfe(b*   Recedere  «flcntf. 
äurücffe&ren. 

3.  Den  33efc£ü$er  t&rer  ff£re* 

4.  Lugeo,  a.  xi,  ^trauern» 
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patrem ;  quo  morbo  mortuo  5 ,  iterum  Horatium  Pulvil- 
lum  collegam  sibi  sumeit  Ita  primus  annus  quinque 
consules  habuit,  quum  Tarquinius  Collatinus  urbe  cessis- 
«et  propter  nomen ,  Brutus  proelio  perisset,  Sp.  Lurre- 
tius  morbo  mortuus  esset. 

5.  qui  quum  morbo  mortuus  esset;  qui  fielet  jierftd&er  dVo  ti<\ 


C  ap.   11/ 

■5  »  M  I  £/■ 
tyotftna  ,  Äßntg  ber  &ttu$cet  nimmt  barem  Sfceit,  Ärteg  mit  bcn 

e 


©a6tnew. 


s 


ecundo  quoque  anno  iterum  Tarquinius  ,  ut  reci- 
peretur  in  regnum  l  ,  bellum  Romanis  öitulit  2  ,  auxili- 
um  ei  ferente  Porsena  5,  Tusciae  rege ;  et  Somam  paene 
cepit.  4  Verum  tunc  quoque  victus  est.  Tertio  anno 
post  reges  exactos  Targuinius,  quum  suscipi  non  posset 
in  regnum,  neque  ei  Porsena,  qui  pacem  cum  Romanis 
fecerat,    auxilium  praestaret  5 ,   Tusculum  se  contulit, 

1«  In  regnum  recipi 3    fo  tuet  H)te  restitui,  suscipi,  restitui. 

2.  Bellum  inferre  alicui,  %emanben bef riegen ;  gletcfjfam  benÄrieg 
5u  einem  Eintragen,  in  ferre. 

3.  Dum  auxilium  ei  ferebat  Porsena  ,   Tusciae   rex.  ^OCfettd  tDCltr 

ein  (nid)t  ber)  Äöntg  in  Sudeten ,  n?o  mehrere  tteim  Staaten  la- 
gen, bte  ebenfalls  tyre  Äßnige  fyatten ,  unb  aroar  in  ber  <&tabt 
unb  bem  ©e&ieteuon  Clusium  (\z%t  Gtyiuft.) 
4»  tyorfena  £ätte  Sftom  6einaf)e  ero&ert,  n?enn  bie  £etrurier,  Hal- 
bem fte  fc^on  ben  SamcufaS ,  bteffeifS  ber  Si&er  überrumpelt  Raf- 
fen, ni$t  burc|>  ben  tapfern  £orattu$  <£ocle£  auf  ber  Xiicvivüäc 
(pons  sublicius)  toären  aufgehalten  tnorben. 

5.  Auxilium  praestare,  fo  ttHC  ferre,  $Ü(fe  letflen.  23ott  praelUlbsto, 

für  Semanb  flehen ,  unb  baf)er  voeii  man  Rauben  fann,  bafs  ba$, 
Vipfät  tpfr  (TeJ?en,  auej?  werbe  get&an  »rrtm/  Uiftm. 
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quae  civitas  non  longe  ab  urbe  est  6  ,  atque  ibi  per  qtia- 
tuordecim  annos  privaius  cum  uxore  consenuit.  7  Quar- 
to  anno  i^ost  reges  exactos  8,  quum  Sabini  9  Romanis 
bellum  intulissent,  yicti  sunt,  et  de  his  est  triumphatum. 
Quinto  anno  Valerius  ille ,  Bruti  collega,  etquater  Cos. 
iataliter  IO  mortuus  est;  adeopauper,  ut,  collatis  a  po- 
pulo  nummis  **,  sumptum12  habuerit  sepulturae;  quem 
matronae  ,  sicut  Brutum  ,  annum  luxerunt. 

6,  Tusculum  xvat  ein  Heiner  Dvt  in  2atium ,  roo   \e%t   ßvanati 
ffejtf, 

7,  c.  consenesco,  3.  ui ,  alt  werben,  feine  alten  Sage  auSrtn.jen* 

8.  $lacfy  Vertreibung  ber  Einige,  t>.  (ex  itttb  ago) ,  exigo  5  3.  egi, 
actum,  heraustreiben, 

9.  Sabini,  bie  Sabiner,  33e»of>ner  ber  2anb\d)aft  Bakina  in  SKrt* 
teütalien ,  im  fyeuÜQen  Äirdpenjiaafe. 

10«  Fataliter  mori ,  eines  natürlichen  SobeS  fierben,  bem  €$tcffa(e 
{htum)  gemäß. 

11«  Ut  nummis,  qui  a  populo  collati  crant  etc.  Conferre  nummos, 

(beib  jufammen  (d)ie$en. 
12.   Sumtus,  us,  D.sumo,  bie  Soften.  Sumtus   sepulturae  habentur 

nummis  collatis-  bie  Sofien  btr  £eic£e  »erben  von  etngefammeO» 
ten  ©etbern  beftvitten.  t 


^* 


Cap.   12. 

3  n  p  p  r  t. 

Cttffie&img  ber  Xittatuv. 


N 


ono   anno    post   reges    exactos ,    quum  gener    l   Tar- 
quinii ,  ad  iniuriam  soceri  vindicandam  z  ,  ingentem  col- 

1.  Der  Sd&rotegerfo&n.  (%&amtiu&% 

2»  Iniuriam  vindicare  ,  bie  83efeibtgung  radelt.  Soceri,  b.  t,  soce* 

ro  illatam ,  bie  bem  <2c£ttnegerpaier  augefugte  gSefibimpfung. 
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legisset  exercitum  *,  nova  Romae  dignitas  est  creata , 
quae  Di  c  tatura  4  appellatur  ,  maior  quam  consulatus. 
Eodem  anno  etiam  Magister  Equitum  factus  est,  qui 
diotatori  obsequeretur.  s  Neque  quidquam  similius  potest 
dici  6  ,  quam  clictatura  antiqua  huic  imperii  potestati, 
quam  nunc  tranquillitas  vestra  7  habet;  maxime  quum 
Augustus  quoque  Octavianus  8,  de  quo  postea  dicemus , 
et  ante  eum  Caius  Caesar  sub  dictaturae  nomine  atque 
honore  regnaverint.  Dictator  autem  Romae  primus  fuit 
Lartius ;  magister  equitum  primus  Sp.  Cassius. 

3.  von  tateini(d)en  Golfern. 

4.  Die  Qittatuv,  eine  ber  fyod)ften  Sßürben  in  Slom.  2Semt  in  Sei* 
fen  ber  äuüerften  ©efafjr  e£  nottjiiq  roar,  ba$  man  einem  Tlanne 
bie  f)od?rte  (3etvalt  anvertraute ,  um  fd^neße  £ülfe  3U  bemirfen , 
fo  ermäMten  bie  Körner  einen  Diktator.  SDiefer  mürbe  au$  ben 
Sonfutaren  (getoefenen  Äonfulen)  genommen,  unb  na$  vorherge- 
gangenen Wutyicien  um  Mitternacht  ernannt  (didus  est),  SBäfj- 
renb  feiner  Regierung  mußten  aUe  übrigen  obrig£eitlia;en  ^erfo- 
nen  bi$  auf  bie  &o(f»tribunen  if)r  2Cmt  nieberiegem  (Sie  bauerte 
ober  nur  bis  3ur  (Prreicfmng  feinet  SmecfeS,  ober  menigtfen§  nia;£ 
über  6  $J?onate,  n?ooon  aber  fpaterfyin  mehrere  2Cu§naf)men  ge* 
mad)t  rourben.  3u  feinem  2Cmt£gef)itfen  unb  Steftöertretter  tt?af)(te 
er  fia;  g(eia)  nao;  feiner  Ernennung  einen  23efef)(Sf)aber  ber  Sfteu« 
ierei,  (magister  equitum).  $3eibe  tyatten  bie  (£^ren3eia;en  be£ 
ÄonfuU ,  nur  herleiteten  ben  Diktator  24  Stftoren  mit  ben  Sftu* 
tf)enbünbe(n  unb   £3ei(en ;  ben  Magister  Equitum  aber  nur  6. 

5.  Obsequi  alicui,  überhaupt  fi$  naa;  3emanbe»  £$i(Ien  richten,  b.  i, 
unter  ben  £3efef)(en  oon  Semanben  ftefyen. 

6*  Neque  flatt  et  non  ,  aud)  mc£t.  Similius,  t>on  similis.  e  (im 
Superl.  simillimus)  af)rt(id). 

7.  3n  ber  &orrebe  f<$rieb  (?utrop  tua,  fyiet  gebraucht  er  ben  tyhu 
rat,  toetdjen  rnan  bei  Sitein  fa^on  unter  bem  £iof(etian  3U  brau= 
d)tn  anfing. 

8.  2fuguf!  naf)tn  bie  Diktatur  nie  an,  fonbern  begnügte  fla)  bmit 
unter  bemSitet  Princeps  ben  <5taat  bu  bef;errfa)en. 
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C  a  p.  1 5. 

3  n  $  a  l  t. 
Sftifjjfeirt  &e§  aSotfcS  unb  baburcfc  6en>ErP€e  £rt&unen. 


s 


exto  decimo  anno  post  reges  exactos  seditionem  po- 
pulus  Romae  fecit  l ,  tanquam 2  a  senatu  atque  consuli- 
bus  premeretur.  Tum  et  ipse  fibi  Tribunos  Plebis  3, 
quasi  proprios  iudices  et  defensores,  creavit,  per  quos 
contra  senatum  et  consules  tutus  4  esse  posset. 


i.  Seditionem  facere,  einen  äufjlanb,  eine  Empörung  erregen , 
von  bem  ungebraucht*  se  u.  eo  %  arotfcjjett  meiern  d  gefegt  xoivb , 
id)  qefye  von  einem  rceg,  trenne  mtc£,  fonbere  mttfc  ab. 

2.  weil. 

3*  SQolHtvibunen.  ©te  fofften  bte  Stefyte  be»  23ürger)lanbeö,  aU 
au$  fetner  Ttitte  gemalte  SJorflefjer  gegen  jebe  Beeinträchtigung 
von  <5eite  be$  <5enat$  unb  ber  Äonfufn  certfjeibtgen  (per  quos 
populus  tutus  esse  posset)  ,  unb  ju  bem  &nbe  unDerfe$(tdj  (sa- 
crosaneti)  fein,  <5te mürben ja^r(fd)  gemäht,  unb  t%  maren  tfjrer 
anfangs  $nm,  bann  5  unb  barauf  10  bi$  $u  @rnbe  beS  romifd^eti 
greiftaateS,  (Statt  ber  Autoren  Ratten  fte  Viatores,  bur$  xoeU 
d)e  fte  ]ebenf  ber  ft$  tfjren  23efef)(en  tvibet\e§te ,  ergreifen  lagert 
tonnten. 

4»  Tutus,  gefd)Ü$t,  Participium   üOtt    tueor,    2.   tuitus     unb    tutus 

sum  auf  ettt>a$  \e\en,  bafjer,  e£  twt^etbigen ,  befc&uäem 


>*• 


s 


LIBER    PRIMUS. 
Cap.   14. 

3  "  M  '  t. 
Steg  über  bie  SSo'Sfer. 


equenti  anno  Volsci  l  bellum  reparaverunt  ',  et, 
victi  aeie  3,  etiam  Coriolos  ciyitatem,  quam  habebant 
optimam ,  perdiderunt.  4 

1,  Zie  Vßotttev ,  ein  23o(?  im  (iibüfyen  Zweite  t>on  Zatium. 

2.  Bellum  reparare ,  ben  Ärteg  erneuern ;  eigentL  tmebec  bereden. 

3„  Et   postquam  acie  victi    essent,    etiam    etc.    Acie  vinci,    in    ZV- 

nem  treffen ,  einer  @<£(acf)t  überrounben  werben. 
4»  Civitatem  (urbem)  perdere ,  eine  <5tabt  verlieren. 


C  ap.   15.  i 

3  11  i  a  l  ü 

©er  üerfriebene  <?orio(an  betriebt  fein  S3afer(anb,  gef>*  aber  auf  bie 
gtirbitte  feiner  Butter  unb  Qiemafylin  äurücf* 


o 


ctavo  decimo  anno  post  eieetos  reges  expulsus  I 
ex  urbe  Q.  Martius,  dux  Romanorum,  qui  Coriolos  ce- 
perat,  (Volscorum  cmtatem ,)  ad  ipsos  Volscos  conten- 
dit  2  iratus,  et  auxilia  contra  Romanos  accepit,  Röma- 
nosque  saepe  viciu  Usque  ad  quintum  milliarium  urbis 
accessit  3,  oppugnaturus  etiam  patriam ,  legatis ,  qui  pa- 
cem  petebant,  repudiatis*;    nisi   ad  eum  mater  Veturia 

1.  ^ntmeber:  Q.  Martius  expulsus  est  et  ad  Volscos  contendit; 
ober  xoa$  beffer  nocp  aufgelöst  if?;  Q.  Martius,  qui  ex  urbe  ex- 
pulsus est ,  ad  Volscos  etc. 

2.  Contendo ,  3.  di ,  tum ,  feint  Siväfie  I;eftt<j  anfpannen ,  baf>er 
fic£  antfrengen,  bemühen  (roofnn  au  $efyen)  at\o  uberf).  vootyin  ge= 
fjen,  flu*?  xootyin  begeben. 

3.  Accedere,  essi,  essum  ,  tforrücfen» 

4*  Dum  oppugnaturus  erat  etiam   patriam ,    postquam    legatos   — • 
,   repudiavisset.   öppugnnre  patriam,  mmU urbem  bie  ^dtevfiabt. 

3 
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et  uxor  Volumnia  ex  urbe  venissent ,  quarum  fletu  et  de- 
precatione  superatus  5  ,  removit  exercitum.  Atque  hie 
seeundus  post  Tarquinium  fuit,  qui  dux  contra  patriam 
suam  esset.  6 

&efagern.  Repudiare  legatos,  bie  ®e\aribtm  aötoetfen ,  (ntdtf  an* 

5*  Quarum  fletu  superatus  est  e  t  removit  exercitum.  Deprecatio, 
bie  23tfte,  gürbifte.  Removere,  äurücfbetoegen,  b.  t.  3urucffltef)en* 

6,  Ducem  esse  contra  patriam ,  ba$  Äommanbo  gegen  baS  &ater= 
iertanb  führen* 


Cap.   16. 

3  11  Mi  > 

Stampf  ber  gabter  mit  ben  SJejeniew.  &en\u$  be»  Solf». 


c 


aesone  Fabio  et  Tito  Virginio  Coss.  *  trecenti 
nobiles  homines ,  qui  ex  Fabia  familia  erant,  contra  Ve- 
ientes  2  bellum  soli  suseeperunt  3,  promittentes  senatui 
etpopulo,  per  se  omne  eertamen  implendum.  4  Itaque 
profecti  5  omnes  nobiles,  et  qui  singuli  magnorum  exer- 
cituum    duces    esse   deberent  ,   in  proelio    coneiderunt. 

1.  Unter- ben  ^onfulen;  ober   quum    Caeso   Fabius   etc.   Consules 

essent.  » 

2.  bie  SQejentet,  Se&ofjner  ber  <5tabt  93ejt  in  Soettutien.* 

3.  Bellum  suseipere,  Ärteg  anfangen ,  unternehmen.  2Rtt  ifytmSü* 
tüten  unb  Belagen  roaren  fle  4000  SRfltm  flarf. 

4*  Dum  —  promittebant .  quod  omne  eertamen  perse  implendum 
eit5  baf^  bev  gan^e  (Streit  burap  fte  (nitfyt  per  eos5  xoexi  fte  mit 
promittebant  bie  nemlie^e  ^  er  fon  ftnb)  rx>erbe  beendiget  merken; 
»onimpleo,  2.  evi,  efüm  etgentt.  anfüllen/  b.  t.  ja  <£nbe  bringen. 
&to  €aflm$unb  mehrere  Ratten  biefe  p$ä$(ung  für  einen  Vornan. 

5»  Itaque  omnes  profecti  sunt  et    in  proelio    coneiderunt.    Conci- 

do ,  3.  t>.  con  unb  cado  sufammen  faden,  baf)er  ödh  ben  ©etaO- 
fefen  im  Sreffen,  fittin,  bleiben. 
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Unus  omnino  superfuit  ex  tanta  familia»  qui  pröpter  ae- 
tatem  puerilem  duci  non  potuerat  ad  pugnam.  Post  haec 
census  in  urbe  Habitus  est  6,  et  iirventa  sunt  ciyium  ca- 
pita  CXIX  millia ,  CCCXIX. 


6,  Censum  habere  eine  SBotfcactyfong  unb  ®cf>a$ung  wnie&meit. 


Cap.  17* 

2e6en§art  ünb  Späten  bc$  ZittatotS  jQuthtfitf  Qinännatu^ 

Oequenti  anno  29  quum  in  Algido  monte  29  ab  urbe 
duodecimo  fernie  milliario,  Romanus  obsideretur  3  exer- 
citus ,  L.  Quinctius  Cincinnatus  dictator  est  factus ;  qui 
agrum  quatuor  iugerum  possidens  4  .  manibus  fnit  cole- 
bat.  5     Is   quum  in  opere  6  et  arans  esset  inyentus,  su- 


!♦  Öfck  ftnbet  ikfy  ein  23efflo§  gegen  bte  Seifrecfmung  uon  18  Safr 
ten ;  beim  etft  im  19»  2Saf)re  na$  ber  ermähnten  2*oflte$cJKung 
9efc|>at>  bie  <£tnfd)lie§ung  ber  römifcben  2Crmee. 

2»  j£er  23erg  ^IgibuS  liegt  im  ©ebiet  ber  ^equier  im  @a&inifc£en, 
an  ber  oftiicfjen  ©rän^e  2a£ium$. 

3*  Obsideo,  2.  edi  5  essum  5  t).  ob  unb  sedeo  ,  überhaupt  um  ettt>a$ 
fi$ett;  mit  einer  2Crmee  um  ben  geinb ,  b.  u  if>n  einfd?(iej?em 

4»  Qui  agrum  —  possidebat  et  manibus  suis  colebat»  Jugerum, 
tfl  ber  genitiv*  plun  Von  iugerum  ,  i ,  \veld)e&  im  piur,  bte 
Reklination  änbtvt ,     Unb    iugera,    iugerum    bat.    Iugerum,    ein 

borgen  £anbe£,  eine  £ufe,  ein  2Soa>  2ttf  er,  Jjtett  28800  romifc^e 

JÜuabrat  gu§. 
5*  Agrum  colere,  ein^elb äeforgen, an&auen,  tntolo,  3,Iui,cultum\ 
€♦  In  opere,  6ei  ber  %vbeiu 


3  * 
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dore    deterso  7 ,   togam  praetextam  accepit  8 ,  et  caesis 
hostilxis  9  liberavit  exercitum. 

7*  Quum  sudorem  detcrsisset ,  togam  praetextam  accepit,  et  post- 
quam,  hostes  «ecidisset,  liberavit  exercitum.    Sudorem  deterge- 

re ,  ben  <54>roei§  abtrocfnem 

8.  Toga  praetexta,  nemt.  purpura ,  bie  mit  einem   tyutpuvftv eifert 

be\e$te  toga.  (Praetextus  ift  ba$  Partie.  ÜOtt  praetexo,  3.  ui,  xtum, 

fcoran  meben,  tieferen,  verbrämen.)  <?ine  fo($e  töga  mar  ba$ 
£f>ren?(eibberf>ö£em  obrtgfeit(i$en  qjerfonen;  bafjrr  ift  togam 

praetextam  aeeipere  fo  viel  al$,  munus  obire  ,  eine   obrigfeültC$)e 
SBürbe  —  unb  f>ier,  bie  Qittatut  annehmen. 

£)ie  Toga  fetbfimar  ein  ^ante(d^n(t#e$£)berc:(eibber  SHäroer ; 
(ba$  Unterleib  f)te§  tunica) ,  ofjne  £rme( ,  t>orn  t>on  unten  bi$ 
an  bie  83rufl  jugend^t-,  unb  mürbe  Qexotyntid)  fo  getragen,  baf 
fie  bem  redeten  2Crme  etne  freie  23emegung  gemattete ,  ber  (inte  aber 
bebeeft  rpar.  6ie  mar  üon  SBoße,  aber  oerftfneben  an  $-einf>eit, 
garbe  unb  Verzierungen ,  fo  mie  e£  ber  <&tanb  unb  bie  Sage  ber 
fPerfonen  erfoberten. 

9.  Caedo,  3. cecidi,  caesum,  fwuen,  fragen;  batyet  {)ier,  befiegen* 


Cap.   18. 

3  n  \  a  1 1 

£errfc£aft  ber  Decefnoiren, 


JTxnno  CCC  et  altero  ab  urbe  condita  imperium  consu- 
lare  cessavit  I  ,  et  pro  duobus  Coss.  decem  facti  sunt, 
qui  summam  potestatem  haberent,  Decem  riri  nomi- 
nati.  2     Sed  quum  primo  anno  bene  egissent  5 ,  seeundo 

1;  Cessare,  aufboten,  abgefd^aft  merbem 

2*  3>e\)n  Banner  (legibus  scribendis)  maren  10  ^Jatricter ,  meiere 
t>or  <££r.  ©♦  452  ermdblt  mürben,  um  bie  öon  romtfd?en@efanb* 
ten  au»  ©rtedjenfanb  mitgebrachten  ©efefce  für  bie  rötmfc^e  &£er* 
faffung  ju  bearbeiten*  <5te  erhielten  etne  fo  unumftfjranfte  ©e- 
matt ,  ba%  felbft  bie  2Öürbe  ber  Äonfufa  unb  £Jotf£tribunen  in* 
beffen  aufhörte. 

3,  Bene  agere .  ftc£  (att  Sbrrgfeit)  gut  betragen. 
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unus  ex  iis,  Appius  Claudius,  Virgiuii  cuiusdam ,  qui 
honestis  iam  stipendiis  contra  Latinos  in  monte  Algido 
miiitubat  4,  filiam  virginem  corrumpere  5  voluit;  quam 
pater  occidit,  ne  stuprum  a  decemviro  sustineret  6,  et 
regressus  admilites ,  movit  tumultum,  7  Sublata  est  de- 
cemviris  potestas,  ipsique  damnati  sunt»  8 

4.  Honestis  stipendiis  militare,  um  ehrenvollen  <Sotb  btenen ,  b.  u 
eine  an<ef)nliff)e  15tefle  bei  ber  %vmee  betleiben.  (£r  war  nem(id) 
Centu  io  ober  Hauptmann.)  Jam  ftfyeint  eine  t>erbor&ene  2e$avt 
3U  fein,  wofür  man  tum,  (bamate)  fefcen  foHte» 
5»  Corrumpo  ,  3,  rupi ,  ruptum ,  üerfüf>rett ,  entehren» 
6.  Stup»um,  bte  Scfjanbe;  sustinere,  t>or  ber  ©ctyanbe  oewafyren, 
ober  wegen  ne ,  bamit  fte  nia^t  bte  drfjre  üertteren  möchte» 

7/ Et  posfquam  admilites  regressus  esset,  movit  tumultum.  Mo- 
vere tumultum,  einen  Wufftanb  erregen» 

8*  Tollere  potestatem  alicui ,  bte  oorig£eifiid?e  Qdexoalt  einem  nef)* 
men.  Damnati  sunt,  fte  würben  t)erurtl>ei(t  (entweber  jum  Sob , 
ober  $ur  £anbe$Derweifung)>  Sie  fruchteten  ftcf>  nem(id) ;  $Cppiu$ 
nrtb  D$»iu$  abet  al$  bie  graufamflen,  würben  t?or  i\)tev  gtu$t 
eingebogen ,  ttnb  entleibten  ftcf>  felbft  im  ©efängniffe*  3f>re  iRegtes 
rung  fyatte  3  3a£re  gebauert,  unb  öon  tfjnen  rühren  bte  12  $a* 
feto  ber  ©efe£e  £er. 


Cap.   ig. 

Ärteg  mit  ben  gtbenaten ,    QSejenfern  unb  2Jof$?ern. 

XJLnno  treCentesimo  decimo  quinto  ab  urbe  condita, 
Fidenates  l  contra  Romanos  rebellaverunt.  2  Auxiliumhis 
praestabant  Veientes ,  et  rex  Veientium  Tolumnius.  (Quae 

1,  £>ie  ßibenaten,  $tnwofmer  ber  ©tabt  ^ibena  m-  Sattum. 

2,  Rebellare,  ben  Ärieg  wieber  anfangen,  gegen  feinen  Ueoerwin* 
ber(benn  bie  gibenafen  waren  fcfcon  Pom£uflu$£oflUiu$  befiegt) 
atfo  fxd)  empören» 


EUTROPH 

ambae  eivitates  tarn  vicinae  urbi  sunt ,  ut  Fidenae  sexto , 
Veientes  XVIII.  milliario  absint )  Coniunxerunt  se  his  s 
et  Volsci.  Sed  Mamereo  Aemilio  dictatore  et  L.  Quinc- 
iio  Cincinnato  ,  magistro  equitum ,  yicti  4  ,  etiam  regem 
perdiderunt.     Fidenae  captae  et  excisae.  5 

3.  Coniungere  se  alicui  ftd>  mit  einem  tferbinbem 

4.  Victi  sunt  tt  etiam  regem  p er di deruht. 

ö.  neml.  sunt,  ».  excido,  3.  di,sum,  auS  caedo,  etgettff*  fcerauS* 
haxxm,  bafyet  uon  feinem  <J3(afte  bringen,  jerfloren.  Capio  , 
cepi  ,*ca$toffijbal)er  bei  einer  Stabe,  einnehmen,  erobern  ;  bei 
üRcnfc^ewIffanjen  nehmen. 


Cap.  20. 

2  n  l)  a  i  t, 
©aHifc^ee  £rieg< 


p. 


ost  xx  deinde    annos   Veientani  rebellayerunt.    1     Di- 
etator  contra    ipsos  missus  est  Furius  Camillus  ,   qui  pri- 
iiium  eos  vicit  acie  ;    mox  etiam  ciyitatem  diu  obsidens  2 
cepit,  antiquissimam  Italiae  atque  ditissimam.  3   Posteam 
cepit  et  Faliscos  4?  non  minus  nobilem   ciyitatem;    sed 

*♦  Veientani  fmb  bie grinmo^ner  5er  <Stabt  Vßeii  in  £efrurten ;  au& 
Veientes  genannt  £$  t|1  3mar  richtig  ,  ba§  bie  Empörung  ber 
SJejenter  fid)  im  20,  3af)re  nadf)  Eroberung  ber  <5tabt  ^ibenä  ftc£ 
ereignete;  allein  SamißuS  mürbe  er(l  10  3af>re  fpäfer  aum  £>iffa- 
for  ermdf)ft,  nccf)bem  SSejt  fo  lange  mar  belagert  mürben. 

2,  Mox  etiam  eivitatem  cepit,   quum  eam  diu  obsideret»  @:igenfliu5, 

ixa^em  $3eji  butd)  10  Safere  mar  belagert  morben,  fam  iuU$t 
SamittaS  unb  eroberte  bte  €tobt  (?S  mare    alfo  richtiger  fo  au£* 

gebruff t :  Mox  etiam  eivitatem,  diu  obsessam  cepit. 

$4  3>kg  bemeifef  ber  langwierige  28iberf?anb. 

4.  Post,  5.  t.  2  Safere  barnad).  Falisci  fmb  bte  £inmo£ner  ber 
<5fabf  galerii,  in  <?trurien.  £ier  foHre  eigentftcfc  ernfy  Falerios 
liefen,  mit  nur  biefeS  jubem  folgrnben  eivitatem  paßt» 
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commota  est  ei  invidia  5  ,  quasi  praedam  male  divisis- 
sct  6,  damnatusque  ob  eam  causam ,  et  exptilsus  eivüa- 
te  est,  7  Statim  Galli  Senones  ad  urbem  vcnerunt  8  ,  et 
victos  Romanos  undecimo  miiliario  a  Roma  apud  Humen 
Alliam  secuti  9,  etiam  urbem  occuparunt  I0,  neque  de- 
fendi  quidquam  ,  nisi  Capitolium  ,  potuit.  1£  Quod 
quum  diu  obsedissent  1 2  ,  et  iam  Romani  f'ame  labora- 
rcnt  xs,  a  Camillo  ,  qui  in  yicina  civitate  exsulabat  I*, 
Galiis  superventum  est  I5,  gravissimeque  yieti  sunt.  l6. 
Postea  tarnen,    accepto   etiam    auro    I7,    ne    Capitolium 

5.  Commovere  aücui  invidiam  ,  Semanben  $ä£  aufleben.    Invidia 

ift  f?ter  fo  viel  aü  odium. 

6.  <£r  \)attt  ben  io*  Sfjeil  ber  SBeufe  bem  Sfpoßo  3U  Detyjn  ge(o6€ , 
todd)e$  ben  fSixvqevn  mtßftef. 

7.  X)teT^  ^efcfja^  i63af)re  nad>  bev  Eroberung,  do«  Sejt. 

8»  Statim,   ei^entlid)  ein  Safjr  naap  bet  Verbannung  be£  £atmC(u§. 

£>te  <Senonifd)en    ©cHier    Ratten  ft d£>  ■  au$  i\)ttn  urfprun^idjen 

ö3of)nft&en  tn  ©aßtennaäp  (Starten  gesogen,  unb  eroberten,  t)on  bei? 

Sintern  gereift,  unter  be»  SJrennu»  Sfttfüfjrung  Stottt. 
9»  Et  postquam  Romanos,  qui  —  apud  flumen  Alliam  victi  erant, 

secuti  essent  ,  etiam  urbem    occuparunt.      AÜia     tjl    ein    Heiner 

g(u§  oberhalb  STom,  ber  tn  bie  Siber  $el)t.  Sequi  aliquem,  (al? 
getnb)  Semanben  verfolgen. 

10.  Oecupare  (ODn  ob  unb  capio)  urbem,  ftdf)  einer  Sfabt  bemäch- 
tigen, fte  einnehmen,  erobern. 

11.  jNeque  äterh'c^,  flaft  et  non  quidquam  defendi  potuit.  Defendo, 
Adi,sum5  üerrt>etbigcn. 

12»    «Statt  quum  hoc* 

i3,  Farne  laborare  ,  £unger$notfj  leiben.  Laboro  fyctt  bte  33ebeutung 
ftd)  bemühen  —  bekümmert  —  in  >ftotf)  fet)n  {regen  etn>a£. 

14.  3u  ^trbea  tn  Latium  lebte  StamittuS  tn  ber  Verbannung,  exsu- 
labat  Von  ex  unb  solum  fagt  man  exsilium  ,  ber  5IufenfI;att  au^ 
£erf)atb  be£  2>ater(anbe3 ,  unb  exsul ,  is,  ber  auf  er  bem  Daterit* 
cfjen  ^oben  lebt. 

i5.  A  Camillo  Gallis  superventum  est,  Äamtttuä  überjtel  bte@a(- 
tter,  t>.  supervenio,  über  efcoaS,  ober  über  einen  fommen ;  baljer 
einen  über  ben  $ai$  fommen,  b.  i.  ü)n  überfallen. 

16.  Gravissime  vincere,  eine  fdwera  "iftitbertage  beibringen. 
7.  Postquam  aurum  accepevunt 
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obsiderent,  recesserunt  I8;  secl  secutos  eos  Camillus  ita 
cecidit  J9,  ut  et  aurum,  quod  his  datum  fuerat »,  et  om- 
nia,  quae  ceperant,  militaria  signa  rerocaret  2°.  Itater- 
tio  triumphans  urbem  ingressus  est  21  ,  et  appellatus 
secundus  Romulus,  quasi  et  ipse  patriae  conditor.   22 

i8,  Sie  ao^ett  ftd^  surücf,  unb  bekamen  1000  qjfunb  &oib  (mteunS 
2tüiu§  föcjt)  bamit  fte  ni$t  länger  ba$  ftapttoltum  belagern  mSc&s 
ten ,  ba  fte  bocf>  Dotier  eine  fo  gro§e  9tiebertage  erlitten  Ratten. 
£)ie§  fcfieint  etroaS  oertturrt  erjagt  ju  fein. 

19,  Sed  Camillus  eos  secutus  est  et  ita  cecidit.  (D.  caedo.) 

20,  Et  aurum  et  omnia  —  ttidjt  nur  ba$  @olb,  fonbern  and)  aUe§, 
gähnen,  get&aetd&enu*  f.  m.  —  Revocareaurütfbrtngen,  b*  t.  tviebev 
erobern. 

ZU  Tertio    triumphans ,  äUrtl  brüten  2ftal)le   triump{)trenb.  Urbem 

ingredi,  in  bie  <5tabt  einjief)ett. 
22.  Qßevftefyt  ftc£  esset  Conditor,  ber  Erbauer,  Stifter,  t>on  con- 

do,  3.  didi,  ditum,  au$  con  unb  dare  aufammen  gefegt,  eigent* 

tid)  aufammenfügen ,  ba^er  erbauen,  grünben* 


♦ 
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Cap.   i. 


3  n  M  I  ^ 

£rieg$trt6unen  mit  Fonfutörtfc^er  ®mnlt  werben  ftatt  ben  2  Äon* 
ffitn  emäfylt  &amittu$  beilegt  bie  QSoteUc ,  2Iequter  unb  <5utrtner. 

I 

j/\nno  trecentesimo  sexagesimo  quinto  ab  urbe  condita, 
post  captam  autem  1  primo  ,  dignitates  mutatae  sunt,  et 
pro  duobus  C  o  s  s.  facti  Tribuni  Militares  consu- 
läri  potestate.  2  Hinc  iam  coepit  Romana  res  crescere.  s 
Nam  Camillus  eo  anno  Volscorum  chitatem ,  quae  per 
septuaginta  annos  bellum  gesserat  4,  vicit,   etAequorum 

!•  yiemtiä)  urbem.  £utrop  tferrecfmet  ftd>  fyiet  triebet  um  55  3a^ 
re;  bennfcjjont.  3.  n.  Crfc.  b.  ©f.  3io  würben  bte  Tribunen 
mit  fonfufarifcfjer  ©ewatt  eingeführt»  %uö)  würbe  3tom  im  366. 
Safjre  t>on  ben  ©aHiern  eingenommen» 

2.  J8ei  ben  fceflanbigen  ©treitigfeiten  ycoifötn  ben  beiben  @tanbett 
in  9tom,  ^Jatrtciern  unb  $(e&ejern,  wegen  ber  2Baf>(fäf)ig?eit  jum 
Äonfutat,  ergriffen  enbftcfc  bie  «JJatricier  eine*  Mittelweg,  unb 
fd&lugen  ÄriegStrt&unen  mit  Eonfularifcf>er  ©ewaft  t>or ,  bie  ouJ 
«JJatriciern  unb  $(e6ejern  in  beliebtet  -2fn$af)(  fonnten  qetotyU 
werben. 

3.  Res  Romana,  ber  romif$e,  <5taat> 

4.  Ext  bie  SJottfec  ben  Ärieg  im  3.  259  unter  ben  Äonfutn  <£{aubi= 
u$  unb  ©erDtCtu^  anfangen,  unb  in  biefem  Sdjre,  we(#e$  ba$ 
367.  tjl,  son  ÄamiHuS  fcefiegt  werben  finb,  fo  ifl  e$  War ,  ba§  fie 
nicfct  70  fonbern  107  Safere  lang  Ärieg  geführt  fjabat, 
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urbem  5,  et  Sutrinorum,    atque  omnes  ,    deletis   eorum 
exercitibus  6  ,  occupayit,  et  tres  simul  triumphos  egit.  7 

5*  £>ie  Wequiev  toaven  ein  fa&inif(i?e$  £5o(?  an  ber  ©rinje  SaftumS ; 
tue  ©utmter  tn  £trurien,  beren  <5tabt  ©ufriura  f)tef^ 

6«  Postquam  exercitus*  eorum   deleverat.    Exercitum   delere,    tinc 

2frmee  Bewiesen,  gän$(icf)  beftegen,  auf§  $aupt  fd^agem 
7»  Triumphum  agere  a  einen  Srtumpf)  {jäten,  trtump^tren. 


Cap.  2. 

£L  Ctnctnnatuä  iflE  Sieger  übet  bte  $ränefKnet\ 


T. 


itus  etiam  Quinctius  Cincinnatus  Praenestinos  ,  qui 
nsque  ad  urbis  Romae  portas  cum  hello  venerant ,  per- 
secutus  *',  ad  flumen  Alliam  vicit;  octo  civitates ,  quae 
sub  ipsis  agebant  2  ,  Romanis  adiunxit  *  ,  ipsam  Praene- 
stem  aggressus ,  in  deditionem  accepit  4,  quae  omnia  ab 
eo  gesta  sunt  yiginti  diebus ,  triumphusque  ipsi  decre- 
tus*  5 

* 

i;  Persecutus  est  et—  vicit.  Sie  tytäneftinet  toaven  bte  23eroo?mec 
ber  <Btabt  ^tämfte  (je6t  tyateftrina)  in  2atium,  ^\bt\xt^zSStzu 
Un  Don  fftom* 

2.  Sub  aliquo  agere ,  untev  Semanb  {janbetn,  b.  f.  na$  feinem 
Söttten  fyanbeln,  untev  if)m  flehen» 

3*  Civitatem  Romanis  adiungere  eine  <Stabt  mit  beh  Stömetn  öer* 
binben,  bem  romifdfjen  Staate  einverleiben* 

4*  Praenestem  aggressus  est  et  in  deditionem  accepit.  Urbem  in 
deditionem  accipere,  eine  <5tabt  mit  ÄajHfufati&tt  erobern*  De- 
ditio,  t>.  dedo,  2.  didi,  ditum,  bie  Uebergabe. 

5.  Triumphum  decemere,  einen  Sriumpf)bemiHigen,  %uettennen. 
Decerno,  3,  crevi ,  cretum  f?eijit  et<jentfic£  abfonbern,  bafjet  fei* 
ne  üfteinung  abfonbern,  b*  u  fte  au  ernennen  geben,  atfo  be* 
fc^Ueffem 
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C  a  p.  3. 

<&tatt  bcn  ÄrtegStrt&unen  tommen  tokbev  Sonfuln, 


V. 


erum  dignitas  Tribunorum  militarium  non  diu  perse- 
veravit.  *  Kam  post  aliquantum  2  nullos  placuit  fieri  3  , 
et  quadriennium  ita  in  urbe  fluxit  4  f  ut  potestates  ibi 
maiores  non  essent.  5  Resumserunt  tarnen  Tribuni  mi- 
litares  consulari  potestate  Herum  dignitatem  6  ,  et  triea- 
nio  perseveraverunt.     Rursus  consules  facti.  7 

U  Perseverare,  bauetU ,  ttäfjren* 

2*  3tem(tcf)  tempus,  nacl)  einiger  Set^ 

3»  Placuit  (populo)  ut  nulli  nem(tdf)  tribuni  militares  fierent. 

4*  Quadriennium  fluxit,  4  Safere  ftnb  t?erftrtd)em  Fluo  ,  3.  xi, 
xum,  fjetgt  eigentlich  fixeren,  brtfjer  legt  matt  es  uneigeMüti*)  bei" 
Seit,  beren  (£i(en  mtt  einem  Strome  sergticljen  tt>irb,  bei,  unter 
bem  begriffe  Jüngeren,  t>erftie§em 

5*  Potestates  maiores,  työfycte  'Staatsbeamte,  oörtg!ettttcf?e  Sßürben. 

6.  Resumere  dignitatem ,  bie  SBürbe  roieber  annehmen»  £>a  re 
fdjon  n>  t  e  b  e  r  fcebeutet ,  fo  tfl  iterum  ü&erflufltg. 

7.  Sftemtic^  sunt  Ue&erfjaupt  regierten  pom  Saläre  3io,  tt>o  &te  erjlen 
Tribuni  militares  ernannt  mürben ,  6t$  38g,  halb  ftonfaln ,  iaib 
Srt&unen,  nac&bem  entmeber  bte  patrtdfd^e  ober  pie&ejifdje  *JSac* 
fyei  in  ben  Söa^foerfammfangen  bie  £>&erJjanb  gewann* 


f  •  ■ 


L 


Cap.  4- 
3:ob  be§  GanfiDfoS ;  befiet&en  2o*. 


f«  Genucio  ,  et  Q.  Seryilio  Coss.  mortuus  est    Camil- 
lus  l;   honor   ei  secundus  post  Romulum  delatus  est»  2 

1.  3m  3.  b.  933,  3588,  t?or  ff^r.  0.  355. 

2»  Honorem  deferre  alrcui,  £f)re  Semanben  ertt>etfen,     Secundum 

post  Romulum  .  bte  näc&ffe  na#  bem  Stomufitf,  b,  t*  bte  größte,. 

jmeite.     Secundus   fommt  &on    sequor. 
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C  ap.  5. 

%tud)t  ber  ©aßier* 

1  .  Quinctius  dictator  adversus  Gallos,  qui  ad  Iiallam 
venerant,  missus  est.  Hiab  urbe  quarto  milliario  trans  Anie- 
nern  *  fluvium  consederant.  2  Ibi  nobilissimus  3  de  se- 
natoribus  iuvenis  T.  Mallius  provocantem  Gallum  4,  ad 
singulare  certamen  progressu.s  occidit,  et  sublato  torque 
aureo,  colloque  suo  imposito,  in  perpetuum  Torquati 
et  sibi  etposteris  Cognomen  accepit. 5  Galli  fugati  sunt  6  ; 
roox  per  C.  Sulpitium   dictatorem  etiam  victi.    Non  mul- 

i;  Anien,  enls ,  ber  ^Cnfett ,  geit>3f)nfic^  ber  Anio ,  ein  Heiner,  ref* 
% enbev  gffuf  jrotfcfcett  2atium  unb  bem  <5abini(d)en  ©etnete  nörb* 
l\ti)r  ber  in  bte  Sifcer  gefj<,  unb  je$e  £et>erone  fjeigt. 

2,  Consido,  3.  edi ,  essum,  ftd?  tage rn ,  nieber(aflnn 

3.  Nobiüs  d.  nosco,  etgent(idj)  fenntttd^,  ben  man  tennt,  baf)ert>ott 
Dornefjmer  £er?unft ,  ebeU  3n  fftom  f)te§  eigentlich  nur  berjes 
nt^e  nobilis  (vir),  ober  mar  ait^  einer  famüia  ober  einem  genere 
nobiü,  in  beffen  Jötntüe  einer  ober  mehrere  bte  breto&erflen  ^rens 
fttßen  (ba$  Ronfulat ,  bie  tyrafur,  unb  bte  tixvutiftfytWbiüiätyhe* 
lieibet  tyatten.  £>a§  ©egenffjett  mar  homo  novus.  £)errömifc£e 
bitter  (eques)  mar  an  ftc£  nitfyt  nolilis ,  baf>er  aucf)  bei  <£utrop 
3.  23.  10  St.  nobiles  viri  unb  equites  unterfcfneben  merben. 

4»  ©*  i*  T»  Manlius  ad  singulare  certamen  progressus  est,  et  Gal- 
lum, qui  eum  provocabat ,  occidit.  Provocare>  £erau§  forbem 
(jum  Smetfampf)»  Ad  singulare  certamen  progredi  ,  JU  einem 
Smeifampf  fjeröor  tretfen. 

5.  Et  postquum  torquem  aureum  sustulisset ,  colloque  suo  impo- 
suisset,    in  perpetuum  et   sibi  et   posteris    cognomen   Torquati 

accepit.  Torquis  ,  t>.  torqueo ,  ma§  gebreljf ,  gefrümmt ,  3trfek 
förmig  ift,  batyev  eine  Stette ,  ©djjmucKette.  Tollere  torquem, 
bk  Rette  abnehmen.  Imponere  celio  ,  an  ben  $al$  fangen.  — 
Et  sibi  et  posteris ,  fomofrt  für  fi$,  aU  aud)  für  feine  9tadf>fom* 
inen.  —  Cognomen,  g(ei$fam  con  unb  nomen,  ber  Beinamen» 

6.  Fugare  in  Die  gluckt  fragen. 
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to  post  a  C.  Martio  Tusci  yicti  sunt  7  ;   VIII  millia  capti- 
rorum  ex  his  in  triumphum  ducti. 

7,  £).  t,  3»e;  Safere  barnad?.    Tusci,   bte  Suiciev ,    &tvu$Uv  in 
bem  jungen  £o$tana> 


Cap.    6. 
3  tt  $  a  r  t. 


@tn  GenfuS  wirb  galten.  Sweifampf  unb  <5teg  be$  9fl.  CaferfuS 

@on>u£  über  einen  ©aflter* 

V^/ensus  iterum  habitus  est.  Et  quum  Latini,  qui  a  Ro- 
manis subacti  erant  l ,  militespraestarenollent , 2  ex  Ro- 
manis  tantum  tirones  lecti  sunt  3,  factaeque  legiones 
decem;  qui  modus  sexaginta  ,  vel  amplius ,  armatorum 
millia  efficiebat.  4  Parvis  adbuc  Romanis  rebus  5  ,  tanta 
tarnen  in  re  militari  Tirtus  erat.  6    Quae  quum  profectae 

!♦  Subigo  (sub  unb  ago)  eigentt*  tt>of>in  treiben,  b.  u  unetgentLau 
tttoaS  nötigen,  ftdf>  au  ergeben,  au  unterwerfen,  bajjer  beattun* 
gen,  übersättigen,  unterjochen,  beftegen. 

2*  Milites  praestare  ,    ©otbaten    fleHem 

3.  Tiro,  ein  junger  <5olbat ,  ber  feinen  erflen  $etbifU$  tnadfjt,   ein 

IRefrut*  Tirones  legere  ,  fftefrilten  au^eben.  Ex  ßomanis  tan- 
tum ;  au$  bem  römifrfjen  Qiebiete. 

4»  £)ie  römifo)e  Segton  fjatte  bamaUnnv  etxoa*  über  4000,  ober  mit 
ben  Leitern  4500  TOanm  £>a$  ganae  £>eev  betief  fto*)  atfo  auf  et; 
tt>a£  mefcraU  4°/OOo2Äann;  fotg(ic&tt>äref)ier  ein  0lea*)nung$fef)(er 
von  20,000,  ber  tuenei$t  tarc^  einen  $ibf4)reiber  tonnte  ent\iaw 
ben  fein,  voenn  er  flatt  XL  gefcfcrte'oen  fyat  LX.  < 

5*  Sei  bem  Weinen  Umfange  be$  römifc^en  ©taateS,  ober  dum  ad- 

huc  res   Romanae  parvae  erant. 
6.  Virtus,  ron  vir,  eigentt.  tt?c$  bem  Scanne  aufommt,  für  tf>n  ftcf) 
föittt ,  baf>er  £  t  e  r :  Sßirf  famf  eit ,  TO  a  a)  t ,  Stärfe ;  bann  <ui$ 
Sapferfdt,  TOutfj. 
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essent  7  adversus  Gallos,  duceL.  Furio,  quidam  exGal- 
lis  unum  ex  Ptomanis,  qui  esset  optiinus ,  provocavit. 
Tum  se  M.  Valerius  tribunus  militum  obtiüit  8,  et  quum 
processlsset  armatus*  corvus  ei  supra  dextrum  brachium 
fedit.  9  Mox  commissa  adversus  Gallum  pugna  I0,  idem 
corvus  alis  et  ungTiibus  Galli  oculos  verberavit  IX,  ne 
rectum  posset  adspicere.  12>  Ita  a  iribuno  Valerio  inter* 
feetus  Is,  non  solum  victoriam  ei,  sed  etiam  nomen  de- 
dit.  Nam  postea  idem  Corvus  est  dictus.  *4  Ac  prop- 
ter  hoc  meritum  annorum  trium  et  viginti  Cos.  est 
factus.   I5 

7.  Statt  quum  hae,  (tiettlL  legiones)  profectae  essent.  Proficiscor, 
(t>.  pro  unb  facio  5  facesso ,  faciscor ,  etgentt.  fta*>  Dan  einem  £)rte 
fortmachen,  baf)er  gefjen,  —  ^um  Äriege  —  markieren,  aufs 
brechen. 

8.  Grtn  tribunus  militum  (allenfalls  £)brtf?)  fommanbirte  1000 
Sjlarxn ;  anfangs  ftanben  3 ,  bann  4 ,  unb  ^utebt  6  tribuni  unter 
bem  Sefeijte  be§  «Dberfeftfrerrn  an  ber©pi$e  einer  jeben  Segion, 
tton  melden  immer  2 ,  aroet  Wlonate  lang,  täglich  abtuedjfefab, 
ba$  Äommanbo  führten*  Offerre  ses  ftc£  anbieten,  entgegen 
freuen. 

9*  £ttuu£  unb  anbve  Sc^riftfreHer  fagen  auf  ben  $  glitt,  tortm* 
nigflenS  ttafjrfc^eintirfjer  tfl,  benn  bei  bem  Äampf  brauchte  er  bod) 
am  meifien  ben  redeten  2Crm.  Unb  wenn  ber  Stabe  iafym  voat , 
fo  fonnte  er  bahn  xoivtlid)  feinem  £errn  beiffef>en. 

10.  Mox  quum  pugna   adversus  Gallum  committeretur.     Pugnam 

committere,  btn  Äampf anfangen ,  t>on  con  unb  mitto,  aufam* 
mm  fommert  (äffen  $  fo  aucf)  proelium,  certamen  committere,  ein 
treffen  liefern. 

11.  Verberare   fragen. 

12.  Rectum,  b.  i.  in  rectum  adspicere  gerabe  (IU$ ,  gerabe  ÜOP  fi$ 
feiern 

13.  Ita  a  tribuno  —    interfectus  est  et  non  solum  etc. 

a4»  @*  ttmrbe  Corvus  unb  feine  $lad)lomtt\en  Corvini  genannt,  fo 
xoie  manbte  2lad)£ommen  be$  Albus,  Ruffus,  Crassus,  Longus* 

Aibini  ,  Ruffini  ,  Crassini ,    Longini  benannte. 

i5,  2Be(a*)e$  barum  merfmürbig  ift,  »ei(  na<£bem  @efe$  ein  Ron* 
ful  über  40  Sa^re  alt  fein  mu§te. 
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C  a  p.  7. 

3  «  M  n. 

Srieg  mit  ben  £atetnern. 


L 


atini,  qui  noluerunt  milites  dare,  hoc  quoque  a  Ro- 
manis exigere  J  coeperunt,  ut  unus  consul  ex  eorum  2, 
alter  ex  Romanorum  populo  crearetur.  Quod  quum  es- 
set negatum,  bellum  contra  eos  susceptum  est  3  9  et  in- 
genti  pugna  superati  sunt;  ac  de  his  perdomitis 
triumphatum  est.  4  Statuae  consulibus  obmeritum  vic- 
toriae  in  Rostrispositae  sunt.  5  (Eo  anno  etiam  Alexan- 
dna  ab  Alexandro  Macedone  condita  est.)  6 

1.  Exigo ,  3.  (ex  unb  ago)  einen  heraus  treiben ,  ba$  er  etwas  tfyue; 
affo  üott  einem  ettva$  forbern,  verlangen. 

2.  £>a  bie  Lateiner  ein  2anb  von  ungefähr  10  beutfcfjen  Tteilen  im 
Umfang  befaffen  (nemttc£  ben  größten  SljeU  be$  je^igen  Ätre^en* 
flaateS) :  fo  glaubten  fte  ein  fRefyt  ju  biefer  gorberung  au  fyaben. 

3*  Bellum  suscipere ,  Ärieg  anfangen,  Unternehmern  » 

4*  Ac  de  his,  postquam  perdomiti  erant,  triumphatum  est.     Per- 

domo,  1.  ui ,  itum  gansficf)  fceftegen, 

5.  Rostra  ober  bie  SKebnertmfwe  £et£t  ber  Dtt  auf  bem  gbrum,  too 
bie  Sflfmter  bie  ©(fjna&et  ber  u  3,  337  cor  ®)t.  @.  von  ber  <5tabt 
2[n'ium  eroberten  ©df)iflfe  aufgefangen  tyatten,  unb  üon  tpoo  bie 
IRebner  au  bem  SSolJe  £era&  fprad^en*  Statuas  ponere,  23t£b* 
faulen  fe$en. 

6.  tiefer  ©a$  fdjeint  eine  frembe  Bngabe  su  fein*  Ate  gr&auung 
3[(eg.anbrten£  faßt  in  eine  ganj  anbere  Seit* 


l<»    H  II  ■■■■»      ^ 
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C  ap.  8. 

3  n  M  I  t. 
Ärteg  mit  ben  (Sammitern»  £>  ga&mS  ÜftaftmuS  flreifet  gegen  ben 

25efef}(  mit  itynen» 


i 


am  Romani  potentes  esse  coeperunt.  Bellum  enim  in 
centesimo  et  trigesyno  fere  milliario  ab  urbe  apud  Sam- 
nitas  gerehatur  *,  qui  medii  sunt  inter  Picenum,  Campa- 
niam  et  Apuliam.  z  L.  Papirius  Cursor  cum  honore  dic- 
tatoris  ad  id  bellum  profectus  est.  Qui  quum  3  Romain 
redisset,  Q.  Fabio  Maximo ,  magiströ  equitum,  quem 
apud  exercitum  reliquit,  praecepit  4,  ne  se  absente  pug- 
naret.  5  Ille,  occasione  reperta,  felicissime  dimicavit, 
et  Samnitas  delevit.  6  Ob  quam  rem  a  dictatore  capitis 
damnatus  7 ,  quod  se  vetante  pugnasset  8  ,  ingenti  favore 
militum  et  populi  liberatus  est  9  ;  tanta  Papirio  seditiont; 
commota,  ut  paene  ipse  interficeretur.  I0. 

1.  Samnites,  um  bieSamniter,  33ett>ol)ner  eine*  großen  (btrid)  Zart* 
be$ ,  Samnium  genannt,  in  Unterhalten,  auf  beiben  (Zeiten  bet 
^tpenntnen ,  tm  Äönigreid)  Neapel. 

2.  Ficenum  tfJ  eine  2anbfd)aft  in  Untevitaüen ,  füblid)  t?om  2anbe 
bev  @amniter»  Die  23eroof)rter  f>ei§en  Picentini.  Campania  ifi 
bie  jefcige  Terra  di  Lavoro  im  Äonigreid)  9leapeL  ApuUafjeutau 
Sage  ebenfalls  im  &önigreic£  5ieape(,  xoav  toeftlity  von  Samnium 

3*  Statt  quum   hie. 

4*  Praecipio,  3.  cepi,  ceptum  (prae  Uttb  capio)  eigen* l\  tforauS  nef)s 

men ;  botyev  etvoaS  als  eine  <5ad)e ,  bie  ftcfr  ereignen  nnrb ,  oorauS 
annehmen  unb  beivoeqen  etxoaS  fcefHmmen;  a(fo:  befehlen. 
5.  £>a§  er  in  feiner  2Cbmefenf)eit  nid)l  flreiten  follte» 
6»  Ille  3  quum  occasioiiem  reperisset,  felicissime  dimicavit»  Deleo, 

2.  evi ,  etum ,  ^än^Ud)  fcefiegen» 
7»  Capitis  ober  capite  damnari ,  sum  Sobe  tjerurtfjeitet  werben» 

8»  Se  vetante,    tüibev  fein  SSetbot.    Veto,    l,  ui ,  itum  ,  üer&iefett. 

$♦  Ingens  favor,  bie  außerordentliche,  ungemeine  ©unfL  9ßapiviu$ 
be^nabi^te  auf  ba$  infHnbige  Ritten  bev  23ürgerfc|>aft  ben  ^apu 
viu$,  xoeldpeZ  bie  2frmee,  beren  SSerroenbung  für  ben  «Sieger  un* 
toirffam  geroefen  n>ar,  amar  »erbrog,  aberboc£bem£>it£ator  fonfl 
feine  ©efaf)r  äujog» 

10*  Ubi  tanta  seditio  Papirio  commota  est ,  ut  paene  ipse  interfi- 
ceretur» Seditionem  commovere ,  einen  ^luftlanb  erregen.  Paene, 
beinahe,  faß. 


LIBER  SECÜNDÜS.  ^ 

C  a  p.  g. 

3  n  5  a  r  t. 

Wintere  Stieberlagen  bcr  ©amniter. 

Aostea  Samnites  Romanos,  T.  Veturio  et  Sp.  Postumio 
Coss.  apud  Furculas  Caudinas  angustiis  locorum  conclu- 
sos  l  ,  ingenti  dedecore  vicerunt,  et  sub  iugum  mise- 
runt.  2  Pax  tarnen  a  senatuetpopulo  soluta  est  s,  quae 
cum  ipsis  propter*  necessitatem  facta  fuerat.  4  Postea 
Samnites  victi  sunt  a  L.  Papirio  consule;  Septem  miJlia 
eorum  sub  iugum  missa.  Papirius  de  Samnitibus  trium- 
phavit.     Eo  tempore  5  Appius  Claudius  censor  6    aquam 

1.  Angustiis  locorum  cOncluserunt  5  et  eos  etc.  ober  postquam  con- 
clusissent,  eos  vicerunt»  Furculae  Caudinae    War   ein    furnpftaeS 

Sfjat,  unweit  ber  <5tabt  Caudiumtm©abmer(anbe,  ringsum  Don 
tieften,  mit  2öa(b  bebeüten  Wntyotyen  umgeben,  in  welkem  bie 
Slömer  oon  ben  Samniten  eingefc&loffen  mürben  unb  fief)  ergeben 
mußten.  —  Angustiis  locorum  concludi ,  in  bm  ettjm  tyäfttn 
eingefäptoffen  werben. 

2.  Sub  iugum  mittere ,  unter  bem  3odf>  burdjjfef)en  taffen.  Swet 
Qpiefte  würben  in  bie  <£rbe  gefteeft,  unb .einer  quer  bavübet  ge- 
legt; ftefei  i)teß  iugum,  unb  fjatte  bie.  ©efiaft  be$  grieepifefren n. 
Unter  biefem  mußten  nun  bie  überwunbenen  Jeinbenarf?  abgelegt 
ten  SBajfen  unb  Äletbern  3um  Bätfyen  be$  SJerfufle*  ifjrer  grei* 
Jjett  unb  <£l)ve,  gteic^fam  ai$  @c(ct)en  bur$ge£em 

3.  Pacem  solvere ,  ben  grteben  aufgeben,  brechen.  £>te  ftonfutn, 
wetefce  ben  grteben  gefcjifofle»  flauten ,  (teferte  man  ben  <5amni- 
tern  au§, 

4»  Proptcr  necessitatem,  GU$  9totf)* 

5.  5Co^t  3af>re  na$  bem  Sriumpf)  über  bie  ©amniter, 

6,  Censor  war  eine  obrig?eittt$e  93erfon,  beren  man  in  Slom^ei 
anfleHte,  anfangt  um  ben  Census  ju  beforgen,  unb  bann  auä) 
bie  SCuffld^t  über  bie  (Bitten  ber  Bürger,  über  bie  Haltung  ber 
cyffenttiu^en  ©ebdube  unb  Anlagen,  unb  bie  Verpachtung  ber 
QtaaUeintixnfie  ;u  führen.  $f)r  Sfttri  bauerte  auerfi  5,na$f>er 
nur  ij  Sajr, 

*      4 
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Claudiam  induxit  7 ,  et  viam  Appiam  stravit.  f  Samni- 
tes ,  reparato  bello^  9  Q.  Fabium  Maximum  *%icerunt  > 
tribus  millibus  hominum  occisis.  Postea,  quum  pater 
ei  Fabius  Maximus  legatus  datus  fuisset  I0,  et  Samnitas 
vicit,  et  plurima  eorum  oppida  cepit.  ir  DeincleP.  Cor* 
nelius  Rufinus ,  Manlius  Curius  Dentatus,  ambo  C  o  s  s. 
contra  Samnitas  missi  I2,  ingentibus  proeliis  eos  confe- 
cere.  13  Tum  bellum  cum  Samnitibus  per  anno s  novem 
et  XL  actum  sustulerunt  I4,  neque  ullus  liostis  fuit  in- 
tra  Italiam  ,  qui  Romanam  yirtutem  magis  fatigaverit.   1 5 

7.  Irsducere  aquam ,  tlCXtlt*  in  urbem ,  bic  SBafferfetfang  ttt  btC 
<£taht  fuhren.  &$  nnirbe  2  Weilen  mit  au$  bem  %nio  (}e$t  £e= 
♦u-rorre)  nad)  Stom  geleitet» 

8*  Viam  sternere  ,  3.  stravi ,  Stratum,  bte  ©trö§e  tfflaftern*     £)tefe 

SCpstfd&e  @tra&e  führte  oon  9tom  na$  Stapua,  unb  würbe  in  ber 
gotge  fct£  nad?  Brundusium  for£gefe$f. 

9»  Reparare  bellum,  ben  Ärteg  erneuern» 

10.  Pater  ei  legatus  datus  est ,  fein  S&atev  nmrbe  t&m  aU  Segaf 
freigegeben.  £)er  £egat  mar  5er  oberfre  2Cmt$geJ)ü(fe  etneS  gelb* 
£errn,  eigentlirf)  ber  ©eneroHteafenant»  Die  Slnja^t  ber  Legaten 
mar  na<&>  ber  ©röge  ber  !2trmee  unb  ber  Sötcfm'gfett  be$  ÄrtegeS 
t>erf$tebem 

11»  Et  imimal. 

12»  Qui  contra  Samnites    missi   sunt. 

i3.  Proelio  conficere ,  burc£  eine  &<fylad)t  beftegem 

14.  Bellum  tollere,  bem  Äriege  ein  &nbe  magern    Quod  per  qua- 

draginta  novem  annos  actum  erat.  Bellum  agere ,    Ärteg  fuhren«. 
l5*  Fatigare  (fatim,  b,  U  ad  fatim ,    ago)    etgentl,   fyäufiQ   tyin    unb 

£er  jagen;  ba{>er,  ermüben,  bis  &ur  <£rmubung  planen ,  öefdßäf- 
ti  gen. 


-• 
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Cap.   10. 

3  n  fc  a  t  t. 
(Sieg  ü&er  bfe  ballier  unb  ifjre  SJun&eSgenoficn. 


nferiectis  aliquot  annis  l  ,  iterum  se  Gallorum  copiae  2 
contra  Romanos  Tuscis  Samnitibusque  iunxerunt  3 ;  sed 
quum  Romam  tenderent  ■* ,  a  Cn.  Cornelio  Dolabella 
Gos.  deletae  sunt. 

1.  ^lad)  Sertauf  einiger  Sajjre.    (7  Safere  nac£  geenbigtem  Samnu 
tif$en  Kriege.) 

2.  Copiae,  eine  Sttenge,  Don  con  unb  ops,   opis. 

3.  Jüngere  se  alicui,  ftcf)  mit  einem  Derbmbem 

4»  Tendo,  3.  tetendi ,  tensum  U.  tentum ,  cigentL   (luSbefynen ,  ba* 

tyev,  irgenb  too^tn  richten,  nemüfy  iter,  feinen  2Beg.  93om  Jeiiu 

be  gebrauche,  roie  f)ier     £et§t  e$  auf  etma^  lo^ejen. 

ir* 


Cap.  ii. 

3  n  i)  a  r  t 
Srieg  mit  Sareirt  unb  bem  Äonige  typrr&uS. 

JtLodem  tempore  Tarentinis  *  ,  qui  iam  in  ultima  Itdlia 
sunt,  bellum  indictum  est2,  quia  legatis  Romanorum 
iniuriam  fecissent.  3  Hi  Pyrrhum,  Epiri  regem  4?  con- 
tra Romanos  in  auxilium  poposcerunt  s  ,  qui  ex  ^enere 
Achillis  6  originem  trahebat.  7    Is  inox  ad  Italiam  venit, 


r 

1«  Dte  Sarentiner  maren  Seltener  ber  <Stabt  Xavent  in  Untetita* 
Üen,  tveifye  \e$t  Satanto  tyeiftt  unb  in  StatabvUn  liegt. 

2.  Bellum  indicere,    ÄCteg  ahfunben. 

3.  Iniuriam  facere  alicui,  3emanb  bi;(cibigen,  tm$l)ait5efttl 

4.  opinis  tff  eine  £anbfd?aft  an  ber  2£eff£ütfe  ÖrieefreManbS  amfr 
fcfjen  Sftacebonien,  Sfyetfalien  unb  bem  jomfe^en  üfteere;  ()eut  ju 
Sage  ber  (übliche  SAyeii  von  SHbanien  in  bereuropüfefeen  Surfen 

5.  Aliquem  in  auxilium  poscere,  Semanb  ädMbÜ(]e  rufen» 

6.  ^ißeä,  ber  größte  griea^rfdpe  $tfb  rar  £roja. 

7.  Originem  trahere,  ben  Urfprung  £  er  (fiten, 

4* 


52  EUTROPII 

tumque  primum  Romani  cum  transmarino  hoste  8  dimi- 
caverunt.  Missus  est  contra  eum  consul  P.  Valerius  Lae- 
Yiaus  ,  qui,  quum  exploratores  9  Pyrrhi  cepisset,  ius- 
sit  eos  per  castra  duci,  ostendi  omnem  exercitum ,  tum- 
que dimitti,  ut  renuntiarent  Pyrrho  IO,  quaecunque  I£ 
a  Romänis  agerentur.  Commissa  mox  pugna  I2,  quum 
iam  Pyrrhus  fugeret ,  elephantorum  auxilio  vicit,  quos 
incognitosPiomani  expaverunt  IS  ;  sed  nox  proelio  finem 
dedit  *4.  La evinus tarnen  per  noctem  fugit.  Pyrrhus  Ro- 
manos mille  octingentos  cepit  ,  eosque  summo  honore 
tractavit  I5;  occisos  sepelirit,  l6  Quos  quum  adverso 
vulnere  et  truci  vultu  etiam  mortuos  iacere  vidisset  I?, 
iulisse  ad  coelum  manus  dicitur  I8,  cum  hac  voce  W.j 
se  totius  orbis  dominum  esse  pvtuisse ,  si  tales  sibi  mili- 
tes  contigisscnt.  20 

8,  Transmarmus  hosüs,  ein  ü&er  ba§  SJ.wCt  fcergefommener  geinb* 

9,  Explorator ,  ber  Äunbfcfj  affer ,  <5vion. 

10,  Renuncio,  $urü(f  fcertcfjten,  lieber  fagem 

II»  Quaecumque  ,  0Üe£,  TOa§. 

12.  Mox  quum  pugna  coramitteretur  et  Pyrrhus  iam  fugeret. 

18.  Quos  Romani  expaverunt,  quia  incogniti  erant.     Expavescere 

aliquid,  ftd>  t>or  efroaä  entfefyen,  fä^reclem 

14.  Finem  dare  alicui  rei ,  cimt  <Sai)e  ein  £nbe  mausen. 

15.  Summo  honore  tractare ,  mit  ber  großen  (££re  betyanbeln. 

16.  @te  vouvbm  mmliä)  naö)  bamaftger  Bitte  vevbvannt. 

17.  Quum  eos  etc.    Vulnus  adversum ,  eine  SButtbe  POM  Oflt  Ä5r= 

per.    Truci  vultu,  mit  tro#tgem  ©eftu>{e.    Jaceo,  2.  ui,  itum, 
ba  liegen,  Jungeßretft  fetm  ^ 

18.  Manus  ad  coelum  ferre ,  bte  £anbe  311m  »$tmme(  erjje&em 

19.  Vox  bte 6timme  eines 2Renf#en ;  bafjer  ba$  £Bor*,  bte  Siebe, 
ber  $Ut$fpru#. 

20.  Contingo,  3.  tigi ,  tactum  au  Sfretf  »erben;  e$  3ttgf  ein  Sufanu 

roentreffen  ber  Uroflanbe  ,  fcefonberS  gtüdf (tc£et  am 


¥ 
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Cap.   12. 

3  n  M  t  t 

2fortfe$img  be$  ÄrtegeS.  —  gfa&ricitiS.  —  griebenS  »orfcfrtäge. 

iostea  Pyrrhus  ,  iunctis  sibi  Samnitibus  ,  Lucanis  f 
Bruttiisque,  Romam  perrexit  x,  omnia  ferro  iguique  va- 
stavit  2 ,  Campaniam  depopulatus  est  3  ,  atque  ad  Prae- 
nestem  venit  milliario  ab  urbe  octavo  decimo.  Mox  terro- 
re  4  exercitus,  qui  cum  consule  sequebatur,  in  Campa- 
niam serecepit.  s  Legati  ad  Pyrrhum  de  redimendis  cap- 
tivismissi  6,  ab  eo  honorifice  suscepti  sunt  7;  captivos 
sine  pretio  8  Romam  migit.  Unum  ex  legatis  Romanorum, 
Fabricium,  sie  admiratus  est,  ut,  quum  eum  pauperem 
esse  cognoyisset,  quarta  parte  regni  promissa  9,,  solli- 
citare  IO  volueWt,  ut  ad  se  transiret;  contemtusque  a 
Fabrico  est.  f  l    Quare  quum  Pyrrhus  ingenti  Romanorum 

i 

I.  Postea  Pyrrhus  iunxit  sibi  Samnites  etc.  et  Romam  perrexit* 
Jüngere  sibi  aliquem,  ft$  mit  einem  üerbtnbett.  Pergo,  3.  perrexi , 
perrectum  (ftatt  perrigo  DOtt  per  littb  rego  $ufammengefe$t)  tt>0- 

(>m  rieten ,  gef>en r  üotriitfem    Bruttii,  bte  fSvuttkt,  Se* 
roofmet  be$  heutigen  ÄatafmenS. 
.2*  Ferro  ignique  (ber  alte  $tb(atiü)  vastare  ,  mttjcafr  unb@$roerb£ 
öet^eeren,  b.  £♦  aße£  aetftören,  unb  t>te  83emo!)net  einet  ©egenb 
tobten. 

3.  Depopuhri,  eigentlich  bie  @rintoof>netr  (populum)  tfertrei&en* 
böfjer ,  ein  £<nib  Betreten,  auSpliinbetnt. 

4.  Terror«  exercitus  >  au$  $uvd>t  &ou  bem  Artegfi^ere. 

5.  Recipere  se ,  fk£  ^Utücf  $ief>en. 

6.  Legati ,  qui  —  mittebanfur.     Captivos  redimere,    bte    (Scfanges 

nen  fo^aufen,  <tu$fofen.    De  redimendis  capthis,  wegen  2lu$- 
lofung  ber  ©efangenett. 

7.  Honorifice  suseipi,  ef>renüo!I  aufgenommen  toerben. 

8.  Sine  pretio ,  unentgeltlich ,  ofme  £öfege(b. 

9.  £>ur#  2Jerfpre#ung  be$  inerten  SJjeitS  feinet  3Ut$e& 

10.  Sollicitare,  ju  etn?a£  belegen. 

ii«  Contcmno,  mit  2Serac£tung  greifen»  % 
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admiratione  teneretur  12  ,  legatum  misit,  qui  pacem  ae- 
quis  eonditionibus  peteret  Is,  praecipuum  virum,  Cine- 
am  nomine  ,  ita  ut  Pyrrhus  partem  Italiae ,  quam  iata 
armis  occupayerat,  obtineret.   V4 

12.  Incenti  admiratione  Rcmanorum  teneri ,  auferotbcntttd^e  <£)$($:> 

ati)tux\$  gegen  bte  51'imev  Regelt«    £ter  M  teneo   bte  SSebeutung 
t>orr  feifein, 

13.  Aequis  conditionibus  pacem  petere,  ben  ^rieben  auf  btßtge  35e- 

btngungen  begehren. 
*4*  Armis  oecupare,  bur$  23ajfett    erobern.     Obtineo,  2.    tenui  , 
tentum,  behalten. 


Cap.   i3. 

3  n  Ij  a  l  i. 

3Detr  grteben  tt>trb  mdf)t  angenommen.  —  dtneaS.  —  3lteber(age  be$ 

spprr^uS. 

^  ax  displicuit  x ,  remandatumque  Pyrrho  a  senatuest  2, 
eum  cum  Romanis,  nisi  ex  Italia  recessisset  s  ?  pacem 
habere  non  posse.  Tum  Romani  iusserunt  captivos  om- 
nes,  quos  Pyrrhus  reddiderat ,  infames  haberi  4  9  quod 
armati  eapi  potuissent,  nee  ante  eos  ad  veterem  statum 
reverti5,  quam  sibinorum  hostium  occisorum  spolia  re- 
tulissent.  6  Ita  legatus  Pyrrhi  reyersus  est.  A  quo  quum 

i«  Displicere ,  2.  ui ,  itum ,  mt§faßen ,  6.  *)♦  t\id)t  angenommen, 
gebditgt  »erben.  ' 

2.  Remando,  »teber  fagen  taffen,  »teber  ant»orten. 

3.  Ex  Italia  recedere,  Stalten  uerfaffen,   räumen. 

4.  Infamie  haberi,  für  e\)vto$  tttiüvt  werben.  £)te  Steter  muffen 
|u  gu£  btenen,  unb  bte  guggdnger  »ueben  unter  bte  letzten 
Scuppen  gejtecff.  £3on  ber  £{?r(oftg?ett  mefben  anbre  StJrtffteHet 
m$t£« 

5.  Ad  veterem  statum  reverterc ,  gl!  betl    tforfgen  <5tatlb ,     Qfnfefjett 

(in  Stetig  auf  oben  gemeldete  Xegrabtrung)  ^urucffeljren. 
6.  Spolia  binorum  hostium  referre ,  bie  erbeutete  SUijIung  j»ete* 
fieinbe  aurücfbrtngen. 
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quaereret  Pyrrhus  t  qualem  Romam  comperisset  ?  7  Ci- 
neas  dixit :  rcgum  se  patriam  vidlsse ;  scilicet  tales  illic 
fere  omnes,  qualis  unus  Pyrrhus  apud  Epirum  et  retiquam 
Graeciam  putaretur.  8  Missi  sunt  contra  Pyrrhum  duces 
P.  Sulpicius  et  Deciüs  Mus,  consules.  Cerlamine  com- 
misso  Pyrrhus  vulneratus  est ,  elephanti  interfecti  t  XX 
millia  caesa  hostium  ,  et  ex  llomanis  tantum  quinque  mil- 
lia.  Pyrrhus  Tarentum  fugatus.   9 

7*  Comperio,  4.  peri,    pertum  ,    (rtllS    con ,    Uttb    bem   jeftt    ttnqe* 

brauc^tcfcen  perior,  toooon  peritus,   tunbiq  ,  tommt)  cv\a\}tm/ 
bur<t)  eigene  -ilnfi^t  f  alfo ,  fittbcn,  treffen. 

8.  Putare,  für  ttvotö  tyalten. 

9,  3?em(tc£  est.   Fugare  tti  bit  %i\\ü)t  f#fagen. 


Cap.   i4» 

3  n  f>  a  t  t. 
gaSrictuS  unb  bcr  Zeibam  be3  $t)rrfm$*  —  @nbe  &e§  Ärie<jeS. 

JLnteriecto  anno  l  ,  contra  Pyrrhum  Fahricius  est  mis- 
sus,  quiprius  inter  legatos  sollicitari  nonpotuerat,  quar- 
ta  parte  regni  promissa.  Tum  ,  quum  yieina  castra  2  ip» 
se  et  rex  haberent,  medicus  Pyrrhi  ad  euni  nocte  venit, 
promittens  3 ,  se  veneno  Pyrrhum  occisurum ,  si  sibi  ali- 
quid polliceretur  4  •  quem  Fabricius  vinetum  5  reduci 
iussit  ad  dominum,  Pyrrhoque  dici,  quae  contra  caput  6 


I>  Interiecto  anno,  tlödf)  S3er(<wf  ettteS  SüfjrS*     Intcriicere,  ba^VOU 

f#en  werfen,  fefcen  ober  flellen,  ntfo,  cerflieffcn,  »erlaufen. 
2.  Yieina  castra  ,  ba$  £a<;er  in  ber  ^iif>e. 

3»  Dum  promittebat,  quod  —   occisurus  sit. 
4-  Poiliceor,  2.  citum,  öerjjetffen ,  Derfprec^en. 

5.  Vinctus  ÜOH  vincia,  4»  vinxi  ,  vinetum  ,  fcmbett ,  feffefrt. 

6»  Caput,  ber  Äopf,  unb  roet(  ouf  bem  &opfc  bte  Sauer  bcSmenfdf)- 
iic&en  gebend  Uvvfyt,  ba$  2e&en> 
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eius  medicus  spopondisset.  7    Tunc  rcx  admiratus  eum  8, 

dtxisse  fertur:  llle  est  Fabricius ,   qui  difficilius  ab  hone* 

State,  auom  sol  a  cursu  suo-  averti  potest.   9     Tum  rex 

sd   Sicüiam  profectus  est;    Fabricius,    victis  Samnitibus 

et  Lucanis  ,  triumphavit.  Coss.  deinde  ,    Curius  Denta- 

tus  et  Cornelius  Lentulus ,  adversus  Pyrrhum  missisunt; 

Curius  contra    eum  pugnavit ,    exercitum    eius  cectdit , 

ipsum  Tarentum  fugavit,  castra  cepit.     Ea  die   caesa  ho- 

stium  XXIII  mülia.  Curius  in  consulatu  triumphavit;  pri- 

mus  Romam  elephantos  quatüor  duxit.  10.  Pyrrhus  etiam 

a  Tarento  mox  recessit,  et  apud  Argos ,  Graeciae  civita- 

fem  IX ,  occisus  est» 

7.  Spondere,  t>erfpre$en,  fid&  %u  ettüai  evbieten. 

8.  Admiratus  est  eum  et  dixisse  fertur.     Dbet :   Statin  foH  betStO: 

nxq  t?ott  SSeraunberung  ßefagf  f>a&en. 

9.  Averto,'3.  ti ,  sum,  abtoenben ,  abbringen* 

io.  2>tefe  Sfyietatt  xoav  ben  momttn  fo  unbeiannt,  ba$  fte  bie  ££r* 

Planten  lutaniföe  <&tkve  nannten*         » 
11.  3m  tyzlownmt* 


Cap.    i5. 
3  tt  &  a  t  L 

I 

,«&fofomaiJ$,  Äomg  sott  #3t)itfett,   fäidt  ©efanbfe  nac^  3tom. 

\_a  Fabio  Licino  et  C.  Claudio  Canina  Coss.  anno  ur- 
bls  conditae  CCCCLXI  *|  le.gati  Alexandrini,  a  Ptolomaeo 
xnissi  2  ,  Romam  yenere ,  et  a  Romanis  amicitiam ,  quam 
petierant,  obtinuerunt. 

1*  Seilte  Ijctgett  480. 

2.  Qui  a  Ptolomaeo  missi  erant.     tytolomäu*  hießen  bie  Stoniae  DOJt 

8fflW>fen,    bie  in    %le$anbvia,    bec    Jpauptßaöt    btefe$   Steiges 

Voofynten. 
3*  Amicitiam  obtineje^   5reuttbf$aff$&imbmf3  erfjflfett. 
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Cap.  16. 

3  n  $  a  t  t. 
£>te  ykentev  »erben  öeftege. 

v^fuinto  Ogulnio,  C.  Fabio  Pictore  Co  ss.  Picentes  bel- 
lum commovere  »,  et  ab  insequentibus  Coss.  P.  Sem- 
pronio,  Appio  Claudio,  victi  sunt;  et  de  his  triumpha- 
tum  est.  Conditae  a  Romanis  civitates ,  Ariminum  in  Gal- 
lia,  etBeneventum  in  Samnio. 

1.  Picentes,  bk  tyicentet: ,  35e\vo1)t\ev  ber  Zatxbfäaft  Picenum  tn 
yjlittelitalien ,  roo  je$t  bte  Wlatl  tyntona  ttegt.  Commovere,  erc 
regen,  unternehmen,  anfangen. 

2.  Criminum  in  Umbricn,  je$f- Stumm  genannt 


M 


Cap.   17. 

3  ti  M  I  t. 

X)fc  ©aUenftnet  eftenfalfo 


♦  Atillio  Regulo ,  L.  Iulio  Libone  Coss.  Sallentinis 
inApulia  bellum  indictum  est,  captique  sunt  cum  civita- 
te  simul  Brundisini ,  et  de  his  triumphatum  est* 


Cap.   18. 

3  ti  &  a  IL 
<?enfu§  unb  erper  pumf$?r  Stvit$. 

A 

xB.nno  CCCCLXXVII ,  quuin  iam  darum  urbis  Romae 
nomen  esset  ,  arma  tarnen  extra  Italiam  mota  non  fue- 
rant.  l    Ut  igitur  cognosceretur,  quae  copiae  Romanorum 

1.  Arma  movere,  ftrteg  führen.  Der  Sinn,  tjl  btefer:  Sei  bem 
großen  3tu£m,  tn  mifytm  Sftom  beveitä  ftanb ,  t>atte  e$  bennocfr 
W$  aum  3aj>c  477 ,  immer  nur  wmv#atb  Stauen  St rtege  gefü^r^ 
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essent,  census  est  habitus  ;  inventa  sunt  civium  capita 
CCXCII  millia,  CCCXXXIV;  quamquam  a  condita  urbe 
nunquambella  cessässent.  2  Et  contra  Afros  3  bellum  sus- 
ceptum  est  primum,  Appio  Claudio,  Q.  Fulvio  Coss. 
In  Sicilia  contra  eos  pugnatum  qst,  et  Appius  Claudius 
de  Afris  et  rege  Sieiliae  Hierone  triumphavit. 

2.  <3tatt  cessavissent.     Bella  cessant ,  bie  Ärtege  rubelt, 

3.  Unter  -2(frt?anern  toerben  fjter  (£avttya$iwnfct  tterjlanben. 


Cap.   19. 

3  »  $  a  l  t. 

Jorffe^un^  5e3  Ättegeä  in  ©triften.  —  «£>tcro* 


1 


nsequenti  anno  *  ,  Yalerio  Marco  et  Otacüio  Coss.  in 
JSicilia  a  Romanis  res  magnae  gestae  sunt.  Tauromenitanr, 
Catinenses  2  ei  praete.rea  quinquaginta  civitates  in  fidem 
acceptae  sunt.  3  Tertio  anno  in  Sicilia  contra  Hieronem 
bellum  patratum  4  est.  Is  cum  omni  nobilitate  5  Syracu- 
sanorum  pacem  a  Romanis  impetfavit  6  ,  deditque  argen- 
ti  talenta  ducentd.  *  Afri  in  Sicilia  victi  sunt,  et  de  bis 
seeundo  s  Romae  triumphatum  est.  I 

1.  Insequens  annus  ,  bü~>  fofgenbe  Saljr. 

2.  @ammt(t$  in  (Steten ;  Sauromemum  (je$t  Xaormtna)  ttmr  bie 
«Stöbt  ber  £auromemtaner;  Qatina  (je$t  Qatanea)  ber  <£attnenfer. 

3»  in  tidem  aeeipere  ,  ft$  er^eTen  auf  @nab  unD  üngnabe. 
4*  Bellum  patrare,  ben  Äriecj  üofienben,  öeenbtgen. 

5.  Nobilitas ,  bie  Slbettdben. 

6.  Pacem  impetrare,  ben  grteben  erlangen,  ermatten. 

7.  £in  Talent  fann  man  naef?  einer  SWitte^aftf  au    i5oo  fl.  <J.  2Ä. 
annehmen» 

8»  Secundo  aum  feiten  3ftaf)(* 
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Cap.  20. 

3  n  f)  a  l  t. 
£rfler  Ärieg  mit  ben  Äartfjagtnenfern  int  6ee„ 

V^fuinto  anno  belli  Punici,  (quod  contra  Afros  ageba- 
tur)  l ,  primum  Romani  C.  Duilio  et  Cn.  Cornelio  Asina 
Coss,  in  mari  dimicaverunt ,  paratis  navibus  rostratis  29 
quas  Liburnus  vocant.  3  Consul  Cornelius  fraude  decep- 
tus  est.  4  üuiiias,  commisso  proelio  ,  Carthaginensium 
ducem  vicit  5,  XXXI  naves  cepit,  XIV  mersit  6,  VII 
milla  hostium  cepit,  III  millia  occicjit.  Neque  ulla  victo- 
rici  Roniuiiis  gratior  fuit  7,  quod,  invicti  terra,  iam  eti- 
am  mari  piurira  im  possent.  8  C.  Aquillio  Floro  ,  L.  Sci- 
pione  Coss.  Scipio  Corsicam  et  Sardiniam  vastavit  $9 
multa  miliia  incie    captivorum  abduxit,  triumphum  egit 

1.  £tefe£  fc$etn(  ein  fetyt  unnötiger  3n{a&  ju  fein. 

2  Qu uiu  naves  rostratae  pararentur.  INfaves  rostrafas  parare  , 
©u5na6etfu*)ttfe  aufraffen,  b.  i.  Äcieg$fd;tjfe,  an  beten  Stiele  ein 
mit  &i\en  befangener  söatfen  (rostrum)  befeffiget  war,  mit  bef- 
fen^ülfe  man  bie  feinbdc^en  ©ct)tffe  in   ©runb  ju  bohren  fuc^te» 

3.  giburmfc^e  Schiffe ,  t>on  ben  £iburnern  in  Söprien,  welche  cor* 
treffliche  Seeleute  waren,   fo  genannt. 

4.  Fraude  decipi ,  lifliger  SBetfc  gefangen  werben»  £r  würbe  ron 
ben  Äortjjagtnenfern  au  einer  Umerrebung  eingelaben  unb  gefan- 
gen genommen- 

5.  £)en  altern  £anntba£* 

6*  Mergo,  3.  mersi,  mersum ,  uerfenfen,  in  ben  @runb  bofjren» 
7.  SierltaVflatt  et  nulla  victoria.    Äein  Steg,  ober:  9tie  war 

ein  ©ieg  für  bie  Körner  erwiinfrf?ter. 
8*  Plurimum  posse ,  mächtig  fein. 

9*  Vastare,  aerwüjten,  Derfjeeren* 
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C  a  p.   21. 

©er  Stieg -äte!>t  fic£  flacf>  2Cfnfa.  —  IKeaufuS  itn?b  (jefangetn 


L 


'*  Mallio  Vulsone,  M.  Atilio  Regulo  Coss.  bellum  !ia 
Africam  tränslatum   est    *  ;  contra  Hamilcarem ,    Cartha- 
giniensium  ducem,  in  mari  pugnatum ,  victusque  est.  Nam 
perditis  LXIV  navibus  ,  retro  se  recepiL  z   Romani  XXII 
amiserunt.  3    Sed  quum  m  Africam  transissent ,    primam 
Clypeam,   Africae  civitatem,    in  deditionem  aceeperunt 
Consules  usque  ad  Carthaginem  processerunt,  multisque 
vastatis  4,  Mallius  victor  Romain  rediit,  et  XXVII  nüllia 
captivorum  reduxit;  Atilius   Regulus  in  Africa  remansifS/ 
Is  contra  Afros  aciem  instruxit  5  ;  contra  tres  Carthagini-* 
ensium  duces  dimicans  6 ,  victor  fuit ;    XVIII  millia  ho- 
stium   cectdit,    quinque  millia  cum  XVIII    elephantis  ce- 
pit ;  LXXIV  eivitates  in  fidem  accepit.  Tum  victi  Cartha- 
ginienses  pacem  a  Romanis  petierunt;  quam  quum  Regu- 
lus nollet7,    nisi  durissimis   conditionibus ,    dare ,   Afri 
auxilium  a  Lacedaemoniis  petierunt ;  et  duce  Xanthippo^ 
qui  a  Lacedaemoniis  missus  fuerat,  Romanorum  dux  Re- 
gulus victus  est  ultima  perniciev  8    Nam  duo  millia  tan- 

1«  Transferre  bellum  in  Africam ,  bett  ÄCteg  Xtaä)  Vlfvita  Übetttd* 
gen ,  ober  tote  man  and)  fa$t ,  \)  i  n  u  6  e  r  f  p  i  e  l e  m 

2*  Nam  postquam  64  naves  perdidisset,  se  recepit.     Recipere  se, 

fldf)  ^uirücfate^en.    Retro  tfl  ooßtg  ü&erßutTuj,  ba  eSaufy  luvütf 

f)et§t 
3*  yiemlilf)  naves. 
4*  2fton  mu§  oppidis ,  loeis  ete»  baruttfetr  oerjle^en*    3laty  vielen 

SSet^eerungen* 
5.  Aciem  instruere ,  ba$  #eer  in  <Sd)lad>totbtwnQ  fleöett. 
€♦  Dimicavit  et  victor  fuit*  X)te  tüvt^aqinenfif^en  gelbtyettn  toaten 

gxmmbal  (bev  ältere),  $anno  unb  $annitav  ober  $a$btu1xit. 

J.  Quum  eam  Regulus  dare  tiollet,  nisi  durissimis   conditionibus» 

Durissimae  conditiones ,  bk  fyättefltn  SBebtngungen. 
&  Ultima pernicie,  gcmatia*},  mit  dmt  ginjltcj>en  9Uebet£a<je. 
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tum  ex  omni  Romano  exercitu  refugerunt  9 ;  quingenti 
cum  imperatore  Regulo  capti  sunt;  XXX  millia  occisi; 
Regulus  ipse  in  catenas  coniectus.  I0. 

9.  Refugio,  3.  ugi,  ugitum,  eigentlich  aurürfflief)en^  bafyev  entflie^ 
!>en,  entnommen. 

10.  In  catenas  conüci ,  in Retten  gelegt,  in  ba$  ©efängnig  g*ftocÄ 
fen  mvben* 


Cap.  22. 

T>ie  Slomec  ftegeti  tot'e&cr,  unt>  leiben  bei  ©kitten  @$iff&ru<#. 

X*X.  Aemilio  Paullo  .  Servio  Fulvio  Nobiliore  Coss.  am« 
bo  Romani  consules  adAfricam  profecti  sunt  cum  trecen- 
tarum  navium  classe  1  ;  primum  Afros  navali  certamine 
superant.  2  Aemilius  consul  centum  et  quatuor  nares  ho- 
stium  demersit;  triginta  cum  pugnatoribus  s  cepit;  XV 
millia  hostium  aut  occidit,  aut  cepit;  militem  suum  in- 
genti  praeda  ditavit.  4  Et  subacta  Africa  tum  fuisset, 
nisi  tanta  fames  fuisset  5,  i&t  diutius  exspectare  exercitus 

1»  Classis  eigentlich  bte  f)er6e%f»rufene  ober  üerfamraelte  ÜDlenge  — 
3umÄrieg$bienfle  —  ober juc  6ee,  batyu  bte  glotte  fammt  bec 
WUtmf^aft* 

2.  Superant,  b(!§  praesens  historicum,  tt>et<$>e$  fparfatn,  mitftugec 

2Cu$maf)(  gebraust,   eine  ^vöäi}t\xn^  ungemein  betetet»  Navali 
certamine ,  in  einem  ©eetrejfem 

3.  Pugnatores ,  bte  23efa#ung,  33emannung  (auf  ©Riffen). 

4.  Ditare  aliquem ,  Semonben  bereichern.  Militem  suum,  tfl  off 
ihvtid)  ftatt  milües.  60  rebete  einft  (Jdfar  feine  Swtbafen  in  ber 
6ct}lödf)t  an:  Miles  fadem  feri !  <Solbat  ,  f)<m  in  ba$  ©efic|>t ! 

5.  Et  tum,  Africa  subacta  fuisset.  Subigere,   überwältigen,   beattHIt* 

gen.  Die  in? ei  STOaftfige  2£ieberfjof)Uing  be$  fuisset  iß  unange- 
nehm, unb  tonnte  leicht  oermieben  werben,  Fames   bie£un$er*- 
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non  posset.  Consules,  cum  victrici  classe  redeuntes  6f 
circa  Siciliam  naufragium  passi  sunt  7  ,  et  tanta  tempe- 
6tas  8  fiiit,  ut  ex  quadringentis  sexagintaquatuor  navibus 
octoginta  servari  vix  potuerint.  9  Neque  ulio  tempore 
tanta  maritima  tempestas  audita  est.  Romani  tarnen  sta- 
tim  ducentas  naves  reparaverunt ,  neque  in  aliquoanimus 
his  infractus  fuit.  io. 

6.  Qui    cum  victrici   classe  redibant,  Victrix  classis    bie   ffegreicfjC 

gtotte. 

7«  Naufragium  pati ,  <Sd3iflf6ru$  leiben.  (2Bei(  fd)  btc  Äonfuln  ge* 
gen  bte  Sßarnung  ber  Sftatrofen  au  fejj*  ber ojHtcfjen  Äufte  €icu 
(ten§  genähert  Ratten). 

8*  Tempestas ,  ein  (Sturm. 

9*  £ter  rechnet  (Putrcp  4^0  Schiffe;  o&en  aber  er;,af)tt  er,  ba%  bte 
«Sonfutn  mit  3oo  Sdptffen  nad)  ^Cfrtfa  gefegeü  fein,  unö  in  ber 
<£${ac£t  3o  erobert  Ijcben;  l>ter  ftnb  aber  um  i3o  ®cj>tjfe  mefjr! 
£>tefe  23emerFung  fie^e  !)ier,  um  ben  jungen  'Stubterenben  au  et* 
ner  üernünfttgen  Sttiül  anzuleiten,  bamit  er  lerne  benten, 
xod\)venb  er  fic|>  bte  lötetmfcfje  Sprache  eigen  machet. 

10.  Animus  infringitur ,  ber'IRutf)  ttnrD  gelahmt.   Neque   In  aliquo, 

unb  nirgenb*  teilte  fiel)  ^u^iof^fett.  His  ift  barunter  ju  ofcrfiea 
J)en  calamitatibus. 

C  ap.  23. 

3  n  M  ?  f. 

$)te  Corner  ge&en  ben  Seefrteg  Wjtn  ben  vielen  UngtüföfäUeft  auf. 

V^n.  Servilius  Caepio  et  C.  Sempronius  Blaesus  Coss. 
cum  ducentis  sexaginta navibus  ad  Africam  nrofecti  sunt; 
aliquot  civitates  ceperunt;  praedam  ingentem  reducen- 
tes  *,  naufragium  passi  sunt.  Itaque  quum  continuae  ca- 
lamitates  Romanis  displicerent  2  ,  decrevit  Senatus ,  ut  a 

1.  Quum  —  reducerent. 

2.  Calamitas,  (oon  calamus)  eigentlich  ber  SBetterfcfwben  am  <3e* 
treibe;  baljer  jeber  beträdnttcfce  »erfaf!  ober  Umjtu eftfaß  5 -311? 
<5ee  © ä)  t f  f  &  r u 6) ,  au  Sanbe  3fc  t  e b e  r  1 a  g  e. 

üisplicere,  unangenehm,  t>erbrüp(t$  fein. 
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t 

maritimis  proeliis  recederetur  *  ,  et  tantumsexaginta  na* 
ves  ad  praesidium  Italiae  salvae  essent.  4 

3,  Recedere  a  maritimis  proeliis,  oon  Seefrachten  abfielen,   fi(f> 

auf  fie  ntdjf  mefjr  ctn(affen;  fte  aufgeben. 

i 

4.  Ad  pra*.sirlium  Italiae  naves  salvae  sunt.  3"C  ©etfung  Statten^ 

finb  (Schiffe  im  %utzn,  brauchbaren  ©tanbe* 


Cap.   24. 

3  n  M  1  t. 

©feg  in  Stalten  über  bzn  £a$brubaf. 

JLi.  Caecilio  Metella,  C.  Furio  Pacilo  Coss.  Metellus 
in  Sicilia  Afrorum  ducem  I  ,  cum  CXXX  elephantis  et 
magnis  eopiis  venientem,  superavit,  XX  millia  hostium 
cecTdit,  XXVI  elephantos  cepit,  reliquos  errantes  2  per 
Numtdas,  quos  in  auxilium  habebat,  collegit  et  Romam 
deduxit  ingenti  pompa,  quum  CXXX  elephantorum  nu- 
merus omnia  itinera  compleret.  3 

1.  Qen  £a§bruba(;  qui  cum  i3o  elephantis  etc.  veniebat. 

2.  Errantes  gebort  31t    reliquos    elephantos.    Per    Numidas  —  bte 

9httnibier  (  au»  bem  jeftigen  (Staate  2ügier)  mußten  nemfiefc 
beffer  mit  ben  @le»1)anten  umzugehen,  aü  bte  Stömer,  ttJetf  bte* 
fe  Spiere  hei  tfjnen  etnfjeimtfcf)  tüaren. 

3.  Omnia  itinera  coraplere,  aKe  Straffen  anfüllen. 


Cap.    25. 

3  n  M  lt. 

fJteguluS  nnrb  nacf>  Stom  gefdneft,  nnberratfc  ben  ^rieben  unb  ge^t 

nad)  (Eactfjago  ^urücf. 


p 


ost  haec  mala  Carthaginienses  Regulum  ducem,  quem 
ceperant,  petierunt  I ,  ut  Piomam  proficisceretur ,  et  pa- 

1«  SoBte  fein:  a  Regulo  petierunt. 
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cem  a  Romanis  obtineret  2 ,  ac  permutationem  captivo- 
rum  faceret.  Ille  Romam  quum  venisset,  inductus  in  se- 
natum 3  ,  nihil  quasi  Romanus  egit,  dixitque,  se  ex  Uta 
die  ,  qua  in  potestatem  Aft  or um  venisset ,  Romanum  es- 
se desiisse,  4  Itaque  et  uxorem  a  complexu  removit  5  , 
et  senatui  suasit,  ne  pax  cum  Poenis  fieret;  illos  enim6, 
Jractos  tot  casibus  7,  sperrt  nullam  habere:  se  tanti  non 
esse  8 ,  ut  tot  millia  captivorum  propter  se  unum  et  se- 
nem,  et  paucos  ,  qui  ex  Romanis  capti  fuerant ,  redderen- 
tur.  Itaque  obtinuit.  *>  Nam  Afros,  pacem  petentes, 
nullus  admissit  I0,  ipse  Carthaginem  rediit,  offerentibus- 
que  Romanis ,  ut  eum  Romae  tenerent ,  negarit  u,  se 
in   ea  urbe  mansurum,    in   qua,  postquam  Afris  seryie- 


2.  Pacem  obtinere  ,  ben  ßeinbm  }tl  telüirfen  fachen» 

3«  Inductus  est  in  Senatum  et  nihil  quasi  Romanus  egit.  Q:t  fatrutj 

ficf)  t\iä)t  aU  ein  9tomer. 

4»  Dixitque ,  quod  ex  ilia  die  desierit,  Romanus  esse,  qua  in 
potestatem  —  venisset.  Ex  illadie,  feit  jtnem  Sage.  Desino  ,  3. 
desivi,  desitum,  aufboren. 

5.  Uxorem  a  complexe  removere ,  ,fi$  ben  Umarmungen  feiner 
©emaf)(m  ernten. 

6.  Serftef)*  fid)  barunter  dixit  ober  inquit*  Solche  tnbtrefte  ßäin, 
bie  ber  ®eftf)tc|>tfrf)rei6er  nur  bem  3nf)a(te  narf?  anführt,  p^egen 
immer  im  Latein  mit  bem  Snfmitiü  cumAccusat.  uorgetragen  3U 
werben. 

7.  Quum    tot    casibus  fracti  essent.  Casibus  frangi,  blircf)    Unfälle 

entkräftet  werben.  £>&en  n?ar  infringere  in  ber  nemlic^en  fdcheiu 
tung. 
8»  t£r  fep  von  feinem  folgen  SBertfje.  Esse   gebort  £ter  unter  bie 

,    verba  aestimandi  ,  tte($e  immer  ben  ©emttö  tanti,  quanti  ,  mag- 

ni ,  parvi  etc.  bei  ficf)  fjaben. 
<)♦  Obtineo ,  2.  tinui ,  tentum,  fceunrfen ,  tnie  o&en. 
10»  Nullus,  (üerjletjt  ftrf)  bajU  Senator,    ober   senatorum)   admisit 

(DOrlaffen)  Afros ,  qui  pacem  petebant. 
11.  Et  Romanis,  qui  offerebant,  ut  etc.  negavit  b.  t.  dixit,  quod 

in  ea  urbe  non  mansurus  sit.  Nego ,  eigenfful)  fa^m,  b(l$  mcf)t ; 

fuer,  jveigern  ftcf)  gegen  Semanb,  Offerre,  antiitttn,  öorfo>lagem 
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rat  l29  dignitatem  honesti  civis  habere  non  posset.  Re- 
gressus  igitur  ad  Africam,  omnibus  suppliciis  exstine- 
tus  est.  I3. 

12.  Der  Anfänger  mu§  fi$  izitliä)  an  bie  Stonttahionen  bet  prae- 
teritorum  gewonnen,  ba  fie  bei  ben  Tutoren  fo  f)duftg  oorfommen 
unb  ben  %BotylUan§  bet  ©pradfje  fo  &eförbern. 

l3,  Postquam  igitur  in  Africam  regressus  esset,  omnibus  suppliciis 
extinetus  est.  Exstingui  Eingerichtet  werben.  —  Die  (3e(d)id)U 
fd^reiüer  etilen,  ba%  ihm  bie  2fugenbecfc£  o&gcfc&nttten  unb  er 
ber  Sonne  fei  auSgefe^t  worben.  Darauf  mürbe  er  in  einen  en* 
genÄaftenCanberefagenineinga^eingefd^offen,  in  meiern  fptt* 
$ige  9Wgcf  gefa^agen  waren,  fo  ba%  et  bura;  bie  fc£mer3(tc{;fJen 
<Süd>e  aUenttyalben  cerwunbet  würbe,  unb  suteßt  fofl  er  über  ei« 
nen  fyotyen  £3erg  in  biefem  ^affe  fnna&gewafaet  worben  fein»  Da* 
|)ec  tyeifit  e£  omnibus  suppliciis. 


C  a  p.  26. 

3  tt  M  r  t. 

SHe&erfage  be»  e(aubiu$  $ufc£er, 

JL  .  Claudio  Pulchro ,  L.  Iunio  C  0  s  s.  Claudius  Contra 
auspicia  pugnavit  *,  et  a  Carthaginiensibus  yictus  est. 
Kam  ex  CCXX  navibus  cum  XXX  fugit ,  nonaginta  cum 
pugnatoribus  captae  sunt,  demersae  ceterae.    Alius  quo- 

1.  Contra  auspicia,  gegen  bie  2CufütCtett.  Auspicium  (fltttt  avispi- 
cium  oon  avis  unb  specio)  fyevjt  eigentlich  ba$  €'ef;en  naef)  ben 
S3öge(n,  we(a;e  weifiagen ,  bie  Sufunft  anbeuten  tonnen;  aU  ba 
waten:  bet  Wblet ,  Q5eiet ,  Stabe,  bie  Äräfje,  unb  wäfjrenb  eineZ 
getbjugeS  t>or3Ügtid>  bie  £tif>ner,  wetö;e  bur*  fyt  greflen  ober 
Stia^tfreffenben  romifcfjen  <Solbaten  ein  gtücftitfjeS  ober  ungU'icf* 
ItcfceS  Greifen  im  2Sorau§  oerfünbigten.  @(aubiu$  lieg  &cefe  ^e«i» 
gen  £üf>ner  au§  gorn,  ba§  fie  feinen  junger  Ratten,  in$  Tleet 
werfen,  mit  ben  SBorten:  „©0  foflen  fie  benn  nun  trinfen, 
wenn  fie  nifyt  freffen  wollen !"  DaS  war  au  arg ,  aii  ba%  bet 
eolbat  nofy  U«z  mit  2Jlut^>  in  bie  e^ia^t  ge&en  follen ! 

6 


ee  eutropii 

que  consul   classem  naufragio  amisit,  exercitum  tarnen* 
salyum  liabuit,  quia  vicina  littora  5  erant. 


2*  Exercitum  salvum  habere ,  ba$  ÄrtegSfjeer  Vetttß» 
3.  Littus,  oris,  ba$  @ef?abe,  bk  Stufte.     m 


Cap.  27. 

3  n  M  n. 

©feg  ber  Sftomec  bei  £ifybäum*  —  gttebenSfcftfuf. 

.  Lutatio  Catulo,  A.  Postumio  Albino  Co  ss.  anno  bel- 
li Punici  XXIII ,  Catulo  bellum  contra  Afros  commissum 
lest  *  Profectus  est  cum  CCC  navibus  in  Siciliam.  Afri 
contra  ipsum  CCCC  paraverunt.  2  Nunquam  in  mari  tan- 
tis  copiis  5  pugnatum  est.  Lutatlus  Catulus  navem  aeger 
adscendit;  vulneratus  enim  in  pugna  superiore  fuerat. 
Contra  Lilybaeum  4 ,  civitatem  Siciliae ,  pugnatum  est  in* 
genti  yirtute  Romanorum.  Nam  LXXIII  Carthaginiensium 
nayes  captae  sunt,  CXXV  demersae,  XXXII  millia  lio- 
stium  captae ,  XIII  occisa;  infinitum  auri  argentique  pon- 
dus  in  potestatem  Romanorum  redactum.  5  Ex  classa 
Romana  XII  naves  demersae.  Pugnatum  est  VI.  IdusMar- 
tias.  6  Statim  Cartliaginienses  pacem  petierunt,  tributa- 
que  est  eis  pax  7;  captivi  Romanorum,  qui  tenebantur 
a  Carthaginiensibus  8,  redditi  sunt.     Etiam.Carthaginien- 

1,  Bellum  committere,  baSÄotmnanbo  anvertrauen,  übergeben. 

2.  Parare  naves,  64)tffe  au§rüf?em 

3*  Tantis  copiis ,  mit  etner  fo($en  SDtacfrt. 
4»  Contra  gegenübet, 

5»  Infinitum  pondus,  eine  ungeheure  Stenge,   ©umme.  Redigere 
in  potestatem  snam  aliquid,  zixotö  in  feine  Osetoatt  bekommen. 

In  potestatem  Romanorum  redigi ,    bett   Stömern    in  bie  $ätlbt 
faTXerr. 

6.  £>en  10.  Wtävh>  ffife  Flamen  ber  SRlonate  werben  oft  aU  adiec.fi- 
va  beim  Satiren  ber  £age  gebraucht* 

7.  Pacem  tribuere,  ^rieben  getva^tren,  .(rtviKtgem 
8»  Tenere  eaptivos,  ©efangene  tytUn* 
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ges  petlerunt ,  ut  redimi  eos  captivos  liceret  9,  quos  ex 
Afris  Romani  tenebant.  Senatns  iussit  sine  pretio  dar! 
eos  I0,  qui  in  publica  custodia  essenL  ll  Qui  aulein  a 
privatis  tenerentur  I2,  ut,  pretio  dominis  reddilo  l*  f 
Cartbagüiem  redirent;  atque  id  pretium  ex  fisco  magis , 
quam  a  Carthaginiensibus  solverelur,  *4. 

9.  Redimi ,  b,  {♦  ut  redimerentur,  Redimere  captivos ,  bit  ©efatl- 

genen  (oSfaufem 
io»  Dari  ,  weit  iussit  mit  &em  passivo  tann  aufgetost  werben, 
11*  tn  publica  custodia,  in  öffentlicher  $aft,  SSermafjrung. 
12. 2).  \).  bte  fc£on  al$  <5claven  an  ^riüotteufe  ccrfauft  waren, 

l3*  Ut  Carthaginem  redirent }  postquam  pretium  dominis  reddi- 
tum  esset. 

14.  Statt  ex  fisco,  fottte  eSljeif err  ex  aerario»  2fber  bfc  Betten  beS 
(?utrop  brachten  fd)on  eine  fot(f>e  SSerwed^hmg  ber  S3ebeutun* 
gen  mit  ftd),  welche  bfe  <5prad)e  nttgemcc^  tferunretnigten. 
Fiscus  tp  bte  <5d)a&?ammer  bei  Wlonatffyen ,  bte  ?aifer(ic£e  Äaf- 
fe,  aerarium  tfl  bte  (StaatSfaffe,  ber  öffentliche  Schaft.  —  drigenf* 
liü)  Gebeutet  fiscus  einen  geflochtenen  £orb ,  befonberS  jur  2fuf* 
&ewa£run<;  be$  @otbe$;  au  ben  Reiten  ber  Äaifer  fm<j  man  bann 
an,  tyre  tyriDatfafTe  bamtt  in  benennen» 

Magis,  quam,  ntcfjf  fowof;(  Don  btefen  —  aö  tuefonefjr,  att 
t)on  jenem, 

gür  btefe  ©roßmuty  waren  bte  Slömerfdjonburcfj  btegrtebenS* 
iebtngungen  ^iniänqliä}  entf#äbi<jet  £)cnn  bte  Äartfjaginenfec 
mußten  6ic:(ten  unb  aKe  unfein  $ttnfcf?en  2ffrtfa  unb  Statten 
räumen;  bitrften  in  Spanten  bieffeiti  b~e§  dr&ro  feine  wettern  Q-rr* 
oberungen  machen ,  ben  $ievo  unb  ©prafttS  nidfjt  befrieden ,  unt> 
mußten  8012  latente  aum  Crfa$  ber  Ärie<j$foj!eit  in  gewicht 
Serminen  besagen. 


•** 


Cap.  28. 

3  n  5  a  1  t. 
£)te  gfalt$cer  werben  befieget. 

Sc-  Lutatius,  A.  Mallius  C  0  s  s.  creati,  bellum  Faliscis 
intulerunt,  quae  civitas  Italiae  opulenta  quondam  fuit; 
quod  ambo  Cos  s.  intrasex  dies,  quam  venerant ,  transe- 

5  * 
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gerunt,  XV  millibus  hostium  caesis ;    ceteris  pace  con- 
cessa,  agro  tarnen  ex  medietate  sublato*  * 

i.  Consules  bellum  transegerunt ,  postquara  quindecim  millia 
hostium  caesa  essentj  ceteris  pax  concessa  ,  ager  tarnen  ex  me- 
dietate sublatus  esset, 

Concedere  pacem  >  fithbtn  äugeflefjem  Agrum  tollere,  bit 
Reibet  tue<mef>men.  Ex  medietate  &ur  $alftz.  Medietas  if?  ein 
SBott,  mld)e$  nur  von  fpättrn  ©cfjriftfMern  Qrtvautfyt  toitb, 
too  bk  lateiniföe  (Sprache  t>on  ifytet  9tetn£ett  oerfor*  2Btc  bür- 
fen  ttn§  folcjjec  ni$f  ße&i^nen,  fiieero  tpürbe  gefagt  fca&en:  media 

ex  parte. 


»■■  ,11    IUI'     J    I    I.  JU»I»J»      IIJW. 
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LIBER   TERTIUS. 
Cap.   1. 

3  n  M  it. 

qjtotomau*  nimmt  bte  ton  ben  Römern  ange&otene  pfiffe  tn  bcm 
Stiege  mit  ben '4ntto$u*,  Äomg  tum  Serien,  nufct  am  £teto,  Äonig 

»on  ©teilten  fommt  nacfj  9lom. 


F 


inito  igitur  Punico  hello  F  ,  quod  per  XXIII  annos 
tractum  est  2  ,  Romani  iam  clarissima  gloria  noü  s  f  lega- 
tos  ad  Ptolomaeum  ,  Aegypti  regem,  miserunt,  auxilia 
promittentes,  quia  rexSyriae  Antiochus  ei  bellum  intule-» 
rat.  4  Hie  gratias  Romanis  egit ,  auxilia  non  accepit ; 
iam  enim  fuerat  pugna  transacta.  5  Eodem  tempore  po- 
tentissimus  rexSiciliae  Hiero  Romam  Yenjjfad  ludos  spec- 
tandos  6 ,  et  ducenta  millia  modiormn  tritici  populo 
donum   exliibuit.  7 

1.  Postquam  igitur  bellum  purricum  (primum)  finitum  erat. 

2.  Bellum  trahitur,  ber  Ärieg  taxiert  f  jiefjt  fid)  (tuegen  ber  batnit 
Derfrunbcnen  Sd^roierigfeiten.) 

3.  Qui  iam  —  noti  erant.  Clarisshtia  gloria  nosci3  Äüf  bcttl  ©t« 
pfel  beS  Sturms  flehen. 

4.  lieber  biefen  tytolomäüt  unb  2fnttoc£u$  tagt  fttf)  nichts  gercif* 
fe$  fügen. 

5.  Pugnam  transigere ,  betl  €>treit  fceenbigett. 

6.  Statt  ludos  spectatum.  Ludi  toaten  bie  großen  <5piele  im  €Tttr^ 
cu§,  31t  betten  aud)  grembe  tarnen,  um  fie  ju  fefjen. 

7.  Donum  exhibere ,  fd;en£en,  ein  @ef$enE  machen,  Modius,  ber 
römifc£>e  2Re$en,  metdjer  öetCäuft^  204  $funb  ©etretb  faßte  , 
:t>eW&e$  man,  ofjne  tnet  $u  festen,  für  ein  giertet  unfern  öfier* 
retdjnfa^en  2Äe$en$  annehmen  tann ;  benn  ber  2Äe$e n  Stovtt  itnegt 
frei  und  76,  Sßaijen  a6er  33  «pfunb. 
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Cap.  2« 

3 ;  n  £  a  l  tS 

©Iucfn$  geenbefer  Stgurtfc^et  unb  6eigefeg£er  tyimifött  Ärfeg* 

jLj.  Cornelio  Lentulo ,  Fulyio  Flacco  C  o  s  s.  quibus  r 
Hiero  Romain  venerat,  etiam  contra  Ligüres  intra  Italiam 
bellum  gestum  est  2  ,  et  de  bis  triumphatum.  Cartha- 
ginienses  tum  bellum  reparare  tentabant  3  ■  Sardinien- 
ses  4  9  qUi  ex  conditione  pacis  Romanis  parere  debe- 
bant  5 ,  ad  rebellandum  impellentes.  6  Venit  tarnen  le- 
gatio  Carthaginiensium  Romam,  et  pacem  iinpetravit.  I 

!♦  Quibus  Derflef)*  ft(f>  regnantibus* 

2.  3Dte  Stgurier  bewohnten  tm  obern  Sf)et(e  öott  Statten  an  bettt 
ligufi'tfc^en  üfteere  ba$  heutige  ©ebtet  t>on  ©enua  unb  £ucca,  roek 
ci?e£  tn  ber  alten-  £tfc&ef<$rettwng  bafjer  Liguria  fjeijsf. 

3.  Tentare  Derfud^ett* 

4.  Sar&tmen  war  unter  ben  Snfeftt,  we(c£e  ben  Stfonern  Utt* 
terworfen;  fem  foflten,  md)t  mttbegrtffen ,  benn  bte  grtebenSbe* 
btngntjfe  erwähnten  nur  ber  tkinetn  3nfe(n;  allem  bte  Störnet 
behüten  btefe  SBorte  unbilliger  %Bzife  «u#  auf  ©arbimen  auS. 

S*  Pareo,  2»  ui,  itum,  eigentlich  erfdpetnen,  auf  SemanbenS  23efef>f, 
b*  t*  aufwarten;  baf>er  gej?orc£en,  unterwürfig  fctn. 

6*  Quuiu  impellerent*  Impelio,  3*  puli,  pulsum,  verleiten,  retjm« 

7*  Sie  Äartyagtnenfer  munter*  nem£i$  1200  Zaimtz  U^tetu 


Cap,  5. 

3  n  $  <t  *  > 
2Baflfenru|>e  tn  bem  ri>mtf$en  Iftefc£e. 

X  .  Mallio  Torquato ,  C.  Atilio  Bulbo  Coss.  de  Sardis 

triumphatum  est  l  ,  et,  pace  omnibus  locis  facta-2,  Ro- 

mani  nulluni  bellum  habuerunt;    quod  liis  post  Romam 

7 
1;  Sardi,  bie  <5arbtnter* 

2»  Postquam  omnibus  locis  pax  facta  esssf*  Sa    IVUpbe  bct  3attU&» 

<empe(  gefc£(pjTen*  ■ 

Y 
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«ionditam   semel  tantum,  Numa  Pompilio  rcgnante,  con- 
tigerat.  3 

3,  Coptingo  ,  3,  tigi ,  factum  (t).  con  Uttö  tango>  ft#  etetgttCtt* 


Cap.  4« 

3  n  h  n. 

X-i.  Postumius  Albinus,  Cn.  Fulvius  Centumalus  Coss. 
bellum  contra  lllyrios  l  gesserunt ,  et  multis  civitatibus 
captis ,  etiam  reges  2  in  deditionem  acceperunt,  Ac  tum 
primum  des  Illyriis  triumphatum  est. 

t,  £>ie  (ginwtyttet  uott  3fft)rien,  einem  £anbe,  ba$  ben  nörbttd^ett 
Sfyeil  bei  je$tgen  J2M6amen$ ,  £>amiatten$,  ne&fl  einem  Steife  üott 
SSoSnien,  Kroatien  nnb  bem  »öiflerreic^  begriff, 

9«  Reges  f>ei§t  f)iet  bte  tonigtic^c  5<«m(te ,  benn  t$  fyevtföte  üüer 
bk  SÖprier  nur  eine  Äontgin ,  mit  Flamen  ^eufa»  £>ie  3fft)tiee 
Ratten  fcfcon  fange  bie  Äaufleute  auf  bem  mitteflanbifcf)en  2)?eete 
tmgeftcaft  geptünberc,  J&terü6cr  forbetten  bie  Spornet  ©enugtftu* 

„   ung  ,  unb  att  £>tefe  nieftf  erfo(gf e ,  entftanb  bet  jCrteg* 


C  ap.  5. 

3  tt  M  it. 

5liebertage  bet&aUiet,  mlfyt  in  Stauen  eingefallen  toareit. 

JLi.  Aemilio   Cos.   ingentes   Gallorum  copiae  Alpes tran- 
sierunt.  *     Sed  pro  Bomanis  tota  Italia  consensit  2  ,   tra- 

%,  Die  SCfpen  #  ttjeCc^e  SSföftcit  t>on  granfreicf) ,  betr  €c£tt)ei$  unb 
£cuffd?(anb  fd)etben.  —  Sie  ©aHier  tvaven  ein  fetyv  mächtige* 
SSoff,  wefcjieS  fo  stemtt$  alle  Sfceite  be$  heutigen  granfrei^S, 
toeldfreS  6et  ben  Römern Gallia  transalpina  |>tef|,  &erot>£nfem 

3»  Consentire  pro  aliquo ,  e$  mit  einem  Rotten* 
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ditumque  est  a  Fabio  historico  3  f  qU[  ei  bello  interfuit, 
DCCC  millia  hominum  parata  ad  id  bellum  fuisse.  4  Sed 
res  per  Cos*  tantum  prospere  gesta  est;  XL  millia  ho- 
stium  interfecta  sunt,  ei  triumphus  Aemilio  decretus. 

3.  Ja&tiiS  sptcfor,  ein  tomifc&er  Senator ,  lebte  ju  ben  Letten  be£ 
itoeiten  tyuniföen  SriegeS,  unb  tfl  ber  äiteftt  romtfc^e  ©efc^tc^t* 
fd^retber,  oon  beffen  S'aifjtbitc^ern  tmr  a&er  nur  wenige  unb  um 
6etrac^>t(tc^e  Srüc^ftücfe  norf)  übrig  f>a&em 

4*  *ißenn  man  bebenlt,  ba%  $u  biefen  Betten  6et  ben  Römern  unb 
tf&rigen  SJolfecn  SifottenS  aSte* ,  xt>a$  mannftcj)  unb  im  gehörigen 
Süter  war,  e$  mochte  fyotfy  aber  ntebrtg  fem,  nur  bte  6ctaoen 
aufgenommen,  in  betx  Ärteg  lietyen  mu%te ,  fo  n>irb  man  fWfj  über 
Hefe  groge  ÄriegSmadfjt  niäjt  ttmnbern.  %u<fy  föoty&tuS  fagt, 
ba^  3lom  an  eigenen  unb  $ülf$tm$>en  700,000  SKatm  auj  guf 
unb  70,000  fetter  fei  jfceiD  gefleftet  f>a&e» 


A 


C  ap.  6. 

3  n  h  I  t. 

Steg  be$  9Ä0f  ceHuS  über  bte  ©allier* 

liquot  deinde  annis  post  x  contra  Gallos  intraltaliam 
pugnatum  est,  finitumque  est  bellum  M.  Claudio  Marcel- 
lo,  Cn-  Cornelio  Scipione  C  o  s  s.  Tunc  Marcellus  cum 
parva  manu  z  equitum  dimicavit ,  et  regem  Gallorum , 
Viridomarum  nomine ,  manu  sua  occidit.  Postea  cum  col- 
lega  ingentes  copias  Gallorum  peremit,  Mediolanum  ex- 
pugnavit  $,  grandem  praedam  Romampertulit ;  ac  trium- 
phans  Marcellus  spolia  Galli,  stipiti  imposita,  humeris 
suis  vexit.  %4^  > 

ll  Post  tfl  f)ter  eilt  adverbium,  bar  auf* 

2,  Manus,  bte  üftannfc^aft,  einkaufen,  (ber  eigentlich  beroorgetra* 
genen,  auf  einer  Stange  feefefltgten  $anb  ai$  gafym  folgt») 

3.  3Da$  je^ige  SfraiLnb*  £)ie  öegenb,  in  n>e(d?er  e$  Hegt,   |>teg  ha* 

tnal$  Insubria  ,  unb  ba$  2<tnb  Galiia  cisalpina. 
4»  Quae  imposita      erant  stipiti, 'humeris  suis  vexit.  Veho ,  3.  ve- 

xi,  vectum,  tragen;  in  passivo,  vehi ,  ftdf)  tragen  (äffen.  Stipiti 
imponere»  übej  einen  Stotf  legem   SBarcclfttf  n?ar  ber  btittc 
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unb  le$te  Spornet,  todfyet  bic  spolia  opima  ettyklt.    2gfc  toav 
wotyt  bw  crfle  unb  aroctte? 


7- 


Cap. 

3  n  £  a  l  t. 
Bmittt  «punifcfjet  Ärteg  unb  ajerantaffimg  baju. 


M 


.  Minucio  Rufo,  P.  Cornelio  Coss.  Istris  bellum 
illatum  est  I,  quia  latrocinatinaves  Romanorum  fuerant*, 
quae  frumenta  exhibebant  3  f  perdomitique  sunt  omnes« 
Eodem  anno  bellum  Punicum  secundum  Romanis  illatum 
est  4  per  Hannibalem,  Carthaginiensium  ducem,  qui  Sa- 
guntum,  Hispaniae  ciyitatem,  Romanis  amicam  5,  oj>pug- 
nare  aggressus  est,  annum  agens  vigesimum  aetatis  6,  co- 
piis  congregatis  CL  millium.  ?  Huic  Romani  per  legatos 
denunciaverunt  8,  ut  hello  abstineret.  9  Is  legatos  admit- 
tere  noluit  I0„  Romani  etiam  Carthaginem  miserunt,  ut 
mandaretur  Hannibali ,  ne  bellum  contra  socios  populi 
Romani  gereret.     Dura  responsa  a  Carthaginiensibus  red- 

i*  £)te  Syrier  tootynten  in  Serien  fyintet  Kroatien,  am  2[briattftf)en 

Speere. 
2.  Latrocinari,  ph'inbern,  ©cfriffe  Fapenn 
3*  Frumenta  exhibere,  ©ettetb  laben;  (weil  ba$,  lt>a^ gelfaben  war, 

^erauSgege&en  rotrb,  ba$  man  e$  fiefjt ,  exhibetur.) 
4.  Bellum  inferre  alicui ,  Ärieg  mit  Semanb  anfangen. 
5»  £te  mit  ben  Moment  Der6ünbet  n>ar.  ©aguntmar  etne^tabt  in 

Spanien  an  bem  Sfttttellänbtfcfcen  Stteere.  3e$t  fkfyt  Ttntüiebva 

in  SSafentta  faffc  an  ityvev  ©teße, 
6*  Dum  annum  ageret  vicesimuiru  Annum  ago  viccsimum  aetatia . 

iä)  hin  20  Safere  alt. 
7»  Copias  congregare,  2(rmee:f*f8mmehn 

8,  Denunciarc,  au  rotflen  machen;  anfünbtgen. 

9.  Bello  abstinere  ,  Dom  Ariele  a&|le£en* 
io*  Admittere,  t?oe  jictjtaffem 
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T4 


tUta.  *  l     Saguntini  interea  fame  victi  sunt  1 2  ;  captique 
ab  Hannibale  ultimis  poenis  afficiuntur.  I$ 


4T 


II*  Dura    response  reddita,  tiem(iv|)  sunt*  SfrO^tge  %Xit tOOttttt  tOWC* 

ben  entfyeilt 
12*  £>ber  eigentlich  burd?  bfe  Jjefttgflen  Sfngrtjfe  unb  (Stürme* 

j3*  Postquam  capti  erant  etc.  Ultimis  poenis   affici ,    auf  ha$$Va\l* 

famfit  ^ungerichtet  »erben,  auf  bte  fövedüä)\le  2Crt  gemartert  n?er= 
fcen*  (^tgenttidf)  nmrbe  aber  bte  ©tabt  mit  Sturm  erobert;  bfe 
weiften  <Sagunttner  brachten  ftc£  fefbff  um;  bte  anbern  tour^rtt 
T>on  ben  ftürmenben  ©olbaten  nieberaefjauen,  unb  bann  bas,  tsa» 
ba§  geuee  in  ber  <5tabt  tferfcfjont  fyattz,  geplünbert.) 


Cap.*8. 

3  n  M  (t 
$amti&al  gef)t  üßec  bie  Stfpem 

X  um  P.  Cornelius  Scipio  cum  exercitu  in  HispanTam 
profectus  est,  Tiberius  Sempronius  in  Sieiliani;  bellum 
Carthaginiensibus  indictum  est.  I  Hannibal,  relicto  in 
Hispania  fratre  Hasdrubale,  Pyrenaeum  transiit  2  ;  Alpes, 
adbuc  ea  parte  invias ,  sibi  patefecit.  3  Traditur  ad  Itali- 
am  LXXX  millia  peditum,  et  XX  millia  ecpiitum,  septem 

1*  Bellum  indicere  ,  &rieg  anfüttbett* 

2*  Hannibal  reliquit  —  fratrem  et  Pyrenaeum  transiit*  Pyrenaeus, 
nem(trf)  mons  ober  saltus,  bte  sjtyrettaen,  ftttb  tin  ©e6irg  §ttu* 
f$en  bem  attanttfd&en  unb  mitteHänbifd^en  SJteere ,  tottifyet  QiaUi* 
en  unb  (Spanten  trennt» 

3*  Alpes ,  quae   ea  parte  adhuc  inviae    erant ,    sibi  patefecit.   2Bö 

ftarmiba.  eigent(itf)  bte  %tt>m  überfiieg ,  tfl  mcfct  gan$  gemig ;  tu 
nige  gtauben,  er  §1x1$  über  ben  großen  @t*  23ern1)arbS&crg,  anbre  übet 
-  ben  flauen  23ernf>arb,  unb  no$  anbre  über  ben  <£em$*  &ejr  Ü6er* 
$an$  gefd?a{>  ju  Anfang  fftoöemforS  innerhalb  i5  £agen* 

Patefacere ,  0.    pateo  unb    faciT,    (im    passiv*    patefio)    offen 

machen,  ö'flfnen ,  (oon  einem  SÖegc)  gangbar  machen.  £>a§ 
©eflem  ber  %lytn  mugte  nemticfj  hannibal  oft  burcj)  geuet  unb 
Sffffl  fangen,  wie  SitnuS  et^lt*  • 
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et  XXX  elephantos  adduxisse«  *  Infcerea  multi  Ligüres 
pt  Galli  Hannibali  se  coniunxerunt.  5  Sempronius  Grac- 
chus, cognito  ad  Italiam  Hannibälis  adventu  6,  ex  Sicilia 
exercitum  Ariminum  traiecit.  7 

4.  Traditur  —  adduxisse.  @r  foß  —  gebracht  £aben.  Die  C5efc£tdf)t* 
fdjjretber  flimmen  tri  ber  2tnaafjt  ber  Sxuppen  ntct?t  übetein,  beS* 
tpegen  fyeiftt  e$  aucf>  traditur.  Einige  geben  nur  38ooo  au  gu§, 
itnb  8000  au  tyferb  an»  £utrop  folgt  t>ter  bem  &piu§. 

5*  Coniungere  se  alicui ,  fic£  mit  einem  t>erbtnben. 

6*  Postquam  adventumcognovisset.  Cognosco,  3.  novi,  nitnm,  er« 
fahren,  £5ren. 

7.  Ariminum  ift  eine  <5tabt  2Sta(ten$  in  Umbrien ;  \e%t  \)ei%t  fit 
Uttmim  tttVÄira^enffaatP.  Traiicere  (üerfte^t  ficf)  mare  navibus) 
exercitum  5  bie  2(rmee  üferfeßen. 


p 


Cap.  g. 

5  n  M  I  t. 

eornettuS  ©ctpto,  ®emprott.  ©racc&uä  unb  gf£ammtu$  »erbe«  ge, 
frf;(agen.  gabtuS  f>a(t  ben  $amu()a(  auf. 

.  Cornelius  Scipio  Hannibali  primus  oecurrit  l ;  com- 
misso  proelio  ,  fugatis  suis,  ipse  vulneratus4in  castra  rG- 
diit.  2  Sempronius  Gracchus  et  ipse  confligit  apud  Tre- 
biam  amnem.  3     Is  quoque  vincitur.  4     Hannibali  multi 

!♦  Occurro,  (pon  ob  unb  curro)  auf  einen  treffen  (nemiid)  feinb* 

fiefc)  ftoflen. 
2*  Quum  proeliumeommissum  esset,  sui  fugati  sunt  et  ipse  vulne- 

ratus  in  castra  rediit. 

3»  Confligo,  3*  xi,  ctum,  eigentlich  aufammenfcfjlagen  b.  u  bie  2Baf* 
fen,  baf)er  festen ,  Fämpfen,  feftfagetn 

Trebia ,  ein  g(u§ ,  ber  pon  ben  s2lpenmnen  fommt  unb  bei  $la* 
centta  in  ben  *ßo  faßt.  23et  glüffen  tt>trb  getPÖJnUicljer  bie  tyrä* 
pofttion  ad ,  bei  .Ottern  apud  gebraucht.  £ter  permecf)felt  @utrop 
btefe^*  —  Die  6$la#t  bei  ber  trebia  fiel  im  3Sonat  De^embet 
im  &  b*  t@t.  535  por* 

4»  Die  Corner  perloren  gegen  26,000  SDtann ;  nur  10000  enttarnen 
ttacfj  ytitmtia,  inbem  fie  fld^  bmfy  ben  ßeinb  b«r#f#tugen. 
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se  in  Italia  dediderunt.  5  Inde  ad  Tusciam  yeniens  Han- 
nibal  Flaminio  consulioccurrit  6;  ipsumFlaminium  inter- 
emit.  7  Roman orum  XXV  millia  caesa  sunt,  ceteri  dif- 
fugerunt.  8  Missus  adversusHannibalem  postea  a  Roma- 
nis Q.  Fabius  Maximus.  Is  eum,  differendo  pugnam  9  , 
ab  impetu  fregit  I0;  mox  inventa  occasione  yicit.    Ir 

5*  Multi ,  tltmlii}  populi ,  dediderunt  se,  erga&en  ft$. 

6»  3n  Sudeten  ober  £etrurien  an  bem  <See  SraftmenuS ,  ber  \t%t 
ben  tarnen  be£  ^Jeruftmfc^en  füf>rt ,  xoeil  er  in  ber  Ratfybatjtfyaft 
von  ^Jeruoia  liegt. 

7<  Interinure,  tobten.  @ringettujfer  £ucartu»,  ein  Snfu&rier,  burefc* 
fcof>rte  ifyn. 

8.  Diifugere,  fid)  auf  ber  gluckt  aerflreuen ;  oon  dis  unb  fugio, 
oon  einander,  nad)  allen  Seiten  fiterem 

9.  Pugnam  differre ,  ba$  treffen  aufhieben,  oerjogern.  Da^er  fce* 
Farn  er  auef)  ben  Flamen  Cunctator  ber  Sauberer,  von  eunetari 
aogern. 

10.  Ab  impetu  fregit,  nac£  einem  fyikiqen  QCngrijfe  föxoafyie,  be= 
müttyiqte  er  if)n.  ©.  t.  roenn  &annibal  ben  fl.  ^abiuS  9fta£imu$ 
mit  Dem  griffen  Ungetüm  (impetu)  angriff,  fo  Derzeit  er  fic£ 
blo£  2Jertf)eibigijng§meife;  unb  roenn  fic£  bann  bie  £i$e  ber  Far* 
tf>aginenftfdKn  Solbaten  burd)  ben  Falten  unb  6efonnenen  £Biber* 
ftanb  ber  Sftömec  getetjt  tyatte,  unb  auf  biefe  heftige  s2(nf?rengung, 
tote  tri  ber  Statur  ber  Dinge  liegt,  ^rfdßlaffung  folgte,  bann  griff  er 
ti)n  mit  ungefdjroäd^ten  Gräften  an ,  unb  frf?lug  ifm. 

n*  Invenit  occasionem  et  vicit,  ober,  bei  gefunbener  ©elegen^eit. 


Q 


Cap.   10. 

3  n  M  r  t. 

9tteberlage  ber  Slömer  bei  dannL 


uingentesimo  et  quadragesimo  anno  a  condita  urbe  L. 
Acmilius  Paullus ,  P*  Terentius  Varro ,  contra  Hanniba- 
lem  mittuntur,  Fabioque  succedunt l  ;  qui  Fabius  ambos 

i.  Succedere,  nachfolgen,  an  bie  SfeKe  treten* 
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Cos.  monuit,  ut  Hannibalem  ,  callidum  et  impaKentem 
ducem  3,  non  aliter  rincerent,  quam  proelium  duie- 
rendo.  Verum  quum  impatientia  Varronis  consulis,  con- 
tradicente  consule  altero  *  ,  apud  vicum,  qui  Cannae 
appeUatur  4  ,  in  Apulia  pugnatum  esset,  ambo  Coss. 
ab  Hannibale  vincuntur.  In  ea  pugna  III  millia  Afrorum 
pereunt,  magna  pars  de  exercitu  Hannibalis  sauciatur  5; 
nullo  tarnen  Punico  bello  Romani  graviuc  accepti  sunt.  5 
Periit  enim  in  eo  Aemilius  Paullus  consul,  eonsulares 
autpraetorii  XX  7,  senatores  capti  aut  occisiXXX,  no- 


2.  Calüdus  et  impatiens  dux,  ein  KfJtger  utib  ungebufbiger^clbljerr. 

3*  Licet  alter  Consul  contradiceret ,  ungeachtet  be£    2Siberfpru$$. 
Corjtradicere ,    tt>tberfpred?en. 

4*  Apud  vicum ,   bei  bem  glecfen ,   £>orf.    £)ie  Steinhaufen  von 
Mannet  ftt?b  no$  heutiges  SageSin  bem  ©ebtete  üonSBariaufeben, 
tt>o  fte-bte  Grin&ofmer  Canna  destrutta,  b,  i.  ba$  äerflörte  @anna 
nennen. 

5*  Sauciare,   ttertDUnbcn. 

6.  Graviter  aeeipi ,  \)Qtt  mitgenommen'  werben,  großen  SSerlufl 
letbem 

7,  Consularis  nemli$  vir ,  ein  gercefener  Äonfuf.  Praetorins,  ein 
geroefener  *J5räfor.  S)ie  ^caforen  tn  91  om  baffen  bie  33eforgung 
be$  @ericf)f$tt)efen§*unb  ben  natjjflen  Slang  naef)  ben  Äonfuln^ 
Sfnfänglicf)  xoat  nur  einer',  aber  toegen  ber  tiefen  ©efcfcäffefanb 
man  mehrere  für  nöff)ig,  toeltfje  fo  auf  einanber  folgten: 

1.  Xcv  Praetor  urbanus ,  roetefcer  bie  ^ri&atprojeffe  ber  romi- 
f$en  S3ürger  f$lid)fefe ,  tn  2rbtt>efen!jeif  ber'Äonfum  <Benat$: 
unb  2Solf$rerfcmm(ungen  fyitlt,  einige  Qfrfen  son  feierlichen  Spie* 
len  anorbnefe,  auc|>  in  Ermanglung  eines  QtenforS  für  bie  (ivtyaU 
tung  ber  öffentlichen  ©ebäube  u.  f.  n>.  forgfe. 

2.  Xer  Praetor  peregrinus,  toelcber  bie  <prit>affrreif tgFeffen  3roi- 
fdjen  9tt$tbürgern ,  fo  tote  amtfd^en  biefen,  unb  römifc^en  Sürgem 
fd)lid)tete,    3«  biefen  fügte  man: 

3.  2>ier  tyratoren,  3uerft  als  (Statthalter  in  ben  qjrotusaen :  <Bu 
,citien,  garbinien,  unb  ben>beiben  Spanien  (biefhunb  jenfeitS 
be$  &tt>  ,  Hispania  citerior  unb  ulterior,  tteStoegen  man  aucf> 
Hispaniae  im  plura'i  gebraust;)  naci^er  aber  in  SlomalS  0lj$* 
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biles  viri  CCC  2  ,  militum  XL  millia ,  equitum  III  millia 
et  qutngenti.  9  In  quibusmälis  nemo  tarnen  Romanorum 
pacis  mentionem  habere  dignatus  est.  I0  Servi,  quod 
nunquam  ante ,  manumissi  et  milites  facti  sunt.   *  £  JL* 

tet  in  ben  £rtmtnafgert$ten  Jjtnju ,  bereu  %n*5afy{  bti  auf  8,  unb 
bann  auf  no*  mehrere  feftgefe$t  würbe* 

S)te  <£f>renäeicf?en  ber  ^Jratoren  waren,  bte  toga  praefexfa,  bte 
sella  curulis,  fec£$  Siftoren,  unb  eine  auf  bem  Sftarfte  ftetjeirbe 
©eridfjtSbüfjne  (tribunal)  worauf  feine  sella  curulis  jtanb ,  unb 
tor  welcher  3um  Setzen  ber  ©emaft  üfcer  £eöen  unb  £ob  ein 
Sc^werbt  unb  etn  Spie§  aufgeflecft  war.  SSenn  bte  gemefenen 
spratoren,  beren  2fmt  ebenfalls  nur  etn  Sfrtje  fang  tatterte*  al§  Statt« 
|>attec  in  bte  firmeren  ^rotnnjengiengen,  Riefen  ftePropraetores, 

8»  Nobiles  viri,  StanbeSperfonen ,  b.  u  entmeber  2eute  au$  alten 
Jamitien,  bte  nicfjt  im  (Senate  waren,  ober  Svitter  Dom  erßen 
Klange. 

9,  Bquites,  SRittev ,  wert  fte  aU  bte  Begüterten  Q3ürget  unb  aß  etn 
eigener  Stanb ,  corjugSwetfe  btoS  au  «Bferb  btenten. 

10*  Dignari  ft<£  würbigen.  Mentionem  habere,  ftaft  facere ,  pacis, 
be$  grtebenS  ermahnen,   t>on  bem  grieben  SBMbimg  machen. 

21.  Manumittere  servos,  Sclaöen  freitaffen,  (au$  ber  ©ewaft  (manu) 
loffen.)  Wlit  ben  Sclasen  in  9tom  \)atte  eSfaflefcen  bte  SSewanbf* 
m§ ,  xoie  /est  tn  ber  Surfet»  9#ei|1en  Sfyeiti  waren  e£  ÄriegSge* 
fangene,  bte  entweber  an  tferf$iebene  Ferren  waren  ttetfauft, 
üDer  bem  Erreger  at$  SBeute  äugetfjettt  worben.  Sie  waren  fefjc 
Eerac^tet,  unb  if>r  ^)err  fyatte  Goetoalt  über  $ob  unb  £e6en  oon 
ibnen.  £te  Corner  fcebienten  firf;  berfelben  3U  allen  möglichen 
Verrichtungen ;  bod?  fonnte  fetner  Sotbat  (ein,  unb  wenn  e$  bk 
Sage  ber  "Sachen  erforberte,  wie  £ier,  fte  3u  fcewajfnen,  fo  wur* 
ben  fie  erfl  frage(aj]en. 


Cap.  11. 

3  n  £  a  lt. 

Statten  fallt  gtof  tett  Sfjeite  t>on  ben  fftomern  c6,  bfe  wteber  in 

Spanien  gtücf(icf)  fmb, 

Xosteam  pugnam  multae  Italiae  civitates,  quae  Romanis 
paruerant,  se  ad  Hannibalem  transtulerunt.  l  Hannibal 
2«  Transferre  se  ad  ab'ouem,    ü&erfreten,  fu^auf  5'emanbenl  Set* 
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Romanis  obtulit,  ut  captivos  redimerent  j  responsumque 
est  a  senatu,  eos  cives  non  esse  necessarios,  qui ,  quum 
armati  essent,  capi  potuissent.  Ille  omnes  postea  variis 
öuppliciis  interfeeit  2  ,  et  tres  modios  aureorum  annulo- 
rum  Carthaginem  misit,  quos  e  manibus  equitum  Roma- 
norum ,  senatorum  et  militum  detraxerat.  3  Interea  in 
Higpania,  ubi  frater  Hannibalis  Hasdrübal  remanserat  cum 
magno  exercitu  ,  ut  eam  totam  Afris  subigeret,  a  duobus 
Scipionibus ,  Romanis  ducibus ,  vincitur,  perditque  in 
pugna  XXXV  millia  hominum.  Ex  his  capiuntur  X  mil- 
lia  ,  occiduntur  XXV.  Mittuntur  ei  a  Carthaginiensibus 
ad  reparandas  yires  4  XII  millia  peditum,  IV  millia  equi- 
tum, XX  elephanti. 

fe  fdMagen.  Unter  nnbern  gteng  Sapm  unb  Äampamen  fogteicfc 
3um  Jbannihal  über,  fcatb  batrauf  and)  latent;  in  ben  fofgenben 
Stofjren  ein  Sfjett  com  mittleren  Statten,  unb  fafl  ganj  üntertta* 
lien.  Xa  geigte  fid?  —  6et  fo  lange  baurenben  mt§(ic£enUmftän= 
ben  — -  bte  ©etfleSaroge  unb  <5ee(enffärfe  ber  Somer,  mo  mir 
in  unferm  entnervten,  t>erroetcf)(id)ten  Settalter  nur  9$er$agtf)ert 
unb  9ßerdtoeifeln  an  einem  guten  (?rfo(g ,  ber  bod)  einzig  nur  öort 
bem  ernfHidjen  SBotten  afrf)ängt,   erfciidfen  mürben. 

2.  SuefeS  tfl  unrichtig ;  fie  mürben  nur  rerfauft. 

3.  Detrahere,  a&$ief)en.  3  9)?e$en  Singe  ftnb  unftrettig  ju  otet; 
bie  <3cfcrtftf?eHer  fmb  auc^  hierüber  getfjeitt.  £)te  maf?rf$ein(td?f?e 
Sftetnung  nacf)  bem  £iotu»  ifl,  ba$  eine  9ftaa§  gofbener  Singe  nac£ 
Äartf)aga  gefd&tcft  morben  fei. 

9?ei  ben  Sömern  trugen   bie  gemeinen  93ürgen -nur  eiferttc, 

tue  bitter  hingegen  gotbene  Singe ;  bafjer  f)ie§  annulo  aureo  do- 

nari  fo  viel,  aU :  gu  einen  Sitter  gemacht  merben.    X>te  Senator 

ren  trugen  ebenfalls  got&ene  Singe,    SBei  einer  Trauer  aiev  legte 

*  man  ftatt  ber  golbenen  eiferne  an, 

4.  Vires  reparare,  ben  Gräften  aufhelfen,  ben  2?erfu|?  pfeifen, 


*  » 
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Cap.    12. 

£)ie  Stomer  führen  nebenbei  nod)  gegen  sjtyitipp  in  JWöcebonien, 

unb  in  Sarbtnten  Ärteg. 

x\nno  quarto  post,  quam  in  ltaliam  Hannibal  venit,  M. 
Claudius  Marcellus  Cos.  apud  Nolam  *,  civitatem  Cam- 
paniae,  contra  Hanninalem  bene  pugnavit.  Hannibal  mul- 
tas  civitates  Romanorum  per  Apuliam,  Calabriam  etBrut- 
tios  occupavit  2  ;  quo  tempore  etiam  rex  Macedoniae 
Philippus  adeumlegatos  misit,  promittens  auxlia  con- 
tra Romanos  sub  hac  conditione,  ut,  deletis  Romanis  5, 
ipse  quoque  contra  Graecos  ab  Hahnibale  auxilia  accipe- 
rei.  Captis  igitur  legatis  Philippi  et  re  cognita  4,  Roma- 
ni  in  Macedoniam  M.  Valerium  Laevinum  ire  iusserunt; 
in  Sardiniam  T.  Mallium  Torquatum  proconsulem.  5  Nam 
etiam  ea  sollicitata  ab  Hannibale  Romanos  deseruerat.  6 

1.  Sie  f?et§f  no$  \z%i  (o ,  unb  (fegt  in  Terra  di  Lavoro» 

2*  tSvuttien  tfl  baff)euü*ge,ffafa&rten;  voaSbie 9tomer  Calabria  namt* 

ten  tfl  bte  je$tge  Terra  di  Otranto. 
3*  Ut,  postquam  Romani  delet^essent ,  ipse  quoque  efc*     Delere 

Romanos,  bie  Siomer  Dermalen.  —  tiefer tyfyilipp mar ber  bviU 
te,  (bemt  mehrere  Äomge'  SDlacebomenS  führten  bfefen  Flamen) 
tueld&er  u  3.  223  sor  @f)t\  ©efcurf  benSfjron  fceffteg.  X)a<Jtytftpp, 
£f(eranber£  be$  (Svofen  &afer  t.  3*  337  ermorbef  würbe,  fo  ifl 
btefer  sjtytftpp  III.  um  1-14  3aJjre  fpafer. 

$£acebomen  geborte  |u  (9rted(?entanb,  unbmartn  benaftern  Sit- 
ten em  madfjttgeS  9tetc£  jwtfc^en  3Ktjrten,  <£ptru§,  $J)ractenunb 
bem  Wgatfa^en  Speere  ober  StrcfupetaguS  gefegen,  ©pdferfun  nwr* 
be  eine  r ömtf$e  sjJrotnnj  borau^  ,  unb  gegenwärtig  tfl  e$  etn  für* 
ftfc^eS  ©ouuernemenf,  ba§  Sftafboma  ober  gtttba  Sttajeft  J)etff* 

4«  Postquam    igitur   legatt   Phil,   capti    et  res  cognita  esset.     Res 

cognita  est,  man  \)dt  ben  Stuffrag  erfahren. 
5.  StfuS  SötalltuS  £orquafu§  tt)ar  etgenrttd?  Propraetor,  unb  i>er* 

fraf  bte  Pfeile  be$  Franken  ÜRucmS, 
6«  Sollicitata  est  e  t  Romanos  deseruerat.     Sollieitare  ,  auftptegeTn, 

jum  Sffcfaß  bewegen* 


imm*evmw  *t  quto»  u*m»m*j.+& 
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Cap.    i3. 

3  n  &  a  t  t. 

©ie  Stomer  fmb  an  bcep  £)rten  ©teger* 

Xta  uno  tempore  quatuor  locis  pugnabatur :  in  Ttalla  con- 
tra Hannibalem;  in  Hispaniis  l  contra  fratrem  cius  Has* 
drubalem :  in  Macedonia  contra  Philippum  ;  in  Sardinia 
contra  Sardos  et'  alterum  Hasdrubalem  Carthaginiensem* 
Is  a  T.  Mallio  proconsule  ,  qui  ad  Sardiniam  missus  fue- 
rat,  virus  est  captus,  occisa  cum  eo  Xllmillia,  capti 
mille  quingenti ,  et  a  Romanis  Sardinia  subacta*  Mallius 
victor  captivos  et  Hasdrubalem  Eomam  reportavit.  2  In- 
terea  etiam  Philippus  a  Laevino  in  Macedonia  vincitur, 
et  in  Hispania  a  Scipionibus  Hasdrübal,  et  Mago,  tertius 
frater  Hannibali?* 

l*  In  Hispaniis,  ftetye  o&en  wegen  5e*  pluralis* 
2.  Reportare  ,  JUtiicf  fo'tngen. 


Cap.   i4- 

3  «  r«  i  t.        .  # 

$amtt6at£  gfottfd&rttte  in  Statten ;.  —  betr  dornet:  in  Stcfltem   j 

xJecimo  anno  post  * ,  quam  Hannibal  in  Italiam  vene- 
rat ,  P.  Sulpicio  9  Cn.  Fulvio  Coss#  Hannibal  usque  ad 
quartum  milliarium  2  urbis  accessit;   equites  eius  usque 

1«  Postquam ,  antequam,  priusquam  Werben  Oft  äterttd)    Qetvennt , 

unb  a\xö)  bewerten  etvoa$  baixoi^en  $e{ebt.  —-  (£$  war  ei^emttcfj 
im  8,  Sal>re* 

&♦  Milliarium  tfl  etgentftcf)  ein  adiectivum  ,  mo&et  fid)  spaf'um  obt\; 
marmör  t>erfM)t ,  ber  9ftet(enf?etn ,  unb  in  fo  fern  nimmt  matt 
e$  anä>  für  Wleile.  %Ue  1000  (Sdprttte  tvav  nemüd)  bev  Sftzilen* 
ftein  etngecjra&en ,  nad)  n)e(d)em  bie  romtfe^en  Weilen  qe^it  wür- 
ben, beren  4  eine  beutfe^e  ausmachen« 

6  ^ 
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ad  portarn.  5  Mox  consulum  metu,  cum  exercitu  ve- 
nientum  4,  Hannibal  ad  Cftfripaniam  se  receipt.  In  Hi- 
spania  a  fratre  eius  Hasdrubäle  ambo  Scipiones ,  qui  per 
multos  annos  victores  fuerant,  interficiuntur  5  ;  exerci- 
fus  tarnen  integer  mansit  6;  casu  enim  magis  erant,  quam 
viriute,  decepti.  7  Quo  tempore  etiam  a  consule  Mar- 
cello  Siciliae  magna  pars  capta  est,  quam  tenere  8  Afri 
coeperant,  et  nobilissimae  urbis  Syracusanae  9  praeda 
Ingens  Eomam  perlata  est.  Laevinus  in  Macedotiia  cum 
Philippo ,  et  multis  Graeciae  populis,  et  rege  Asiae  I0 
Attalo,  amicitiamfecit,  et  ad  Siciiiam  profectüs,  Hanno- 
nem  quendam ,  Afrorum  dticem ,  apud  Agrigentum  civi- 
tatem  ll  cum  ipso  oppido  cepit,  eumque  Eomam  cum 
captivis  nobilibus  misit;  XL  civftates  in  deditionem  ac- 
cepit,  XXVI  expugnavit.  Ita,  omni  Sicilia  recepta  I2  , 
Macedonia  fracta  I5,  cum  ingenti  gloria  Romam  regres- 

3.  &jtuß$  Collinam,  Vorüber  bie  topograpl)tf$e  33ef#reibung  von 

Storn  nöd^ulefen  ifi 
Z»  Oui  cum  exercitu  veniebant. 

,  -'V 

5.  Ambo  Scipiones,  b.  t.  P.  Cornelius  Scipio  bet  SQate?  be$  altem 

£(frifaner§ ,  unb  fein  SBruber  Cn.  Cornel.  Scipio.    (Sie  verloren 

^febcr  nidjt  betbe  augletcf;  ba$  2eben ,  fonbern  Cnaeus  Scipio  Hieb 
ctm  29.  Sage  nati)  bem  £obe  fetneS  Sruber$. 

6.  Exercitus  integer  mansit ,  bie  Wtmee  litt  ntu<)tS  babet.     (3fl  «n= 

■  richtig ;  e$  blieben  Diele.) 

7.  Casu  magis   quam  virtute  decipi ,    mefrr  bütd)   gufall   aU  buttf) 

Sapferfett  in  gaflflrttfe  geraten.  £a$brubal  fyatte  bie  gürftenbec 
@ettiberier  befbd?en,  bie  SRömer  im  (Briefe  511  laffen. 

8.  Tenere  ,  bef)errfc|)en. 

9.  Syracusana  urbs  ,  al§  adiectivum,  flatt  Syracusae. 

10.  Asia  bebeutet  geroöfjnlttf;  nur  Äleinaften  ober  yiatolien,  tnglet* 
ffym  ba$  Äomgret$  2(ttalu$beSlV.  (8anb%)ien  mar  auc£  benSib* 
mevn  noci)  lange  ntd)t  betannt. 

11.  -2Cgrtgent  in  Steißen,  jefct  ©trgentt,  nfc^t  toeit  t>om  9fteere  an 
ber  Äüpe ,  meiere  bem  eigentlichen  2Cfrtfa  gegenüber  liegt. 

12.  Recipere  Siciiiam  ,  ©teilten  roieber  erobern. 

iJ,  Frango>  3.  fregi3  fractum,  bemütljtgen,  f$n?ac£en. 


• 
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sus  est.     Hannibal  in  Italia  Cn.  Fulvium  consulem  subito 
adgressus  J*,  cum  octo  ^Ubus  hominum  interfecit. 

14.  Subito  adgressus    est,  et^^inter^st.    Subito  adgredi ,  pfo£* 

l\<b  angreifen. 


Cap.   i5. 

$♦  ffornelut*  ©ctjb  in  Spanien. 

Xnterea  ad  Hispanias ,  ubi ,  occisis  duobus  Scipionibus , 
nuilus  Romanus  dux  erat,{f\  Cornelius  Scipio  mittitur  , 
filius  P.f  Scipionis,  qui  ibidem  bellum  gesserat,  anno^ 
natus  quatuor  et  viginti  *  ;  vir  Romanorum  omnium  et 
sua  aetate,  et  posteriori  tempore  fere  primus.  3*Is  Car- 
thaginem  Hispaniae  capit  5  ;  in  qua  omne  aurum ,  et  ar- 
gentum,  et  belli  apjÄratum  Afri  habebant  4;  nobilissimos 
quoque  obsides  5,  quos  ab  Hispanis  acceperant;  Mago- 
nem  etiam ,  fratrem  Hannibalis  6,  ibidem  capit,  quem 
Eomam  cum  aliis  mittit.  Romae  ingens  laetitia  postJ^ic 
mintium  fuit.  7     Scipio  Hispanorum   obsides  pare^Pns 

1.  Annos  natus  24,  in  einem  bittet  üDit  24  %atyett. 

2.  33einaf)e  ber  gtögfe  Stömer  fowo^  in  biefec  £pocf)e,  att  in  ben 
fotgenben  Reiten. 

3.  ©ie  fcie§  ef)ma(S  -Cartbago  nova.  3f}Ce  ecfle  ©rünbung  xoivbbem 
$a$bvubal  augefd^neben.  ©ie  xvüt  wegen  ifyrev  fiebern  Sage  wxb 
be$  üortteffTic^ent^afen^  für  bie  Körner  biemtcfm'gfte  Stab*  in  gan$ 
(Spanien*  ©efmtuärtig  f>ei$t  fte  Äartljagena. 

4.  Belli   apparatus  ^ber  Vorrat!)  an  ÄnegSrüflungem 

5>  Obses,  idis  (oon  ob  unb  sedeo)  ber  ©etfel ,  b.  u  ber  mit  feinet 
tyerfon  für  eüoaS  jut  ©i$etf)eit  3ttcücf  UeiU ,  $•  25*  im  Äriege 
3ur  ©iaperfjeie,  ba%  ber  grtebe ,  ober  ein  ©ertrag  gehalten  mvb. 

6*  £r  tuar  fem  23rubet  be$  £annibat$. 

7,  23ei  tiefer  ^lafytifyL  Ex  hoc  nuntio  würbe  e$  tm  Seiner  bei 
Sicero  fyaben  Riffen  roüflem 
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reddidit.  Quare  omnes  fere  Hispaniae  ad  eum  uno  animo 
transierunt.  8  Post  quae  Xj|  ■mbalem,  Hannibalis  fra- 
trem  ,  vietum  fugat  ^Äet  j^Ptam  maximam  capit. 

8.  Uno  animo ,  etnmüffng ,  etnfttmtmg. 

9»  Post  quae  (frf)0tt  töiebet  post!  Quibus  peractis  ober  fb  etX0a$bir* 

$teiii)en,  (tefle  fic|>  f>ter  angenehmer  (efen/)    Hasdrubalem  vincit 
e  t  fugat.    Post  quae  ,  postquam  etct  (tefle  fid>  gar  nifyt  anhören. 


T 


Cap*    16. 

3  O  a  1  t. 

2Bedjfe(nbe$  ©ludf  hf  9tomer  in  Stalten* 

nterea  in  Italia  Cos.  Q.  Fabius  Maximus  Tarentnm 
recepit ,  in  qua  ingentes  copiae  l  Hannibalis  erant.  Ibi 
etiam  ducem  Hannibalis  Carthalonem  occidit,  XXV  mil- 
lia  captivorum  vendidit ,  praedam  inilitibus  dispertivit  29 
pecuniam  hominum  Tenditorum  ad  nscum  retulit.  5  Tum 
multae  civitates  Romanorum ,  quae  ad  Hannibalem  tran- 
sierant,  rursus  se  Fabio  Maximo  dediderunt.     Insequenti 

ÄScipio  in  Hispania  egregias  res  egit  4,  et  per  se,  et 
ratrem  suum  L.  Scipionem,  LXX  ciyitates  recepit. 
In  Italia  tarnen  male  pugnatum  est.  Nam  Claudius  Mar- 
cellus  Cos,  ab  Hannibale   occisus  est.^.iV 

l.  Copiae ,  f)ter  &r  fegSöorratfn 

2.  Dispertio  ,  4*  ivi  >  itum  (ÜDn  ^is    Uttb   partio)    auZtfytiUtt ,    tfer~* 

tieften. 

3.  Ad  tkcum  (eigentlich  aerarium)  referre  5  ttt  bm  <Sd)Ci$  ftefew» 

4.  Egregias  res  agere  >  ausnehmende  %tyatzn  meierten,    2fm  foU 

$mbm  ftap.  f)tift  e$  res   inclitas  gerere. 
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Cap.   17.  # 

3  n  t)  a  I  t. 
©ctpto'S  Saaten  tn  ©panten. 

X  ertlo  anno  post,  quam  Scipio  ad  Hispaniam  profec- 
ius  est,  rursus  res  inclitas  gerit,  regem  Hispaniarum  , 
magno  proelio  victum  *.,  in  amicitiam  aeeepit,  et  pri- 
mus  omnium  a  victo  obsides  non  poposcit, 

1.  Regem  Hispaniarum ,    quem  magno  proelio    vicit,    etnett   Stötttg 

uon  (Spanten  (er  fott  3nbtbt(t£  gef)etf[en  tyabtn)  totlfyem  rtr  eins 
ttridjjfige  ©cfclacfct  abgewann  ,  xu  f.  tt>. 


Cap.   18. 

£et$negg|flint  färbte  Körner  eine  günfKgeSBenbung. 


D 


esperans  Hannibal  *,  Hispanias  contra  Scipionem  du- 
cem  diutius  posse  retineri  2  ,  fratrem  suum  Hasdrubalem 
in  Italiam  cum  omnibus  copiis  evoeavit.  Is  veniens  eo- 
dem  itinere  '  ,  quo  etiam  Hannibal  venerat,  a  consulibus 
Appio  Claudio  Nerone  et  M.  Lirio  Salinatore  apud  Me- 
taurum  Humen  et  Senam,  Piceni  civitatem  4,  in  insidias 
compositas  inetdit  5;    strenue  tarnen  pugnans ,    occisus 

I«  Quia    Hannibal    desperabat   etc.     Desperare,     VetbWetfelit ,   bk 

Hoffnung  aufge&en. 

2.  Retinere,  hztyatten ,  Geraupten. 

3.  Quum  is  eodem  itinere  veniret ,  etc.  £>a  btefer  bett  netttttC^ett 
SBeg  naf)tn. 

4.  ©te  f>reß  fonfl  aiufy  ©enogaflta,  t>on  ben  <3aU\ettt,  btc  fte  tn23e* 
ft$  genommen  baffen,  uni>  (ag  tn  bem  etymafyiqen  VLmMm  nafje 
an  ber  ©tattae  be$  2<mt>e$  qjtceruun.    3e6t  fjetgt  fte  gemflaglfa. 

5»  In   insidias    compositas   ineidere,    ttt   einen   gefegten   g>intet1)Qlt 

fallen.  —  (£r  fiel  tn  Feinen  $intetfyalt ,  fonbern  naf;m  b\t  Sjw* 
auSforberung  w  <S$Ud)t  an  unb  nwrbe  fceftegt) 
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est  6;  ingentes  eius  copiae  7  captae,  autinterfectaesunt; 
magnuin  pondus  auri  atque  argenti  Romain  relatum. 
Posthaec  Hannibal  diffidere  de  belli  coepit  eventu.  8  Ro- 
manis ingens  animus  accessit.  9  Itaque  et  ipsi  evocave- 
runt  ex  Hispania  P.  Cornelium  Scipionem,  Is  Romam 
cum  ingenti  gloria  venit, 

6t  Strenue  pugnans  occisus  est,  xxad)  einer  f  opfern  @egemt)el)r  tx>ur= 

be  er  $etöbtet,  (meberge^auen)* 
7*  Ingentes  copiae,   bie  jabfreicfjen  Ärie<j£Do(fer. 
8,  Diffidere  de  belli  eventu ,   an  einem  güitf liefen   tyutyanze  bei 

ÄrtegeS  jrcetfetn. 
9*  Animus  accedit  Romanis  ,  ber  Wllltt)  ftitb  neu  ,    bie  5tömer    6e 

fommen  mnen  Sßluif). 
iot  Et  ipsi ,  auc£  fie* 


Cap.   ig«, 

3  n  f)  a  l  t.         fy§ 

SJiete  ®täbtc  unterwerfen  flcf>  wieber  ben  Stometn* 

v^f,  Caecilio  ,  L*  Valerio  Coss.  omnes  civitates  ,  quae 
in  Bruttiis  ab  Hannibal e  tenebantur,  Romanis  se  tradide» 
runt. 


Cap.  %o. 

3  t*:  $  <*  i  i* 

©cipto  Ift  in  %ieiU  gtüdfttd^  wb  $annibal  wirb  an$  Stauen  abgerufen, 

jTl.nno  XIV.  post,  quam  in  Italiam  Hannibal  venerat, 
Scrpio,  qui  multa  in  Hispania  bene  egerat  *,  consul  est 
factus,  et  in  Africam  missus  ;  cui  viro  divinum  quiddam 
inesse  existimabatur ,  2  adeo  ulputaretur  etiam  cumnu- 

1.  Multa  bene  agere ,  mit  meiern  ©(tiefe  bc*  Äommanbo  fuhren* 

2.  Divinum  quiddam  ei    inesse  existimabatur,    man  gfau&fe,   bü$ 

eint  (Soweit  ifyn  6efee(e, 
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minibus  habere  sermonem.  *  Is  in  Africa  contra  Hanno- 
nem,  ducemAfrorum,  pugnat,  exercitum  eius  interficit.  * 
Seeundo  proelio  castra  capit  cum  quatuor  millibus  et 
quingentis  militibus ,  XI  millibus  occisis.  Syphacem  , 
Numidiae  regem,  5  qui  se  Afris  coniunxerat ,  capit,  et 
castra  eius  invadit.  6  Syphax  ,  cum  nobilissimis  NumT- 
dis  et  infinitis  spoliis ,  Romam  ab  Scipione  mittitur.  Qua 
reaudita,  7  omnis  fere  Italia  Hannibalem  deserit.  Ipse 
a  Carthaginiensibus  redire  in  Africam  iubetur,  8  quam 
Scipio  vastabat. 

3.  Cum  numinibus,  mit  ben  ©ottern.  —  £)tefe2ftetmtng  &on  fctnet* 
*}5erfon  bedurfte  er  babutd) ,  ba%  er  md)t$  %£ifytiqe$  unternahm , 
ofjne  fic£  Dörfer  in  ber  Äapelle  be$  3uptter$  lan$e  aufraffen, 
als  wenn  er  ba  gtetc^fam  eine  göttliche  ^egetflerung  erlangte. 

4.  lnterficere  exercitum  ,  ba$  $eet  nteberfjauem 

5.  yiumibien  feegriff  ben  größten  %\)eil  von  bem  Qtbiete  ber3lepu&; 
ixt  Wl$iev  in  fid>. 

6*  Castra  invadere ,  bat  £a<jer  ero&ern* 

7.  Qua  re  audita ,  alt  btefeS  funb  würbe. 

8.  Jubeo  wirb  oft  fel>r  aterCtcfc,  fo  mfe  fner,  passive  ge&raucf)f.  2Beit 
wenigeren  wäre  e$,  wenn  Grutrop  gefdjrte&en  tyätte:  Cartha- 
ginienscs  ipsum  in  Africam  redire  iubent. 


1 


C  ap.  21. 

3  n  i)  a  f  t. 
©ctpto  fc£rei&t  ben  <£artf)aginenfern  ben  ^rieben  üor» 

ta  anno  XVII.  ab  Hannibale  Italia  liberata  est.  Legati 
Carthaginiensium  pacem  a  Scipione  petiverunt;  ab  eo  ad 
senatum  Romam  missi  sunt;  quadraginta  et  quinque  die« 
bus  indutiae  -  datae  sunt,  quousque  2  Romam  ire  etire- 

1.  Induciae,  ober  indutiae  ,  arum  (öon  induo ,    f)inein    fügen  ,    ba? 

ixoiityen  fcfcie6en)  fabeltet  etgent(icf)  tempus  indutum  ober  inser- 
tum,  eine  ®$alt&eit,  xoelfye  bie  geinbfeligfeiten  auf  eine  2Cei(e 
unter&vtc^e;  bafjerbec  28 äffen tfiKflUnb. 
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gredi  possent ;  et  XXX  millia  pondo  argenti  ab  his  ac- 
cepta  sunt.  3  Senatus  ex  arbitrio  Scipionis  pacem  ius- 
sit  cum  Carthaginiensibus  fieri.  4  Scipio  his  conditioni- 
bus  dedit,  ne  amplius ,  quam  XXX  naves  haberent>  ut 
D  millia  pundo  argenti  darent ;  5  captivosetperfugasred- 
derent* 

2.  Quo  usque,  fo  temge  fu§ ,   \    f)renb  tozlfyzt  Seif* 

3.  Scipto  fott  Diefe*  öetb  (etror-  720,000  fL  nac£  unfrer  SÄünje)  $ttm 
©efdjenf  betommen  !>abem  &n  Pondo  machte  alfo  rtad^  unfrei? 
Ttüme  uxoa  10  Äom>ention§  Später ,  ober  eine  2ftar?  Silber. 

4.  Ex  arbitrio ,  na#  ©utbejtnben. 

5.  SSenn  biefe  3<rf)(  richtig  ifl,  fo  mad^t  bitfä  eine  ©umrne    901 
12,000,000  ©utben. 


/ 

9 


Cap<  22. 

3  n  M  I  t.      - 

JDie  griebenS  ttnferfjanbtiingen  jerfefrtagen  ftcf>  lieber. 

Xnterim  ,  Kannibale  veniente  ad  Africam  ,  1  pax  turbata 
est,  *  multa  hostilia  ab  Afris  facta  sunt;  s  legati  tarnen 
eorum  ex  urbe  venientes ,  1  a  Romanis  capti  sunt,  et 
iubente  Scipione  dimissi,  Hannibal  quoque  frequentibus 
proeliis  victus  a  Scipione ,  petit  etiam  ipse  pacem.  5 
Quum  ventum.  esset  ad  colloquium,  iisdem  conditionibus 
data  est,  (y  quibus  prius;  addita  quingentis  millibus  pon- 


1.  Quum  Hannibal  ad  Africam  (ttetttticf)  ex  Italia)  veniret. 

2.  Pax  turbatur,  bie  SriebenSunterfjanbfangen  werben  qeftotet,  un* 
ferbroc^em 

3.  Multa  hostilia  fiunf,  tuefe  geinbfetigfeiten  werben  tterübt. 

4.  Qui  ex  urbe  (u  e.  Roma)  veniebant. 

5.  &$  ift  unrichtig,    bag   hannibal  vot   bem  ^rieben  noc£  Diele 

<Sd}la<i)ten  uertoren  f)abe* 
6^  9lemticfj>  pax. 


LIBER    TERTIUS.  89 

do  argenti  C  millialibrarum,  propter  novam  perfidiam.  * 
Carthaginiensibus  conditiones  displicuerunt ,  iusserunt- 
que  Hannibalem  pugnare.  Infertur  aScipioneet  Massinis- 
sa ,  alio  rege  Numidarum  9  qui  amicitiam  cum  Scipione 
fecerat,  Carthagini  bellum*  8  Hannibal  ires  exploratores  9 
ad  Scipionis  castra  misit,  quos  captos  Scipio  circum- 
duci  per  castra  iussit,  I0  ostendique  eis  totum  exerci^ 
tum;  mox  ettamprandiumdari ,  dimittique,  ll  utremuv 
tiarent  Hannibali  f  quae  apud  Romanos  vidissent» 

7.  Pertidia  bie  $reu(ofigfett,  Libra  unb  pondo  iftfyiev  ein$ ,  100,000 
Übrae  machten  aufS  neue  2,400,003  Q5ulben. 

8.  Carthagini  bellum  inferre,  gegen  Äürtbago    ttombfett» 
9*  Explorator,  (D»  exploro)   ein  Äunbfc^after ,  6pt0p* 

10.  Quos  Scipio  cepit  et  —  circumduci  iussit« 

11.  Dimittere,  entfaffen. 


1 


C  ap.  25. 

3  n  M  lt. 

<Zd)lati)t  Ui  Söma.—  <£nbe  be$  weiien  pumfc^en  «SriegeS, 


ntereaproelium  ab  utroque  duceinstructum  est,  £  quä- 
le vix  ulla  memoria  2  fuit,  quum  peritissimi  viri  copias 
suas  ad  bellum  educerent.  5  Scipio  victor  recedit,  paene 
ipso  Hannibale  capto, (4  qui  primum  cum  multis  equiti- 
bus ,    deinde  cum  XX.  postremo   cum    quatuor  evasit  5 

1*  Proelium  instruere,  ft(f)  jur  <5cf>lö$t  tüjlen,  aum  ©efecljte  fer- 
tig machen. 
2.  Ulla  memoria,  fkatt  nulla,  bei  9ftenfc£engeben?en  ni<f)L 
3*  &iefe$  treffen  ftet  6et  £ama ,  einet  <&tabt  in  iftumibten  öor,  bie 
5  Sagreifen  von  Äartfjago  entfernt  toav. 

4»  Postquam  paene  ipse  Hannibal  captus   esset»  @egen  20,000  Aar* 

tfjagtnenfer  6(ie6en  aufbeut  tyta^e,  unb  c&en  fo  viele  gerietben 
in  bie  ©efangenfdjaft  ber  9tomet\ 
5/  Evadere,  entfliegen,  cntfommeit.    9tac£  %bvumetum> 
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Inrenta  in  castris  Hannibalis  argenti  pondo  XX  millia, 
auri'LXXX,  cetera  supellectilis  copiosa.  *  Post  id  cer- 
tamen  pax  cum  Carthaginiensibus  facta  est,  7  Scipio  Ro- 
main rediit,  ingenti  gloria  triumphavit ,  atque  Africanus 
ex  eo  8  appellari  coeptus  est.  v  Finem  accepit  secundum 
Punicum  beJLlum,  post  annum  nonum  decimum,  quam 
coeperat. 

6*  Cetera  suppellectiiis  copiosa,  etttc 3ftenge anbetet ©erät&fd^affen. 

7«  Unter  fefyt  tyavten  23ei>tngungem  Äartfjago  tvat  alle  ferne  23es 
ft£ungen  augerf)a(b  SHfrtfa  ün  bte  Slomer  ab  ,  machte  ftd)  Derbinb* 
fidj,  alle  ÄriegSfcfntfe ,  bte  auf  10  ^retrubertge  (triremes),  uni) 
aEe  ferne  jal)inen  ^(epfjanten  au^uttefern  j  binnen  10  Sauren 
10,000  Salente  ju  bejahen,  unb  of)ne  au$brütf(tc£e  <£riaubni§ 
Don  £Rom  nie  einen  $tvie$  au  führen*  dagegen  nwrDe  ben  Aar* 
f^agtnenfero  bte  freie  $e?vfd)aft  übet  aUe  seither  in  -tffrtfa  befef* 
fenen  Sänber  augefianben,  unb  3j^affintffa  &*  &te  £änber  be*  @p* 
pf)ap  eingefe^f,  tiefer  griebe  mürbe  gefcftfoffen  im  3.  b*  2B*  3783» 

8.  Ex  eo  nemüü)  tempore ,  von  biefer  Seit  an. 

9.  Coeptus  est,  man  fieng  an;  biefe  gtigung  Derbtent  aU^iet* 
iid)  na<fy$eal)mt  au  werben ;  fte  ift  bereite  im  erßen  Xtyeiie  bec 
lateim  Sprachlehre  bei  ber  Äonjugation  beSverbicoepi,  ettoätynt. 
§iet  iie\)t  t>oraÜ0(tc£  ba$  hoppelte  passivum  unfre^ufmerffamfeit 
auf  fi#.  Wtan  tonnte  e$  z>  33.  auf  folgenbe  %tt  nac&a&men ;  Ex 
eo  tempore  princeps  scholae  haberi  coeptus  est. 
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LIBER    OUARTUS. 

Cap.  1. 

3  n  \)  a  It. 
Waceboniföet  Stieg  gegen,  ben  $t6ni$  qj^fßpp. 

X  ransacto  Punico  hello  ,    1  secutum  est  Macedoni- 
c  u  m  contra  Philippum  regem,  2 

1.  Postquam  bellum  punicum  transactum  «rat.  Transigere  bellum, 

ben  Ärieg  enben. 
z.  &  tyatte  ixocx  f$on  roctyrenb  bei  ÄriegeS  bev  hörnet  mit  bm 
Äöctfjagtnenfern  feinem  mit  Äart^ago  gefdjloffenen  93ünbniffe  ent- 
fagt,  unb  einen  6eparat  grieben  mit  Slom  gefc^loflen;  allem  man 
fcefcjjulbigte  ifyn  römifcjjer  Sett^ ,  ba%  ev  bem  unetatytet  nocf) 
&eib  unb  $itfttmypen  ben  Äart^aginenfern  jugefd^icft  j>a6e»  !3« 
biefen  23efc|m(5igimgen  gefeilten  ftc£  noc£  bie  Älagen  metyvevev 
gnec£ifcJ?ec  Staaten. 


Cap.    2, 

grieben$f$lug  mit  $!&>?.    SriumpJ)  ttegen  tfm  unb  Sacebämom 


Q, 


uingentesimo  et  quinquagesimo  primo  anno  ab  urbe 
condita  *  T.  Quinctius  Flamininus  adversus  Philippum 
rem  prospere  gessit  2  ;    pax  ei  data  est  his   legibus,    ne 

i.  23ielmeJ>r  im  553. 

2.  Rem  prospere  gerere  >  in  ben£cieg$itnterne{)mungen  gfiicf  li$  fein. 
—  Sc  lieferte  tjjm  iwi  «£>auptfc&fo#teii  5  bie  erfle  bei  bm  %nfä 
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Graeciae  civitatibus ,  quas  pLomani  contra  eum  defende- 
rant ,  bellum  inf er r et  \  ut  captivos  et  transfugasredderet : 
tjuinquaginta  solum  naves  haberet  3  j  reliquas  Romanis 
daret :  /;^r  anno?  decem  quaterna  millia  pondo  argenti 
praestaret*,  et  obsidem  daret  fiUum  s  suum  Demetrium. 
T.  Quinctius  etiam  Lacedaemoniis  intuiit  bellum;  ducem 
eorum  Nabidem  vicit ,  et  quibus  voluit  conditionibus , 
in  fidem  aeeepit.  6  lngenti  gloria  duxit  ante  currum  7 
nobilissimos  obsides,  Demetrium,  Philipp i filium ,  etAr- 
menem  8  Nabidis* 

£en  awifdßett  QrptraS  unb  ${je(Ta(tett ;  bie  #odtt  bei  Scofuffa ,  ober 

benWnfyofyen,  x$eifye$t)no?cv1)alä\)ie$m,  in  Sfjetfalten,  xoo  bk 

Corner  ben  <2ieg  fafl  Der(orm  Ratten« 
3*  9tur5o  Heine  griffe* 
4»  2tt>tu§  fage  1000  latente  ober  eine  ü^tttion  unfrer  Spater,  rn>o* 

öon  er  eine  £ä(fte  gleich ,  bte  anbre  in  10  Sauren  abtragen  fottee. 
5*  Obsidem  dare,  aU  ©eifel  geben;  (aum  Unterpfatifc  ber  yünttiis 

c£en  Erfüllung.) 
6»  Quibus  voluit  conditiouibus   in  fidem   aeeepit,    er  $it>ang    fte 

fk£  auf  <$nabe  unb  Un^nabe  au  ergeben ;  auf  mifye  35ebingun- 

gen  er  n?oD(te* 
7»  3temltc&  triumphalem,  vov  feinem  £rtumpf>foagen* 
ä.  ©erfleht  jlc£  filium ,  2(rmette$  ben  ®o(m  be$  2Ja&i$, 


an.  5. 


3  n  f)  a  (  t. 

(S^rtfctjer  Ärteg  rotber  ben  Äontg  %tftod?u$* 

HP 

X-  ransacto    bello     Macedonico    secutum     est     Syria- 
cum  ■    contra  Antiochum  regem  2  ,    P.  Cornelio  Scipione, 

i.  Sorten  mürbe  in  ba$  öjKtdje  unb  toeffttrfje  eingeseift*  SeneS 
&^9^iflf  ^ö§  aite  Tte\ opo tarnten ,  Sfjfptiett  unb  £f)a(baa  jöber  23a6t>* 
lonien,  (je^t  £)iarbef ,  S^urbtßtftt  unb  Srcaf);  bitfö  ba$  ei^enU 
lid)e  B\)tkn,  ober  ba$  heutige  Sorten  mit  feinen  ^roütn^en,, 

3*  £r  mar  ber  bvitte  biefei  Statten*,  unb  tyatte  ben  Beinamen  bet 
©jroge* 
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M'.  Acilio  Glabrione  Coss.  Huic  Antiocho  Hannibal  se 
iunxerat  3  ;  Carthaginem,  patriam  suam,  metu,  ne  Ro- 
manis  traderetur,  relinquetis.  4  M\  Acilius  Glabrio  in 
Achaia  bene  pfcgnavit  5;  castra  regis  Antiochi  nocturna 
pugna  6  capta  sunt,  ipse  fugatus.  Phüippo,  quia  con- 
tra Antiochum  Romanis  auxiiio  fuisset,  7  filius  Demetri- 
us  redditus  est. 

3.  Hannibal  se  iunxerat ,  mit  tiefem  2Intiocf)U§  tyatte  ftct?  £anni&al 
»eretnigt. 

4»  Quum  patriam  suam  reliquisset.  Äonnfe  CLUti)  fein:  Carthagi- 
ne,  patria  sua  relicta.     Metu,  ne ,  (ntC^tut,  Weil  e$  ettva$  Ut\* 

öngeneftmeS  ifl,  tva$  er  beforgte ,)  traderetur,  au$  Ruvtyt ,  er 
möchte  ten  Römern  ausgeliefert  werben.  («Sctpto  fjatte  nenn'icfr 
feine  Zulieferung  aU  emen.tbefonbernyrieben$artifel  aufgehellt.) 

5.  £>a$  £refl£n  fiel  bei  £l)ermopt)lä  cor,  alfo  weit  üon  Zrfjaja;  aus 
£er  ^utrop.  näfjme  2Ic|)aja  in  einer  weitläufigen  Sßebeutung,  unt> 
serftiinbe  gan$  ©riecfjenlanb  barunter,  wie  e£  öftere   gefc^ie^t. 

6.  Nocturna  pugna,  dn  nächtliches  Treffern 

7.  Auxiiio  esse  alicui ,    Semanben  fceifle^en» 


C  ap.  4» 

3  n  M  It. 

£>et  5^e^en  »^  rtit  2[nttoc$u£  gef<#foffen. 

JLi.  Cornelio  Scipione.  C.  Laelio  Coss.  Scipio  Africa- 
nus  fratri  suo  L.  Cornelio  Scipioni  consulilegatus  f  con- 
tra Antiochum  profectus  est.  Hannibal,  qui  cum  Antio- 
cho erat,  navali  proelio  victus  est.  *     Ipse  postea  Antio- 

%  Legatus,  als  ©enerallieutenant. 

2.  S3ei  SflponefuS,  an  ber  Äüfie  uon  tyamvtyiüen  in  Äletnafien,  wo 
er  t>on  bem  2.  $Cemiliu$  IKcgifluS ,  ber  eine  ronrifcfce  glotte  fom= 
manbirte  ,  3U  welcher  t>k  ^inwofjner  ber  Snfel  StyobuS  mit  Vit- 
ien 6d;iffen  geftoffen  waren,  angegriffen  würbe.  £it>iuS,  berbie* 
fe$  <seetrejfen  umfldnbli$  betreibt  *  erwähnt  inbeffen  bei  gern: 
ro&afc  mit  feinem  2$wte,  wnb  £erne(iu$  9tepp*  inbtm&tenfö 


a* 
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chus  circa  Sipyliim  s  ad  Magnesiam  ,  Asiae  civitatem  4  9 
a  Cos.  Cornelio  Scipione  ingenti  proelio  fusus  est.  s 
Auxilio  fuit  Romanis  in  ea  pugna  Eumenes,  6  Attali 
regis  frater,  qui  Eumeniam  in  Phry£ia  condidit.  7  L  mil- 
lia  peditum  ,  III  equitum  eo  certamine  ex  parte  regis  oc* 
cisa  sunt.  Tum  rex  Antiochus  pacem  petiit;  iisdem  con- 
ditionibus  data  est  a  senatu,  quamquam  victo  8.,  quibus 
ante  offerebatur  9:  ut  ex  Europa  et  Asia  I0  recederet, 
atque  intra  Taurum  $e  contineret  ll  :  X  millia  talento- 
rum  et  XX  obsides  praeberetÄ^    Hannibalem,    concito- 

£annibat  metbet,  ba%  er  nur  einen  S^etl  ber  gtotfe  be$  2fntio* 
cfm§  fommanbirt,  unb  ben  &h$  würbe  erfochten  fyaben,  wenn 
nicfjt  bk  feinbfi^e  (römifdfje)  glotte  ungleich  flartec  gewefen  xoä 
xe,  üU  bk  -Wmgtt$e. 

3.  Sipylus,  ein  £erg  tn  2$bkn,  ber  }e$t  ffuftnaS  fcetff. 

4>  Magnesia  tfl  eine  Stöbt  in  bem  eljematigen  2t)bten,  wetcf)e»  ber 
mittlere  S^ril  be$  ;e$tgen  WnatotknS  tf!.  3e$t  t>e$t  fie  SDiagntf* 
fa.  Ein  anbereS  Sftagneften  Jag  am  SfafleSDtäanber,  ber  je&t3fta= 
bre  Ijeift. 

5.  Ingenti  proelio  fundi ,  in  einer  grofen  Scfj tafyt  in  bkglmfyt  ge* 
fragen  derbem  £a§  verbuni  fundere  tyat  bei  biefer  0teben»arfc 
eine  übertragene  23ebeutung,  nemltcf)  einem  bk  Soge  eine»  fttef* 
fenben  (Inngegoffenen)  2Baffer$  geben;  b.  t\  tynau  33oben  werfen, 
beftegen,  fotogen. 

6.  Äonig  t?on  $ergamu$  in  @ro£-- Sofien,  ebenfalls  in  5Cnatolien 
an  bem  ^gaifc^en  Ofteere. 

7.  £tec  ijI@rog=^f)rt)gten  a«  tferflejjen  ,Wefcfje$  mitten  in  $tatoti* 
en  tag.  Älein  =  ^Jfjrpgten  war  in  ber@egenb  von  £roja,  au#  in 
$tatpüttL 

8.  ©erfleht  fi$  ei  ,  was  wegen  ber  Seaiel^ung  weggefaffen  werben 
mu§te. 

9.  Ante  «orfjer.    Offerre ,  anbieten. 

10.  9*em(i$  au$  Äleinafien  (^atoHen)  WeldfjcS  bamalS  in  t)iete£anb* 
fc^aften  eingeteilt  war,  in  beten  einigen  2Cntioc£u$  Eroberungen 
gemacht  f>atte. 

11.  Intra   Taurum  se  continere,  ficf)  innerhalb  be§  £curu£  galten* 

Taurus ,  ein  (Sebtrg  \  ba$  Äletnaftcn  unb  ©orien  (Reibet 
12.  9*a#  bem  £itmi$  15,000  latente ,  welche  nad;  un'ferro  @e(be  19 
SRtflionen  Sjjater  ausmalen. 
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rem  belli  I5  ,  dedcret.  Eumeni  regi  donatae  sunt  omnes 
Asiae  civitates  ,  quas  Antiochus  bello  pcrdiderat;  etRho- 
diis ,  qui  auxilium  Romanis  contra  regem  Antiochum  tu- 
lerant,  multae  urbes  concessae  sunt.  I4  Scipio  Romam 
rediit,  ingenti  gloria  triumphavit;  nomen  etipse ,  adimi- 
tationem  fratris,  Asiagenis  aecepit,  quia  Asiam  vicerat ; 
(sicut  frater  ipsius  propter  Africam  domitam,  Africanus 
appellabatur).   l*jkf 


i3.  Concitor,  tJDtt  concieo,  ber  Erreger,  Ztnftiftev. 

\4*  Rhodiis  —  concessae  sunt.  £)te  StyoMer  ettyielten  tnefe  <Stabte. 
—  60  tyieften  fte  non  ber  Snfef  fftfyobul  im  nutteKänbifcfjen  üflee* 
re,  tt>o  fte  eine  eigene  Stepnbiit  ausmachten.  Sie  waren  eine  6e* 
türmte  Seemacht  u.  Don  griecfnfrfjer  Aettunft  $lod)  jefyt  füfjrf 
fte  btefen  Flamen,  unb  flefyt  gegenwärtig  unter  Xüttiföev  £m« 

f#«fc 

i5.  Asiagenes,  5er  -2CftatiFer.  X)te  etngef$(offenen  SBorfe  ftnb  Der^ 
mutf)ltc£  ber  3ufa$  etne$  2n>f#rei&er$,  Der  ba£  QJor^erge^enbe 
ad  imitationem  fratris  umftänblid)  erläutern   Wollte. 


C  ö  p.  5* 

3  n  %  a  l  t. 
£rfump&  beS  gfuftuuS  über  bte  Sfetötier  unb  £o&  be£  43anm6aL 

^purio  Postumio  Albino,  Q.  Martio  Philippo  Coss. 
M.  FulvTus  de  Aetölis  s  triumphavit.  Hannibal,  qui 
Victo  Antiocho,  ne  Romanis  traderetur,  ad  Prusiam ,  Bi- 
thyniae  regem  2,  fugerat,  repetitus  etiam  ab  eo  est  per 
T.  Quinctium  Flamininum  3  ;  et  quum  tradendus  Roma- 

1.  STefotten  mar  eine  SanSfcfjaft  be§  alten  ©rte$en(anbe§  am  S'om- 
fc£en  Speere  unb  bem  Äorintfjifcfcen  Qfteerfcufen»  ££  war  ein  S^til 
be$  f)eufigen  StoabienS. 

2.  £>a$  ftömgretcfc  Sit^men  (ag  in  3lato(ien  ganj  oben  amf$n>ar* 
5en  Speere ,  ^onfiantinopel  gegenüber. 

3.  Repetere  aliqueni,  %tmmben  freforberm 


96  '       EUTROPII 

nis  esset  4,  veneitmm  bibit  s  ,  et  apud  Libyssam,  in  fini- 
bus  Nieomediensium  6  ,  sepultus  est. 

4.  Et  quum  Romanis  tradi  deberet,  unb  aU  tt    CM  bit    Sloitier 

angeliefert  roerben  foIUe. 

5.  SBett  et  bemevtt  fyatte,  ba$  bie  5tomer ,  ttt  bercn  Qänbe  er  mdjtf 
tommen  xoottte,  atte  Sugange  feme§  3ufluc£tsorte$  bermaffen  6c« 
feßt  Ratten,  ba§  eS  t^m  unmogttd)  märe,  |it  entfKeben. 

6.  Stifomebten  mar  bte  £auptffab£  son  23ttf)tmten  unb  f)ei§£  je§£ 
SSnrib.  Fines  Nieomediensium  ,  bte  ©rängen  be$  ^tfomebifcfcert 
©ebtefeS. 


Cap.   6. 

3  n  $  a  It. 

Sroetfer  SDMcebontfcfjer  Ärteg  gegen  $e?feti£  f  unb  3ltyrtf#er  miber 
ben  ©enttuS.  —  hierüber  gehaltene  Srtump^e. 

JC^hilippQ  rege  Macedoniae  mor'tuo  *  qui  et  adversum  Ro« 
manos  bellum  gesserat,  et  postea  *  Romanis  contraAn- 
tiochum  auxilium  tulerat,  filius  eius  Perseus  inMace- 
donia  rebellayit,  ingentibus  eopiis  ad  bellum  paratis.  2 
Nam  adiutores  habebat  Cotyn,  Thraciae  regem  *9  etllly- 
rici  4,  Gentium  nomine.  Romanis  autem  in  auxilium 
erant  Eumenes ,  Asiae  rex,  Ariarathes  Cappadociae ,  An- 
tiochusSj~riae,  Ptolemaeus  Aegypti,  Massinissa  Numidiae. 
Prusias  autem  Bithyniae,  quamquam  sororem  Persei  uxo- 
remhaberet,  utrisque  se  aequum  praebuit.  s     Dux  Ro- 

1.  Et  —  et,  nifyt  ttur  ,  fonbern  auejj. 

2.  Quum  ingentes  copias  ad    bellum  paravisset,  tnbettt  er  ftd£)   ttiil 
ungeheurer  Tlacfyt  sum  Ärtege  rüflete. 

3.  Adiutores    habere ,    £U  <3et)ülfen  l)a&ett.  —  Thracia  tfl  ba$  fye\X* 

ttge  Stumetten  ober  Slomantem 

4*  9lemltd)  regem ,  Gentium  nomine ,  unb    bett   Äomg   VW  25ßpn* 

cum,  Samens  ©entfuS. 
5.  Utrisque  se  aequum  praebere ,  neutral  bleiben. 
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manorum  P.  Licinius  6  Cos.  contra  eum  missus  est,  et 
a  rege  7  gravi  proelio  victus.  s  Neque  tarnen  Romani , 
quamquam  Superati,  regi  petenti  pacem  praestare  volue- 
runt  9  ,  nisi  his  conditronibus  :  ut  se  et  juos  senatui  et 
populo  Romano  dederet.  I0  Mox  missus  contra  eum  L. 
Aemilius  Paullus  Cos.  et  in  Illyricum  C.  Anicius  prae- 
tor contra  Gentium.  Sed  Gentius  facile  uno  proelio  vic- 
tus ll  9  mox  se  dedidit.  Mater  eins,  et  uxor,  et  duo 
iilii,  frater  quoque  simulin  potestatem  Romanorum  vene- 
runt.  Ita  hello  intra  XXX  dies  perfecto ,  ante  cognitum 
est  Gentium  victum,  quam  coeptum  bellum  nuntiare- 
tur.    lz 

6.  Wit  ben  Beinamen  Crassua. 

7.  ^em(ic()  Persco. 

8.  Gravi  proelio  vinci ,  ein  £<mprt  treffen  vertieren. 

9.  Regi,  qui  petebat,  pacem  praestare,  bem  Äönige  auf  fein  bit- 
ten ben  grieben  ßenxtyren. 

10.  Se  et  suos  dedere,  ftc£  ttnb  (-eine  g-atmtfe-  (ober  and)  feine  Uns 
tert^anen)  auf  Qnabe  unb  ün^nabe  erge&en, 

11»  Victus    est  et  se  dedidit. 

12.  Ita  quum  bellum  intra  3o  dies  perfectum  esset,  antequam 
nunciaretur ,  quod  bellum  coeptum  sit,  cognitum  .est,  quod 
Gentius  victus  sit.  Bellum    peri'iccre    ben  §ivie$    enben.    Bellum 

coeptum  est,  ber  geistig  ift  eröffnet.  —  ft\ft  man  von  ber  @rr- 
Sjfmrng  be$  genüge*  geriet  f>atte,  tarn  fc£on  bie  ilatyvifyt  von 
bem  ©icae  über  ben  ®entiu$.' 


Cap,   7.. 

3  «  £  a  l  U 

?femtltu$  <}JauÖu$  en&et  ben  Sivieq  mit  bem  95erfeu$  unb  gtfa  ben 

Q5vif<f)en  bie  $vnfyeit 


c 


um  Perseo  autem  Aemilius  Paullus  Cös.  III  Nfon.  Sep- 
tembris  l  dimieavit,  vieitque  eum,  XX  müiibus  peditum 

1,  %m  3.  (Septemöer.  Der  tömtfebe  ftaienbev  [mu%  vollftänbi$ 
fttibtert,  b.  u  oerfian&en  Werben,  fonfl  tyitft  jebe  SJjfftweifc  £r* 
flarwnfl  mnj$,  Mit  fie  $Ui<fy  xoieber  pecjjejfen  wirb. 

7      _ 
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eius  occisis.  Equitatus  cum  rege  fugit  integer  2  ,  Eoma- 
norum  C  milites  amissi  sunt ;  urbes  Macedoniae  omne* , 
quas  rex  tenuerat ,  Romanis  se  dediderunt.  Ipse  rex, 
quum  desereretur  ab  amicis  ,  yenit  in  Paulli  potestatenu 
Sed  honorem  ei  Aemilius ,  non  quasi  victo ,  habuit.  3 
Nam  et  yolentem  ad  pedes  sibi  cadere ,  non  permisit  4  f 
et  iuxta  se  in  sella  collocavit.  s  Macedonibus  etlllyriis 
hae  leges  a  Romanis  datae  6  :  ut  liberi  essent ,  et  dimidi- 
i.m  7  eorum  tributorum  praestarcnt  *  ,  quae  reqibus prae« 
stitisstnt ;  ut  appareret  9,  populumRomanumpro  aequi- 
tate  magis,  quam  avaritia  dimicare.  I0  Atque  in  conven- 
tu  infinitorum populorum  1 1  Paullus  baec  pronuntiavit 1 2  ; 
et  legationes  multarum  gentium,  quae  ad  eum  venerant,  •. 
magnificentissime  convivio  pavit  Is,  dicens  :  eiusdemho~ 

2.  Integer,  unbefcfrabigt.  —  sjJerfeuS  fiofy  auf  bie  Snfet  6amot!jrace, 
voeifye  bet  Butter  bev  ©öttergenribmet  ttar,  vrnb  ba\)et  t>on  attcn 
Golfern  in  £f)ren  gehalten  rourbe.  &  naf)m  feine  SBofjnun.j  in 
einem  bem Staftot  unb  ^oHup  qemifyten  Tempel,  unh  erwartete 
bakibfi  einen  günfHgern  ®lüä$md)\eL  Sei  feinet  Greife  aber 
tourbe  er  bem  Gtonfut  ausgeliefert. 

3»  Honorem  babere  alicui ,    einem    &i)te   erftetfett.  —   Non    quasi 

victo ,  xxityt  tote  einem  Überaunbenen» 

4»  Nam  non  permisit  eum,   quum   vellet   ad    pedes    sibi    cadere 
benn  ai$  et  if)m  einen  $u%faU  tljun  hoffte,  iit%  et  e$  ntd^t au*  — 
Sibi ,  n?ett  e$  mit  permisit  bie  gleiche  ^ßerfon  tjl. 

5.  Collocare ,  feken. 

6.  Hae  leges  datae  sunt,  fie  erfueften  fofgenbe  Verfügungen. 

7.  X>itfe  Hälfte  betief  fiu^  auf  100  Satente* 

8.  Praestare  tributa.  abgaben  ettf riefen. 

9.  Apparere ,    erhellen* 

10.  Pro  aequitate  magis  quam  avaritia  dimicare,  me\)t   (ZU§    ?3iU 

(igfeit  (au$  £tebe  für  bte  gerechte  Sadpe)   att  an$  eigennützigen 
^bftc^cen  Ärieg  führen. 

11.  In  conventu  infinitorum  populorum,  bei  einer  3ufammen?unft 
tneier  SSötfer;  (ju  &mpl)ipoti§in2ftacebonien,)  Die  IluZb rü ff e  be$ 
ßrutrop  infinitus,  ingens  etc.  mu§  man  nia^t  3u  ftreng ,  fonbern 
immer  im  fran$öfifc£en  (Sinne  nehmen. 

12.  Pronunciare ,  funb  machen,  ben  2tu$fpru$  machen. 

13.  Magnificentissime   convivio   pascere   aliquem,   SfctiMtt&tl    QUf 

ba$  präcbuafte  fcett?irtf?en.         % 


LIBER     QUARTUS. 

minis  esse  fiebere  I4,  et  hello  vincere %  et  conviviiapparu- 
tu  elegantem  esse.  1S. 

14.  Eiusdem  hominis  esse  deberc  ,    H   muffe    bie  grtgenfd&aff  bei 
nemlic^en  2ftannc$  fem. 

15.  Corvivii  appnratu    elegantem    esse  ,    ttt    5er    3üfllrf)£ung    etrte^ 

G)oftma\)l$  Qe(d)ma*üoü  fein,  einen  feinen  ©efcfjmacf  jet^en.  — 
Wien  fremerfe  bei  bti-ferffieranlaffun-j  annieset  ftimmeltveit  von  ein* 
cnbev  t>en*ü)tebene  Xin^e:  gvftent,  ba§  man  $u  einem  SSnftnitiD 
nie  einen  vcominativk&e,  tt>a§  im  2atetn  fef;r  f)aufig  oorfommL — 
gtremnS:  2£ie  fef)r  ftcf>  bie  Sitten  bet  Körner  fd?on  oer.einert 
l^asen.  @uriu$  (ui)  bie  Sammttfcfcen  <3efanbten  ju  bem  Geriete 
Stuben  nid;t  ein,  bie  er  fia)  feibfi  gefoult  hatte;  unb  gatrutuS 
gab  bei  bc  n  Unter^anbhmgen  mit  bem  \Pt)rrf)u$  fein,  ®atfma£)(, 
fo  »je  je$£  93au(u$  im  3.  b,  6t  558  tfjat. 


M. 


C  ap.  8. 

3  n  J  0  (  t. 
SrtHmpj)  tt>egen  qjerfeuS  unb  ©enftul 


ox  LXX  civitates  Epiri,  quae  rebellärant,  cepit  ; 
praedam  militibus  distribuit;  Romam  cum  ingenti  pompa 
rediit  in  nave  Persei,  quae  inusitatae  magnitudinis  fuisse 
traditur  *  ,  adeo  ut  XVI  ordines  dicatur  habuisse  remo- 
rum  2.  Triumphavit  autem  magnificentissime  in  curru 
aureo  *,  cum  duobus  filiis,  utroque  latere  adstantibus.  * 
Ducti  sunt  ante  currum  duo  regis  filii ,  et  ipse  Perseus, 
XLV  annos  natus.  5U  Post  eum  etiam  C.  Anicius  de  Uly* 

1.  Inusitatae  majrnitudinis ,  tJon  ungemeiner  @ro§e, 

2.  Die  großen  Ratten  fonft  nur  7  Steifjen  oon  9tuber6..nFen,  He- 
raus ,  i,  ba$  Stuber. 

3.  In  curru  aureo ,  in  einem  eergotbeten  SBagen, 

4»  23erffef)t  ftd)  in  curru,  alfo  ift  e$  eben  (0  mei  al$  sedentibus. 
Die  beiben  @ohne  hießen  £1,  Sttapimu»  unb  <JJ,  <2ctDto ;  benn  (U 
tuaren  in  anbern  gamttien  an  ÄtnbeSftatt  aufgenommen  tuorben, 

5.  Qui  45  annos  natus  erat,  ber  45iäf)nge  ^erfeuS. 

7  * 
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riis  triumphavit.  Gentms  cum  fratre  et  filiis  ante  currum 
duetus  est.  Ad  hoc  spectaculum  multarum  gentium  re- 
o-es  Romam  venemnt;  inter  alios  etiamvenit  Attalus  atque  . 
Eumenes,  Asiae  reges;  atque  Prusias  Bithyniae.  6  Magno 
hönore  accepti  sunt,  et,  permittente  senatu  7,  dona, 
qnae  altulerant,  in  Capitolio  posuerunt.  Prusias  etiam 
filium  suitm  Nicomedem  senatui  commendavit. 

6.  3ß  ni(f>£   qanz  ri$tfg.   WttatuZ  mar  mcfct  &5mg,  fontorn  bfl 
(£itmene£  S3ruber.  Dem  <£umene$  un&   *JJrufia£  ß&ec  ttfuröe  &er 
<Bttg<m3  in  SRom  ntc^t  geflattef. 
7.  Permittente  Senatu,  mit  @rfet$(m&  be$  Senate 


I 


Cap.  g. 

Saaten  beS  9Rummtu$  in  Spanien. 


nsequenti  anno  L.  Mummius  inHispaniabenepugnavit.  * 
Marcellus  postea  consul  res  ibidem  prospere  gessit.  2 

1«  Bene  pugnare ,   ein  g£utff(t$e$  Streifen  tiefem. 

2.  Res  prospere  gerere  ,   XXX  bet\  Uttfemef)munßen  gtüdfttfj)  fein.  «— 

■SJott  biefem  Ariele  metben  anbre  ©cfjriftjlelfec  ni$tt. 


Cap.   10. 

3  »  £  a  I  t. 

dritter  pumfcfjer  Ärieg, 


T 

A  ertium  deinde  Bellum  contra  Carthagi- 
nem  suscipitur  l  ,  sexceniesimo  et  altero  anno  ab  urbe 
condita;  L.  Mallio  Censorino,  et  W .  Mallio  C  o  s  s.  anno 
LI  post,    quam  secundum  Punicum   bellum   transactuiu 

1«  Suscipcr«  bellum  5  ftvicQ  unternehmen. 
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erat.  2  Hi  profecti  Carthaginem  ormugnaverunt.  5  Con- 
tra eos  Hasdrübal,  (lux  Carthaginiensium ,  dimicabat. 
Phamea,  dux  alius  ,  equitatuipraeerat  Carthaginiensium. 4 
Scipio  tunc,  Scipionis  Africani  nepos,  tribunus  ibi  mili- 
tabat.  5  Huius  apud  omnes  ingens  metus  et  reverentia 
erat.  6  Nam  et  paratissimus  ad  dimicandum  7  et  consul- 
tissimus  liabebatur.  8  Itaquc  per  eum  multa  prospere 
a  Cosfi,  gesta  sunt.  Nee  quidquam  magis  vel  Hasdrübal, 

2.  ^etlejuS  tyatevc\xtü$  gefleht  relbff  ,  baf?  £Rom  feine  9?ebenbuJ>le* 
vln,  Äartyago,  bfe  f!ef£  furchtbar  Wieb,  mehr  au$  9tetb  als  au£ 
jTanbfjaffen  ©rünben  angegriffen  unb  srrntdbfet  habe.  Seit  mel>r 
fltt  2?»  Sahren  forderte  .Sartljago  etn  ©eücf  ßanbe^,  Emponae 
genannt,  ba$  an  ber  Stufte  be$  3fteere$  (a-3 ,  jurürf,  tt>elc£e§ 
fidfj  SWafiftnifla  zugeeignet  hafte.  9tom  fdnrfte  stuar  belegen  roej^ 
rere  ©cfanbtfd&affen  nacO  plfrtfa;  aber  eile  Raffen  mehr  bie  2ffr* 
ficht,  ben  3uflfani>  t?on  Karthago  insgeheim  311  erfahren,  als  tu 
ber  Sache  felbf?  efroaS  $u  entfe^etben.  Wtübe  einet  folgen  OStr^e* 
gerttng  anf  Karthago  31t  bert  SBaffen,  mar  aber  gegen  ben  alten 
neunzigjährigen  SÄßfifltriffa  unglücklich*  !£er  größte  Sjjril  ber  jun- 
gen Sarthaitnenfer  ram  umS  £eben.  Unb  nun  fah  Korn  bte  (Sache 
aU  einen  $rieben$bruch  an,  nnb  forberte  von  ben  $artl;agtnen- 
fern;  ba§  fie  tf>re  <Stabt  uerlaffen  unb  tiefer  #1$  2anb  hinein  jte* 
tyen  foßfen.  £)a  fie  biefe  gorberung  jur  »efättmfumc»  braute:  (0 
entftanb  ber  Ärieg  ,  in  welchem  Äarthago  julefjt  nach  einer  tfer* 
jtoetfelten  ©egenn>ef)r  ron  bem  ©ctpto  erobert  unb  aerftoret  würbe,, 

3»  Postquam  hi  (Roma)  profecti  essent,    Carthaginem    oppugnave- 

runt;  ober:  Xuei^onfüln sagen  $u  gelb  unb  griffen  $ört'«ago  an, 

b*  t\  bie  Äonfuln  eröffneten  t^ren  gelbsug  mit  ber   ^Belagerung 

uon  ^artljago» 
4*  Equitatui  praeesse ,  bte  Kettetet)   fomffiditbfreif.  (£r  gteng  her* 

nach  mit  fetner  ganzen  Stctteret  sunt  (Bcipio  ii&er.'. 
5*  Miliare,  ftttegöbicnfte  tl>im>  (£r   war   eigentlich   ein  <5o(jn  be£ 

$fetmliu$   sjJaufluS,  unb  rourbe  t?on  bem  Sohne  be$  großen  6ct= 

jno  an  ÄtnbeSflatt  angen^r *men;  belegen  tye%  er  *£,  €ctpio 

J&emtltanu$, 

6.  Obermann  bezeigte  eine  au§erorbenfltc£e  ^prfurd&t  unb  5T(f>tun$ 
gegen  tf>m 

7.  Paratus  ad  dimicandum,  ein  unerfchrocfenec  Sotbäf« 

8*  Consulfus  ad  dimicandum,  ettt  erfahrener   ^cOaf,    U*    conswlo: 

alfo  consultus,  ber  ficfi  beraten  fann. 
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vel  Phamea  yitabant  9  9  quam  contra  eam  Romanorumpar< 
tem  committere  10,  ubi  Scipio  dLiiicabat« 

9»  "Vitare,  öetmetben,  , 

10*  Eam  parteru  committere,  auf  jenen  3#et(  treffen* 


Cap.  ii. 

3  it  M  *  t. 


Scfpto  #eift  ttöd^  &em  Sobe  be$  üRaffmifla  unter  fetne  ©ctyne  &a^ 

£Ret#, 


p. 


er  idem  tempus  Masinissa,  rex  Numidarum,  per  an* 
nos  sexaginta  fere  amicus  populi  Roraani  l  ,  anno  yitae 
XCVII  mortuus ,  XLV  filiis  relictis ,  Scipionemdivisorera 
regni  inter  filios  esse  iussit.  2 

1.  Qui  per  annos  6o  amicus  populi  R.  erat* 

2.  Anno  vitae  97  mortuus  est  e  t  Scipionem  regni  divisorem  esse  ius* 
sety  postquam  /fi  filios  reliquisset.  —  83et  btefer  £f)etlung  ttmrbe  je<? 

boc£  nur  auf  bret  bieget  <5öfme,  aU  bte  re$fmafTt<jen  ^c&enSftudf«i 
fid?i  genommen,  von  xoeld)et  3»et  EDlanaflöbal  unb  -©uluffa, 
6atö  luufc&er  fiar&en,  5er  brttfe  aber,  SRtctpfa,  tfjren  SCnt^ett» 
folgttd^  a8e$  toa$  fem  SJafer  6efeffen  fjafte ,  erlieft. 


Q 


Cap.   12. 
3  tt  £  a  I  U 

Serflörung  Cßr^agoS. 


uum  Igitur  darum  Scipionis  nomen  esset  * ,    iuvenis 
adhuc  Cos.  est  factus  2,  et  contra Carthaginemmissus* •■ 

1.  Nomen  elarum  est,  ber  Flamen  tfl  im  großen  Siufe* 

2.  X).  t.  ttodfj  t»or  bem  40.  Safere» 

8,  Sfccc&bera  ber  Ärie^  fc£cn  j»ei  Sa^re  gebauert  tyattt* 


LIBER    QUARTUS.  io3 

Is  eam  cepit  ac  diruit.  4  Spolia  ibi  inventa,  quae  vari- 
arum  civitatum  excidiis  5  Carthago  collegerat;  et  orna- 
.  menta  urLium  civitatibus  Siciliae ,  Italiae  ,  Africae  reddi- 
dit  6,  quae  sua  recognoscebant.  7  Ita  Carthago  septin- 
gentesimo  anno,  quam  condita  erat,  deleta  est.  8  Sci- 
pio  nomen,  quod  avus  eius  9  acccperat,  mernit  I0;  sei- 
licet,  ut  propter  virtutem  etiam ipse  Africanus  iunior 
\ociiretui-. 

4»  Dirno,  3.  rui ,  rutum ,  eigentlich  au$  einanber  retten,  einreis 
£en,  a(fo  Don  einer  Qtabt  $erflören.  —  DaS  93utfüergie§ett 
hei  ber  Eroberung  biefer  Stabt  mar  fürchterlich  uub  fofWte  über 
70,000  2ftenfdben  ba$  Sebettv  ©egen  5o,ooo ergaben  ftd);  bicllcber= 
laufer  aber  unb  einige  ber  *&er5t>afteflen  verbrannten  fid)  im 
Sempel  be$  2(eScu(ap. 

5.  Excidiis  variarum  civitatum,  burc£  bie  3etflorung  t>erfc£iebener 
©täbte. 

6.  Spolia,  quae  ibi  inventa  sunt,  et  ornamenta  urbium ,  civitati- 
bus —  reddidit.  £)ie  bafelbf!  gefunbene  S3eu£e,  unb  bie  Ättnft 
werfe  —  gab  er  ben  &täbten  lieber, 

7.  Quae  sua  recognoscebant,  bte  fte für t£r Qrigent^um aner&mnfen. 

8.  Die  3erfiSruii8  Äart&agoS  faßt  in  bö$3«&t  n.  <£rb.  b.  6t.  6o3, 
Dor  S&r.  0.  146  unb  in$  Safjr  b.  2$.  3838. 

'  9.  Avus ,  ber  ©ro§t>ater. 
10.  Nomen  merere ,  ft$  einen  9tamen  erwerben. 


C  a  p.    i5. 

j  n  ()  a  h» 
dritter  macebonifd^er  Ärieg  gegen  ben  ?PfeubopJ)t(ipp. 

Interim    in  Macedonia    quidam     Pseudophilippus 
arma   movit    l\  et  Romanuni  praetorem ,  P.  Iuventium , 

1.  Anna  movere,  bte  SBaffen  ergreifen.  S)icfec  falfcfce  qtyHtppu* 
fcieg.  eigentlich  2Cnbri$tu§.  Cr  fanb ,  ba  er  fidfr  für  ben  So&n  be* 
unglütf liefen  ^erfeuS  ausgab,  unter  ben  Sttaeebomew  großen  An? 
fcang  unbjvurbe  tum  Äönig  ausgerufen. 
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contra  se  missrnn  f  ,  ad  internecionem  vicif.  3  Post  eum 
Q.  Caecilius  Metellus  dux  a  Romanis  contra  Pseudophi* 
lippum  missus  est,  et  xxv  millibus  exmilitibuseius  occi- 
sis,  Macedoniam  recepit;  ipsum  etiam  Pseudophilippum 
in  potestatem  suam  redegit.   5 

2.  Qui  contra  se  (weil  e§  mit  vicit  biefette  ^etfon  ijl)  missut 

erat. 
3»  Ad  internecionem   vincere,    eine   gcn^id^e  9tieber(a$e  ftetbttltt 
&et\ ,  Qättbtiä)  6e£egem  Internecio,  ÜOU  interneco  ,   f>ei§t  bk  üot* 

ttge  Sobtung ,  ötfo  tfon  einer  Sfrmee  bte  gänjttcjje  Slteberfage. 
4*  Recipere,  lieber  einnehmen* 
&  Xie  Slömer  machten  mm  ÜRacebomen  su  einer  fleuer&aren  «Pro^ 

»inj;  90Weßu§  aber  erlieft  $on  btefem  ©fege  ben  Beinamen  Ma- 

eedonicus» 


c 


Cap.   i4- 
,3  n  $  a  r  t. 


orinthiis   quoque  bellum  in  dictum   est ,  nobilissl- 
mae  Graeciae  ciritati  l,  propter  iniuriam  legatorum  Ro~ 

1»  Coriiihiis  in  die  er  e  bellum  ,  bett  fBtYÖohntttt  Söttttf^l  Ärfe (J  «tt* 

funbem  —  Forint!)  fag  cm  Eingänge  be$  ^etosomtefuS  auf  ber 
^rb^an^e,  tüeld&c  &or$ugmeife  3fttjmu$  genannt  toirb,  unb  »on 
ber  Stabtben  SJetnamett  ermatten  fjat*  3£re  $met  £<tfen  mac$s 
fen  fte  |tt  einer  ber  grögten  #<mbe($frabte  in  ber  SBeft;  man 
ttutwle  fie  ba§  jmette  5Cu£e  ©rie^enfanbl.  @te  mar  tyrer  Ueppig* 
fett  utfi  U)tev  Dortreffttc^en  Äunflfer  megen  tt&n  jeber  2Crt,  fefjr 
tttäfymt  3$re  Sage  machte  fie  beinahe  jur  öCgemeinen  $ef!img 
t>on  ©riedfcnfonb.  SSteÜfetdßt  fagte  man  audj>  beSmegen  im  Eprid^ 

n?or  e:  Non  licet  Omnibus  adire  Corinthum,  ober  tüte  &0VGZ 
faqt :  Non  cuivis  homini  contingit  adire    Corinthum ,    ttt$t   je* 

ber  fatm  nadfr  ftorintf)  g;el)em  —  9lö4  t&ter  Serflorung  mürbe  fte 
yon  bem  3ultu$  Gafar  mteber  aufge6auet  unb  mit  r8mifc#en  S3ür* 
«er»  6efe£6  3e$t  flefjt  fte  unter  bett  Surfen,  bie  fte  ©ereme 
nennen,    utü  tf!  metter  m#t$  tne&t  ttt  ein  fötetytt*  Dorf» 


LIBER    Q.UÄRTUS.  io5 

manorum.  a  Hanc  Mummiiis  consul  cepit.Tres  igitur  Ro- 
mae  simul  celeberrimi  triumphi  fuerunt:  Africani  *  ,  ox 
Africa  ;  ante  cuius  currum  ductus  est  Hasdrubal :  Metelli, 
ex  Macedonia  4,  cuius  currum  praecessit  Andriscus  9, 
qui  et  Pseudophilippus  6:  Mummii,  ex  Corintho;  ante 
qnem  signa  aenea,  et  pictae  tabulae  ,  et  alia  urbis  clarissi- 
mae  ornamenta  praelata  sunt.  7 

2.  Prop+er  iniuriam ,  wegen  SDHf  (janMung. 
3*  yiemlid)  Scipfonift« 

4.  Ex,  \)itt  ü&eraß  tt)  e  g  e  tt, 

5.  Praececiere   alicniem,    öuel)   alicui  ,  tJOt  SetttÖttbctt  geJjetn 

6,  ©crffebf  ftc&  dicHur:   otooftt  tnete  £anbfcfjrtftett  bie  Sßörte: 
qui  et  Pseudophilippus  qav  m$£  fxifcett. 

7.  Praeferre  signa  aenea,  ttorauSfragen  metaUene    S3t(bfäulett ,  ta- 
fculas  pictas,  ©ettiqfbe  —  et   alia  ornamenta,    Utlb   awbve  3*^ 

rattern  «> 


C  ap.   *5* 

3  n  £  a  r  t. 

SJterfer  9ttacebotuf$er  Ärfeg, 

Xterum  in  Macedonia  Pseudoperseus,  qui  se  Persei 
filium  esse  dicebat,  collectis  servitiis,  rebellavit  l;  et, 
quum  sexdecim  armatorum  millia  haberet,  a  Tremellio 
quaestore  superatijs  est. 

!♦  Collegit  servitia  et  rebellavit,  er  bwfytt  <§dWTl  Jilfammeit  Uttfr 

erregte  einen  Sfuffianb. 
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Cap.    i6, 

3  n  ^  a  r  t. 


E 


©pantfc^er  Ärteg  gegen  StrtatfcuS, 


ödem  tempore  Metellus  in  Celtiberia  l  apud  Hispanos 
res  egregias  gessit.  2  Successit  ei  Q.  Pompeius.  Nee 
multo  post  Q.  quoque  Caepio  ad  idem  bellum missus  est; 
quod  quidam  Viriathus  contra  Romanos  in  Lusitania 
gerebat.  3  Quo  metu  Viriathus  a  suis  interfectus  est  *  9 
quum  quatuordeeim  annis  Hispanias  adversum  Romanos 
movisset.  5  Pastor  primo  fuit;  mox  latronum  dux  6; 
postremo  tantos  ad  bellum  populos  concitavit,  ut  as- 
sertor  contra  Romanos  Hispaniae  putaretur.  7  Et  quum 
interfectores  eius  praemium  a  Caepione  consule  peterent, 
responsumest,  nunquamRömanis placuisse #  imperatorem 
a  suis  milltibus  interfici*  8. 

i.  Celtiberia,  ein  Sfytit  von  -Spanien,  ben  bie  Selten  um'ben  Ibe- 
rus  ober  &bto  tm  93efi$  fyatten.  &t  begriff  «»  Stadt  von  2trrago* 
ntett  unb  Don  2C(t *  unb  3leu  i  JCafltfien* 

2.  Res  egregias  gerere ,  fid)  (M§$etc£tten  butö)  gtO$e  Saaten» 

3*  Lusitania,  voeldtet  ben  grö§ten  3#etl  be$  tyeuti$en  «JJortugaflte 
fammt  ben  fpamfe^en  ^roütn^en  Slnbafofien  onb  ©renaba  aum 
Steile  begriff. 

4*  A  suis,  von  (einen  2euten.  Sternftcfc  buref)  ben  Audax,  Ditulco 
unb  Minor,  unb  $war  auf  @äptV$  SJeranfaffung ,  ber  fte  burdj> 
gro§e  ££erfpre$ungen  ju  btefer  Unternehmung  6en>og* 

5.  Movere ,  in  93eroegung  erholten. 

6.  Latronum  dux,  Sfnfitym*  von  einet  fjerumft^metfenben  £orbe. 
7*  Assertor  putafus  est,  man  tyiett  ityn  für  ben  SSert^eibiger.  — 

Florus  nennt  ityn  ben  3tomu(u$  von  Spanien* 
8.  Grtne  oratio  indireeta ,   bte  auc£  tm  T>eut\(fyen  tnbtreFc,  b.  L  tfy* 
ne  b  a  §  fann  gege6en  werben :  bte  Corner  Ratten  e$  nie  gut  ge* 
f)et§en  u*  f.  u>.  —  Unb  boc£  toav  Säpio  berjent(je,  ber  fie  vox^xxg- 
licj?  ba$u  aufmunterte! 


0 


LIBER    QÜARTÜ8.  iö7 

Cap.   17. 

3  tt  $  a  lt. 
yiumantiniföcr  Ärieg. 


,  Pompeius  deinde  consul  a  Num  aut  ini  s,  quae 
Hispaniae  ciyitas  fuit  opulenüssima  *,  superatus,  pacem 
ignobilem  fecit.  2  Post  eum  C.  Hostilius  Mancinus  Cos. 
iterum  cum  Numantinis  pacem  fecit  infamem  3  ;  quam 
populus  et  senatus  iussit  infringi  4,  atque  ipsum  Manci- 
num  hostibus  tradi,  ut  in  illo ,  quem  auctorem  foederis 
habebant,    iniuriam  soluti  foederis   Tindicarent*    5     Post 

i„  %lumantia  war  bie  ^aupffeftung  ober  $awtftabt  bev  Sftumanft* 
tter  /  eines  Keinen  SSolU.  Sie  tyatte  einen  Umfang  t>on  unge* 
fttyr  3  Letten,  la$  wiffyen  ben  ©ebirgen  t>on  (^etttbecten  ober 
2ttt^atfi(ien,  am.Sufammenfluffe  be$  £)uriu$  mit  einem  anbern 
'gfoffe,  it»e(c|)e  6etbe  fteife  Ufer  fyatten ,  uitb  ben  yia$  auf  betben 
Seiten  ferner  augänötid;  matten»  £)a$  &o(?  fonnte  nicfct  mefjr 
att  8  ober  10,000  Ttann  fteüen ;  aber  biefe  waren  butcfy  tf>re  Sa* 
pfetteit  fetyv  au^eieiä^mt ,  würben  für  bie  heften  Jfteiter  tnSua= 
nien  gehalten  unb  waren  tm  Qbebtaud)  be$  @c£i(be$  unb  pecf?em 
ben  Schwertes   ben  Sftömern  gteta*). 

2,  Postquam  superatus  erat,  pacem  ignobilem  fecit,  er  machte  tU 

nen  fd;impfttdf)en  grieben. 

3,  Pacem  infamem  facere ,  einen  f$anb(tcipen  ^rieben  fcftfieflem 

4»  Infnngo,  3.  fregi ,  fractum ,  eigent(tdf)  3erbrec£en,   batyet  uneu 
%entiiü)  brechen ,  aufgeben  nemttdf?  pacem. 

5»  Iniuriam  soluti  foederis    vindicare ,    ba*    buttf)    bie  tyüffyebunq 

be§  griebenSbünbniffeS  zugefügte  Unrecht  rächen.  —  WlancinuS 
faty  ft<£  genot^igee ,  feine  2Crmee  burd;  eine  Kapitulation  ,$u  ref* 
ten,  welche  bie  ^umantiner  btofp  be^e^en  annahmen,  toeil  fie 
f$  auf  bte  2ftecf)tfd)aflfenijeit  fetneS  JÜuafbr*  be$  %if>.  Sempronu 
ttS  <3vad)u$  tfertiejjen.  WUein  feinen  t>on  beiben  SSergteidben  biU 
Itgte  bev  &enat  üftan  bra$  ben  (entern  $an&  offenbar  unb  filmte 
ben  Vorwurf  einer  33unbbrüc£tg?eit  baburd>  hinweg  $u  fdbatfen, 
ba§man  ben  Äonfut  natfenb  unb  qebunben  in  bie  $anbe  berOtu* 
manttner  (ieferte.  Riefe  t)erabfa*>eutett  eine  foltfye  Sreutofigfetf 
unb  xätyten  biefetbe  ntc^t  an  bem  unglücf liefen  Tlznne. 
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tantam  mtnr  i^noTtiiniam  6,  cpia  a  Numantinis  bis  Roma- 
in exercitus  fuerant  subm<raii  7  ,  P.  Seipio  Africauus  ,  se- 
euMo  oonsrjl  factus  8,  ad  Numantiam  missu^est,  Ispri- 
tnum  roiliiem  vitiosum  et  ignavum  9  ,  exercendo  magis  , 
gfuain  puniendo,  sire  aliqua  acerbitate  correxrt10.  Tum 
muifes  incriantae  civitates  partim  bello  cepit ,  partim  in 
dedl^'onem  £c6eprf«  Postremo  ipsatn  Numantiam,  diu 
obsessam,  fee  confe^it  ll  ,  et  a  solo  eyertit  I2,  reli- 
quam  provinciam  in  fidem  accepit*   I5 

6,  Ispouiinia.  bte  ^erc6ttt1^fUttg* 
7*  Subiu^are  unferjod&em 

$♦  Oui  secundo  (iev  ablativus  tffi  neutro  ,  JUttt  Jtöetfen  $Jö?)fe) 
Consul  factus  erat, 

9*  Mües  vjtiosns  et  i^navus,  ber  fcerbor&etfe  unb  feige  <Sotbaf(ou§. 
fanget  ber  .ftrte^äudfjO» 

10»  Exercendo  magiä  qnam  mmiendo  corri^ere,  Jtie^t  bltrcf)   flätfa 

?e  ^cfdßiifft^un^en  a(S  burdj   (Strafen  juredf)?  fctmiem,  —  Sine 
aliqua  acerbitafe ,  olf>ne  bte  gettttgffe  tyMte  SSebsnbdtng* 

11,  Quae  diu  obsessa  erat ,  fame   confecit  Conficere   fanie ,    ait$* 

fmngertt* 

12.  A  solo  everteee>  §an$id)  unifehven  f  ööttt  -Bo&ett  öerftfaen,.  ber 
<£rbe  gfetd-)  magern  £)ie  9tumanh*ner  vetbranntetx  ftcfe  fett>*t  neb# 
t^rctt  $8eif>tm  unb  Äinbern.  Pine  feftr  freine  %n^a\)i  ergafc  fidf> 
<m  beit  Scipio ;  er  teilte  55o  fcon  tfjnett  |u  feinem  Sriumüfj, 
unb  lieg  bte  ti&rtgen  aß  @c(aöen  uerFaufen.  —  Sie  3erftöruit3 

von  Slumaneia  gef$a|j  im  3af>re  §ftom§  621,  mtb  uor  @l>r*  ©e&„ 
i33* 
JL3*  Reliquam  provinciam  in    fidem    aecemt,    bte    ü&rige  #*}Jröt>!tf$ 

<ttem(icf>  &er  <£eft  t&erter ,  tuorin  Slumantta  tag)  naf>m  er  in  fei* 
tten  ©$u$  auf* 


1 
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LIBER    QU  ARTUS,  €0g 

Cap.   18. 

•  * 

3  n  \)  a  l  t. 
%ttatü$  fe$t  ba$  rörmfcfce  »o(f  au  «viert  ein. 

i-io  tempore  Attalus  rex  Asiae  *  >  frater  Eumenis  *  , 
mortuus  est,  heredemque  populum  Romanum  reliquit.  * 
Ita  imperiö  Romano  per  tcstamentum  Asia  accessit.  *M 

u.  Sein 'SSater  tt>ar  utfp'rüngKu)  Äontg  31*  <Pergßmu$,  fjaffe  a&etf 
öKcö  befommen,  was  $[ntioc£u$  in  Äfetnaften  oerfor,  ba$  auh 
genommen ,  n?a$  t)ie  Stfrobter  fto  Speien,  \pifibten  unb  Marien  (an 
ber  Stifte  öon  <£aramanien  unb  Wnatoüen)  Mathen* 

2.  (Fr    toav  Hin  SBruber ,  fonbern  tin  Söfw  be$  £umene$# 

3.  Aliquam  heredem  relinquere ,  -SS^manb  $um  £r6en  einfe&en. 

4»  Per  tevStamentum    accessit    Asia   imperio    Romano  >    burdj    eiti 

2>erma#tm$  Um  %fox\  aum  romifc^en  9leic&, 


Cap.   ig«. 

3  n  fr  a  *  fc 

Sriurnpl&e  be$  23rufu$  unb  ©cipitf. 


-XYlox  etiam  Decimus  Junius  Brutiis  de    Callaecis  x    e{ 
Lusitanis  triumphayit  magna  gloria:  et  P.  Scipio  Africa- 
Irans  de  Numantinis  seeundum  triumphum  egit  XIV.  anno 
tpost,  quam  priorem  de  Africa  egerat.  z 

n.  gaBactet  f)et§en  Die   Sintoo^net  be$  2anbe$  in  Qpanim,  bat 

je$t  ©aßirien  '^eigf. 
22..  Agere  triumphum ,  einen  Srtumpf)  Ralfen*  S)iefec  wirb  fet&fl 

uon  bem  romifu>cn  ©efcfudEjtfcfcreiöer  gforuS  (2.  33.  §♦  28.)  ein 

graufamer,  eitlev  unb  f<£änMic£er    Sriiunpf)  itmttnt ,  Mit  tot 

©runb  bason  ungerecht  war. 


iie  EUTR0P11 

C  ap.  20. 

3  n  M  I  t. 
Sfftaftfcfcer  Ärteg* 

JLYlotum  Interim  in  Asia  bellum  *  est  de  Aristonico, 
Eumtois  filio ,  qui  ex  concubina  susceptus  fuerat.  2  Is 
Eumenes  frater  Attali  3  fuerat,  Adversus  eum  missus 
Pont.  4  P.  Licinius  Crassus,  infinita  regum  habuit  auxi- 
lia.  5  Nam  et  Bithyniae  rex  Nicomedes  Romanos  iuvit, 
et  Mithridates  Ponticus  6 ,  cum  quo  bellum  postea  gra- 
vissimum  fuit,  et  Ariarathes  Cappädox  7 ,  etPylaemenes 
Paphlägon.  s  Victus  est  tarnen  Crassus  in  proelio  et  in- 
terfectus ;  caput  eius  Aristonico  oblatum  est  9  9  corpus 
Smyrnae  sepultum.  I0     Postea  Perperna,    consul  Roma- 

i.  Bellum  movere,  Ärieg  erregen*  —  Deetgentftdp  tue  gen  ,  ü6er; 
mtfftf  Don. 

2.  Ex  concubina  suscipere  fiiium ,  uon  einer  93etfc$tdferm  einen 
Sofjn  befommem 

3.  £>fefer  hatte  bie  SSmer  ju  (?rben  ferner  Staaten  emgefe$*. 

4.  3Dte  Potitifices  (urfprürtgftc^ -a  ponte  faciendo ,  weit  ihnen  bie 
(Sorge  obfag,  Sic  f>f>(5erne  £3rüc?e,  (ponssublicius)  über  wetcfje  bte 
metften  opfertet  ere  geführt  würben ,  in  gittern  <&tan>e  fru  ed>ai^ 
ten)  ate  £>berprtefter  fyatten  f\e  bie  ^fufftd^t  ü6er  bie  SteKgfon ,  tyre 
©ebraud>e  unb  Wiener,  orbneten  bte  rettgtofen  geferütibfetfen  an, 
besorgten  ben  Äafenber,  unb  entfdneben  über  $tecf>f$f>anbe(,  bte 
mit  bev  SfteKgton  tn  SJerbtnbung  flEanben.  Der  93orffe£er  fyveS&oU 
legfumS  f>te0  Pontifex  maximus ,  unb  ein  fotd^er  war  Licinius 

Crassus» 

5.  Der  ron  unjäftfigen  $ilfttbffitn  bev  Äonige  unferflü$f  würbe. 
6»  Ponticus,  nem(trf)  rex,  ber  ^onftfetje  Stoniq.  tyontaS  war  eine 

gro£e  *Broütn$  in  Äfetnafien  am  f$war$en  üftecre. 
7>  Gappabocten  war  aucf>  etne  tyromnj  in  Äfefnaften. 
8,  Paphlägon,  onis  ein  <Ba»Magomer,  «Bao^tagonten  tag  am  töjwar* 

genSfteere,  an  bev  mfllityen  ©ran^e  von  qjonfuS,  in  2Cnafo(ten. 
9»  28urbe  gebracht* 
io»  <£tne  fdjon  tn  ben  älteren  Reiten  beriibmte,  mächtige  unb  fti&r 

fcfcöne  <Stabt ,  bie  noc£>  je$t  benfetöen  Warnen  &af. 


LIBER    QUARTUS.  in 

nus  ,  qui  successor  Crasso  yeniebat,  audita  belli  fortu- 
na  ll ,  ad  Asiam  celeravit,  I2  et acie  victum  Aristonicum 
apud  Stratonicen  civitatem  ** ,  quo  fugt?rat,  fame  ad  de- 
ditionem  compulit.  *4  Aristonicus  iussu  senatus  Romae 
in  carcere  strangulatus  est  IS;  triumphari  enim  de  eo 
non  poterat,  quia  Perperna  apud  Pergamum,  Roraam  re- 
diens,  diem  obierat.  l6 

11.  9*ad&bem  er  ben  ungtücHtdjen  Jelbjug  oernommen  tyatte. 

12.  Celerare,  (fonf?  mefjr  in  ben  eomposStis  gebräuchlich)  eilen. 
i3.  ©tratonice  lag  in  harten ,  einer  £anbfc£aft  ÄleinafienS  am  mit- 

telJanbifdjen  Sfteere. 

14.  Fame  ad  deditionem  compellere  aliquem,    burcf)    ^uncjer  3'e- 
manb  jnnngen  fic£  su  ergeben. 

15.  Strangulare ,  ertTJÜrgen. 

16.  Diem  obire  (mmliü)  supremum)  an  ben  lebten  Sag  gelten  6.  t. 
fterben;  au6)  tvirb  obire  in  biefer  33ebeufung  allein  gebraucht. 


Cap.   21. 

3  n  £  a  I  t. 

(Tar^ago  tturb  eine  romifc^e  Volonte. 

JLj>  Caecilio  Metello  et  T.  Quinctio  Flaminino  C  o  s  s. 
Carthago  in  Africa  iussu  senatus  reparata  est1,  quae  nunc 
manet  2  ;  annis  duobus  et  yiginti  post,  quam  a  Scipione 
fuerat  eversa.     Deducti  eo  sunt  ciyes  Romani.  5 

1.  Reperare,  nneber  aufbauen. 

2.  <go  voie  ei  je$f  noc£  jlef)t. 

3.  Deducere ,  toitb  öon  einer  Stöhnte  gebraust,  üerpflanjen.  — 
<££  gefd^af)  eigentlich  gegen  benSBillenbeS  Senate  von 
fcm  Stoltttrtftun  C.  Gracchus. 


H2  EUTROPII 

C  ap.  22« 

•    3»5V'-    ■ 

Stieg  mit  ben  ©afftern* 

./llnno  DCXXVIL  ab  urbe  condita.1,  C*  Cassius  Longi« 
nus  et  Sex«  Domitius  Calvinus  2,  consules,  Gallis 
Trans  alpinis  s  bellum  iniulerunt,  et  Arvernorum  # 
tunc  nobilissimae  civitaü  ,  atque  eorum  duciBituito  ;  in* 
finitamque  multitudinem  iuxta  Rhodanum  fluviuni  5  inter* 
fecerunt.  Praeda  ex  torquibus  Gallorum  ingens  Romam 
perlata  est*  6  Bituitus  se  Domitio  dedidit,  atque  ab  eo 
Romam  deductus  est,  magnaque  gloria  consules  arabo 
triumphaverunt^  7 

it  9tt$ftger  im  63o. 

3.  (?C  toivb  frier  mit  &em  Domitius  Ahenebarbus  MVtoeifyfeU. 

3,  £a§  <ran$afpinif$e  ©atttett  tfl  ba$  2anb ,  n>e($e$  ba$  fyeuti$z 
grarttreicf)  unb  bte  -Ätebectanbe  in  ft$  begreife. 

4«  Arverni,  norum,  ein  93olf  in  &aUkn,  bte  2{rDetner.  &te  ?ßrö* 
Dtna  2tm>ergne  in  gran?rei$  fott  ityven  Flamen  Don  tiefem  »olfe, 
a($  tf>ren  ehemaligen  SSetoo&nerit  ermaßen  j>a&ett. 

5.  £>ie  Spotte ,  ein  feefannter  Strom  in  granf  retcfc. 

6.  Ingens  praeda  ex  torquibus  Romam  perlata  est.  &on  frett«$ttl& 
tettm  tourbe  eine  fefrr  grog e  23eufe  nacf?  9tom  gebracht 

7.  Magna  gloria  tnumphare ,  einen  rufwtboKen  Sriumpfr  Ratten» 


M 


Cap.    23» 

3tadj  3Jar6ona  nnrb  eine  Äotonie  gefufrr*. 


..  Porcio  Catone  et  Q.MartioRege  Coss.  DCXXXIIL 
anno  ab  urbe  condita  x,  Narbona  in  Galliacolöniadeduc- 

1.  mistiger  636. 
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ta  est.  2     Postea  L.  Metello  et  Q.  Mucio  Scaevola  Coss. 
de  Dalmatia  3  triumphatum  est. 

2.  &ine  <&tabt  im  unfern  Steife  ©atlienS,  bcr  bason  Gallia  Nar- 
bonensis  genannt  vouvbe.  £$  ift  ba$  je$to,e  9lar6onne  in  bet  ^Jro* 
tun$  £anqueboc. 

3.  £>iefe$  mar.  ber  fübli$e  S^eit  beS  je$tgen  £>almatien$  unb  ein 
<$tücf  t>on  2f(6anien. 


Cap.     24- 


3  n  &  a  l  U 

Schimpflicher  »ftriea,  gegen  bte  £corbi$?er. 

XJLb  urbe  condita  anno  DCXXXV.  *  C.  Cato  consulScor- 
discis  2   intulit  bellum,  ignominioseque  pugnavit.  5 

1.  £igentlicf)  im  3*  640. 

2.  <5ie  roaten  t^rem  Utfprunge  nad^  ©aKier  unb  wo^nfen  in  einem 
Steife  von  23o£men  unb  <5eroien.  allein  ba  einige  ifytev  «Stam- 
me in  Sorben  herumgezogen ,  fo  ftnbet  man  aucf?  <5covbtitev  in 
SJftacebonien,  in  S^racten  (Siumt(i)  unb  in  ^annonten  (£ungarn) 
an  bet  £>onau. 

3.  Ignominiose  pugnare ,  auf  eine  fcf>impfli$e  %tt  Ärieg  fügten. 


Cap.  25. 

3  n  M  r  t. 

£rtump$e  ü&er  Sarbimett  unb  Sfiracten. 


Cy.  Caecilio  Metello  et  Cn.  Carbone  C  o  s  s.  duo  Metelli 
fratres  eodem  die ,  alterum  ex  Sardinia,  alterum  *■  ex 
Thracia  triumphum  egerunt;    nuntiatumque   Romae   est, 

1.  Alterum  —  alterum,  ben  einen  —  ben  anberm 

2,  $ie*gim&re?  Seflanben  (M$  einem  ©t&warm  Selten  unb  ©affier, 

8 


T 


Cap.  27. 

3  «  i  *  1 1. 

@nb?  beffettJen  unb  Srtump^  f)ier4w. 


ertio  ■  missus  Q.  Caecilius  Metellus  consul,  exerci- 
tum  ingenti  severitate  et  moderatione  correctnm,  quum 
nihil  in  quemquam  cruentum  faceret,  ad   discißlijiam  Ro~ 

1.  Tertio,  311m  brüten  5Waj>Ie. 


. 
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Cap.  26. 
* 

3  n  $  a  r  t. 
3ugurt!)inife£er  ftrteg. 

X  .  ScipioneNasica  etL.  CalpurnioBestia  Cpss.  Iugur- 
thae,  Numidarum  regi ,  bellum  illatum  est,  quod  Ad* 
herbalem  et  Hiempsalem ,  Micipsae  filios,  fratres  «uos, 
reges,  et  P.  R.  amicos  1  interemisset.  Missus  adversus 
eura  Cos.  Calpurnius  Bestia,  corrupius  regis  pecunia  a, 
paeem  cum  eo  fiagitiosissimam  fecit  5 ,  quae  a  senatu  im- 
probata  4  est.  Postea  contra  eundem,  insequenti  anno, 
Spurius  Postumius  Albinusprofectus  est.  Is  quoque  per 
fratrem  ignominiose  contra  Numtdas  pugnavit. 

n>efrf)er  ficfc  an$  bem  norbttcfren  Qeutfölanb  lotyeviffm  tjatte , 
unü  }e$t  m  füblic&ern  ®e$enben  einen  %Sot>npla§  fadbfe.  lieber 
bie  erffen  2Bo|jnfi]fc  ber  gtmbrer  voav  man  immer  un$mi%.  K* 
mge  Ratten  fie  rur  X)eutf$e,  meiere  in  3utfonb  unb  <Scf)(e$roig  roofcn* 
ten,  unb  oon  einer  großen  2Baflerflte#  genötigt  tourben,  tyr  Q3c* 
tertanb  ^u  oerfaflen. 
1.  Populi  Bomani  amicos,   33unbe$genof|en  be$  römifdjjen  %&olte§. 

2»  Quia  regis  pecunia  cerruptus  erat,  XQtil  er  Dom  ÄÖnige  War   be* 

flocken  roorben. 
3*  Flagitiosissima  pax  ein  fdfwnbttcfper  £ri?ben. 
4.  Improbare,  pertoerfen. 
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manam  reduxit.  2  Iugurtham  yarüsproeliis  vicit,  elcphan- 
tos  cius  occidit,  vel  cepit,  multas  civitatcs  ipsius  in  de- 
diüoilem  accepit.  *  Et  quum  iam  hello  finem  positurus 
esset  *  i  successum  est  ei  a  C.  Mario.  *  Is  Iugurtham  et 
Bocchum,  Mauritaniae  regem6  ,  qui  auxilium  Iugurthae 
ferre  coeperat,  pariter  superavit.  Aliquanta  7  et  ipse  op- 
pida  Numidiae  cepit ,  belloque  terminum  posuit  8,  capto 
lugurthaper  quaestorem  suum  Cornelium  Sullum  ,  ingen- 
tem  virum*  tradente  Boccho  Iugurtham  9,  qui  pro  eo  ante 
pugnaverat*  A  M.  lunio  Silano  ,  collegaQ.Metelli,  Cim- 
Lri  in  GalliaJ  et  a  Minucio  Rufo  in  Maeedonia  Scordisci 
tet  Triballi  IO;  et  a  Servüio  Caepione  in  Hispunia  Lusüa* 
ni  victi  sunt;  et  duo  triumphi  de  Itfgurtha  ,  prhnus  per 
Metellum/  secundus  per  Marium  actisunt*  Ante  currum 
tarnen  Marii  Iügurtha  cum  duobus  filiis  ductus  est  cate- 
natus  ll  j  et  mox  iussu  consulis  in  carcere   strangulatus. 

2«  Exerciluril  f*  cörrexit  et  —  reduxit.  —  Ingenti  severitafe  et 
moderatione,  bur#  feine  groge  ©trenne  unbW>ä$i$un$.  —  iSiihii  in 
quemquam  cruentum  facere,  Klient anb  mit  einer  btutttjen  Strafe 
belegen.  —  Ad  disciplinam  Romanam  reducere  3ur  r5mtf4)e!t 
Ärteg$$ud?t  getoöfmen. 

3*  Multas  civitates  in  deditionem  accipere,  viele  Stabte  burcfj 
Ue&erga&e  einnehmen. 

4.  Finem  ponere  (auc|>  imponere)  belio  ,    ben  $ttie$  enben. 

5.  Statt  vsuccessit  ei  C*  Marius,  Succedere  an  be$  ankern  ©teile 

fommen* 
6>  SÄaurttamen ,  ein  Xfyeil  von  %fvita  an  bet  Äüfle  be$  mitteUän* 
btfc^en  9fteere$.    @:r  öegreift  unter  fid)  bie  je$t  fo  genannte  33ar* 
fcareo  bti  an  $3avta,  ober  bie  dtpremfcfje  ^rootnj» 

7.  Aliquanta,  mc£t  äfytlatein;  befler  quaedanu 

8*  Bello  terminum  ponere  5  fö  viel  HJte  finem, 

9.  Quum   lugurtham  per  Quaestorem  suum  —  cepisset  et  Bochus 

Iugurtham  traderet  —  Ingens  vir,  ein  aufferoröentttc^er'SRamT. 

—  Tradere  ausliefern,  —  Dtefen  gansen  Ärteg  &efc£retbt  <5aüu: 

ftiu$  au£füf)rttd?. 
10,  Tribalü,  ein  ZSot?  in  bem  mfHüfym  Sfyeile  bei  t>euti$en  fduU 

garienS. . 
ii>  Catenatus,  gefeffeft«. 


— * ■■— *ß>- ■rr—r". — tt~— -  -   -  MMAnMMtift 
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LIBER   OUINTUS. 

; 

Cap.   i. 

3  n  f)  a  I  t. 
Ärieg  mtt  i>en  ff  ttnör et n ,  unb  JTetrtonett. 


D 


um  bellum  in  Numidia  contra  Iugurtham  geritur  , 
Romani  consules  M.  Mallius  et  Q,  Caepio  a  Cimbris  et 
Teutonibus  1  ,  et  Tigurinis  2  ,  et  Ambronibus  s  ,  quae 
erant  Germanorum  et  Gallorum  gentes,  victi  sunt  iuxta 
flumen  Rhodanum;  et  ingenti  internecione  attriti  4,  eti- 
tam  castra  sua  et  magriam  partem  exercitus  perdiderunt- 
Timor  Romae  grandis  fuit,  quantus  yix  Hannibalis  5, 
tempore  Punici  belli  ,  ne  iterum  Galli  Romam  venirent. 
Ergo  Marius  post  victoriam  Iugurtliinam  secundo  Cos. 
est  factus  6 ,  bellum que   ei  contra  Cimbros   et  Teutönas 

i,  £>te  Teutonen  toofynten  in  bev  ©egenb  von  Qolftein  unb  Tlefa 

lenbuvg,  unb  auf  ben  £>äntfc£en  Snfelm 
2»  Die  Sigurtner  xoaven  eine  »2SolFerf$aft  ber  $elpttitv,  bie  xoafyv* 

fd^einltd)  ityven  %afenthait  im  Danton  3üt$  tyatten. 
3.  £ie  Wmbvomv  ))ait  man  für  eine  beutföe  &6(Ferf4>aft,  xoeifyt 

an  bev  großen  unb  tieinen  £mmer  im  ^öbecoormfcfren,  Vßlünftevu 

fc|>en  unb  £Hbenbur giften  meinte. 
4»  Ingenti  internecione  atteri ,  burdj  eine  gro^e  ^liebevta^e   aufge- 

ziehen  werben.    Ahero.  3,  trivi,  tritum ,  an  etvoa$ treiben,  baper 

3erreiben,  aufreiben,  b.  i.  gan^tcf)  befielen, 

5.  Quantus  vix    Hannibalis  (nenrt.  timor  fuit)/ttue  taitm'VOV  bem 
Qannibai  tvav. 

6.  Secundo   Cönsul  factue  est,  er  fourbe  aum  ätoeton  3Ra&t  jum 
Äonful  ernannt. 


y 
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decrefcum  est.  7  Tertio  quoque  ci  et  quarto  dclatus  e>t 
consulatus  8,  quia  bellum  Cimbricumprotrahebatur.  9  Sed 
in  quafto  consulatu  collegam  babuit  Q.  Lufatium  Catu- 
lum.  Cum  Cimbris  itaque  conflixit  I0,  et  duobus  proe- 
liis  IX  CC  millia  hostium  cecldit,  LXXX  millia  cepit,  et 
.ducem  eorum  Teutobodum  l2  ,  propter  quod  raeritum 
absens  quinto  Cos.  est  factus. 

7.  Bellum  decemcre  alicui.    Semanben  bcn  5?rieg  auftragen. 

8.  £a$  Äonfutat  würbe  tl>m  auc£  311m  beuten  unb  Dterten  2ttaf>(e 
übertragen* 

9.  Bellum  protrahere ,  bett  #rieg  trt  bte  Sänge  atefjen. 

10.  $lifyt  mit  bem  Stmbrern,  fonbern  mit  ben  Teutonen  unb  %m* 
fronen* 

11.  Vlm  erflen  Sage  überwanb  SttartuS  bte  5fm6ronen,  unb  2  Sage 
barauf  bte  Teutonen.  S3etbe  &d)lad)ttn  würben  tu  2(qua  Septta 
($ttp  in  ber  93rorence)  geliefert. 

12.  ^nbere  ©ef#i$tfc£rei&er  nennen  t'Jm  $eufo&o$u$.    Cr   Würbe 
'auc£  im  Sriumpf)  aufgeführt. 


C  a  p.  2. 

3  »  M  1  t. 

(*nbebe$  ßim&rtf$en  SJrtege*. 


1 


riterea  Cimbri  et  Teutönes  * ,  quoruin  copia  adhuc  in- 
finita  erat,  ad  Italiam  transierunt.  Herum  a  C.  Mario  et 
Q.  Catulo  contra  eos  dimicatum  est;  sed  a  Catuli  parte 
felicius.  2  Nam  proelio,  quod  simul  ambo  gesserunt, 
CXL  millia,  aut  in  pugna ,  aut  in  fuga,  caesa  sunt;  LX 
millia  capta.  Romani  milites  ex  utroque  exercitu  trecen- 
ti   perierunt.    s     Tria  et    triginta   Cimbris  signa  subiata 

* 

1.  65  waren  nur  bte  Qum&rer. 

2.  Unweit  Serona  in  einer  (Segenb  ,  wefcfjen  bleuten  CampiRaudü 
nennen» 

3t  Äonnce  mfy  fein:  Romanorum  militum. 


it*  SUTROPH 

sunt.  *  Ex  bis  exercitus  Marii  duo  reportavit,  Catuli 
exercitus  XXX  et  unum.  Is  belli  finis  filit;  triumphu* 
utrique  decretus  est. 

4.  Signa  tollere ,  %elb:5cisi)en  abnehmen. 


1.   5r< 


3  n  &  a  1  t 

Ärtecj  bet  93un&e^genoflfen  ttt  Stoßen» 


s 


ex.  Iulio  Caesare  et  L.  Martio  Philippe*  C  o  g  5.  sexcente- 
simo  quinquagesimo  nono  anno  ab  urbe  condita,  quura 
prope  alia  omnia  bella  cessarent  l  ,  in  Italia  gravis  siinum 
bellum  Picentes,  Marsi  z  9  Pelignique  *moverunt4;  qui, 
quum  annis  numerosis  5  iam  populo  Romano  obedirent, 
tum  libertatem  sibi  aequam  asserere  coeperunt.  *  Per> 
niciosum  admodumhoc  bellum  fuit.  7  P.  Rutilius  consul 
in  eo  occLsus  est,  Caepio,  nobilis  iuvenis ,  etPorcius  Ca- 
to  ,  alius  Cos.  Duces  autem  adversus  Romanos  Picenr 
tibus  etMarsis  fuerunt  T.  Vettius,  Hierius  Asinius  ,  T.  He- 
rennius ,  A.  Cluentius.  8  A  Romanis  bene  contra  eos  pug- 
natum  est  a  C.  Mario,  qui  sexies  consul  fuerat,    et  a  Cn. 

i.Bella   omnia  cessant,  t$  ift  überaß  gvkbe ,  aße  Ärtege  fcoren 

auf. 
2>  Zk  O^arfer  mahnten  im  heutigen  ^Cbtu^o  uitta  am  Lacus  fu- 

einus  (Lago  Fucino.) 

3.  £>te  tyettemer  wohnten  in  2Cbrujjo  citva  am  typennin. 

4*  Wem  nannte  tf)n  bellum  sociale,  unb  latinum,  and)  marsicum, 
t»eU  bk  Dörfer  bte  tJorne^mflfen  Urheber  toaren.  2Cuct>  bk  95e- 
ftiner,  9Rarrucmer,  Sammler  unb  £ucanct  Ratten  Wntfyeil  bavan. 

5.  INum^rosis  annis,  Don  lanqen  Sauren £er. 

6.  Libertatem    aequam  aibi    asserere,    fi<$  dm  gCetC^ITlit fft^e  (mit 

&en  Körnern)  gretyett  anmafTem 

7.  Perniciosus,  yerberbütf*. 

8.  .t-te  ^icener  fjattett  (fu&vunt)  pg  gett&errn. 
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Pompeio  9,  maxime  tarnen  a  L.  Cornelio  Sulla,  qui  toter 
aJia  egregia  ita  Cluentium ,  hostium  ducem  ,  cum  magnis 
copiis  fudit,  ut  ex  suis  unum  amitteret.  Quadriennio  , 
mW  grari  tarnen  calamitate,  hoc  bellum  tractum  est.  I0 
Quinto  demum  anno  finem  accepit  per  L.  Cornelium  Sul- 
lam  consulem,  cn^m  antea  in  eodem  hello  ipse  multa  stre- 


nue,  ged  prjgflPFegisset. 

9.  Ttit  bem  Sunamen  Strabo.  <?r  war  ber  2$ater  be$  großen  <}Jom-- 

jkju$? 

10.  Bellum  trahere  ,  fo  trief  aU  protrahere.  —  Gravi  cum  calami- 
tate. mit  großem  Vßetlufte. 

u.  Scd  Praetor,  bo#  nur  ate  ^räfor. 


A 


*  «        •    Cap.   4. 

3  n  M  t  t. 
£rfler  6iirger(tc&er  ober  2ttartamfdf)er  Ärfeg, 

nno  urbis  conditae  DCLX1I  *  primum  Romae  bellum 
civile  commotum  est:  eodem  anno  etiam  Mithridati- 
cum.  Causam  bello  cjvili  C.  Marius  sexies  Cos.  dedit.  2 
Nam  quum  Sulla  consul  contra  Mithridatem  gesturus  bel- 
lum, qui  Asiam  et  Achaiam  occupaverat,  mitteretur  3, 
if  que  exercitum  in  Campania  paullisper  teneret  4,  ut  belli 
ßocialis  (de  quo  diximus) ,  quod  intra  Italiam  gestum  fue- 
rat,  reliquiae  tollerentur  $  ,  Marius  affectavit  6  ,  ut  ipse 
**d  bellum  Mithridaticum  mitteretur.     Qua  re  Sulla  com- 

1.  Sfacfjttget?  tm  665. 

3.  Causam  bello  dare ,  bte  SJeranlaffurtg  junt  Ärtege  geben. 

3.  Nam  quum   Sulla    mitteretur,    contra    Mithridatem    bellum 
gestum. 

4.  Tenere  se,  fldjj  aufhatten,  öerweiten. 

5«  Reliquias  belli  socialis   tollere,  bte  Ue&er6£et6fe(  bei   ÄrfegeS 

mit  ben  £3unbelgenojTen  unferbrücfen. 
6.  Adfecto,  ober  affecto ,  1.  ficfc  <m  ctmaä  machen ,  um   e$  $ü   er* 

fangen,  aCfo  nadj  etxoai  fachen ,  fta*>  um   etoaS  eifrig  bemalen  , 

ftcfc  ttmt  angelegen  fein  (ajien. 
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motus  7 ,  cum  exercitu  ad  urbem  venit.  lllic  contra  Ma- 
rium  et  Sulpicium  diaiicavit.  8  Primus  urbem  Bomam 
armatus  ingressus  est  9,  Sulpicium  interfecit ,  Mariumfu- 
garit,  atque  ita  Coss.  ordinatis  in  futurum  annumÄfi. 
Octavio  et  L.  Cornelio  China,  ad  Asiam  profectus  est. I0 

*j¥  Commotus  est,  et  etc. 

a  Dicfec  Sulpieius  mt  miUttxbun  unb  ett^^£oftr  Wlenfy, 
bet  einen  ^nfjang  oon  3ooo  ©tabiatovetx  in  (eimm^tlb  untere 
kitlt,  unb  beftdnbiq  eine  Sftenge  betoatfneter  2Cnf)änget  'yxm  ftd> 
fyaite ,  bie  et  ben  %nti  *  <£enat  su  nennen  pflegte.  |£  •*'* 

$.  D.  f>.  et  xvat  bet  etfte  tömtfdje  SJutrger,  bet  aU  getnb  (einet 
mtbütqet  inbie&tabt  tintMte.  X)cnn  ba§>  treffen,  vonlemtyet 
bie  Siebe  tfl,  ging  in  bet  <gtabt  »oc.  SarquintuS  bet  (Sfotje  unb 
Gortolanu*  famen  auef)  al$<$einbe  doc  tfjre  SScterftabt ,  a&er 
m'cfct  funeun  f       *         #   sL^J       Ä' 

10,  Atque  ita  ad  Asiam  profectus  est,  postquam  Cn»  Octavium 
et  L.  Cornelium  Cinnam,  Consules  in  futurum  annum  ordina- 
visset.  —  Aliquem  in  futurum  annum  Consulem    ordinäre.     3t- 

manb  auf  bat  fünfttge  %al)t  sum  Äonful  befieUen. 


Cap.  5- 

3  n  f)  a  lt. 
$Rii\)tibaü\d)et  Svfeg* 


M„ 


ithridates  enim  ,  qui  Ponti  rexerat,  atque  Armeniara 
minorem  *  et  totum  Ponticum  mare  in  cireuitu  cum  Bos- 
poro  2  tenebat,  primo  Nicomedem  3  ,  amicum  populiRo- 

1.  Armenien  mürbe  bei  ben  Vitien  in  ©rog-unb  Stein :  2Crmemen 
abgeheilt.  Mein  *  Armenien  ^ief  baSjemge,  roa§  je$t  Wlanbuti, 
unb  £5ro§  =  Armenien,  tta£  \e$t  Surtomcnmen  £et§r. 

2.  ^tn  Dtt  bei  bet  Meerenge,  tvelfye  ben  Tläotiföen  See  mit  bem 
fd)tioat$en  Speere  Bereinigt,  unb  Bosporus  Cimmerius  genannt, 
würbe,  (0  tt>te  bte  Meerenge  bei  Äonfknttnopet  Bosporus  thra- 
cius  f)ei§t.  £>te  £eufe ,  tt>e(dje  an  biefem  (Stmmerifcfjen  f8o$pos 
ru$  ttofjnten  ,  fliegen  Bosporani. 

3.  £en  jungem,  einen  <£n?e(  bei  «tfrufutf,  ber  in  bet  gofge  fein 
Sletc{>  an  bat,  tomiföe  5ßp(f  Dermale, 
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mani ,  Bithynia  yoluit  expellerc  ,  scuatuique  mandavit  4, 
bellum  se  ei  propter  iniurias  ,  quas  passus  fuerat,  illatu- 
rum.  s  A  senatu  responsum  est  Mithridati .  si  idfaceret, 
quod  bellum  a  Romanis  et  ipse  paterctur.  6  Quarc  ira- 
tus  Cappadociam  statim  occupavit,  et  exea  Ariobarzanem, 
regem  et  amicum  populi  Romani,  fugavit.  Mox  eliam 
Bithyniam  invasit  et  Paphlagoniam ,  pulsis  ex  ca  regibus, 
amicis  populi  Romani,  Pjlaemcne  et  Nicomedc.  Indc 
Ephesum  contendit  7 ,  et  per  omnem  Asiam  literas  misit, 
11t,  ubicunque  inventi  essent  cives  Romaui,  uno  die  oc- 
ciderentur. 

4»  Mandare.  ÜOtt  manui  ,  b.  i.  in  raanus    dare  ,    eigentfidf?  überge^ 
hm,  bafjer  einen  23efef)£;  alfo  befcbfen ;  fner  an  beuten» 

5.  Quod  bellum  illaturus  sit ,   ba%  er  befrieden  n>erbe.   —  XJtefed 

er  fyeifet  ttad)  ttegcjetuffenem  cjuocl  sc.  —  Propter  iniurias,   quas 
passus  fuerat,  wegen  erlittener  $ßeeinträ$)tiQun$en. 

6,  Daf?  er  uon  ben  Körnern  auc£  würbe  befriedet  werben.    Bellum 
et  ipsum  a  Romanis  passurum   esse,  Würbe    eS   tnefleidf)t    beffee 

{fingen.  — -  Bellum  pati ,  Ärieg  auäftefjen  ,  b.  t.  bettlest  werben 
7>  Contendere,  gef)en.  Ephesus  i\l  eine  ber  berühmte flen  <Stäbte  ton 
Sitein  :%fien  in  Sottien  ,  ni&i  gar  weit  vom  Speere.  Sie  mar 
wegen  be$  prächtigen  Dianen-- £empet§,  ben£eroflratu§tn  23ranb 
freefte,  fefjr  angefel>en.  Gegenwärtig  fytifft  fie  €fefo  bei  ben^sta- 
Jieuern,  unb  2f;afaIona  bei  ben  Surfen;  aber  if;re  ^errlfd^fett  tf5t 
fo  voeit  herunter  gekommen,  ba§  fte  nur  noc£  uon  etlichen  (*>rie- 
cf?if$en  gamid'en  bewohnt  toivb  unb  ein  elenbet  Dörfchen  rorflelft. 


Cap.  6. 

3  ti  £  a  r . 

gortfe$ung  beffelbem 

JLnferea  etiam  Atlicnae  ■ ,  civitas  Achaiae ,  ab  Aristione 
Atheniensi  Mithridati  tradita  est.  Miserat  enim  ad  Acha- 
iam  Mithxidates  Archelaum,  ducemsuum,  cum  centumet 

i.  £(ne  freite  rotten  i£rer  ehemaligen   ©roge  unb  %tad)t,  tfjette 
loegrti  ber  .fiünfle  unb  S3iffenfa)aftcu ,  bie  fjier  am  erfien  in  Gu* 

r- 
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viginti  millibus  equitum  ac  peditum  ,  per  quem  etiam 
reliqua  Graecia  occupata  est«  *  Sulla  Arehelaum  apud 
Plraeeum  JE',  non  longe  ab  Athems  ,  obsedit,  ipsamque 
urbem  cepit  4  ;  postea  commisso  proelio  contra  Arche- 
laum  5,  ita  eum  vicit,  ut  ex  CXX  millibus  yix  decem 
Archeiao  superessent,  ex  Bullae  exercitu  XIV  tantum 
homines  interficerentur.  Hac  pugnaMithridates  cognita, 
LXX  millia  lectissima  6  ex  Asia  Archeiao  misit,  contjcA 
quem  Sulla  iterum  coipmisit*  7  Primo  proelio  XV  mil- 
lia hostium  interfecta  sunt,  filiusque  Jlrehelai Diogenes  ; 
secundo  omnes  Mithridatis  copiae  exstinctae  sunt.  8  Ar- 
chelaus ipse  tridiio  nudus  in  paludibus  latu/t.  9  Hac 
re  audita,  Mithridites  cum  Sulla  de  pace  agi  iussit.   I0. 

ropa  tf>tr  %$atevlanb  fanden.,  tw  Reiten  berühmte  StepuMtf  unb 

Stabt.    Die  £anbf$aft  am  Sfgatfcfcen  Speere  ober  bera  tfr$tpeta? 

gu$,  an  meiern  fte  lag,  nmrbe  %ttila  qmannt. 
2»  Occupare  Graeciam,  (9rtec£enlanb  ptnnel^men, 
3.  Piraeu«,  bei*  Seehafen  t>on  %Ü)tn. 
4*  Reut)  einev  in  %ttyenün$evi{fenenQunQet$noti)Ml)mcvbwfenDM 

buvfy  Sturm  ein,  wöbet  er  ferner  ©raufamfett  gemäj?,  »tete* 

S3tut  vergießen  lief. 

5.  23et  Sftäronea  in  S5oottett. 

6.  S)et  au$er(efenffen  -SJoffcr»    eigentlich  lectissimorum    militum. 

7*  Sftettlftd)  proelium.    Contra  ali quem  committere    tfl  n\ti)t   fo    ge* 

fcrauefcltcfc,  nne  cum  quo»  —  SffefcS  Srejfen  fiel  6et  «Drc^ameno* 
tn  SJöotten  &or* 

8,  Exstinguere,   jermt^ten. 

9f  ^r  t>er&arg  fi$  3  Sage  lang  natft  tn  einem  Wlovafte. 
iq>  De  pace  agere,  wegen  bem  grieben  unter^anbetn» 

r 
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Cap.  7. 

3  n  h  I  t. 
$rte*e  mit  SRitfirtbcW.    gortfe^ung  be§  Sfcröctfcfcen  unb  TOöttanU 


1 


nterim  eo  tempore  Sulla  etJamDardanos  * ,  Scordisco% 
Dalmatas,  et  Maedo6  partim vicit,  alios  infidemaeeepit.  z 
Sed  quum  legati  a  rege  Mithridate,  qui  pacem  petebant, 
venissent,  non  aliter  se  daturum  Sulla  esse  respondit , 
nisircx,  relictishis,  quae  occupa"verat,  adregnum  suum 
rediisset.  3  Postca  tarnen  ad  colloquiurn  amboveneninM  ; 
pax  inter  eos  ordinafa  est  s,  ut  Sulla,  ad  bellum  civile 
festinans ,  a  tergo  periculum  non  haberet.  Nam  dum 
Sulla  in  Achaia  atque  Asia  Mithridaten  vincit,  Marius , 
qui  fugatus  erat  6  ,  et  Cornelius  Cinna,  unus  ex  consuli- 
bus ,  bellum  in  Italia  repararunt  ?,  et  ingressi  urbem 
Romam,  nobilissimos  ex  senatu  et  consulares  yiros  inter- 
fecerunt  8 ;  multos  proscripserunt  9 ;    ipsius  Sullae  do^ 

1*  Die  Darbaner  waren  ein  %$olt  in  Dbet-  üRoften  ober  Serbien. 

2.  In  fidem  aeeipere,  buvd>  %$evtra§  jum  @ef)orfam  6tttt^en. 

3.  Nisi  rexhaee,  quae  oecupaverat,  reüquisset  et  adregnum  suum 
rediisset.   —  Relinquere,  quae  oecupata  sunt ,  bte  gemotteten  &t* 

ofcerutnjen  vevtaffen. 

4.  95etbe  hielten  bie  Untettebnnq  im  Wnqefufyt  beibet  Armeen  bei 
ber  <Btabt  Darbanu£  im  $rojamf<f)en  <3ebiete. 

5.  Ordinäre  pacem,  ben  ^rieben  in  3flicf>ftg?etf  btit\$en. 

6.  Der  je$t  abev  au$  %fnta  jurutffetyrfe. 

7»  Ste  üeretmgeen  fuT;  mit  bem  Qavbo  unb  <5erfortu$,  urb  fcefe^tett 
bie  €>tabt  auf  ölten  (Seiten. 

&  Et  postquam  urbem  in^ressi    erant.    etc.   —   Die    ött(|efel)ettflfett 

Banner ,  unter  anbetn  ber  RonM  Dctaviui  ,  9ft.  Antonius  btt 
0iebner  genannt,  guetatiu»  (?atu(u$ ,  ber  (Steuer  ber  @tm&rer, 
yftetuta,  @aju§  xinb  £.  @afar  Urnen  babei  um$ Zehen,  ober  tobte* 
ten  fxd)  feibft,  mit  U)nen  abev  eine  große  %n^i  bet  Borne&mflett 
£5ur"ger,  fetbfk  £8et6er  unb  $tnber  ntdbt  aufgenommen. 
9*  Proscribere,  in  bie  2Cdj)f  ettiaven.  Dtefe  *lt<fyt$evtlämn$  6ef?an& 
börin,  baftbie  Flamen  berjenigen  xomiföen  Surfer,  bte  man  anl 
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mo  eversa,  filios  etuxorem  ad  fugam  compulerunt.  IO 
Universus  reliquus  senatus  ex  urbe  fugiens ,  ad  Sullam 
in  Graeciarn  yenit,  orans  ,  ut  patriae  subveniret.  Il  Ille 
in  Italiam  traiecit  I2,  bellum  civile  gesturus  adversus 
NorbanumetScipionem  Coss.  Et  primo  proelio  contra 
Norbanum  dimicavit  non  longe  a  Capua.  I5  Tum  VII 
millia  eius  cecidit,  VI  millia  cepit,  CXXIV  suorum  ami- 
sit.  Inde  etiam  ad  Scipionem  se  convertit  l*  ,  et  ante 
proelium  totum  eius  exercitum  sine  sanguine  in  deditio- 
nem  accepit. 

htm  SBege  Sit  räumen  fiufyte ,  auf  eine  Safel  gefd^rfeöett  unb 
offentuc|>  aufgeflcllet  nmrben ,  tt)o6ete§  benn  einem  jeoen  ftei  ftaxxb 
btefetöen,  too  er  ftefanb,  $u  tobten.  Sa  e$  tturbe  au<£  tootyl 
©e(b  auf  tfjren  köpf  gefe&t.  £)te  ©titer  berfet&en  mürben  emge- 
Sogen,  unb  tf>re  Stnber  für  unfäfng  erflärf,  eines  von  bentyöfyetn 
(?f)renämtern  au  &ef(etben. 

10.  Postquam  domum  ipsius  Sullae  everterant,    filios   et   uxorura 
ad  fugam  compulerunt.  —    Evertere  domum ,    ba£  £>au$  ntebet« 

retgen.  —  Ad  fugam  compellere,  »erjagen ,  jur  $l\\ä)t  nötigen. 

11.  Oui  ex  urbe  fugiebat  —  dum    oraret.    —    Subvenire,  patriae, 

bem  Vßatevlanbe  $u  $itfe  fommen. 

12.  Traiicere   (exercitum)  ü&erfe&en  ,  U  ttt  ^U  führen  ,    gesfum. 

i3.  2Cn  ber  Wypififyen  Straffe,  nafye  fcetm  gtuffe  $8ü{tuvnu$ ,  un&e* 
fäf>r  in  ber  ü&ttte  uon  Gampamen  getegem 

l4*  Convertere  se  ad  aliquem,  fttf)  gegen  Setttanb  iüettbem 

i5.  Sine  sanguine,  ofme  23i'utDergte§en  prgaö  ftd)  ba$£eer  an  tf)n* 


Cap.  8. 

3  tt  &  a  l  t. 
<SuUa  Gefielt  bte  2ÄariamY#e  qjartfjet  gdn$(tä> 

ed  quum  Romae  mutati  consules  essent,  Marius ,  Marii 
filius,  ac  Papirius  Carbo  consulatum  accepissent,  Sulla 
contra  Marium  iuniorem  dimicavit ,  et,  XXmillibus  eius 
occisis,  CCCC  de  suis  perdidit.    Mox  etiam  urbemingres- 


s 
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«us  est.  Marium,  Marii  filium  ,  Praenestem  persecutus, 
obsedit,  et  ad  mortem  oompulit.  1  Rursus  pugnam  pra« 
vissimam  habuit  contra  Lamponium  et  Carinatcm,  duces 
partis  Marianae  2,  ad  portam  Collinam.  s  LXX  millia  hosti- 
um  in  proelio  contra  Sullam  fuisse  dicuntur;  XII  millia 
se  Sullae  dediderunt,  ceteri  in  acie,  in  castris ,  in  fuga, 
insatiabili  ira  victoris  consumti  sunt.  *  Cn.  quoque  Car- 
lo ,  Cos.  alter,  ab  Arimmo  ad  Siciliam  fugit,  et  ibi  per 
Cn.  Pompeium  interfectus  est^  quem  adolescentem  Sulla 
atque  annos  unum  et  viginti  natum,  cognita  eius  indu- 
etria  5 ,  traditis  exercitibus  praefecerat  6,  ut  secundus  a 
Sulla  haberetur  7. 

1.  Obsedit  et  ad  mortem  compulit,    er  fd^fof  tfm  ein    Utlb    4d\0an$ 

tfm  äum  @e(bffrnorbe.    Der  Äopf  be£  WtaviuZ  würbe  nac£  Dtom 
■fjefc&icft,  unb  auf  bem  SRarffe  aufgefletff. 

2.  Parti«  Marianae ,  ber  9flartantfcf)en  ^artfjet).    (Sonft  fagt  man 

partium» 

3.  33ei  bem  @oHtmfdi>en  £f)ore.«  ©.  bte  23ef$ret&ung  9tom$, 

4.  Consumere,  aufreiben.  —  <5uUa  cerübte  unmenfd?ti#e  &taiu 
famfetten  an  gefangenen  unb roeljrtofen bürgern,  unb gan^e Strö- 
me, aucf)  bei  ebelften  23(ute£  floffen  auf  23efcf)(  btefeS  Ungeheuers. 

£>arum  fjetft  e$  auc£;  insatiabili  ira,    von  bem  unerfättlic^eit 
Sorne. 
5»  %tad)bem  er  großen  von  feinem  Wlutfye  gefeljen  fyatte.  Industria 
jjeif t  fonft  berg(ei§,  bte  23etrtebfam£eie ,  Styatitfeit;  unb  beim 
Ärieger,  rote  tyiev ,  ba$  getbfjerrnfalenf. 

6.  Quem  Sulla  exercitibus  praefecerat,  quos  ei  tradidit.  Tradi- 
tis exercitibus  aliquempraeticere,  baSÄommanbo  über  bte&riegS' 

macf)t  einem  auftragen. 
7,  Secundus  a  Sulla  a  nac£  bem  SuHa  bte  ^pauptperfptr. 
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Cap.    9. 

ätiumpfje  tt>egen  TtitfytibaM  tm&  SCfrtfa. 

V-Zcciso  ergo  Carbone  Siciliam  Pompeius  recepit.  Trans- 
gressus  inde  ad  Africam  *,  Domitium,  Marianae  partis 
ducem ,  et  Hiarbam  ,  regem  Mauritaniae  2  ,  qui  Domitio 
auxilium  ferebat,  occidit.  Polt  haec  Sulla  de  Mithridatö 
ingenti  gloria  triumphavit*  Cn*  etiam  Pompeius  i  quod 
nulli  Romanorum  tributum  erat  3,  quartum  et  XX  annum 
agens  i  de  Africa  triumphavit.  Hüne  finem  habuerunt 
duo  bella  funestissima  4;  Italicum  ,  quod  et  Sociale  dic- 
tum est,  et  civile  *  quae  ambo  traeta  sunt  per  annos  de* 
cem.  s  .  Consumserunt  ultra  CL  millia  hominum  6  ;  vi* 
ros  consulares  XXIV,  praetorios  VII,  aedilitios  LX  7f 
tenatores  fere  CC* 

1*  Quum  inde  ad  Africam  tränsgressus  esset.  Transgredi  ad  Af- 
ricam ,  na#  %fvita  überfein» 

2.  $iavba$  toat  Äonig  in  $lamibiett,  metö  c$  bie  %iten  oft  mit  9ftau- 
vitanien  t>ecme$fe£n.  # 

3.  )Stld)t  Qrf)re  noc£  feinem  9lömer  toiberfa^ren  ftat% 

4.  Funestissima  bella ,  bie  oerber&ticßften  Sriege* 

5.  Traeta  sunt,  bauerfen. 

£♦  Diefe  3a()i  iff  tne*  au  freut;  man  rechne*  u&et  400,000.  Consu- 
mere,  aufret&en. 

7»  Vir  aedilitius,  ein  geraefener  Aedilis.  ®te  t&bilen  waren  2Cufc 
fef>ec  über  bie  ^Poli^ei,  affo  ii&ec  ojfentfiti[?e  unb  ^rioatgebäu- 
be  (baljec  itjrSlamen),  übet  bie  Bufntyt  bev  £e&en$mtete£,  ba* 
Sftarfttoefen  u,  bgl.  2fufferbem  tyatten  fte  bie  offenließen  @|>ie(e 
iu  freforgem 
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Cap.    |« 

3  n  j)  a  (  t. 
Vßlev  neue  Stiege  entfielen;  ber  eine  (n  Spanrit. 

arco  A.emilio  Lepido ,  Q.  Catulo  consulibuc ,  quum 
Sulla  rempublicam  composuisset  * ,  bella  nora  exarse- 
runt  2:  unum  in  Hispania;  aliud  in  Pamphylia  et  Cili- 
cia  3  ;  tertium  in  Macedonia ;  quartum  in  Dalmatia.  Nam 
Sertorius,  qui  partium  Marianarum  fuerat ,  timens 
fortunam  ceterorum,  qui  interemti  erant  5,  ad  bellum 
commovit  Hispanias.  Missi  sunt  contra  eum  duces  Q. 
Caecilius  Metellus ,  filius  eius  ,  qui  Iugurtham  regem  ri- ' 
cit ,  et  L.  Domitius,  praetor.  A  Sertorii  ducellirtuleio 
Domitius  occisus;  Metellus  vario  successu  ö  contra  Ser- 
torium  dimicavit.  Postea  quum  impar  pugnae  solus  Me- 
tellus putaretur   7,    Cn.  Pompeius    ad  Hispanias   missus 

1.  Rempublicam  componere,  bie  5tufye  im  Staate  fterfleffen. 

2.  Exardesco,  3.  exarsi,  eigentlich  entbrennen :  unetgentlicj)  Dom 
Kriege,  entfielen,  reo  man  aucj)  off  fagt:  e$  tobcvt  bie  glammc 
bei  ÄriegeS  auf. 

3.  ^ampbnüen  mar  eint  tyropinj  in  Stein  ruften,  mefd^e  am  mittele 
(dnöi'"d;en  Sfleere  lag.  düicien,  ebenfall»  in  .Stein  *2iften,  bet 
Snj'fcf  (Inpern  gegenüber. 

4.  Fortuna ,  ba*  <Sd}icf (aU 

5.  Qui  interemti    erant ,    bie  £rmorbeten. 

6.  Vario  successu,  mit  übmecfcfelnoem  ©ludfe. 

7.  Impar  pugnae  putatur,  er  f#eint  bem  Stiege  nic£f  3eit>a#/eniju 
fein* 
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est.  Ifa  duobus  ducibus  adversis  Sertorlus  fortuna  varia 
saepe  pugnavit.  Octavo  demum  anno  a  suis  occisusest  8, 
et  finis  ei  bello  datus  per  Cn.  Pompeium  adolescentem  et 
Q.  Metellum  Pium :  atque  omnes  prope  Hispaniae  in  di- 
tionem  populi  Romani  redactae   sunt.  9 

8-  fSei  einem  <3aftmal)te  au  Osca  (£ue£ca)  3m  3*  SftomS  682  tm& 
72  %  »or  <£!>r. 

9»  Omnes  prope  Hispaniae  in  ditionem   P.  R.  redactae  sunt;  fafl 

gan$  ©pamen  (bieg  =  un&  jenfettS  &e$  (ür&ro)  nwc&e  untev  cömifrfje 


Cap.  2- 

3  n  M  r  t. 

See  Attette  in  SRace&omen, 


A 


d  Macedoniam  missus  est  Appius  Claudius  post  con- 
sulatunu  Levia  proelia  habuit  contra  varias  gentes,  quae 
Rhodopam  proyinciam  incolebant  2 ,  atque  ibi  mor- 
bo  mortuus  est.  Missus  ei  successor  C.  Scribonius 
Curio  £ost  consulatum.  Is  Dardanos  ricit,  et  usque  ad 
Danubiuin  penetravit;  triumphumque  meruit  ,  et  intra 
triennium  finem  bello  dedit. 

1.  Levia  proelia,  unfce&eufenbe  treffen. 

2.  Rhodope  xoav  ein  ©e&trge  in  Xfyvatien ,  &eflen  angrdnjen&g  <3e* 
genben  tyiev  Rhodopa  provincia  genannt  xoevben* 


LIBEH    SEXTUS.  1*9 

Cap.    3. 

3  n  Mit. 

£)er  brüte  tn  ^ampf)i(ten  unb  @Üicien. 

jflLd  Ciliciani  et  Pamphyliam  inissus  est  P.  Seryilius  ex 
consule  *,  vir  strenuus.  Is  Ciliciam  subegit,  Lyciue  a 
urbes  clarissimas  oppugnavit  et  cepit,  in  his  Phaselidem, 
Olympum;  Corycum  Ciliciae.  3  Isauros  quoque  aggreft- 
ßus  ad  deditionem  redegit,  atque  inlra  triennium  hello 
finem  dedit.  4  Primus  omnium  Rom:morum  in  Tauro 
iter  fecit.  5  Rerertens  triumphum  accepit  ,  et  nömen 
Jsüurici  meruit.  6 

1,  Ex  consule,  tiai)  bem   Äöttjutat ,  ba\)Ct  <g£lotl{ul.     Virstrenuus 

nn  tapferer  2Rann. 
2*  £t)cien  mar  eine  2cnbfcpaft  Stein  =  ?fficn§ ,   bte  jmtfc^en  ffarien 

unb  qjampbplten  log. 
3»  Statt  Ciliciae  füllte  e§  f)ei§en  Lyciae.    Xnefe   3  £>rter  n?ar;n 

Staubnefter;  tyfjafettS  lag  an  ben  ©ränjen  con  Socten  unb  ^am- 

pf>t>(ten ;  £>lt)mpu$  an  ber  Süße  üon  6t  (i  rieft;   Gorpcu*  aber  in 

Speien, 

4.  Aggressus  est ,  e  t.  —  Sfaurien  mar  eine  2anb\<fyaft  in  Steins 
2(fien,  welche  an  fftlicten  unb  ba£  $aurtfd?e  ©ebirge  grän^tc, 
unb  oon  einem  mitben  unb  räuberifd)en  ®o(fc,  ba$  fid>  nid)t  un= 
ter  bm  ©efjorfam  ber  Corner  begeben  rooflte,  betvofjm  mürbe; 
baf)ecaucf>  btefem  SeroiiiuS,  ber  e$enb(i4>&e$roanj},  berSriumrfc 
juerfannt  ttmrbe. 

5.  Taums ,  ein  gro§e§  ©ebtrge  in  SfltetU  lter  facere  in  Tauro  , 
über  ben  SauruS  jtefjen  (mit  einem  £eere)* 

6.  93on  bem  Sanbe  Sfauricn ,  meiere*  er  erobert  fatte. 


,.i   — 
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Cap.  4« 

2)er  vierte  Ärteg  in  Salmaftem 

./jLd  Illyricum  missus  est  C.  Cosconius  pro  consule*: 
nitiltam  partem  Dalmatiae  subegit ,  Salonas  cepit  x  ,  et 
composito  bello  2  Romain  post  biennium  rediit. 

%l  (gatoxä,  eine  twr  2U*et$  fefcr  anjjefe&ene  unb  fefle  <&tabt  £ter 
lebte  Staifet  QiocletianuZ  bie  legten  2Sa^re  ferne*  Se&en*  ^inburcfc 
auf  fetner  fronen  %$itta. 

2.  Gomposito  bello,  na$  geenbtgfem  ftctegr. 


i 


Cap.  5# 

5»M'  fc 

UntetbtMie  fcürgertt^e  Unruhen.    $uuttip$e. 

jsdem  temporibus  consul  M.  Aemilius  Lepidus,  Catü- 
li  collega,  fcelIum1chTüe  volnit  commovere  ;  intra  tarnen 
unam  aestatem  motus  eins  oppressus  est.  *.  Ita  uno  tem- 
pore  2  multi  simul  triumplii  fuerunt:  Metelli  ex  Hispa- 
nia,  Pompeii  secundus  ex  Hispania,  Curionis  ex  Macedo- 
nia ,  Servilii  ex  Isauria. 

1«  Motnm  opprimere,    5fe  Uttrufje  fcämpfett. 
2*  Uno  tempore,  31t  gleicher  Seit 


Cap.    6. 

^icomcbeS  fegt  bie  momet  31t  &vben  ein.    mtijvibateö  evneuevi 

ben  Ärieg* 

■Anno  urbis  conditae  DCLXXVL   L.    Licinio  Lucullo, 
et  M.  Aurelio  Cotta  Coss.  mortuus  est  Nicomedes,  res 
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Bühyntae,  et  testamento  populum  Romannm  feclt  hcre- 
dem.  Mitiridates,  pace  rupta  *,  Bithynftun  et  Asiam  Tar- 
sus voluit  invadere.  Adversus  cum  ambo  confeules  n.issi  *f 
variam  habucre  fortunam.  Cotta  apud  Chalcedonem  \ic- 
tus  ab  eo  acie,  etiam  intra  oppidum  coaettts  est  et  uto- 
sessus.  3  Sed  quum  sc  inde  Mithridates  'Cvzicum  Iran  — 
tulisset  4,  ut,  Cyzico  capta,  totam  Asiam  invade:*et  5, 
Lucullus  ei  alter  consul  oecurrit  ö  ;  ac  dum  Mithridates 
in  obsidione  Cyzici  commoratur  7,  ipse  cum  a  iergo  oh- 
sedit  t  fameque  eonsumsit  8,  et  multis  proeiiis  \icit; 
postremo  Byzantium  (quae  nunc  Constantinopoiis  est)  iu- 
gavit,  navali  quoque  proelio  duces  eius  Lucullus  oppres- 
sit.  ^  Ita  una  hieme  et  aestate  a  Lucullo  ceutum  lere 
miilia  regis  exstineta  sunt.   I0 

1.  Pacem  rüpit  et. —  Rumpef  e ,  Stechen* 

2i  Missi  sunt  et  variam  habüere  fortunam  ,    ober:  ambo  cönsules, 

qui  adversus  eum  Inissi  sunt,  variam    etd* 
3U  Cotta,  qui  apud  Chalcedonem  ab  eo  acie  viefus  erat ,  etc.  (£f)(lU 

cebon  ift  eine  <£taitt  tri  fSityynien  nm  äufkrjlen  <£nbe  bei  ttyvacis 
fc^en  33o$poru$.  ®tfe  tag  auf  ber  <£rbenge  einer  Jpalbirifel ,  unD 
fjatte  auf  beiben  Letten  §Sfeti*  (Segcnroartig  t|t  fie  nur  Ktf 
f$(ecf>te$  £orf,  baS  Die  ©rtcc&en  no$  ^alcebona,  bie  Surfen 
ober  Äaötfiot  ober  ffabta  nennen»  —  Intra  oppidum  cgi ,  in  bie 
(Efabt  etngefc^  (offen,   gebrangt  tt>erbem 

4.  Cyzicum  se  transferre  ,  fi$  nadp    @t)3tCU§    Segeben»  C yzicus  ,   i« 

(gen.  foemin.)  ift  eim'Btabt  in  QDtpfien,  einer  ^roinn3&letn--;,lfi- 

en$ ,  auf  einer  Heiner  ^atbtnfet  in  bem  fogenannten  ^rouonti*. 

2)te   ©riechen  fotl'en  gegenwärtig  t[;re  Srümmer  5t^ctn  -  £roja 

nennen* 
5*  Totam  Asiam  invadere,  gan$  ^[fiett  in  23efi$  nehmen» 
6.  Occurrere,  entgegen  rücfem 
7»  Commorari,  fid;  tfer&etfen,  &e$(jäfKgetfc 
8»  <£d)io$  er  t£n  rücftmirtä  ein  imb  entkräftete  ifjn  burc!)  .tJÜrtjcT,. 

9»  Opprimere  aliquem  navali  proelio  ,    Semanben  jur    <5ee,    in   eis 

nem  ©cetreffen ,  fotogen;  —  ittttiffuS fettig  biet omgii^e ",  bur# 
^turm  getrennte  #(ofte  frei  SeneboS. 
10.  Regie  copiarum    ober  miiitum   «nrb  barunter  tfetftanbem  — 
£r  töbtete  fafl  100,000  aftann  ^°n  be$  ÄonigS  Golfern. 
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/  Cap.   »j-, 

3  tt  M  I  t. 
Sfufftanb  ber  ^ecf>^er  in  Soften. 

/"Xnno  urbis  Romae  DCLXXVII.  x  Macedoniam  provin- 
ciamM.  Licinius  Lucullus  aceepit,  Gonsobrinus  Luculli  2, 
qui  contra  Mithridaten  bellum  gerebat.  Et  in  Italia  no- 
vum  bellum  subito  commotum  est.  Septuaginta  enim  qua- 
tuor  gladiatores,  ducibus  Spartaco,  Crixo  et  Oenomao, 
effracto  Capuae  ludo,  eifugerunt  *  ,  et  per  Italiam  vagan- 

1.  3tt$tiger  tm  68i. 

2,  Consobrinus  ein  £$ater6ruber$fo&n ,  fttfyt  f>ier  ftatt  patruelis, 
fetter,    £r  war  e$  burfy  %nna\)me  an   Siinbe$fLatL 

3.  Septuaginta    enim  quatuor  gladiatores  eüregerunt  Capuae  ludum 
et    eftugerunt  ,  et  quum  per  Italiam  vagarentur    etc.   —  Gladia- 
tores waren  geexter,  bie  mit  einanbev  auf  £eib  unb  2eben  tarn- 
pfen  mußten ,  um  bem  Volfe  babuttfy  eine  Unterhaltung  su  oer~ 
f 4) äffen,    ©ie  mußten  entxvebev  mit  rei&enben  Spieren  Eampfen, 
ober  auc£  einanber  felbfi  umbringen,    dergleichen    ge$terfptete 
(speetacula  gladiatonim)  f)iefien  audfy  munera ,  weil  man  glaubte, 
ba$  man  buvd)  fte  ben  Verdorbenen  eine  tyfiicfytbev  £tcbeerwetfe. 
X)enn  bie  GrtruScer ,  von  benen  fict)  eigentlich  biefe  Spiele  ^erfc^rci- 
ben,  unb  bie  Reiben  überhaupt,   trugen  ft$  mit  ber  SKetnung/ 
bat?  5ie  ©eeien  ber  Verdorbenen nhfyt  efyev  tupen  tonnten,  bevov 
ntcftt  für  fte  ein  oerfo£nenbe$  Dpfer   von  9#enfc£enblitt   gebracht 
würbe.    83rutu$  führte  biefe  ©piele  t>  3*  49°  ^  bem   .^etdKnbe* 
gängm§  feine»  Vaters  tin;  im  -Anfange  waren   fie  nur  Kampfe 
bii  bec  %{(fye  vornehmet  Banner,  nacfjfjer  würben  fte  auef)  $um 
©ebäc£tni§  angefe^ener  SBetber  gehalten,    unb   enblicfj  .würben 
bit  gelter  bem  Volfe  aum  Vergnügen   halb  von  ben   Sfebilen, 
halb  oon  ben  tyrätoreo,  halb  von  ben  £Utaftoren\   halb   von  ben 
Äonfulen,   ja  $uxoeilen  von  ben  ^rteflern   befteüt.   £>te  gelter 
waren  entweber  gezwungene   ober  fr  et  willig  e.  Senewa* 
ren  Anette  unb  ©efangene;  biefe  hingegen  freie  2eute ,  aumeiten 
nirf?t  nur  Flitter  unb  2Hatfj$f)erm ,  fonbern  audp  fogar  vovnefyme 
grauenjtuuner.  Qttan  erhielt  unb  unterhielt  fte  tn  ben  9ting-ober 
%etyt{d)iiUn  (in  ludis),  wo  ftepon  einem  ge$tmcifiery  ber  \smi* 
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tes  4,  paene  non  levius  bellum  in  ea ,  quam  Hannibal 
iiioverat,  paraverunt.  Nam  mulfcis  dueibus  ,  et  duobus 
simul  Romanorum  consulibus  victis  s  f  sexagintafere  mil- 
lium  armatorum  exercitum  congregaverunt  6  ,  victique 
*ant  in  Apulia  a  M.  Licinio  Crasso  proconsule  ,  et  post 
multas  calamitates  7  Italiac  ,  tertio  anno,  bello  huiefinis 
impositus. 

sta  1)k$ ,  qut  qefüttevt  mürben,  bamit  fie  be\to  flfärfer    unb  qe- 
febieffer  jum  $ed)ten  tuerben  möchten. 

Eifringere  Capuae  ludum,  bte §ec£tfc£u(e  |ix  <£apua  er6recf?en. 
—  <5te  waten  nemiid)  ein  £igentf)um  bc$  %$ot\ie\)cv$bh\ev  £cf?u- 
lcn>  unb  aifo  <Sclaven> 

4*  Vagari  per  Italiam ,  Statten  blltcfyilt  ei  fen. 

5.  %lad)bem  fie  ^t>te(e  römifd^e  gekernt,  unb  auf  e:nmo(  ätvctÄon- 
,  fu(n  (ben  SenfuIuS  unb  <£♦  (EafftuS)  gefefrtagen  Ratten. 

6,  Exercitum  congregare,  ein  »£)eer  äufammen  bringen, 
7*  Post  multas  calamitates,  na#  vielen  Qvan$\alen. 


Cap.  8. 

3  n  M  f  t. 
&icuHu§  feftt  ben  Ärieg  gegen  WlitfyvibaM  fort. 

'excentesimo  octogesimo  prirno  urbis  conditae  anno  , 
P.  Cornelio  Lentulo,  et  Cn.  Auädio  Oreste  Coss,  duo 
tantum  gravia  bella  l  in  imperio  Romano  erant,  Mithri- 
daticum  et  Macedonicum.  Haec  duo  Luculli  agebant  2, 
L.  Lucullus  et  M.  Lucullus.  L.  ergo  Lucullus  post  pug- 
nam  Cyzicenam ,  qua  vicerat  Mithridaten  ,  et  navalem , 
qua  duces  eius  oppresserat,  persecutus  est  eum,  et  re- 
cepta  5  Paphlagonia  atque  Bithynia ,    etiam  regnum   eius 

l.  Gravia  bella,  Artete  oon  23ebeufutt$ ,  md}ti$e  Ariele, 
2»  Agere,  führen,  ba$  Sommanbo  fyaben. 
3,  P^ecipere ,  ttueber  evobtvn. 
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iriTäslt  *:  Sinopen  et  Ämison.  s,  civitatcs  Ponti  nobilissi- 
inäs,  cepit.  Secundo  proelio  apud  Cabira  6  "  civitatem  f 
<!iio  urgentes  copias  ex  omni  regno  adduxerat  Mithrida- 
tee  7  ,  quttm  XXX  millia  leetissima  regis  a  quinque  mil- 
libus  Romanorum  vastata  essent  8  ,  Mithridates  fugatut 
ect ,  et  caatra  eins  direpta.  9  Armenia  quoque  minor, 
quam  tenuerat,  eidem  sublata  est.  Susceptus  tarnen  est 
Mithridates  post  fugam  a  Tigrane,  Armeniae  rege,  qui 
tune  ingenti  gloria  imperabat  I0,  Persas  saepe  vicerat l ', 
Mesopotamiam  cccupaverat  i2>  etSyriam,  et  Phoenlces 
partem*  ls 

4*  fnva<We  re^num ,  ba$  $?e?d6  antreffen. 

5,  (Binove  hv\%t  \e%i  Stnort,  «rtnabt,  unb  <Sftic^Dit ,  «tib  ffeW  nr>i) 
in  gutem  gfor  tt>eaen  ihres  PortrefStcrrn  SSafenS  unb  etrief  #u* 
rferbfrufoerF^.  —  ?CfhffoS  f?et^t  je6f  JÜmnopoli ,  ttnrb  ntjcr  au# 
ron  bin  luvten  Stmtfa  genannt 

6.  Ä öfora  eine  Stab*  tn  ^ontuS ,  bie  fjetnacf)  Sriätpoltä  £%e£.  <5te 
toav  bie  Sflfftbens  be$  SPföf;ri&afe§* 

7.  Ingenten  copias  adduc^re ,  eine  groj?e  Ät?teg$ma$t  jufttntmen 
liefest. 

8,  Quum  $at  ttfcf**  fSQiffl  auf  adduxwat,  a(£  bö$  sttnad&ff  <Tebenbr, 

fotlberh  f?ef>f  in  SSertmtbung  mit:  Secundo  proelio  fugatus  e**, 
—  Tasfare  braucht  man  fonfi  nur  t»on  einem  £<mbe ,  oertoii- 
Pen.  x>et\>teten ,  tyiev  fyeiH  e$  ju  ©eunbe  tri  $ten. 

§.  Diripere  castra ,   bö3  Sa^ep  pfütlbertt. 

10»  Ingenti  gloria  imperare ,  mit  großem  Sftufjme  regieren. 

11.  <So  nennt  £utroptuS  bte  ^atrtjjer,  toetf  fie   ^ecfien  eingenotn* 
tuen  hatten. 

12.  Wlefcvotamien,  eine  Sanbfdßßft  Wen*  srntfcfien  ben  SMffm  Su* 
phrat  unb  StariS,  ba$  je$t^e  $tat?6ef. 

i3.  £in  5:f>eit  Stmens  ,  bejTen  $auptftabt  Spcu*  n?at% 


E 
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C  a  p.  g. 

3  «  M  it. 

Strieg  mit  %ig>tane$> 


-irgo  Lucullus,  repetens  hostem  fugatum  ■  ,  etiam  re- 
gnum  Tigrani§ ,  qui  Armeniis  iinperabat,  ingressus  est2  : 
Tigranocerta  5  ,  civitatem  Armeniac  nobilissimam  cepit : 
ipsum  regem  cum  sexcentis  millibus  clibanariorum  4  >  et 
«entum  millibus  sagittarioruin  et  armatorum  venientero  5, 
XVIII  millift  militum  habens  ita  vicit  6  ,  ut  magnam  par- 

1,  Qu!  hostem  fugatum  repetebat ,  btt  bte  2Ia$fieferurt3  be$  flür§* 
tiqerx  ßzinbeZ  beqetyvte. 

2,  Ingredi  regnum  ,  fn  ba$  &ebiet  einrüdfert. 

3*  (Sie  mar  uon  StgraneS  jur  3^tt  be5  •0?itf)riba£if$en  ÄrieqeS  rr* 
6au?f,  unb  nadf)  ifym  fo  genannt  morgen  ;  inbem  bai  %Rovt  (*etta 
in  ber  tyavtfyifdjen  ,  Qfrmentfu^en  unb  ©tmfdfren  Spc$<&e  eine 
©tabf  frebeufet.  Sie  fai*  tu  ber  fiib(id)en  ®egenb  ron  dementen, 
auf  ber  @j)t$e  etne<>  f!et(en  93erfjeS  bn)i(d)en  ben  jQueßen  be»  Tt> 
ri$  unb  bem  33erge  £auru$.  StgraneS  beuotferfc  fie  mtf  ben  Cht* 
mofniern  öon  verriebenen  SQoitevn,  bie  er  ü&ermunben  ^atte, 
SucultuS  naf>m  fle  ofyne  grofkn  SBieberflfanb  ein ,  roett  bie  <?v.v 
mofjner,  bie  an^vetfcfyiebenen  Öotferii  beflanben,  unter  fi<fe  ü-tbfl 
mc£t  etntij  maren;  unb  fenb  bartn,  auSer  einer  unerme$£ui)cn 
Wientä  anbrer  frfja&barer  «Sachen,  8ooo  Satenfe  baareS  Q5cib. 

*%  Clibanarius ,  etn  gef>armfc£{et  Sldtev ,  ber  unfern  Äiiraffieren 
itfmlt(I)  fein  mocf)fe,  2tyr  ^anjer  %l\ti)  einem  runben  £)fen  (cllfea- 
niij);  baf)er  tfjr  tarnen.  —  llchvh]en$  ift  bie  *}<*!>£  603,003  ttefjr- 
fc^ctnÜc^  ein  2Serfef>en  ber,  ?C&fcf>reii-er  flatf   60000« 

5*  Qui  veniebat.  —  Sagittarius ,  etn  S3:>geitf#uße»  —  tylutxvd)  gilt 
eine  anbre  3äf)£  an  ,  iiemÖ$  16,000  <JSfetffif;uften  unb  <5fb(c!tise- 
rer,  55,ooo  Sleirer,  worunter  17,000  Sturäffiet  waren  unb  i5o,cno 
$u$uotf*  5(pptan  fe§t  bie  Qfrmee  auf  25o,ooo  2Rann  Snfanterie 
unb  50,000  SIctfer, 

$♦  Licet  oetodeeim  millia  militum  haberet.  deswegen  fflijte  au$) 
$i«jrajie$  betn:  SCnruefen  ber  dtoitftyai  \Trmee  in  fbyer  Sfe^rr? 
|>eic:  {5 ür  getnbe  ftirb  rfcret  ju  njen:  g;  ^u  etner  tf  r 
fanbtf^af t  ^u  pteL 
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tem  Armeniorum  deleverit.  7  Inde  Nisibin  profectus  * , 
eam  quoque  civitatem  cum  regis  fratre  cepit.  Sed  hi  9 
quos  in  Ponto  LucuUus  reliquerat,  cum  exercitus  parte, 
ut  regiones  victas  etiam  Romanorum  tuerentur  9  ,  negli- 
genter  se  et  avare  agentes  I0,  occasionem  iterum  Mi- 
thridati  in  Pontum  irrumpendi  ll  dederunt,  atque  ita 
bellum  xenovatum  est.  Lucullo  paranti,  capta  Nisibi, 
contra  Persas  expeditionem,  successor  est  missus.   12 

J.  Delere,  erlegen, 

8.  Nisibin  profectus  est  et    etc.    5ltfi&t$   Voav    titlt   ftf)V   grö§e    unb 

öolFreicöe  <5tabt  in  Wtc\opotamien ,  bie  öuc£  Antiochia  Mygdo- 
nia  f)te§* 

9.  £>anu(  fte  bie  eroberten  Sän&er  beden,  behaupten  foUtm,  von 

tueon 
10»  Quia  se  negligenter  et  avare  agebant   (jlatt  gerebant)   VOtii    fit 

geizig  nnb  unac^tfam  tcavm. 

vi*  In  Pontum  irrumpere,  in  tyontllZ  entfallen. 
12*  Lucullo  }  qui   capta  Nisibi    expeditionem    in   Persas   parabat 
successor  missus  est.  —  Stemiid)  $ompeju£  bet  ©cofltoJ'Vrv. 


Ca 


p.  10. 


3  n  M  t  * 

Sfyaten  be$  2R.  ZücuUüL 


* 


rilter  autem  Luculius ,  qui  Macedoniam  administrabat , 
Bessis  1  primus  Romanorum  intulit  bellum,  atque  eos 
ingenti  proelio  in  Haemo  2  monte  superavit:  oppidum 
iTscudamam   hg  quod  Eessi  habitabant;  eodem  die,    quo 

1.  £>te  Seffett,  cm  »off  in  £F>racien,  in  btn  @egen&en  be$   Sifa 

fcopäifd&en  ©cbtrge*.  6fe  trieben  Zauberet). 
2;  Der  83erg  £amu$  fyißt  jeM  Sengte  ober  Sfd&eng/e ;  er  tfl  \bet 

f>öc£tfe  wtttt  atten  tytatifätn  ©ebtrgen,  unb  föcibet  Stomanien 

gegen  fyovbm  von  SPutgartett. 
3,  UScubama  fyäit  man  für  ^a$  je$tge  2Ö>rtanopeI. 
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aggrcssus  est,vicit;  Cabylen  4Cepit;  usque  Danubiiim  ne- 
netravit.  5  kde  multas  supra  Pontum  6  positas  civitatcs 
aggressus  est.  Illic  Apolloniain  7  evertii ;  Calatin  ,  Par- 
thenopolin  ,  Tomos  ,  Histrum  ,  Burziaoncm  8  ccpit,  bei- 
loquo  confecto,  Romain  rediit.  Ambo  tarnen  triumpha- 
verunt:  Lucullus ,  qui  contra  Mithridaten  pugnaverat , 
niaiori  gloria  9 ,  quum  tantorum  regnorum  victor  re- 
disset. 

4.  £>ber  (Faft)6e ,  and)  eint  <&tabt  bet  25cflen. 

5.  Penetrare,  vorbringen. 

6.  Supra    Pontum,    jenfcttS   be»  tyontnS  (nem(td)  euxinus ,    ba$ 
fu^marje  2D^cer.) 

7.  (£tne  &tabt  am  fc^tüarjert  Speere ;  an  ber  Orange  öott  £f)racfen 
unb  Höften. 

8»  Zantn  Derber  am  fd^marjen  2fteere*  y 

o,  2>erjtef)t  fid)  triumphavit. 


c 


Cap.   11. 

Crctifd^er  ÄriCij. 


onfecto  bello  Macedonico,  manente  Mithridatico  *; 
quod,  recedente  Lucullo  2,  rex  collectis  auxiliis  repa- 
raverat,  bellum  Creticum  s  oriuin  est.  Ad  id  mis- 
sus  Caecilius  Metellus,  ingentibus  proeliis  intra  trien- 
nium  omnem  provinciam  cepit,  appeilatusque  est  Creti- 
cus ,  atque  ex  insula  triumphavH.  Quo  tempore  Lybia 
quoque  Romano  imperio    per  testamentum  Apionis,  qui 

1.  Quum  Mithridaticum  (bellum)  maneret ,  tt>äf)renb  ber  iKtf^rt- 
öattfcfce  noef)  formatierte. 

2.  Recedente  Lucullo ,  naef)  ber  Entfernung  be$  SiicuKu»» 

3.  «So  f)te£  er  flott  ber  Snfet  £reta,  je&i  Sanbia  genannt  DaS&er* 
langen  nc$  btefer  fronen  Snfet  mar  &te  £aupturfacfce  fie  £u  be- 
frieden, 
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rex   eiu§  fuerat ,   accessit  4  ;    in  qUa  iaclitae    civitates 
€rant,  ßerenice,  Ptolemais  et  Cyrene, 

4*  Lybia  acjcessit   rora.  imperio,    gö&tett,   fattt   JU   btOX   thniföttt 

iftetcpe.  ©utrosmS  vct\lei)t  f>ter  unter  £p&ten  blo*  bte    (^renai? 
fc£e  sjJromnj.  Sonjl  |>af  Späten  6et  ben  @a*bbefd)reibern  bejp  2tl? 
ten  einen  ungleich  gri§ern  Umfang* 
J4  Inclitae  ciyitates,  bte  berühmten  Sf afae. 


Cap.   12.  f 

'    ■  ■  3  »  $  ö  t.  U 

«£ompeju$  6eftegf  bte  Seeräuber,  J>en  StgraneS  unb  !$Htf)rtba£e$. 


D 


um  haec  geruntur ,   Pir  atae  l    omnia    maria  infe^ 

stabant   ita,    ut  Romanis,    toto  orbe   yictoribus  2,  sola 

« 

navigatio  tuta  non  esset»  Quare  id  bellum  Cn.  Pompeio 
decretum  est;  quod  intra  paucqs  menses  5  ,  ingenti  et 
felicitate  et  celeritate  confecit.  *  Mox  ei  delatum  5  bel- 
lum etiam  contra  regem  Mithridaten  et  Tigränen :  quo 
suscepto  ,  Mithridaten  in  Armenia  minore  nocturno  proe» 
lio  vicit,  castra  diripuit:  quadraginta  millibus  eins  oc- 
cisis,  yiginti  tantum.de  exercitü  suo  perdidit,  atduos 
centuriones.  Mithridates  cum  uxore  fugif ,  et  lluobus 
comitibus.  6     Neque  multo  post,    quum  in  suos  saevi- 

1»  Piratae  infestant  maria  ,  bte  Seeräuber  mfafyetl  bit  Wtettt  lins 
ftcfcer. 

2»  Qui  toto  orbe  vietores  erant» 

3.  Ungefähr  in  6  SSonatem  $£nbre  geben  nur  3  an, 

4»  Conficere,  gu  ftjtfte  fettigen ,  DoBenben.  72  ®afeeren  nntrben 
bobei  öerfenft,  3oS  genommen,  120  Stäuber-fcafett  ober  gtfhtngen 
am  Ufer  jeeftört,  10,000  Seeräuber  tm  Qöefefyt  getobtet,  unb 
20,000  bte  ftd>  ergeben  Ratten ,  blieben  bi$  ju  ^nbe  bei  Ärtege* 
befangene. 

5,  Drfen-e,  auffragen. 

f;  Games,  ber  23eg(eitet% 
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ret7,  Pharnacis,  filii  sui ,  apud  milites  scditione ,  od 
mortem  coactus ,  renenum  hausit.  8  Iluno  finem  habuit 
Mithridatcs.  Periit  autem  apud  Bosporum  9,  vir  ingen- 
tis  industriae  consiliique.  I0  Regnavit  annis  sexaginta , 
Tjxit  septuaginta  duobus;  contru  Romanos  bellum  habuit 
annis  quadraginta. 

7,  Saevff*  irj  suos  i  ftdj  Qvaufam  gegen    &te  Semrgen  Setrö^ert. 

8     Seditione  füii  sui  npud  müües  ad  mortem  coactus  est  et  vene- 

pnm  hausit  ^te^  mar  abtv  ofjne  2EirFung  ,  n>et(  üflitfjribafeS 
buttfi  ©egenitfte  feinen  £ci&  ba^^tn  »ermaßt  tyattc.  £tn  CSaOfU 
rt?  9tam'eft£  23ifomu$  erfrag  ihn. 

g.  yt?mlid)  Cimfoerium, 

10.  AT'-  fogentis  i^diistviae'com5iliique,  ein  Sftann  con  ungemeiner 
Spatigfeu  xmb  (Seiftetitaft. 


Cap.    10. 

■^  3 in  M  r  t 

1  igräni  dein  de  Pompeius  bellum  intulit.  l  Ille  sc  ei 
ded.ij^  et  in  eastra  Pompeii  sexto  deeimo  milliario  ab 
Artaaata  2  venit,  ac  diadema  suum ,  quum  proeubuissefc 
ad  genua  Pompeii  3  ,  in  mafaibus  ipsi  collocavit  *,  quod 
ei  Pompeius  reposuit,  honorificeque  eum  habitum  s,  re* 

f.  %)it%  (jefeftof)  fefton  vt>v  benx  $obe  be$  $RitfyvibaM. 

2»  £>te  $a\xptflabt  öon  $a\v5  Armenien  unb  ber  2Bof)ttfi$  bet  Qfr* 

mentfd^en  Äomge.  ßie  würbe  uon  bm  Äonicje  WttataZ  auf  bei? 

SRatfy  be$  $atmibal$  an$deat 

3.  Procumbere  ad  genua  alicuiüs,  Semcmbett  JU  puffen  faden. 

4.  Diadema,  bc$  £tabem,  eine  metfe  Äopf&fnbe,  bte  e^emaf*  ba# 
geteften  ber  Äönige  ttmr ,  unb  r.c$  bem  ^fftärifefren  ßii£U$  auf 
tiertT&tebene  ^Crt  gelieret  würbe.  Codocare  alicui  in  manibus,  2fc* 
raanbert  in  bte  £dnbe  gc&em 

5.  fet  quamvis  eum  fconörifice  haberet,  parte  tarnen  regni   multa- 

tit,  unb  pöipo^  w  »J*  mit  aUcv  %^t\in$  bejjanfafte,  fo  »urfre 
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gni  tarnen  parte  multavit,  et  grandi  pecunia.  Adempta 
est  ei  Syria,  Phoenice,  Sophene  6  sex  millia  praeterea 
talentorum  argenti  7,  quae  populo  Romano  daret,  quia 
bellum  sine  causa  Romanis  commovisset. 

tf>m  bod^  bte  2T6fcefimg  eines  S&ettS  fernes  0letd^c§  unb  eine  gro= 
£e  @etbffrafe  auferlegt 

6.  Adimere,  abnehmen.  —  ©opfjone,  ifl  ein  Zfyeil  von  Armeniern 

7.  £)te£mae£t  über  7  Millionen  ®u(&em 


Cap.   i4u 

gernere  Zfyatzn  be$  $ompeju5* 


P 

J-  ompeius  mox  etiam  Albanis  £  bellum  intulit,  et  eo- 
rum  regem  Oroden  ter  vicit;  postremo  per  epistolas  et 
munera  rogatus  2;  veniam  ei  ac  pacem  dedit.  Iberiae 
quoque  regem  Artocen  5  vicit  acie,  et  in  deditioneji  ac- 
cepit.  4  Armeniam  minorem  Deiotaro,  Galatiae  regi  s, 
donavit,  quia  socius  belli  Mithridatici  fuerat*  6  Attalo 
et  Pylaemeni  Paphlagoniam  reddidit;  Aristarchum  Col- 
chis  regem  imposuit,    7     Mox  Ituraeos    8    et  AräJra  vi- 

1.  £>ie  Sfttaner  ein  fct)t&tfd&eS  93otf ,  ba$  an  bem  Staufaftfc&eh  §e= 
birge  unb  bem  ÄaSptfcfcen  Tleeve  wofynte. 

2.  Rogatus  est  et  etc.  (?r  fiel  ftd)  buccf)  Briefe  unb  (SefcfjenJe  etr^ 
bitten,  unb  Berief)  if>m  (bem  Dvobei). 

3.  Sberien  ifl  eine  Zanbföaft  jnrifc&en  bem  f$n>ar}en  unb  Äafin* 
fc&en  üfteere. 

4.  Artocen  in  deditionem  accepit ,  5Crtoce»  ergab  ftc£  t£m. 

5.  eine  tyroütna  ft(etn  --  SCfienS  am  fcfcmar$en  9)teete.  <2ie  £atfe  t&* 
ren  tarnen  con  ben  ©attiern,  bk  ef)ebem  au$  if)rem  £anbe  &tß; 
\)ct  gekommen  xoavcn  unb  fid)  bafeibft  mebercjefaffen  fyatttn. 

6.  Socius  belli  Mithr,  ein  23unbe$genoffe  im  2fttfyrtbattfd&en  Ariele. 

7.  R^cm  imponere  Colc'his ,  ben  Äofcfnew  einen  Somg  geben 
ffofc&t'S  fjeigt  je$£  Stttngreften  am  fc&»ar$en  Otteete» 

8.  Die  3turäer  ein  ffieie  in  Serien,  bccen  £anb  (53Uea&  tyuf- 
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cit  9;  et  quum  venisset  in  Syriam ,  SeleucTam  ,0,  vloi- 
nam  Antiochiae  ll  ciyitateni,  Übertäte  donavit,  quod 
regem  Tigranen  non  recepisset.  Antiochen-.ibus  obfidfel 
reddidit:  aliquantum  agrorum  Dapbnensibus  dtdit,  quo 
lucus  ibi  spatiosior  fieret  I2,  delectatus  amocnitate  lo- 
ci, et  aquarum  abundantia.  I3  Inde  ad  Iudaeain  trans- 
gressus  ,4,  Hierosolyma,  cajiut  gentis  I5,  tertio  mense 
cepit  ,6,  duodecim  millibus  Iudaeorum  occisis,  ceterif 
in  fidem  acceptis.  I7  His  gestis  I8,  in  Asiam  se  reue- 
pit,  et  finem  antiquissimo  bello  dedit.   *9 

9»  Arabas ,  ber  grtecf).  Accusat.  plur.  (?r  beftegte  nur  einige  £or= 
ben  ber  Grober  om  £ibanu£;  naü)  Arabien  febfl  tarn  er  nia^t. 

10.  2aa  an   ber  Äüfle  uon  Serien  unb  ift   nid)t  mef)c   por^anbrn. 

ii,  WmicKfyio  war  bte  #auptftabt  com  6prtfa;en  ffteic^e,  ober  viel: 
mefjr  Don  gan$  s2Cften,  am  Dvontes.  Sie  tyatte  prächtige  ^efraiOe 
unb  voav  ein  berühmter  St?  ber  Sßtffenfc^aften.  2kßt  Reifet  fie 
Ölntafia. 

12.  £>amtt  bort  ber  $ain  geräumiger  roürbe, 

13.  Quia  delectatus  est  amoenitate  loci,  Weil  i\)m  bie  £agebe5i?r~ 
fe£,  (bte  $(nne()mlttt;£ett  ber  ©egenb)  besagte.  —  ^ap^ne  mar  ein 
mittelmäffigeS  Xovf  uub  ein  großer  £>ain  mit  mu|Terreia;en  DueU 
len,  mit  einem  $emoe(  be$  Apollo  £)apf)näu$  unb  nüt  einnn 
$fft)(um  (SuflucfrtSort,  gretjlätte)  ber  Diana  vevfefyen.  £$  (ag  in 
ber  $läfye  t>on  %ntiod)ia ,  baf>er  e§  and)  bie  &orflabt  pon  *K\u 
tiotfyien  genannt  nnrb.  <&$  mar  weqen  be£  bafelbft  f)erfc£enben  2u- 

B   ru5  unb  ber  moßüfftgen  £eben$art  beruhiget. 

l4»  Transgressus  est  et  Hierosolyma  cepit.     (£r  gteng   HÖC^   Sltbaa 

unb  eroberte  3?rufalem. 
i5»  Caput  gentis,  bie  $auptftabt  be§  Q3o(?e$. 

16.  $ln  einem  gefttage ,  543  3af)re  nac£  ber  gerfförung  be$  crflen 
SempetS  burcfc  ^ebufabneaar.  fßompejuS  bettneS  ftc£  im  Merfjci- 
(igfren  be£  SempeU  fel;r  orbent(i$.  £>ie  <5tabt  vevlot  i^re  dau- 
ern unb  bie  Station  iJjre  ünabf)ängigFeit. 

17.  Postquam    duodecim  millia  Judaeorum  caesa  essent.  —  Cete- 

ros  in  fidem  accipere ,  bte  übrigen  nac£  ber  Uebergabe  beqnabi? 
gern 

18.  His  gestis ,  herauf, 

19.  Antiquissimum  bellum,   ber  (e\)V  fange  Ärteg. 
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Cap.   i5* 

©erfd^ttjorimg  be§  RatiUnti. 

JY1.  Tullio  Cicerone  öratore,  et C.  Antonio  Cos?.,  annö 
ab  urbe  Cöndita  DCLXXXIX,  *  L.  Sergius  Catiiina,  110. 
bilisshni  generis  vir,  sed  ingenii  pravissimi  2  ,  ad  deien- 
dam  patriain  coniuravit  5  cum  quibusdam ,  cldris  qui* 
dem,  sed  audacibus  riris.  4  A  Cicerone  urbe  expulsus 
est5:  socii  eins  deprehensi ,  in  carcere  strangulati  sunt. 6 
Ab  Antonio,  altero  consule,  Catiiina  ipse  pro elio  yictus 
est  et  interfectus*  f  9 

l«  SUc^tigcr  im  691. 

2.  Vir  ingenii  pravissimi,  ettt  33ofehncf?f  VOtfl  trftett  9tgttg£. 

3;  Coniurare  ad  delendam*  patriam ,  eine   Sßerfc^tporuug    &UV   $ßtt* 

ttlgung  ferner  ©aferflabt  ma^en* 

4.  Audax ,  t)ertoegett. 

5.  S3fo$  bur#  feitte  e?|?e  geuen>&!Ie  Stebe  gegen  fj& 

6.  ©eine  SÄttgenoffett  tourben  ergriffen  unb  im  ©efangiuffeefttjur^et. 

7.  Äaftttna  ftiirjfe  ft$  mit  ben  trenigett,  btc  ncd)  &ei  ij>m  aü&)&* 
Ratten  Ratten,  in  bm  Raufen  feiner  Jembe  unb  fambafeC&jIuni* 
fce&en. 


«■Kfc  uW-jli mmmmmm 


s 


Cap.  i6< 

3  n  i)  a  l  t. 
Sriumpj)  be$  SBtefclhU  unb  $tni$rjif& 


excentesimo  nonagesimo  anno  ab  urbe  condita  l  C. 
Iunio  Silano:  etL.  Murena  Coss.  Metellus  de  Greta  tri- 
umphavit:  Pompeius  de  bello  Piratico    et    Mithridaticof. 

v  Stickiger  im  692. 


/ 
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Nulla  unquam  pompa  triumphi  similis  fuit.  a  Ducti  sunt 
ante  eius  currum  filii  Mithridatis,  filiüs  Tigranis  ,  et 
Aristobulus  ,  rcx  Iudaeorum  :  praelata  estlngens  pecimia, 
auri  atque  argenti  infinitum  pondus.  5  Hoc  tempore 
nullum  per  orhem  terrarum  graYc  bellum   drat.   * 

2.  Wie  rourbe  ein  Sriumpf)  mit  folget  tyvafyt  gesoffen*  Null*  un- 
quam tf!  ftievlid}  ftatt  nunquam  uila  pompa  similii  fuit. 

3.  Q5oib  unb  ©Über  of>ne  %a\)L 

4.  Gravc  bellum ,  ein  £ßupt£rteg. 


1 


Cap.    17. 

5  n  J  a  !  t. 
Safari  Äriege  in  tSdttkti. 

x\nno  urbis  conditae  DCXCIII.  f  Clulius  Caesar,  qut 
postea  imperavit  2  ,  cum  L.  Bibulo  consul  est  factus. 
Decreta  est  ei  Gallia  et  lllyricum,  cum  legionibus  de- 
cem.  3  js  primo  vicit  Helvetios  4  ,  qui  nunc  Sequäni 
appellantur.  5     Deinde  vincendo  per  bella  gravissimaus- 

1,  fJtidjtiger  im  69.5. 

2.  Qui  postea    imperavit,    ber   tiatyfyct   UtlUttlfötäntttt    &CVV    »Ott 

9tom  geworben  ijt. 

3.  9tur  4  Legionen;  er  errtd^fete  a6er  fafl  aße  3a£re  neue. 
%  ©ie  Konnten  fc^ori  bamate  in  ben  ©rangen  be$  heutigen  ^)e(oe« 
fthff  ober  ber  <&ti)VQzv$ ,  unb  magten  einen  Einfall  in  bat  ienad}* 
iavte  <3aKien ,  um  in  einem  minber  raupen  2anbe  tfcre  2Boj>* 
nungen  auffd;(agen  unb  fi<£  weiter  ausreifen  31t  fönnen. 

5.  £)a§  bte  6equaner  (ein  an  Qeixsetien  gränjenbeS  Solf  in  ©aßt* 
en,  ba$  bereit»  t>or  ber  Beit  biefe*  ÄriegeS  Dor!>anben  war)  bit 
nemtic^e  Nation  nad)  ber  £rsäf)(uni}  unfern  <£utr&yiu$  getoefenf 
fein  fofl ,  tfl  faffc£.  @äfar  (in  bejfen  erflem  SSud^e  de  hello  Gal* 
lico  bie  ©efc^icHe  biefe$  ÄriegeS  urfprüng(ic£  erjagt  wirb)  &e* 
fat>t  t^fren ,  natfjbem  er  einen  üoflfommenen  ©ieg  li&er  jie  erpaf* 
ten  tyatte,  lieber  nacf>  $au$  au  frieden,  unb  bai  $efc£a&  w$* 
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que  ad  Oceanum  Britannicum  processit.  6  Domuit  au- 
tem  annis  novfm  fere  omnem  Galliam  ,  quae  inter  Alpes, 
fluraen  Rhodanum,  Rhenum  et  Oceanum  est,  et  circui- 
tu  patet  ad  bis  et  tricies  centena  milliapassuum.  7  Bri- 
tannis  mox  bellum  intulit  8:  quibus  ante  eum  ne.nomen 
quidem  Romanorum  cognitum  erat  9;  et  eos  quoque  vic- 
tos ,  obsidibus  acceptis ,  stipendiarios  fecit.  IO  Galliae 
autem  tributi  nomine  annuum  imperavit  sestertium  qua- 
dringenties  I]t,  Germanosque  trans  Rhenum  aggressus, 
immanissimis  proeliis  ricit.    I3     Inter  tot   successus    I5 

SDöcfc  tueHeicfjt  tfl  biefe»  :    qui  nunc  Sequani  adpellantur    triebt? 

md&tS  aU  ein  (£infc£icbfe(  eines  StbfcfcreiberS. 

6»  Processi!  usque  ad  oceanum  Brittanicum ,  er  brang  bt$  Ott    bü$ 

25rittannif$e  Tleet  oor*  —  S)tefe»  tjl  ber  foijenannte  Äaftat  jn>U 
fcfcen  granfreirfj  unb  <£ng(anb* 
7»  <£rna£m  ba$gan$e  Si'anöatpftttfd^eSnniettCwosuauc^bteSd&iüet^ 
bie  yiiebettanbe  unb  Deut\d)lanb  jenfeitS  be$  9tfjein$  gef>or* 
ten)  ein,  unterwarf  ben  Römern  3oo  Stationen/  von  benen  bit 
meiften  bt^er  no$  unbdannt  traten :  einige  terfeibht  .behielten 
i\)te  §retf>ett/  ober  mürben  33unbe$genojfen  be?  Störaer  ;  bie 
nmfien  mußten  Tribut  geben : 

8.  So  Riegen  el>ema($,  unb  jeßtiweber,  bie  C^ngtänbec  unb  Statten» 

9.  Svenen  cor  tf)m  nidn  einmal  ber  Flamen  berStömerbefannt  rear 

10.  Et  eos  quoque  stipendiarios  fecit,  postquam  vicerat  et  obsi- 
des  aeeeperat.  — Sipendiariuni  aliquem  facere.  X$einanben  gtn^ 
bar  machen.  Stipendiarius  ,  a,   um,    üon.  Stipendium    (stips  Unb 

pendo)  voa$  einzeln  gejagt  wirb,  ba£er  ber  <3o(b,  bie  S5efo(bu™ 
ber  Tribut,  bie  Abgabe» 

11«   Sestertium,   COntCflljtrf    flatt    Sestertiorum,    Xtieii   fid?    centenÄ 

millia  baruncer  oerfrtf)t ;  alfo:  40  Millionen  Sepertien,  tt>e(c£e$ 
im  SonüenttonS*  Selbe  beiläufig  8,274,000  Sutben  betragen  moefj* 
te.  —  X)er  Seflera  war  nemtta*)  eine  Sübermünje ,  bie  etwa» 
über  2  I  Asses  betrug,  im  Äonuentioml  <3eibe  ettva  1  ©rofu^en 
3  |  Pfenninge  unb  unter  ben  Äatfern  nicfjt  gefc&fogen  tvurbe. 

12.  Immanissimis  proeliis  ,  in  fefjr  Mutigen  <Sd)lad)ten.  —  @dfac 
war  jwar  über  ben  Sltyein  jmeimal  gegangen ,  fam  aber  immer 
obne  £elben:f)aten  fnr&fc  Sollte  benn  auty  fcfap  dutvop  —  tüte 
tn  unfern  Beiten  fo.  Sßiele  —  Safar*  Äommentarien  nic^t  getefen 
f)aben? 

i3.  Inter  tot  successug,  bei  einem  fo  gtücHic^en  Srfofa, 
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ter  male  I4  pugnavit:  apud  Arvcrnos  r*  semcl  prae- 
sens l6,  et  absens  in  Germania  bis.  Nam  legati  eius 
duo,  Titurius  et  Aurunculeius  ,  perinsidias  caesi  sunt.  ,7 

14.  Male,  ungtücfttc^. 

15.  £tn  QSolf  in  ©atften.  £)te  qjroöin,*  2latt>ergne  in  Sranfrctc^  fotl 
tf)ren  tarnen  oon  biefem  »«Golfe ,  al£  tf)ren  ehemaligen  S8en?ol;* 
nertt  erhalten  f;aben. 

16.  3n  eigener  *perfon.  6.  ffäfar*  Äommentarten  Dom  gaQ.  äriege 
7.  33.  5*  5o» 

17.  Per  insidias  caedi ,  burefr  eine  ÄrtegSltf!  umkommen,  drntrop 
füf)rt  nur  2  Unfälle  an  unb  fc^etnt  tue  iftteberlage  ber  2  ületjafen 
für  abgefonberfe  UnglücfSfaöe  anjunefjmen  ,  roela^eS  aber  nid)t 
ber  gatt  tjt.  ff  afarS  britter  Unfiern  mar  ber23er(ufIberglot= 
te,  ©♦  Sueton  im  J.  Caesar  §.  25. 


Cap.   18. 

3  n  £  a  r  t. 
*Parttnfc£er  Ärieg  be$  ffraffui. 


c 


irca  eadem  tempora,  anno  urbis  conditaeDCXCVII.  *, 
M.  Licinius  Crassus ,  collega  Cn.  Pompei  Magni  in  con- 
«ulatu  seeundo,  contra  Parthos  missus  est  2,  et  quum 
circa  Carras  3  contra  omina  et  auspicia  dimicässet  4, 
a  Surena,  Orodis  regis  duce,  yictus,  ad  postremura  in- 

1.  Stickiger  tm  699* 

2.  drin  aftatifcfjeS  gjolf  tm  üorbern  Steife  SCflenS. 

#♦  Circa  Carras ,  in  ber  ©egenb  uon  ffarrä.  (&ine  <Siabt  in  Tla 
fopotamien.) 

4»  Contra  omina  et  auspicia  dimicare,  ber    bofen   OSorbebeiÜimien 

ungeachtet  Bretten ;  fiel;  in  ein  Srejfen  cinfaffen.  —  £te  &ofen 
SSorbebeutungen  waren  folgenbe:  1.  £er  83ol?$tribun  2Itfeju£ 
ternmnfc&fe  tf)n,  roeu  er  SunbeSgenoffen  ofme  Urfac'pe  bekriegte. 
2.  %t\n  qjferb  fiel  tn  ben  Grupljraf .  3.  £>er  sptaft ,  Worauf  Kai 
Säger  foüte  geklaftert  wwbzn,  würbe  tfom  23tia  getroffen. 
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terfectus  est  cum  filio  ,  clarissimo  et  praestantissimo  iu- 
vene.  5  Reliquiae  exercitus  per  C.  Cassium  quaestorem 
servatae  sunt  6  ,  qui  singulari  animo  perditas  res  tanta 
virtute  restituit  7  ,  ut  Persas,  rediens  trans  Euphräten  8, 
crebris  proeliis  vinceret. 

5.  Clarissimus  et  praestantissimus   iuvenil ,    ettt    äu§er}I   betüfyttl* 

Ut  unb  vovtve\füd)cv  junger  statin. 

6.  Reliquias  exercitus  servare,  bk  Ikfotbleibftl  bc$  #Cere$  vetittt* 

7.  Perditas   res    restituere,     bevi    erlittenen    ©eclufl     toubct    $Ut 

machen.  —  Singulari  animo  butd}  au§ge3ei<$neten  Wlutl). 

8.  Quum  frano  Euphratcm  rediret ,  bei  feinem  IRticfauge  über  fcen 
gixvfyvat  &up\}vMf  autfytytytat  genannt,  tfl  ber  bekannte  g(uf 
in  giften,  bev  in  -Armenien  entfpringt,  €prten  unb  SJa&pIoitiei? 
burc^flrömt,  unb  in  ben  *perfif$en  9tteecbufen  faflfc.- 


Cap.   ig. 
3  n  -fr  a  I  t. 

©ärgerlicher  Jvrieg  annjcfjen  däfav  unb  tyomptjui, 

Xlinc  iam  bellum  ciyile  successit  exsecrandum  et  la- 
crimabile  l ,  quo ,  praeter  calamitates ,  quae  in  proeliis 
acciderunt,  etiani  populi  Bomani  fortuna  mutata  est.  2 
Caesar  enim,  rediens  ex  Gallia  s  Victor,  coepit  poscere 
alterum  consulatum  4  9  atque  ita  ,  ut  sine  dubietate  s  ei 

1.  BeTlum  ex  leer  an  dum  et  lacrimatile  ,  bet  afa'<f)Cl\liil)e  unb  ßeföet« 
nenSnmr&ige  Stieg.  —  ffäfar  betreibt  i\>n  fef&fi  in  3  SJucfcero. 

2.  Fortuna  romani  nominis  muiata  est,  bie  r6nufc|?e   <2>taat»üerfaf* 

jung  f>at  eine  SJeranberung  erlitten. 

3.  Quum  e  Gallia  rediret. 

4»  Alterum  consulatum,  ba%  er  aum  aalten  HRn^I 3um  Äonful  ge- 
macht werben  fottte. 

5.  Sine  aliqua  dubietate,  O^ne  einigem  3$e&cnfetn  —  Dubietas  tfl 
ein  au$  £utrop$  Seitatter  fjerframmenbeS  2Bort,  tocf$e$  ein  ©*»* 
bterenber  nid^t  gebrauchen  barf,  weil  cv  befjere  »on  ber  ncrafc 
cfjen  33ebeutung  bat, 
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aliqua  defcrretur.  6  Contradietum  est  aMiirccllo  Cos., 
aBibulo,  aPompeio,  a  Caione,  iussusque  7  dimisSis 
exercitibus  8  ad  urbem  redire.  Propter  quam  iniuri- 
am  '>  ab  Arimino,  ubi  müites  Congregatos  habebat,  ad- 
yersum  patriam  cum  exereitu  venit.  Consulescum  Poni- 
peio,  senatusque  omnis  atque  universa  nobilitas  ex  urbe 
fugit,  et  in  Graeciam  transiit;  apud  Epirum ,  Macedohi- 
am,  Achaiam,  Pompeio  duce,  senatus  contra  Caesarem 
bellum  paravit. 

6.  Deferre,  ü&ertragen. 

7.  Jussus  est,  e$  tpuvbe  ifym  6efo?>ten.  Sfadfj  iubeo  fle^e  fonfl  cucfc 
qut  ut.  > 

8-  Exercitus  dimiltere  et.    —  Dimiftere  exercitus,  ba$  Stommanbo 

meberlegen.  *)lad>  bev  römifcfcen  2Serfajfung  mu§te  nemlid)  ein  je= 

bec  in  ty  e  r  f  0  n   um  ein  %mt  anhatten. 
9.  Iniuria  eine  unfnttige  ^orberung  —  fo  nannte   eS  <£jfar    isstft 

feine  «Parket) ;  eigentttc^  a&er  tt>ac  ei  nifyt$,  a(*  tta$  Oie  ©efe$e 

ÄU$fpcaa)en* 


Cap.  2o. 

3  n  M  r  t. 

$or£fe$ung  be$  &ürgetfid;ett  ÄnegeS, 

V-/aesar ,  vacuam  urbem  ingressus  1 ,  dictatorem  se  fe- 
cit.  Inde  Hispanias  petiit.  Ibi  Pompeii  exercitus  validis- 
simos  2  et  fortissimos  cum  tribus  ducibus,  L.  Afranio  , 
M.  Petreio,  M.  Varrone,  superavit,  Inde  regressus ,  in 
Graeciam  transiit ,  adversum  Pompeium  dimieavit.  Pri- 
mo  proelio  5   yictus  est  et  fugatus ;    evasit  tqmen ,    quia 

I,  Ingressus  est  e  t  —  £r  nntrbe  erfS  &itiatot  nadfj  feiner  gutüdf« 
fünft  au»  (Spanten;  and)  maa)te  er  ftd)  nitfyt  felDftauni  Diktator, 
fonbecn  ba$  Sotf  evtfyeilte  ifjm  bie\e  Stürbe  auf  -limattjen  bei 
SefibuS. 

2»  Validissimus  exercitus  ;  eine  fef>r  fiar?e  %?mec. 

3.  Primo  proelio ,  bei  £)r)rrl;ao)ium  (£>uraaso)  im  grietf  ifdjen  J :U 
Iprien,  bem  heutigen  TOam'en,  rc>o  qJo'mpejuS  feine  ISSagajinc  (jattft 
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nocte  interveniente  4  Pompeius  sequi  noluit;  dixitque 
Caesar,  nee  5  Pompeiurn  scire  vincere ,  et  Mo  tantum  die 
st  6  potuisse  superari.  Deinde  in  Thessalia  apud  Palaeo- 
pharsälum  7  ,  produetis  utrimque  ingentibus  copüs  8  , 
dimicarerunt.  Pompeii  acies  habuit  XL  millia  peditum, 
eqiütes  in  sinistro  cornu  *  sexcentos  ,  in  dextro  quingen- 
tos;  praeterea  totius  Orientis  auxilia  IO,  totam  nobilita- 
tem ,  innumeros  senatores,  praetorios ,  consulares,  et 
qtri  inagnorum  iam  bellorum  victores  fuissent.  XI  Cae- 
sar in  acie  sua  habuit  pedituni  non  integra  XXX  millia  * 
equltes  mi]le. 

4.  Nocte  interveniente,  roegen  einbrechender  3lac£f.    Dbttl  quum 

nox  interveniret. 

5.  "Nee.   ftatt  et  non. 

6.  Se  ,  b.  t.  @afar. 

7.  Unsere  nennen  fte  au$  qtyarfafu* ,  ]t%t  Jjeigt  fte  garfa.  —  $£ef* 
faüen  Hegt  in  ©ried^enlonb  am  Si^ätfc^en  Safere* 

8.  Produxerunt    utrinque  ingentes     copias  ,    et  —  (£tne  Ungeheure 

2Jkrf)t  führten  fie  t?on  betfcen  Seiten  in  btö  gelb. 

9.  Cornu  ber  glüget.  —  3tac&  anbern  beffanb  bte  Wvmee  be$  <J5Dm* 
pejus  ou^  45,000  Wtaun  Infanterie  unb  7,000  ÄaoaKerie*  £afac 
aber  fcatfe  ungefaßt  22,000  Sftann  Infanterie  unb  1*000  2Äann 
^arrntterie  hä  fid). 

10.  Totius  Orientis  auxilia,  bie $ilföv'6i? er  cu£ bem  ganzen Drtenf. 

11.  X)ie  £e$art  populorum  victores  ((Sieger  Qro§ev  %$6iUv)  ftatt 
bellorum  fcfjeint  ungleich  6effer  ju  fein» 


Cap.  21. 
3  n  fi  a  l  t. 

Zob  be$  ^ompejuS. 

-L^unquam  adhuc  Romanae  copiae  inunum  ',  neque  maio- 
res ,  neque  melioribus  dueibus    l,    convenerant,    totum 

1.  Neque,  maiores,  neque   melioribus  dueibus,  tt?eber  in  jröffereP 
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terrarum  ovbem  facile  subacturao  *f  $i  contra  barbaroi 
ducerentur.  Pugnatum  tarnen  est  ingenti  contentione  s 
victusque  ad  postremum  Pompeius  ,  et  castra  cius  direp- 
ta  sunt.  Ipse  fugatus  Alexandriam  *  petiit,  ut  a  rege 
Aegypti,  cui  tutor  *  a  senatu  datus  fuerat  propter  iuve- 
nilem eius  aetatem,  aeeiperet  auxilia;  qui  fortunam  ma- 
gis,  quam  amicitiam  secutus  6,  oeerdit  Pompeium;  caput 
eius  et  annulum  Caesari  misit.  Quo  conspeeto  7  ,  Caesar 
etiam  lacrimas  fudisse  dicitur8  ,  tantiviri  intuens  caput  9, 
et  generi  quondam    sui.    I0 

Sfnja^f,  nod)  unter  beffern  SCnfii^rertt.  —  £)a*  lebte  iß  richtig, 
ba$  erflfece  a&er,  xoenn  bie  o&en  angegebene  Stärfc  betben  Armeen 
fcte  xoa\)xt  tl,  nic^t ;  btnn  oft  roaren  fct>on  größere  romtfa)e  %t* 
meen  beifammen. 
3.  Quae— •  facile  subacturae  fuissent,  ttielcfye  teid>t  —  fyätten  be- 
zwingen fonnen. 

3.  Ingenti  contentione  pugnare  ,  mit  ungemeiner  ^fnflrengun^ 
f ämpfen.  j^ 

4.  Alexandria,  eine  <5eeflabt  tn  Sgtjpten,  bie  i^re  (*nttlef;ung  öon 
Stfepanber  bem  großen  fjatte,  Die  Surfen  nennen  fie  jeßt  6catu 
beria. 

^.  Tutor ,  ber  QSormunb* 

6.  Magis  fortunam   quam    amicitiam  sequi,  mefyr   auf  bie  Q5lüd$* 

umflanbe  aii   auf  bie  sVeunbfdjaftSpflicfct  Sftücfftd^t  nehmen»  — 
x  (Söirb  mit  et  aufgebt,) 

7.  Quo  conspeclo  flattr  quum  hoc  (caput)  conspexisset» 

8.  Lacrimas  fundere,  Sfyvanm  Oergiegen.  yl^ 

9.  Cum  intueretur  ,    beim  2fnbtttfe. 

so.  Gener,  ber  ©dntnegerfofm.    dafarS  Sortier  nemlid; ,  %alia, 
mv  an  tyompeju*  vetfyeivattyci ,  aber  fcamats  fa)o:i  gc)lor6en. 
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Cap.  22. 

5  n  f>  a  i  t. 

(LäfavB  Äcteg  tn  %c$v>pten. 


M. 


0%  Caesar  Alexandriam  venit.  Ipsi  quoque  Ptole- 
maeus  parare  roluit  insidias  l  ;  qua  causa  regi  bellum  il- 
latum  est.  Victus  in  Kilo  pefiit  2  ,  inventumque  est  cor- 
pus eius  cum  lorrea  aurea,  5  Caesar  Alexandria  potitus, 
regnum  Cleopatrae  dedit ,  Ptolemaeisorori,  cumquacon- 
suetudinem  stupri  habuerat.  4  Rediens  inde  Caesar  Phar- 
nacen,  Mithridatis  Magni  filium ,  qui  Pompeio  in  auxili- 
nm  apud  Thessaliam  fuerat  5  ,  rebellantem  in  Ponto  6  , 
atque  multas  populi  Romani  provincias  occupantem, -  vi- 
Cit  acie  ;  postea  ad  mortem  coegit.  7 

3»  Insidias  parare,  ttad&fielfeit.  —  Qua  causa,  ff,  qua  de  causa, 

2.  In  Nilo  perire,  im  SWfe  evtvinten. 

3.  Lorica  aurea,  ein  qoibenev  $atnifö. 

4*  mit  voekt>ev  et  einen  unerlaubten  Umgang  gehabt  Jjatfc. 
5»  <Statt  in  auxilium  toäve  &effer  bev  Stativ* 

6,  Qui  in  Ponto  rebellabat«. 

7.  Ad  mortem  cogere  aliquem,  Setttattb  ttof^tgett  ,  ft#  &a$    Zebtn 

hu  nehmen* 


-m—*~ -**m v_a 


Cap.  23. 

3  «  1  a  r  t. 

&ä{art  aft tfam'fdjper  Ätteg*  ffafo'S  $ok 

Xnde  Romam  regressus ,  tertio  se  consulera  fecit  cum 
M.  Aemilio  Lepido ,  qui  ei  dictatori  l  magister  equitum 
ante  annum  fuerat.    Inde  in  Africam  profectus   est,   ubi 

t.  Quura  Dictator  esset,  tt$  (einet  $>iltatut>    - 
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infinita  nobilitas  2  cum  Iuba  ,  Mauritaniae  rege  *,  bellum 
reparaverat.  Duces  autem  Romani  erant  P.  Cornelius  Sei- 
pio,  ex  genere  antiquissimo  Scipionis  Africani  (hie  etiam 
ßoeer  Pompeii  Magni  fuerat)  4  •  M.  Petreius,  Q.  Varus  , 
M.  Porcius  Cato,  L.  Cornelius  Faustus,  Sullae  dietatori« 
filius.  Contra  hos  ,  commisso  proelio  5  ,  post  multas  di- 
micationes  6  victor  fuit  Caesar.  Cato,  Scipio,  Petreius, 
Iuba,  ipsi  se  oeeiderunt.  7  Faustus,  Pompeii  gener,  a 
Cuesare  interfectus  e6t. 

2,  Infinita  nebilitas ,  eine  aa&flofe  üfcenge  üorncfjmer  ©fan&eSpcr» 
fönen. 

3,  Mauritaniae  rege.  @V  toav  Äomg  in  9tutmbien ,  unb  ein  £cf;n 
$iempfaU  IL  $Sn  Wlautitankn  regierten  bamaU  23oef>u$  unb 
23ogub, 

4»  Socer  Pompeii ,  ber  &<f)tQico>c watet  be$  qjomp.  tnbem  et  (eine 
Softer  Cornelia  an  benfetben  nafy  bem  £obe  bet  Zulia  vetfyci? 
vaityet  \)atte> 

5.  Commisso  proelio ,  aU  e$  aum  treffen  tarn.  (33ct  £apfu*  in 
Stfrifa.) 

6.  Post  multas  dimicationes ,  nad)  vielfältigen  ©efedfjten. 

7.  Cato ,  mit  bem  S3etnamen  Uticensis,  roett  et  in  ilttfa  flarö.  — 
fytik  toaten  entföioffen  ftdj  3U  ergeben;  nur  dato  nifyt.  %lad)bem 
et  alfo  t)tnuangttd)  für  ba$  £nt6ommen  feiner  Mitbürger  geformt 
tyatte,  gtttg  et  in$  23ab,  von  ba  an  eine  i leine  9ftaf>(jeit ,  la$  ma!;rcnb 
bet  $tad)t  fpiafoS  ©efpraef)  über  bte  Unftetblitfyteit  bec  <2eete, 
'fPMbon  betttfeft,  zweimal  bixvä) ,  unb  erflarf)  ft$  bann.  9J?an 
t>erfud)fe  umfonfl,  ityn  au  yerbtnbcn ;  er  rtf5  frifc'SSMljtlte  cuf,  unb 
j!av6  baferi*    &t  tyatte  noef?  mc££  öa$  5o.  3a£r  erreicht. 


Cap.  24. 

3  »  M  I  t. 

<£ä{at$  Ärteg  in  ©pantrtt. 

JL  ost  annum  Caesar  Romam  regressus,  quarto  se  consu- 
lern  fecit,  et  statim  ad  Hispanias  est  profeefcus;  ubiPom- 
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peii  filii,  Cnaeus  et  Sextus ,  ingens  bellum  reparaverant.1 
Multa  proelia  fuerunt ;  ultimum  apud  Mundam  civita- 
tem  *  ,  In  quo  adeo  Caesar  paene  victus  est,  ut,  fugienti- 
bus  suis,  se  roluerit  occidere  *,  ne  post  tantam  rei  mi- 
litaris  gloriam ,  in  potestatem  adolescentium  ,  natus  an- 
nos  sex  et  quinquaginta,  veniret.  Denique  reparatis  suis 
vicit  4 ;  ex  Pompeii  filiis  maior  occisus  est,  minor  fugit» 

i*  Ingens  bellum  reparare,   einen  fefjr  grofen  Ärteg  com  tteuctt 

erregen, 
s.  Munda,  etne  fe£r  fdbone  <&tabt  in  2Cnbafuften ,  mit  einem  pradfr* 

tiqen  Zemyei  5er  @*ere§ ,  nid)t  toeit  com  je$tgen  £orfe  $?unba, 

3.    Utse  volueritoccider*,  quumsui  fugerent. —  £>te  Ut fad) e  ift  fun^U 

qtfe^t ,  um  riufyt  nad)  einem  fb  großen  tm  Äriege  bereit  erroor- 
tenen  9tuf)me  ate  ein  üftatm  oon  56  Sauren  (etgent(tcf)  war  er 
bamaf<-  55  Safjre  oft)  fo  jungen  beuten  in  bie  $änbe  ju  fallen» 
—  So  vevänbetücfy  ifi  ba£  &rfeg$gfütf ! 

4»  Denique  suos  reparavit  et  yicit.     S)0(§^u(e$t  6ra$fe  er  bit  <Set# 

titaeit  lieber  tn  Dtbnung  u.  f.  w. 


Cap.  25. 

3  n  &  a  (  t. 
£äfar$  £mtor&ung. 

JLncle  Caesar,  bellis  civilibus  toto  orbe  compositis,  Ro- 
main rediit  *;  agere  insolentins  coepit  2  ,  et  contraxjon- 
suetudinem  Romanae  libertatis.  Quum  ergo  et  honores 
ex  sua  voluntate  praestaret  *  ,  qui  a  populo  antea  defe- 
rebantur,  nee  Senatui  ad  sevenienti  *  assurgeret,  aliaque 

1.  lnde  Caesar  Romam  rediit,  postquam.  — 

2»  Insolentius   (üon   insolenter)   agere ,   ficf)    f)0$müt&t\}   fcefragett, 

b.  u  ungett>6j>n(tcf>e  £)tnge  tforne&mem 
3.  Honores  ex  sua  voluntate  praestare,   tytenfltUtn   nacjl    feinem 

belieben  äußerten. 
4-  si  ad  se  veniret. 
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regia  ac  paene  tyrannica  faceret  5,  coniuratum  est  in  cum 
a  LX  vel  amplius  senatoribusequitibusque  Romanis.  Prae- 
cipui  fuerunt  inter  coniuratos  duo  Bruii ,  ex  eo  genere 
Bruti,  qui  primus  Romae  consul  fuerat ,  et  reges  expu- 
lerat;  C.  Cassius  et  Servilius  Casca.  Ergo  Caesar,  quum 
senatus  die  inter  ceteros  6  venisset  ad  curiam,  XXIII 
Tulneribus  confossus  est.  7 

5.  Alia   regia    ac  paene    tyrannica  facere ,    fld^  ttt  önbettt  ©tücfett 

öudf>  xoit  ein  Äontg  unb  unumfd^canftec  $zu  betragen. 

6.  Inter  ceteros ,  mit  ben  übrigen. 

7.  Confodi,  butfybotyvet ,  tvftotfym  werben.  —  &  (jefcf>a&  bcn  i5, 
SMrj,  l  %  b.  ®t.  708* 
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LIBER    SEPTIMUS, 
Cap.  i. 

* 

9ia$  Caput*  (?rmorbung  beginnen  som  neuen  bte  Stieget  Stiege 

auf  23etrie&  be£  Antonius. 


A 


,nno  Urbis  septingentesimo  fere  ac  nono  ,  interfecto 
Caesare ,  bella  civilia  l  reparata  sunt.  Percussoribus 
enim  Caesaris  senatus  favebat.  2  Antonius  Cos.  partium 
Caesaris  s ,  civilibus  bellis  opprimere  eos  4  conabatur. 
Ergo  turbata  republica  multa  Antonius  scelera  commit- 
tens,  a  senatu.  hostis  iudicatus  est.  5  Missi  *  ad  eum 
persequendum  duo  Coss.  Pansa  etHirtius,  et  Octavia- 
nus  ?  adolescens,   annos  X   et  VIII  natus,  Caesaris    ne- 

i.  Bella  civilia,  ein  6ürgertttf;er  Sttieq  fyxeft  ntmlid}  ber,  ttennSW- 
ittet  mit  Stomern  Ärteg  flirrten. 

2*  Favere  alicui ,  %tmanb  feegiinfltgen. 

3.  Partium  Caesaris  ,  ttött  (ZäfavZ  tyatt\)Zty> 

4»  Eos  nem(td)  pereussores,  bte  9ftörber. 

5.  Ergo  Antonius  s  quia  committebat  rnulta  scelera,  postquam 
rempl.  turbasset,  a  senatu  hostis  iudicatus  est  —  Multa  scele- 
ra committere,    »tele  Sonetten  üerü6eit.    —  Rempubl.    turbare, 

3errüttung  im®taate  erregen.  —  Hostem  al^quem  iudicare^  3e- 
marxb  für  einen  geinb  etftären. 

2.  Missi;  üerflcijt  ft$  sunt 

7.  Octavianus,  (?r  f)te£  t*orf)er  Octavius  un5)  voat  ein  €o£n  be$ 
tyraforä  D.  Octavius  unb  ber  Atia,  Softer  be$  M.  Atius  Bai- 
bus unb  ber  Julia,  (£äfar$  (Scfjroefter.  £r  mar  fcem  Cdfar  nac^ 
©Damen  gefönt,  bann  nafy  Sfpottoma  gegangen ,  um  *u  ftubteren, 
ton  n?e  er  je£t ,  aboptirt  Don  (Jäfar  unb  &aupter&e  fnneS  «Jer- 
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pos,  quem  ille  testamejnto  hcrcdcm  reliquerat,  ctnomen 
euum  ferre  iusserat.  Hie  est,  qui  postca  Augustus  est 
dictus,  et  rerum  potitus.  s  Quare  profecti  contra Ant' - 
nium  tres  duces  ,  vicerunt  eum.  Evenit  tarnen,  ut  vic- 
tores  C  o  s  s.  ambo  morerentur.  Quare  trete  exercitus  uni 
Caesari  Augusto  paruerunt. 

wagen*  jurüdf  Um,  ftcjj  aum  (?r6en  erWdrte,  unb  feinen  tarnen 
änberfe. 
8.  Rerum  potiri3  bte  fctvtfcfyaft  erfangen. 


Cap.  2. 
3  it  $  a  t  u 

SCntomuS  ftüfytet  ft$  $u  bem  Seotb ul ,  burefc  beflen  Z$evmittlim$  cv 
)\d)  mit  bem  Dttaviaiiui  netföfjnf.  —  %fyt  Srtummrat. 


F, 


ugatus  Antonius,  amisso  exercitu,  conffigit  ad  Lepi- 
•dum  J,  qui  Caesari  magister  equitum  fuerat,  et  tunc 
copias  militum  grandes  habebat  2  ,  a  quo  suseeptus  est. 
Mox  Lepido  operam  dante  3  ,  Caesar  cum  Antonio  pacem 
Fecit,  et  quasi  yindicaturus  4  patris  sui  mortem,  a  quo 
per  testamentum  fuerat  adoptatus ,  Romam  cum  exercitu 
profectus ,  extorsit  5  ,  ut  sibi  XX  anno  6  consulatus  da« 
retur.  Senatum  proscripsit,  cum  Antonio   et  Lepido    7 

1.  Antonius,  qui,postquam  exercitum  amiserat  fugatus,  est,  confu- 
git  etc. 

2.  Copias  grandes  militum  habere  ,  QV0%e  SttieQ$mad)t  Utttet?  fernem 

Äommanbo  fyaken. 

3.  Lepido  operam  dante,  öUf  ^ßctmitiuuq  bei  2epib\lZ* 

4*  Vindicatums ,  nriDenS ,  unter  bem&ormanbe  $u  rächen. 

5.Extorquere,  er$tmtt($ett. 

6.  QHfo  in  btv  §älftc  be$  (jefe^mafffgen  2Cter*. 

7.  Cum  Antonio  et  Lepido  $ef)ört  tttdbt  ^u  senatum ,  (onbettt  £11 
proscripsit.  —  (?r ,  Sfttfomu*  unb  Ztpibul  erklärten  in  bie  %$t , 
ober:  er  fammt  bem  Antonius  u.  f*  ttn 
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et  rempublicam  armis  tenere  coepii   &   Per  hos  etiam  Ci- 
cero orator  occisus  est,  multique  alii  nobiles. 

8.  Armis  rempublicam  tenere ,  ttttf  bett  2Baffen  in  btV   &ai\i>    ben 

Qtaat  &e{jerFfc£ett. 


Cap.    3, 

3  n  M  r  t 

»er  Ärieg  gegen  25rutu$  unb  GfofftuS,  Ut  Oflorber  be$  <£äfav, 
wb  i\)V  Sob»  ZSevttyilunq  bet  Sftepu6(tf  unter DttamanuS  tinb'lim 
UniuL  2uciu$,2fntoniu$33ruber,  ber  einen  neuen  2>ürgerfrieg  erregen 

tmtt,  toirb  unterbrücft, 

Xnterea  Brutus  et  Cassius  ,  interfeetores  Caesaris,  ingens 

bellum  moverunt:  erant  enimper  Macedoniam  et  Orient 
tem  multi  exercitus,  quos  occupaverant.  l  Profecti  sunt 
igitur  contra  eos  Caesar  Octavianus  Augustus  et  M.  An- 
tonius (remanserat  enim  ad  defendendam  Italiam  Lepi- 
dus)  ,  apud  Philippos  ?  ,  Macedoniae  urbem  ,  contra  eos 
pugnaverunt.  Primo  proelio  victi  sunt  Antonius  et  Cae^ 
aar;  periit  tarnen  dux  nobüitatis  Cassius  5  :  secundo  4 
Brutum  s  et  infinitam  nobilitatem ,  quae  cum  illis  bellum 
gesserat,  victam  interfecerunt.  *     Ac  sie  inter  eos  divisa 

1«  Exercitus  crecupare ,  bte  $tvie$fyeeu  an  fi$,  auf  feine  ©eife 
ätefjen. 

2.  tyfyilippi  mar  efjebem  eine  5eriif)mte<5tabt,  tt>ö  ber  5Cpo(Iet  tyau* 
Cu$  bat  &üan$eüum  prebigte,  nnb  an  bte  ff&rtflett  bafel&ft  feine 
Cptflef  fc^rteb*  2fe$t  tft  fie  ein  geringes  £>orf  von  wenig  £<5u* 
fern  ne&en  ben  Steinhaufen  jener  alten  ßtabL 

3,  Cassius  tobtete  flcf»  fe(6fL 

4*  Secundo  **  biefe*  Greifen  erfafgte  am  brisen  Sage  barauf  eben* 

falte  bei  qtyilippi. 
5.  Brutus  enttet&te  ftd>  e6enfatl$  im  4h  Saf?t?e  feine*  Vfte**. 

^6,  Infinitam     nobilitatem,     quae    vieta    erat  ,    interfecerunt»    i.    e, 

Caesar  et  Antonius.    (*ine  un$af)(i>are  Qftenge  von  @£anbe$per* 
fönen,  biß  freflegt  werten  war,  tarn  um£  SJe&en. 
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est  respublica,  ut.Augustus  Hispanias,  Gallfas  et  Italiam 
teneret  7 :  Antonius  Asiam  ,  Pontum,  Orientem.  8  Sed 
in  Ttalia  L.  Antonius  Cos.  bellum  civile  commovit,  fra* 
tereins,  qui  cum  Caesare  contra  Brutum  Cansiumque 
dimicaverat.  Is  apud  Perusiam  9,  Tusciae  civitatem, 
victus  et  captus  est,  neque  occisus.  IO 

7.  Tenere,  fcefiften, 

8.  £)er  £>rtent  begreift  !)ier  ©nrien^unb  2(*menien  Hl  cn  ben  tu* 

pfjrat  unter  ftd). 

9.  Perusia  ,  je$t  Perugia  tm  Sftrc^enftaate, 

10.  Neque  occisus  (est) ,  boc£  fam  er  mit  bem  2e6en  bao&n. 


Cap.  4« 

3  n  j>  0  (  t. 

£>er  Ärieg  mit  bem  €ept.    tyompeju*  wirb  bunfc  eilten   Jriebm 

6eigelegt. 

Interim  a  Sexto  Pompeio,  Cn.  Pompeii  Magni  filio  ,  in* 
gens  bellum  in  Sicilia  commotum  est,  his,  qui  superfue- 
rant  ex  partibus  Bruti  Cassiique,  adeumconfluentibus.1 
Bellatum  per  Caesarem  Augustum  Octavianum  et  M.  An* 
tonium  adversus  Sextum  Pompeium.  Pax  postremo  con- 
vtnit.  8 

g,  Confluenfibus  ,  b.  t.  cum  hi ,  qui  ex  partibus  —  super  fuerunt 
ad  eum  confluerfint.  —  Confluo ,  eigentlich  3ufammenflie§rn , 
wie  ba$  2Bafler  an  einen  gängigen  £>rt;  uneigentficfc  fyevbti 
eilen ,  einem  aujfromen. 

2.  P*x  convenit,  man  nwrbe  votiert  einem  ^rieben  einig.  —  QSer* 
mog  biefeS  QSertragS  Miefc  tyompejuS  im  33efu>  von  ®iciiien  unt> 
(Sarbinien,  uni>  machte  fia)  anjjeifcfjig ,  bat  9Jieec  Pon  ben  See* 
räu&ern  ju  reinigen.  P 
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•4 

C  a  p.  5* 

Äfgrtppa  tfl   ift  2f<iurtttnien  gtüif  (itfn  aJenffbtuS  SSaffuS  Befiegt  bfe 

*}Jarrt)er  unb  triumpjurf  wßcr  fie. 


E 


o  tempore  M.  Agrippa  in  Aquitania  I  rem  prospere 
gessit;  et  M.  Ventidius  Bassus  2  irrumpentes  in  Syriam 
Persas  s  tribus  proeliis  vicit.  Pacorum,  regis  Orodis 
filium«  interfecit  eo  ipso  die,  quo  olim  Orodes,  Persa- 
ram.rex,  per  ducem  Surenam ,  Crassum  occiderat.  Hie 
primus  de  Parthis  iustissimum  triumphum  *  Romae  egit. 

l*  AquitanJa  fjftef  ber  groffeStyeit  ©ollfenS  ober  hßi  ^euftgen  gf  anf* 
teid)»  an  bett  $lü$m  Sofre  unb  ©aconne. 

2.  Bassus,  n>e(#ett  2&ttom"u$  na§  äfften  fcotauS  getieft  fyatte. 

3.  Persas ,  richtiger  bfe  Vßavfycv. 

4.  Iustissimum  triumphum,  bett  Vevbtenttftm  Sriltmp}). 


Cap.   6, 

^JompejuS  erneuere  bett  Ärfeg ,  nnrb  feefiege  unb  vevliett  ba$  £e6ett. 

—  Antonius,  ber  bfe  Cleopatra,  Äönfgm  von  %e$v>ptcn  Qtfyeitatfyzt 

f)atfe,  t>erge&(icf)er  getbaug  gegen  bfe  $art£er. 

.Interim  Pompeius  pacemrupit1,  et  nayali  proelio  vic- 
tus,  fugiens  ad  Asiam,  interfectus  est.  2.  Antonius,  qui 
Asiam  Orientemque  *   tenebat,    repudiata  sorore  4    Cae- 

!•  Pacem  rumpere,  ben  gf^ben  6rec£en. 

2»  Et  postquam  navali  proelio  victus  erat,    quum  fugeret,    inter- 
fectus est» 

3.  Oritntem.  2Cucf;  $gogfeii  geborte  fcef  ben  Römern  au  benDrient* 

4»  Repudiare  uxorem ,  fic£   t)on  einer  @emöf)tan  fcjjetben  taffen, 

fte  ocrfloffem  —  SfiuomuS  jjatfc  nnfanglid;  eine  gettnffe  gufota 

aur  @cma{)(mnj    frern*$  Jj«raf{>ete  er  bie  ©#ftefier'be$  Sfuiu* 
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sarls  Augusti  Octaviani,  Cleopatram,  reginam  Aegypfi, 
duxit  uxorem.  Contra  Persas  s  ipse  etiam  pugnavit ; 
primis  eos  proeliis  yicit;  regrediens  tamen  iame  etpesti* 
lentia  laboravit.  6.  Et  quum  instarent  ParUii  fugienti  7: 
ipse  pro  yicto  cessit.  8. 

fluS,  Dctavia.  X)a  er  fidjj  aiev  in  Wgppten  aufyhlt ,  fo  geftef 
tfjm  (Heopatra,  unb  um  fte  31t  f)etratf)en,   t>erffce§  er  5>te  £)ctaota. 

5,  Contra  Persas,  D.  u  gegen  Die  ^art^er. 

6»  Fame  et  pestilentia  laborai  e ,  ton  junger  unb  ÄranF^etten  fef)C 
(etfcen* 

7»  Instare  fugienti ,   einem  ouf  bcr  gfucfjt  nac£fe$en. 

8»  Ipse  pro  victo  recessit,  er  30g  ficf)  gletcf?  einem  23eftegtefl  $u* 
tücf,  — -  £>iefe  Stelle  f)at  ben  $2Cu^egern  Diele  Sa;h)ierigFeU  ge* 
mad&t,  unb  fie  tyabzn,   um   ben  ungemöf)nhc£en  44u$örucf :    pro 

victo  recedere,  JU  mttbern  ,  pro  Victore  cessit  öngenom* 
tuen,  b*  t.  ipsis  cessit,  et  tarnen  victorem  se  fecit.  SJeibeS  t f£ 
tn  ber  ©efd?icf?te  gegriinbet;  benn  bie  ^3artj)er  tyatten  ben  2Inton* 
u$  nnrF(i<£  tn  bie  bebrangtepe  Sage  gebracht;  von  16  Legionen 
tt>aren  ifjm  Faum  5  übrig  gebfi  eben ;  unö  boc£  gab  er  ftc£  mit 
ber  ungereimteren  ^ta^eret  fiy einen  ©ieger  au** 


Cap.  7. 

Ärfeg  annfcfjen  Dftaotanud  unb  2fntoniu^  —  ff(eo£atra$  unb  %tu 
toniuS  Sob.  —  $[egt)pten  Fommt  äum  romifd^en  9leic£e, 


H 


je  l  quoque  ingens  bellum  civile  commovit  f 
cogente  uxore  Cleopatra  2  ,  regiria  Aegypti ,  dum 
cupiditate    muliebri    »     optat   etiam    in    urbe    regnare. 

1.  Hie,   nemttdf?  Antonius. 

2.  Cogente  uxore ,  auf  antrieb  fetner  ©emafjtinn. 

3»  Cupiditate  muliebri ,  <w$  weiblicher  £üftern£et< ,  öu$  $errf<$' 
fud;t*  —  £errfa?fuc£t ,  <£iteffett  unb  SBoHuj!  fmb  nrmlicfc  bit 
brei  ©runbaüge  be$  meiblirijen  @fjaraFter$ ,  oor  benen  fi#  jeber 
Wlann  am  meiftot  tn  Slcfjt  311  nehmen  Jjat. 


i6o  EUTR0F1I 

I 

Victus    est     ab    Augusto    navali    pugna    clara     et  illu- 

stri  apud  Actium  4  ,    qui   locus  in  Epiro  est,  ex  qua  fu- 

git  in  Aegyptum;  et  desperatis  rebus  s  ,  quum  omnes  ad 

Augustum  transirent,   ipse  se  interemit  6  :   Cleopatra  si- 

bi   aspidem  admisit  7,    et  yeneno    eius  exstincta  est.    8 

Aegyptus  per  Octayiaimm  Augustum  imperio  Romano  ad- 

iecta  est  9,  praepositusque  ei  Cn.  Cornelius  Galius.  Hunc 

priinum  Aegyptus  Romanum  iudicem  habuit.  l0 

4.  Actium  ifl  ein  Dvt  unb  Vorgebirge  in%catnamen,  am  SCmbra* 
eifötn  Qfteerbufen  (jest  ©olfo  bi  £avta),  fforcora  (Äorfu)  ge* 
genübfr.  Die  S#tcc£t  ben  Vlctium  mafyt  etne  mistige  (£poc£e  irr 
See  romifdjen  ©efc^tcfcte ;  benn  oon  tf)c  an  rennet  man  bte  äSo* 
narcfcie  in  Stom.  *2iuguftu$  lieft  actium  vergrößert  lieber  auj* 
kauen,  unb  2>icifoj>oli$  (Siege£ftabt)  nennen.  £eut  $u  £age  t;ei§£ 
fie  Sapofxalo  unb  gehört  ben  Surfen. 

5»  Des^eiatio  rebus,  bei  feiner  t)offnung$fofen  Sage,  et  perlor  aU 
le  £ojfnung. 

6.  Se  interemit,  im  53.  ober  nad)  anbttn  im  56.  Sa^re  feinet  %U 
ter*.  —  (£iner  ber  hofften  $j  fu*>en,  befonberS  nac£  benSdjil* 
berungen  beä  Cicero.    Quaüs  vita,   mors  est  ita. 

7.  Asj  idem  sibi  admisit,  fte  feöte  fid)  eine  ©erlange  an  bieSSruff. 
Aspis  (a<777tc)  i{t  eine  2trt  Heiner  giftiger  Schlangen,  eine  Gat- 
ter, 'iSiper. —  dleopatra  hoffte  fchon  nae£  Dem  Sobe  be*  22l"nto= 
niu£  auef)  über  ben  £>ctam*anu£  ben  @ieg  3U  ermatten,  unb  Der* 
üe§  ftcb  auf  if>rc  Sd)ön£)eiw  'llünn  ba  if)reperfül)rerifd)en  &ün= 
fle  anbem  bebacj)tfamen  Oetaoian  fächerten,  unb  fie  ein$u- 
fel;en  anfing,  ba§  er  if>r  £eben  nur  frijfien  roolle,  um  fie  im  &ri= 
umpl)  aufzuführen,  befcf?to§  fte  biefer  S$mad)  burüp  ämn  ge- 
tualtfamen  Xob  in  entgegen.  Sie  orbnete  ein  glanjenbeS  Jeft  an, 
entfernte  tl)re  ££ac£en  (benn  fie  ffanb  bereite  unter  £>ctautan5 
Sfuffitf;t,)  unb  feUe  fic£  eine  giftige  Gatter,  bk  ein  treuer  £ie= 
ner  ifjr,  unter  S3lumen  Derffedt,  gebracht  f>attc,  auf  ben  -2£rm, 
burd)  beren  23i§  fe  in  roenig  Minuten,  ebne  Se^merjen  Der- 
fcl;ieb.  Dctaman  tie})  itjr  23tlbntf  mit  einer  Schlange  unter  beni 
^Irm  hei  feinem  Sriumpbjuge  prangen. 

8.  Exstingui,  fterben.    Sie  mar  39  3abre  alt,,  unb  fyättt  22  Safjve 

regiert, 
g.  Adiicere   provinciam   imperio  Rom. .    eine    ^rODtnä   3UTU  romi' 

feiern  9tei$e  fdjlagen. 
io.  JudesL,  ein  Statthalter ,  83efe!;£$![>3&er, 
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Cap.  8. 

0 

3  n  l)  a  l  t. 

DctavianuS  nimmt  &en  tarnen  WuquflviS  an,  unN  verwaltet  oon 
tiefer  Beit  an,  bte  3tepuWe  allem  mit  ©ücf. 

!ta  bellis  toto  orbe  confectis  l,  Octavlanus  Au^u- 
stus  Romam  rediit,  XII.  anno  2,  quam  Cos.  fueral. 
Ex  eo  3  rempublicam  per  quadraginta  et  qmtuor  annos 
solus  obtinuit.  Ante  enim  XII  annis  cum  Antonio  et  Le- 
pido  tenuerat.  Ita  ab  initio  prineipatus  eius  usque  ad 
finem  LVI  anni  fuere.  Obiit  autem  LXXVI.  anno,  morte 
communi,  in  oppido  Campaniae  Atella  *,  Romae  in  cam- 
po  Martio  sepultus  est  5  :  vir,  qui  non  immerito  ex  ma- 
xima  parte  Deo  similis  est  putatus.  Neque  enim  facile 
ullus  6  eo  aut  in  bellis  felicior  fuit,  aut  in  pace  mode- 
ratior.  XLIV  annis,  quibus  solus  gessit  Imperium,  civi- 
lissime  vixit  7  :  in  eunetos  liberalissimus  ,  in  amicos  fi- 
dissimus;  quos  tantis  evexit  honoribus  8,  uc  paene  ae- 
quaret  fastigio  suo.  % 

1«    Quum   ita    bella  toto    orbe  confeeta  essent.     Toto   orbe,  b.  t. 

im  römtfdpen  £Tet<$>e. 
2.  Duodecimo  anno,  olfo  im  32.  Safjre  feines  Sttter». 
3*  Ex  eo,  nemttti?  tempore,  von  btefer  S^t  an. 
4.  Atella ,  lag  annfefcen  &awa  unb  Sieapel.    %lad>  anbern  3U  *flo: 

ta,  am  19.  2tugufl  be$  3afjr£  14  nad>  Gfjr.  ö. 
5«  In  campo  Martio.    £)te  23efd}retimng  be$  2ftar3fe(be$,  f.  inbec 

Säuberung  9tom$.  —  SDort  rourbe  er  üerbranru. 

6.  Neque  enim  ullus ,  fcfjön,   ftatt  nam  nulius. 

7.  Civilissime ,  überaus  teutfettg. 

8.  Evehere  aliquem  honoribus ,   Semanb  31t  (^renfteffett  erfje&cn. 

9.  Aequare  fastigio  suo ,  fetner  ©röge  gtetcf?  machen.  —  £a£  £o&, 
n?e£d;e$  £utrop  !>ier  bem  Äaifer  5[ugu)t  &ep(egf ,  Derbient  er  im 

»oöeften  3Raape. 


H 


i6a  EÜTROPII 

C  a  p.  g. 

■         3  n  ja  It.. 
2(uguj?$  Ärtege  unb  Stege* 

XVnUo  tempore  res  Romana  magis  fioruit.  9.  Nam  ex- 
ceptis  civilibus  bellis,  in  quibus  invictus  fuit,  Romano 
adiecit  imperio  Aegyptum ,  Cantabriam  2  ,  Dalmatiam , 
saepe  ante  yictam,  sed  penilus  tunc  subactam  ;  Pannoni- 
am  3,  Aquitaniam  ,  Illyricum ,  Raetiam  *;  Vindelicos  5, 
et  Salassos  in  Alpibus6;  omnes  Ponti  maritimas  civifa- 
tes  :  in  Ms  nobilissimas  Eosporum  et  Panticapae- 
on.  7.     Vicit  autem  proeliis  Dacos  s ,    Germanorum  in- 

*♦  Res  romanafloret,  ba$  römifcf)e  3iet$  ifl  tn  einem  fclüftenben 

3u#anbe. 

2.  ganfaßrien  ifl  eine  $totmi§  in  ©paniert,  mo  jefyt  Sffturien,  <3aU 
Heien  unb  Stlfapa.tfl. 

3,  ^amronten  betriff  ben  unfetften  Sf)et(  von  5tober*  £>efterreic£, 
Sracn,  ein  ©fücf  uon  Ätoaüen  unb  Bosnien,  «giungacn  unb6la* 
Konten,  fammt  23elgrab  in  ©erote». 

4»  hatten  la^  großen  S&ette  att>tfc£en  bem  Sobenfee ,  ber  £>oitau 
unb  bem  Snn ,  unb  enthielt  aifo  ba$  ©einet  von  ©c£n>a&en  unb 
83atern  jenfetfS  ber  £onau  bis  ah  ben  %nn,  bie  ©raff^aff  Su 
tot,  ©raubünben,  nefcfl  einigen  ©ran$*$i|Trifren  von  ^taiien. 

5,  SSmbelicten  begriff  ben  größten  Zfyeil  von  23at)etn ,  (  nemCtdf)  aU 
te$,  ma§  bauon  3Wtfc£en  bem  Seci),  ber£)onau  unb  bem  3nn  tiegt,) 
unb  aHeS  oon  (Schwaben,  tsaS  von  ber  £>onau  naef)  ©üben  fietjf, 
nebft  einem  @tü(fe  üon  &iroL 

6»  £>te  ©alaffer  maren  in  bem  {jeitftgen  9Rar?graf£*jum  Surea ,  un& 
bem  £er£ogtl)utn  ^Cofla» 

7.  S8ofporu$  unb  «pantifapaon  (agen  an  bet  Meerenge  von  Gtatfa. 

8»  Dacos,  in  £)acten,  einem  großen  ©mcf>  £anbef  an  ber  $)onau, 
ber  ba§  jeörge  gurftentfcum  Siebenbürgen,  bie  Wloibau  unb  Söejfa- 
vabien  in  fiel;  begriff*  Srajan  machte  biefeS  2anb  jn  einer  ramt* 
fc£en  «pcoornj;  %uteiian  aber  vezüeft  e$  wieber,  tutit  er  ei  nifyt 
behauptet*  tonnte,  unb  gab  f)erna$  einem  £>tjlrifce  SDWjien*  bie^ 
fen  tarnen .  £>er  an  bev  £>onau  gelegene  ©fnc£  Jneg  Dada  ri- 
pensis,  ba£  Übrige  aber  Dada  niediterranea. 
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gentes  copias  ceetdit  9;  ipsos  qüoque  Irans  Albim  fturi- 
um  submovit ,  qui  in  barbarico  lü  longe  ultra  Bheaum 
est.  Hoc  tarnen  bellum  per  Drusum  privignum  guum  lt 
administravit l2,  sicut  per  Tiberium,  privignum  aller  um, 
pannonicum  ,  quo  bello  XL  millia  captivorum  ex  Germa- 
nia transtulü,  et  supra  ripam  RJieni  in  üallia  colloca- 
vit.  I3.  Armeniam  a  Parthis  recepit14:  obsides ,  (quod 
nulli  antea  )  Persae  ei  dederunt:  reddiderunt  etiam  Sig- 
na Romana  I53  quae  Crasso  yicto  l6  ademerant. 

q,  Cecidit.  £>ie  erfif  genannten  »off er  hafte  er  31t  rämifc&m  Uiu 
tertf>anen  gemacht  5  bk  tarier  aber  unb  £iuifa)en  bioi  in 
<2d)la$ten  überttmnbem 

10.  In  Larbarico,  in  bem  btvbaviföm  Kanbe;  fo  nmrbe  JDeiufcfc* 
tanb  jenfettS  be$  IHt>etn^  bei  bvn  ^Römern  genannt, 

11.  Privigaus,  ber  Stteffofjn.  £>rufu»  unb  £ibcrtu$  roaren  (Bö'fjne 
ber  £ix>ia,  ber  ^weiten  @emaf;(tnn  s#uguft». 

12.  Administrare  bellum  ,    einen  ftrieg  fuhren  (äffen. 

i3*  Collocare,  üerfe^en.  &$  finb  f;ter  bie  Ubier  gemeint,  tt>e(c£e 
Öu^ufl  über  ben  3\t)tin  führte,  unb  ifymn  2Bol;np(äße  in  bec 
®e$enb  &ab ,  n)o  baib  f;ernad;  bie  ©tobt  Äö(n  erbaut  nnirbe. 

14.  Recipere  a  Parthis,  ben  ty  an  turn  roieber  abnehmen.  ^artf)er 
unb  Werfer  tft  einerlei  Xem  2>ol£e  mürben  $u  oerfa^tebenen 
Seiten  üendnebene  Flamen  gegeben,  2$or  WlepanberS  3ütcn  i)te^ 
fen  fte  Werfer,  ^ernac^  bei  Den  iRomem  >TJartf)tr,  unb  im  3.3al)r- 
\)iinbtvt  tüieber  Werfer. 

i5,  Signa,  Die  gelöseic^en ,   befonber»  bie  fdbernen  Sfbfer. 

16.  Victo,  b.  i.  postquam  victus  erat,  bd  feiner  ^iebertage, 


.*> 
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C  a  p.    10. 

3  n  5  a  r  t. 

gortfefeuttji. 


S 


cythae  I  et  Indi  2  ,  quibus  antea  Romanorum  nomen 
incognitum  fuerat,  munera  *  et  legatos  ad  ?um  mise- 
runt,  Galatia  quoque' sub  hoc  provincia  facta  est  4,  quum 
antea  regnum  fuisset;  primusque  eam  M.  Lollius  pro 
praetore  5  administrayit.  Tanto  autem  amore  etiam  apud 
fcarbaros  fuit  6,  ut  reges,  populi  Romani  amici,  in  hono- 
rem ejus  conderent  civitates,  quas  Caesareas  nominarent 7  ; 
sicut  in  Mauretania  8  a  rege  Iuba ,  et  in  Palaestina  • , 
quae  nunc  urbs  est  clarissima.  Multi  aufem  reges  ex 
regnis  suis  venerunt,    ut  ei  obsequerentur  10:    et  habitu 

i«  £iet3cptf)enit>of)ntett  in  einem  £f>ei(e  ber  Ärimmifc&enSartarep, 
in  einem  Ztyeile  t)on  Ku§(anb  unb  ber  2lfmtifcf)en  Sartarep ,  &e* 
fonber»  um  @afan  unb  ^Iflrufan. 

2,  £)te  Snbier,  um  ben  $U\$  %nba$,  too  ein  Zfyeil  be$  fjeuttgen 
DjlinbienS  ift.  CSDte  Körner  nannten  a&er  amh  oft  entfernte 
SJötfer  gegen  6ubojten,  beten  tarnen  fie  nic£t  xvu$ten,  3Sn* 
b  t  e  r. 

3«  Munera ,  ®ef$en?e. 

4,  Provincia  facta  est,  ttmtbe  ^ur  sprotritts  gemacht.  *}3rotHn$  nönn* 
ten  bie  Körner  jebeS  £anb,  ba§  unter  ifyvt  Sotfjmaffigfeit  t am , 
e$  mochte  biefeS  entmeber  burcl?  bie  ®etvalt  ber  äßajfen,  ober 
fonf!  auf  eine  %vt  Qeföefyen. 

5.  %i$  ^Jroprätor,  tüeiC  e$  eine  tieine  9>ro&in.$  toav ,  tveltfyeS  bie 
Körner  adminisfrare  (tjcrtoflften ,  regieren)  nannten.  3n  bie 
grögern  würbe  ein  ^rofonfut  gcfd;ici't. 

6,  In  amore  esse  apud  aliquem  ,  hei  Sfemanb  6e(iebt  fel)H. 

7,  Caesareas,  nem(tc|>  nad;  bern  Hainen  Caesar,  wsvon  nadffyct 
baS  2Bort  £  a  if e  r  entfprungen  ift. 

8,  In  Mauritani^.  Gäfarea  in  aRauritamen  fyieft  twrfcer  3of,  S'u* 
6a  legte  l>tev  feine  Kefiben*  an.    Sefct  t>ei%t  e$  2C(gier. 

9,  In  Palaestina,  £)iefe*  däfarea  fjieg  Dotier  Turris  Stratonis. 
£erobe$  ber  ©roge  erbaute  biet  nefcen  bem  t>ortreffüc£em  £afen 

eine  fa^öne  <Stabt ,  unb  gafc  ü;r  ben  geborten  2M;men. 

10,  Obsequi,  {mtbigem 
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Romano,  togati  scilicet  11,  ad  vehiculuni  vel  equum 
ipsius  cucurrerunt.  I2.  Moriens  Dirus  appellatus  est.  ls, 
Rempublicam  beatissimam  Tibcrio  successori  rellquit  *4, 
qui  privignus  ei,  mox  gener  is,  postremb  adoptione  fi- 
lius  fuerat. 

11.  Togati,  in  Sogen'  $etteibet.  —   Die  toga  ifl  bereite  tttlatt 
toorben. 

12»  Ad   vehiculum    vel   equum  currere ,   ne6en    bem    2B(tgcn    ober 

<Pferbe  ge^en,  b.  I.  n>enn  er  fufjr  ober  ritt. 
i3.  Moriens  Divus  est  appellatus ,  nadj  feinem  £o>e  mürbe  er  uru 

ter  bte  ©otter  Qejäfjfet ,  b.  t\,  er  befam  ben  Seinamen  Diva«, 

bei  einer  befonbern  Jeterttrftfett,  bie  Apotheosis  \fiz$,  unb  meifec 

unten  nnrb  erläutere  werben. 
14.  Rempublicam  reliquit  beatissimam,  er  f)tttter(te§  ben  Staat  \\x 

bem  b(üf)enbflen  Sufim^e. 
i5.  Gener.  Stugujl  gab  miriM)  feint  Sod^er  %ulia  fcem  £i&er  |ur 

©ema^inn. 


Cap.   11. 

3  »  M  n. 

Gtyarafterfdfrttberung   be$  StbertuS. 


T 


iberius  ingenti  socordia  *  Imperium  gessit,  gravi 
crudelitate  2,  scelesta  avaritia  ,  turpi  libidine.  Nam  nus- 
quam  ipse  pugnavit  *:  bella  per  legatos  suos  gessit , 
quosdam  reges,  per  blanditias  ad  se  erocatos,  nunquam 
remisit  *,    in  quibus  Archelaum  Cappadöcem ,  cuius  eti- 

1.  Ingenti  socordia  ,  nut  ungemeiner  «Sor^oftgfett. 

2.  Gravi  crudelitate,     brüircnber   <5taufamMt ,    scelesta  avaritia  , 

räu&ertfcf)er  (3e£bgterbc ;  turpi  libidine,  fd&anbfufcer  ©eifyeif. 
0    3»   Nusquam  ipse  pugnavit,  er  $og  nie  fet&ft  au  gelbe,  v.emiub  M 
er    etnmat  jur  Regierung  gefommen  mar.     Q3or   bem  Sfnftfttte 
berfelben  führte  er  in  einigen  Äriegen  ba$  Äommanbo. 
4.  Quosdam    reges    —    evoeavit   et  otc.     Evocare   a«  fl#  tötfett. 
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am  re^mrm  in  provinciae  formam  redegit ,  et  rnaximam 
ßiyitetem  appeÜari  nomine  suo  5  iussit,  quae  nunc  Cae- 
sarea dioitur,  quum  Mazaca  antea  vocaretar.  Hie  tertio 
et  yigesiino  imperii  anno,  aetatis  septuagesimo  oetayo, 
ingenti  omnium  gaudio  6  mortuus  est  in  Campania. 

2>te§  sje^öfc  un'e?  <tnVMn  sem  IftarSob ,  &mi%  ber  $lareoman* 
nen,  ünb  bem  Sbravap^lte ,  S&niq  ber  Xhvachv. 

5.  TNornins  s-io,  benrt  büVc|j  bie  Wiffition  biegen  afle  Caesnres. 

6,  Ingenti  omnium  gaudio,  gU  3ti>?rmann§  gC0§iV  §,££!*!>&• 


a  p.    12. 


3  n  b  a  r  t. 
Sle^terunj  be»  ffatfgula. 

Oü^oe^sit  ei  Caius  Caesar,  cognomento  Calig li- 
la, Dru^i ,  privigni  Augusti ,-  et  ipsius  Tiberii  nepos 
seeleratissimus ,  ac  funestissimus  * ,  et  qui  etlam  Tiberii 
dedeeora  purgiverit  2.  Bellum  contra  Gerinanos  susce- 
pit;  et  ingressus  Sueviam  5,  nihil  strenue  fecit*  Quum 
adversum  eunetos  ingenti  avaritia,  libidine«  crudelitate 
saeviret*,  interfectus  in  palatio  s  est  anno  aetatis  XXIX., 
imperii  III. ,    mense  X.,  dieque  VIII. 

i.  £*»  &v$W?cmd)t  unb  \>'i<fyft  gefaf>r(tdf)er  3)?enftfi.  ^ 

2,  D  decora  pu  giverit,  ber  auü)  St&erS  ©c^anbt^afen  Betreffet* 
machte,  rechtfertige,   ju  Su^enben  mochte.    Purgare  £f£  nem(t# 

fo  Ctet  öt»  purum  age»*e. 

3,  Grtrtcoptrrt  ftcfc  f>ter ;  benn  ffali-gufa  unternahm  $tt>ar  einen  ge(b* 
5it)  ge^en  bte  ©ermanfer ,  ötteb  aüer  an  ben  ©rangen  (ledert , 
unb  faf)  terneSroe^  bte  Q$c$enbm ,  tuelfye  Don  ben  @uei:en,  ei* 
nem  ber  |treitDar|Ien  SSolBer  be$  alten  ©euff4>lati&$f  bemannt 
n?urben. 

4,  Saeyire,  mutzen.  ■—  (B  nmrbe  ju  weitläufig  fetm,  die  2Jer6re* 
c£en  unb  Sf)orf)eiten  btefe§  ÄaiferS  antutfü^ren/  €r  {jatte  ein 
$ferb ,  mit  #amen  Incitatus ;  bit$  voat  fem  Sie&rtng.    W  f>af« 
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te  ein  $aui ,  2Reu6£crt,  eigene  Xuener  unb  mürbe  aus  3#armoc 
un{>  @o(5  gefpetfef,  Salute  fcatfe  e$  m  bai  Äoßegtum  feiner 
tyrtef&r  aufnehmen  raffen ,  unb  war  tottlenS,  e$  fogor  jum  Jfau 
fu(  in  machen,  gerner  fyfote  et  bie  3bee,  bie  ©iOic£te  £omer$ 
*u  Berten,  unb  fafl  &a«e  er  bte  SBerfe  unb  23i(bmffe  be$  SSit* 
&xl$  unb  £tntu$  au$  aßen  23t6(iotf)efen  wegnehmen  raffen ;  jenes, 
tteir  er  o£ne  ©eme  unb  ÄenMntffe,  btefeS,  weil  er  ein  unauoer* 
laffegcr  ©efitucfXfcfcretber  fei. 
5,  Palatium  bicf  von  bet  £e\t  bet  Steuerung  be$  WuguffuS  an  bte 
SSofrnung  ber  rSmt'fc^en  Äatfer,  von  bem  23crge  gleich  :)ta* 
mens,  auf  »erlern  fte  flanb,  unb  mo  fcfjon  ftomula*  juerff  ge^ 
tvofynt  \)atte,  woraus  ba$  SBort  ^3  a  f  f  a  fl  autfanben  tff*  — 
(<S.  kteju  bte  Äarte  unb  fopograpi)tfc{)e  23efrf>rn(hing  be$  cr(ten 


Cap.    10. 

3  n  5  a  l  t 
ffraubtuS. 

Jl  ost  hunc  Claudius  fuit  1,  patruus  *  Caliguke, 
Drusi,  qui  apud  Mogontiacum  monumenfcum  habet  *, 
filius  ;  cuius  et  Caligula  nepos  erat.  Hie  medie  4  jm, 
peravit,  multa  gerens  tranquille  atque  moderate,  quae- 
dam  crudeliter  et  insulse  5.  Britanniae  bellum  intulit, 
quam  nullus  Romanorum  postlulium  Caesarem  atügerat  r,9 
eaque  derieta  per  Cn.  Sentium  et  A.  Plautium  ,  illustres 
et  nobiles  viros  7,  triumphum   eelebrem  egit.     Quasdam 

S4  ®»  t,  regnavit. 

2.  Pafruus ,  etn  33a*er$6ruber* 

3.  Moguntiacum,    fyeut    su  Söge  9Raiitj ,   mar  eine  alte  gaffifcfje 
.    ®fabf ,   bte  ben  Römern  jur  ©rdn^fefhmg  gegen  bte  £)eutfd)eti 

Menfe.  —  $>tefe$  £)enfrnar  war  üermutf)(tcf>  ber  <?tc$e(j!etn. 
4»  Medie,  mttfermafftg* 

5.  Insulse,  a&3cfc£macft. 

6.  Attingere ,  öerü^ren  ,  bettelten. 

7.  Et  postquam  «a  per  Cn*    Sentium  etc.  devicla  -f sset. 
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iiisulasetiatn,  ultra  Britanniam  in  Oceano  positas,  Koma- 
eo  imperio  addidit,  quae  appellantur  Orcädes  *,  filioque 
suo  Britannicinomen  imposuit.  9.  Tarn  civilis  autem  cir- 
ca quosdam  amicos  extitit  I0,  ut  etiam  WattfiiÄn,  nc- 
fcilem  yirum,  qui  in  expeditione  Britannica  nmlta  egre- 
gie  fecerat,  trmmphantem  ipse  proscqueretur  |i  ,  et 
cbnscenderiti  Capitolium  laevus  incederet,  12.  Is  vixit 
annos  IV  et  LX,  iraperavit  XIV.  Post  mortem  consecra- 
tus  est  divusque  appellatus.  15. 

8-  Zie  ptUWtym  Sfnfefn,  welchen  Slafimctt  fie  nocf?  fyaien.    &t 
Regen  ijber  te$otttanb\  ' 

f.  Nomen  imyonere  alicui,   Scttianbctt  beit  Flamen  beilegen. 

10.  Civilem  exsisfere,  Ifjerabtaffenb  fet)!t. 

11.  Triumphantemaliquem  prosequi ,    ^mianb  6rt  feinem  £mtm* 

4>f>e  begleiten»  —  <£§  war  nur  ein  Heiner  Sriumpf),  we(d?en 
Plautius  ^te(t,  o&er  eine  Ovatio.  23et  biefer  50g  ber  gffbherr 
31t  gu§  ober  $u  93ferb  tt|  bte  Sta&t,  unb  opferte  auf  bem  ftaiufof* 
ftatt  etneS  Dd>\m  ein  Sc&aaf  (ovem),  bafjer  oratio  ben  tarnen 
fmben  foK.  $fuf  bem  Stopfe  trug  er  flatf  be$  £orber£  nur  einen 
HDtyrtenfranj ,  unb  ftatt  ber  Senatoren  gingen  vor  ihm  nur  b:e 
Stifter  f)er.  $ine  folcfre  ovaüo  würbe  bemjenigen  augeffanben  , 
ber  entweber  ntd^t  6000  getnbe  erfegt,  ober  bte  <Sa$e  meif?en§ 
in  ©üte  ausgemacht ,  ober  nur  mit  uttebefn  geinben ,  aii  :  @ee* 
raubern  u.  f.  w>  geffrttten  tyatte. 

12.  Et  illi ,     quum    Capitolum    conscenderet ,     laevus    incederet. 
Laevus  incedere ,  auf  ber  finden  <&eite  «•  ef>ett» 

i3.    Consecrare ,  vergöttern.  —  Siefe  <£f)re  erwieg  man  von  3uf, 

@äfar  an  fafl  allen  Äatfern ,  aucf)  ben  $ritfftcf>ert,  bi$  auf  ben 

©rattanuS.    2Benn  etn  $atfer  geworben  war,  würbe  er  auf  bte 

gewöhnliche   %tt  mit  angemeffener  tyracfjt  begraben,    hierauf 

aber  würbe  fein  a».t$  2Sa$£  verfertigtet  £3t(b  auf  ein  ptäcbtiqr* 

föett  gefegt,   unb  eben  fo,  af§  wenn  e$  ber  nocft  franfe  Äaifer 

wäre,  einige  Sage  gewartet,    f&nbtilfy  \)ie%  ei,   ba%  er  tobt  wa* 

re,  unb  bte  vornel?mflen  ©tanbeSpcrfonen  trugen  afSbann  bteftS 

S5ett  nebfl  bem  23ifbe  auf  if>rcn  ©c^uftern  auf  bat  WiavSfeü. 

£>afetbfl  tvwcbe  e$  auf  ein  fef>r  £o£e$  ©erüfi  von  viereckiger  gorm, 

tvetd&cS  von  unten  auf  immer  fpt$iger  würbe,  gefegt,  unb  mit 

bemfefben  verbrannt.    3u  gleicher  3zit  würbe  ein  oben  feft  &* 

mattet  'übtet  io^efafTen,  wefc&et  bte  Seefe  bei  S3erjlorbcnen 
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in*  tym  SBWftut^  gesell  stimmet  fährte,  Zic{c  $efrr(ftjÄrt< 
bk$  Apotheosig,  un>  Don  ber  3ett  an  aevefpfe  man  ben  Äajfcp 
äU  einen  ©ott. 


Cap.  i4r 

Äegterimg  be$  ^ctro. 


s, 


lecessit  huic  Nero,  Caligulae,  avunoulo  üuo1,  si- 
millinms  ,  qui  Imperium  Komanum  et  deformavit  et 
diminuit  2  :  inusitatae  luxuriae  sumphiuiiique  *,  ut  qui 
exemnlo  Caii  Caligulae  calidis  et  frigidis  lavaret  ua- 
guentis  4,  retibus  aureis  piscaretur5,  quae  blattinis  fu- 
nibus  extrahebat  6.  Infmitam  partem  senaius  interfecit; 
bonis  omnibus  hostisfuit.  Ad  postremum  sc  tanto  dedeco*- 
rc  prostituit  7,ut  et  saltare'.  et  cantaret  in  scena,  citba- 
roedico   habitu  vel  tragico.  8#     Parricidia  multa  comini- 

j.  Avunculus,  ber  DTjcim.    Caligula  mar  eigentlich  i>^  3rof$o!jetm, 

proavunculus. 

2,  Deformare   et  diminuere,  fd&änben  Uttb  fc^toacfcett. 

3.  Inusitatae  luxuriae    ( ncrnl.     vir)   öon  ungewöhnlicher  Ueppig* 
fett    Sumtus ,   bte  S3erf4)tt>enbung. 

4»  Calidis   et    frigidis  unguentis  lavare    (porpus)  ftd)   tri  tüdtttlCtt 

unb  falten  halben  baheu. 
5.  Piscari ,  ftfcfcen. 
6»  Blattini  funes ,  StricFe  öott  *|3urpur. 

7.  Prostituere  se  dedecore,  of)ttC  ©efütjl  ÜOtt  @C$aant  unb  £i£art« 

be  fenn.  Prostituo  oon  pro  unb  statuo,  üoran  ober  öffentlich 
Jjinfieflett. 

8.  Citbaroedico  babitu   vel  tragico  ,    m  ber  jitetbuttg  ctlteS  3**1*'' 

fpteferö  ober  Sragifer».  —  Sie  ÜRufif  fo  wie  i>a$  Zangen  nwrbe 
fcet  ben  Storncrn  für  ettr»a§  UnfitffameS  angefeuert.  9xac&  n«b  naefr 
verlor  ftd)  biefeS  &orurtf?etl  gegen  bte  DJtuftt;  %utor\in  ber  >Ttyf* 
lefopfr  unb  9Kepan&er  Seoeru*  »urbett  fc£o;t  in  berftftea  uneftr* 
tiefem 


i7o  EUTROPII 

ßit  9,  fratre,  uxore10,  matre  ll  interfectis.  Urbem  Ro- 
main incendit,  ut  spectaculi  eius  imaginem  cerneret  I2  9 
quali  olim  Troia  capta  ars erat.  Js,  In  re  militari  nihil 
omnino  ausus  l*,  Britanniam  paene  amisit.  Nam  duo  sub 
hoc  nobilissima  oppida  capta  illic  atque  eversa  sunt  I5; 
Armeniam  Parthi  sustulerunt  l6 ,  legionesque  Romanas 
sub  iugum  miserunt.  I7.  Duae  tarnen  provinciae  sub  eo 
factae  sunt,  Pontus  Polemoniacus,  cpncedente  rege  Pole- 
mone,  et  Alpes  Cottiae,    Cottio  rege  defuncto.  I8. 

9.  Parricidium ,    tJOrt    parens   Uttb    caedo  ,    eiQenititi)    @ttevnmotb , 

öfter  auti)  abqeieitetev  %tta\fen  Qßettvanbtenmotb ;  batyet  parrici- 
dia  multa  committere ,  viele  2>ertpartb£e  Ipmrtcfjtett  iaffen, 

io.  <&ie  \)\t%  Dciavia. 

n.  Wtit  tarnen  -2Cgrtppma* 

12.  Imaginem  spectaculi  ejus  cernere,  tittt  SJorfteHiittg  jetteS  <&tf>a\ls 
fpfe(e£  f)a&ett. 

l3»  Ardeo,  2,  arsi ,  ars  um  ,    fcrettftert» 

*4*  Ausus  est  et.  —  Audere ,  unf  ernennten. 
i5.  %acxt\i$  nennt  3  (Stabte :  @ama(obunum ,  jeirt  Sttalbott,  9Set#u= 
(amtum  tmb  gonbtmum ,   je$t  Sonborr. 

16.  Sustulerunt ,  fte  nahmen  tt>eg. 

17.  Sub  iugum  mittere ,  buvfy  ba$  3od[)  gefjen  (affeit.  —  33et  bett 
Stvieqen  mit  ben  <&abimrn  tourbe  btefeS  ettlatt. 

18.  £>te  €orttfc£en  %ipen  in  tytemotte.  Defungor,  etgent(t$  etm$ 
t  öottenben ;  bafjetr  vita  defungi ,  ftet&em 


*— r 


Cap.   15» 

3  n  f>  a  t  t. 

Sob  be$  9leto. 

X  er  haec Romano  orbiexsecrabilis x>  ab  omnibus  simul  de- 
stitutus2,  et  a  senatu  hostis   iudicatus  ,  cum  quaereretur 

1.  Quia  per  haec  etc,  etc,  —  Exsecrabilis  5f  auf  etf?  üerf)a§* ,    t>Ott 

exsecror  (  ex  unb  sacro)  üerfluc|?ert ,  üermüttfc^en. 
3»  Ab  omnibus  simul  destitui ,  &on  dUzn  auf  einmal  »erlaffen  tt>etr? 
ben* 
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ad  poenam  (quae  pocna  erat  talis,  ut  nudus  per  publi- 
cum duetus  3,  furca  capili  eius  inserta  **,  virgis  usque  ad 
mortem  caederetur,  atque  ita  praeeipitaretar  de  saxo  5 ), 
e  palatio  fugit,  et  in  suburbano  se  liberti  sui  6,  quod 
est  interSalariam  et  Nomentanam  viam  ad  quartum  urbis 
ünijiiurium  7,  interfecit.  Aedificavit  Romae  thermas  8, 
quae  ante  Neronianae  dietae  ,  nunc  Alexandrinac  appel- 
lantur.  9,  O.iit  trigesimo  et  alte.ro  aetatis  anno,  imperii 
quarto  decinio  ,  atque  in  eo  omnis  famiiia  Augusti  con* 
sumta  ef^t.  l0, 

3*  Per  publicum  duci ,  yav  ©eftau  f)etnm\cfi\\)tt  werben.    Post- 

cuam  duetus  ,  et  furca  efc»  inserta  esset. 

» 

4-  Püfcam   cp  iti  inserpre ,   ein  £uerJ)i>;5  um  ben  £>c£4  fcfrftcßm. 

3Der  $h*ffetf>ate:r  malte  nerrliü)  bm  &ati  jrotft|?en  2  jtarfe  |io(jrt 

fjfffen  ;   btefe  rounVn  hierauf  fcjl  aufannnen  gebunden,   unb  ber 

Skrbreciper  rourbe  bann  gigetfeft* 
5,  vcemüd;  Tarpeio.  —   3Diefe$  &erabf!ür3en   ttar  bte  (Strafe   für 

falfcfce  Bettln,   Überfaufer,  Anette,  bie  <jeftof;(cn  fjattrn,    unb 

für  atle  btejeni^en,  bte  f.d)  *u  Ferren  t)on  tfiom  aufroerfen  rooHten, 
6*  In  suburbano  liberti  sui ,   auf  bem  £anbcmte  feinet  greigelaf- 

«fenen. 
7»  -Serfteftf  fta*)  ba,Ht  erat*  —   £)ie  <Sa(arifcf)e  unb  9tomentamfd;c 

<3tra§e  gingen  beibe  in  ba3  6abtnifd;e. 
8*  Thermas ;  toarme  ^äber»    Xnefö  waten  {d)V  roftbare  unb  pea$« 

tige  öffentüdpe  @ebaube,  worin  anfangs  nur  öornef)me,   f)crnacf> 

aber  autip  anbre  £eute  babefen* 
9,  23on  bem  Äaiftr  $C(eran6er  ©eüeruS,  bet  fie  erneuet  f;aben  faJL 
10»  Omnis  famiiia  Augusti   in  eo    consumta  est,    mit  il)ltl  eriofd) 

ba$  gan$e  @ef4?ted^t  be$  SfugufluS. 


Cap.    16. 

Äur^e  ^Regierung  be$  ©a(6a* 


jriuic  Servius  Galba  successit  ,   antiquissimae  nobili* 
tatis  Senator ,   guum   septuagesimum  et  iertium  annum 
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ggeret  aetatjs,  Ab  Hispanis  et  Gallis  imperator  electus , 
mox  ab  universo  exercitu  lib enter  accei>tus. *.  Nam  pri- 
vata  eiu£  Tita  insignis  2  fuerat  militaribus  et  civilibus 
rebus  5  saepe  consul,  saepe  pro  consule,  frequenter 
dux  in  gravissimis  bellis.  $♦  Huius  breye  imperium  fuit, 
et  qaod  bona  haberet  exordia,  nisi  ad  severitateiA  pro- 
pjensiQr  videretur,  *•  Insidiis  tarnen  Othonis  occisus  est, 
imperii  mense  septimo:  iugulatus  in  foro  Romae,  sepul- 
tusque  in  hortis  suis ,  qui  sunt  Aurelia  via  s  non  longe 
#b  orbe  Roma. 

i.  2Jerfie*)t  ft#  est. 

2*  Vita  insignis ,  efn  au$gejef$neteS  Sc6ett* 

3.  9iem(tu*>  fuerat» 

4  £me  ztxotö  fyavte  gtfgmtg,  toe&en  bem  et,  eott  bem  man  ntdtf 

tt>et§,  tüarum  ti  eiqettttid)  baftetyt  —  Ad  severitatem  propensus, 
3itr  (Strenge  genetgt. 
5.  Die  Wuteliföe  ©traffe  <jtng  toft  3tom  nad)  tyifa ,  unb  fyatte  bm 
9Umen  von  SCureCtaS  ffotta ,  bet  fte  aU  Genfor  pflaflem  ßpfr 


Cap.  17. 

3  «  M  r  t. 

£>tto'$  furje  Slegferung. 


Vytho,  occiso  Galba,  invasit  imperium  *,  materno  ge- 
ilere nobilior?  quam  paterno  ,  neutro  tarnen  obscuro  2 
in  privata  vita  mollis ,  et  Neronis  familiaris :  in  impe  \o 
documentum  sui  npn  potuit  ostendere.  *f  Nam  quam 
iisdem  temporiljus,  quibus  Otho  Galbam  occiderat .  etiam 
Vitellius  factus  esset  a  Germanicianis  exercitibus  iinpe- 

!♦  Invadere  imperium,  ficf>  bev  $ew($aft  anmaffetl. 

2.  Neutrum  genus  obscurum  erat,   t>0tt  fetner  ©ctte  XOXV    bk  $>Ct- 

fünft  imanfefynüd). 
3,  Documentum  sui  ostendere,   einen  2Se&et$  feiner  <$tmüify*azt 
gi&en,  fic£  jef^n,  töte  nun  $. 
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rator:  bello  contra  eum  susccpto,  quum  apud  Retria* 
cum  4  in  italia  levi  proelio  victus  esset,  ingentes  tarnen 
copias  ad  bellum  haberet ,  sponte  semet  ipsum  occidit, 
petentibus  militibus  5  ne  tarn  cito  de  belli  desperaret 
eventu,  quum  tanti  (se)  non  esse  dixisset,  ut  propter 
eum  cirile  bellum  commoveretur.  Voluntaria  morte 
obiit,  trigesimo  et  octavo  aetatisanno,  nonagesimo  et 
quinto  imperii  die. 

4*  Betriacum,  annfc^en  Verona  unb  dvemona  gelegen. 

5,  Licet  milites  peterent. 

6.  Se  tanti  non  esse ,  e$  fep  Ott  tfjm  x\\6)t  fo  met  gefegen. 

7»  Voiuntaria  morte  obire ,  einet  freproifltgen  £obc$  perlen« 


C  ap,  i8. 

3  n  M  r  t. 

'    Säuberung  be$  JQitelltui. 


JL/ein  Vitellius  imperio  positus  est,  famüia  hono- 
rata  magis,  quam  nobili.  K  Nam  pater  eius  non  admo- 
dum  clare  natus ,  tres  tarnen  ordinarios  gesserat  consu- 
latus.  2.  Hie  cum  multo  dedecore  imperavit,  et  gravi 
saevitia  notabilis  3  ,    praeeipue  ingluvie  et  voracitate  4 : 

1.  Familia  hönorata  magis  quam  nobilis  ,    eine  ^dtniiie ,    bie  Itie^t 

geachtet  aU  ebet  ift> 
2*  Ordinarius  consulatus ,  ein  orbentltdjer  «Sottjut  mar  berjemge, 

ber  mit   bem  neuen  So^e  ba£  Äonfulat  antrat,    toätyvenb  bit 

Staifcv,   um  tf)te  ©ünfHmge  fämmtltcf)  au  t>erforgen,    in  einem 

3aJ>rc  mehrere  Slonfuln  nad)  einanber  machten. 
3*  Wotabilis  gravi  saevitia,   bur#  eine  graufame  Strenge  auige* 

leifyneL 
4*  lngiuvles  unb  voracitas ,  fcat  &et>ldupa  bte  nemttd&e  23ebeutung, 

©efräffigfeit;    unb  ba  etgentttcfp  ingluvies  ben  @c£funb, 

bte  Sterte  bibeutzt  (burefc  xoeltyn  ber  <3fy\vel%cv  viel  gejjen  (ägt) 

bie  unerfätttic^e  ©  e  f  r  ä  ff  t  s  f  ei  t- 
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quippe  qimm  de  die  saepe  quarto  vei  qiilnto  ferattir  epti«* 
latus.  s.  Notissima  certe  coena  memoiiae  mandata  est6, 
quam  ei  Vilellius  frater  exhihuit  7  ;  in  qua ,  super  cete- 
ros  sumtus  s,  duo  millia  piscium,  septem  avium  mil- 
IIa  apposita  traduntur.  ?.  Hie  quumNeroni  simihs  esse 
Teilet,  atque  id  adeo  prae  se  ferret  I0,  ut  etiam  exse* 
quias  Neronis  *•?.,  quae  humiJiter  sepultae  fuerant,  hono- 
raret  l2 ,  a  Vespasiani  dueibus  occisus  est,  interfeeto 
prius  Sabüio  *3  ,  Vespasiani  imperatoris  fratre  ,  quem 
cum   Capitolio   incendit.  *4.     Interceptus   autem  est  i5  , 

5.  Dbet  quippe  qui  feratur  (dicafur,    saepe  de   die    ete.  Epulari , 
orbenttid?e  Tca^eiten  galten. 

6.  Memoriae   mandare ,     ber    ¥taif)toelt   f)tnter(ajfen.     Coena    tyt% 

6en  ben  Römern ,  bie  überhaupt  ftf>r  radjftg  Übten,  bie  einigt 
fBtafylidt,  toeldbe  fie  im  Sommer  um  4,   tm  äBjwttet?  um  3  ütjr 
be$  9ia<fymitta$$  tyieiten,    unb  raobep   fle   erfl  orbentlfd)  a§en. 
2Öenn  aifo  bem  8Jtfe2tu$  »orßetüorfen  ivivb ,  ba§  er  oier  orbem* 
liebe  üftaltfaetfen  be$  $cg$  ge^ateen  fjabe,  fo  bebeutet  e$ ,   faj!  et? 
jum  gcüt)|Türfe,  k>o  föe  anbern  IHomer  nur  ettoaSSBvob,   ober 
einen  Srunf  Ärdutetmetn  (vinum  sili)  genoffen,  fc^ört  gefönte 
©pctfcit   ju  ftc£  nafjm,    unb  ftrtjfeffc  auc^   bei  ber  SSotrma&foetf 
(prandium)  tfyat,  too  bie  übrigen  Sftomer  beiläufig  gegen  n  Ufjr 
ebenfalls  nur  etmaS  au$  ber  £>dttb  a§en.    9£ac£  ber  uoena  folgten 
aber  and)  bei  bem  ®ttetttu$  erf!  bie  commessatrones ,  Srinfge* 
Jage,   welche  bie  $tad)t  fnnbur$  bewerten,   unb  mobet  man  ftc£ 
mef>r  im  SBeüte  erfdufte,   aU  man  tfm  tranf. 
7*  Coenam  alicui  exhibere  s   einem  au  (£{)ren  eine  5l6enbma^jeit 
geben. 

8.  8uper  ,   b.  U  praeter. 

9.  Apposita  traduntur,  fte  foßen  aufgefegt,  aufgetifäpt  ftiorben  fein. 

10.  Aliquid  adeo  prae  se  ferre ,    etttfaS  fo  Offenbar  $et*gen. 

11.  Exsequiae,   f>ier  bte  ©eseineatnb  Sifdje;'  fonjt  ba$  Seicfjen&e* 
gdngmf*.  - 

12.  Honorare  .   eine  befonbere  2i>£titng  evmifen. 

13.  Qunm  prius  Sabinum  interfecisset. 

iL  £>te§  tfl  nid;t  fo  au  cerflfel;en ,  ai$  tt?enn  @aMnu$  mit  bem&a* 
pitoi  äugtet*  verbrannt  rodre.  ©öS  dapitot  tief  gftteu'tuS  atoat? 
tn  bte  ^Cfrfje  legen,  ben  (&abinu$  aber  3U  fic£  bringen  unb  er- 
morben. 

i5.  Intercipio,  auffangen,  au$  btm  ©c&fapftotaW  &ew>orjie&etn 
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et  cum  magno  dedecore  tractus  per  urbem  Romam  pub- 
lice ,  nudus,  erecta  coma  et  capite  l6,  subiecto  ad  men- 
tum  gladio  I7,  stercore  in  vultum  et  pectus  ab  omnibu« 
obviis  appetitus  l8,  postremo  iugulatus ,  et  in  Tiberim 
deiectus,  etiam  communi  caruit  sepultura.  l<>  Periitau- 
tem  aetatis  anno  septimo  etquinquageshno  ,  imperiimen- 
se  VIII.  et  die  uno. 

16.  Erecta  coma  et  capite,  mit  cuftüärfS  ge&unbenen  paaren  unb 
Stopft. 

17;  Subiecto  ad  nientum  gladio ,  mit  einem  unter  bem  Stinn  ge* 
tyaitenen  £>egen.  —  SBenn  f>ier  rixfyt  bie  s#6fc£ret6er  btefe  SttU 
k  unoerflanblicf)  gemalt  baben,  fo  läftt  fta;  au$  Sutrop«  6a;t(- 
berung  nityt  gan$  tiat  begriffen  „  tt>ie  btefe«  eigentlich  n?ar, 

18.  Stercore  appeti,  mit  Siott)  getporfen   roerben. 

19.  Communi  sepultura  carere,  bk  geroö&nficfre  83ecrbtgung  ni$f 


Cap.   ig. 

3  tt  &  a  l  t . 
Steuerung  ber  2Jefpaftanu$, 

V  espasianus  huic  successit,  factus  apud  Palaesti' 
nam  imperator  l  ;  princeps  obscure  quidem  natus  2 , 
sed  optimis  comparandus ;  privata  vita  illustris  5  ,  utqui 
a  Claudio  in  Germaniam,  deinde  in  Britanniam  missus, 
fricies  et  bis  cum  hoste  conflixerit,  duas  validissimaa 
gentes  ,  XX  oppida,  insulam  Vectam  *,    Britanniae  pro- 

1«  Qui  factus  erat» 

2.  Obscure  natus  ,  von  unanfefjnlid^er  £er!unft. 

3»  Privata  vita  illustris,  im  <}3riüatflanbe  (oor  bem  antritt  bevSle* 
gierung)  berühmt.  —  Privata  vita  ifl  (>ier  bejie^ung^roeife  auf 
Sie  Äaiferwürbe  gefegt ;  benn  fonft  tvav  n  toofyl  fcfcon  aU  getb^ 
tyerr  nic&t  metyt  im  fJJrtt>atttanbe* 

4.  £eiittge$  $ase$  SSigt  imÄanaf  wiföm&*§latöunb$r<intvti$. 
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ximam,  imperio  Romano  adiecerit.  Eomae  se  in  imperio 
moderatissime  gessit:  pecuniae  tantum  avidior  fuit,  ita 
ut  eam  nulli  iniuste  auferret  5  ;  quam  quum  omni  dili- 
gentiae  provisione  6  colligeret,  tarnen  studiosissime  lar- 
giebatur  *,  praecipue  indigentibus.  Nee  facile  ante  eum 
cuiusquam  prineipis  rel  maior  est  liberalitas  comperta , 
Tel  iustior*  8  Placidissimae  lenitatis  9,  ut  qui  maiesta- 
tis  quoque  contra  se  reos  Iü  non  facile  puniret  ultra  ex- 
gilii  poenam.  Sub  hoö  ludaea  Romano  accessit imperio; 
et  Hierosolyma ,  quae  fuit  urbs  nobilissima  Palaestinae. 
Achaiam,  Lyciam,  Rhodum,  Byzantium  If,  Samum, 
quae  liberae  ante  hoc  tempus  fuerant:  item  Thraciam , 
Ciliciam  i  Commagenen  12  ,  quae  sub  regibus  amicis  ege- 
rant  IS ,  in  provinciarum  formam  redegit.  '4 


5,  £>a  btefeS  311  bettt  Dorgefjenben  nifyt  pa$t,  fo  fd?ettt£  ei  aH  eine 
vovmalS  an  ben  fftanb  gefcfjctebene  %nmevtan$  (Stoffe)  in  öen 
Sepe  gefd&ttc^en  *u  fein. 

6.  Omni    diligentiae  provisione,     mit    gtofett  (Sottfatt    Unb  5filfr 

mevt\amteit 

7.  Studiosissime  largiri ,  Veitfyüfy  auStfytikn. .  —  SSte  $a$t  atfo  bite 
fe$  JU  avidior? 

8,  !Nec  faeile,  ftatt  et  non  facile    maior  liberalitas  est   comperta, 

man  f>at  nid)i  leifyt  von  einem  gürflen  eine  größere $vä$ebi$eit 
erfahren*     s 
9.  Placidissim     ^enitatis,  nemttc£  erat,  er  tvav  von  auSnejjmenfeet 
Q$ettnbi$eit. 

10.  Maiestatis  (ncml.  laesae)  reus ,  bei  $0<fyvevvat1)$  fd^lltöig. 

11.  3e$t  Äonffanttnopet* 

12.  £tn  %\)eil  von  ©r>rien  am  (?up£raf* 

i3.  Sub  regibus  ami.cis  agere,  unter  t>er!>ünbefen  £omgen  fielen* 
14.  In  provinciae  formam  redigere ,  3U  emer  ty?0t>in&  machen. 


n     ii  1  1  ^ » 
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Cap#   20. 

3  n  \)  a  It. 
G^aratter  be$  SScfpafionu*. 


o, 


ffensarum  et  inimicitiarum  iminemor  fuit  l  :  convicia 
a  causidicis  et  Philosophis  in  se  dicta ,  leniter  tollt  2  : 
diligens  tarnen  coercitor  disciplinae  militaris.  3  Hie  cum 
Tito  filio  de  Hierosolymis  triumphavit.  Per  haec  quum 
senatui  etpopulo,  postremo  eunetis  amabilis  ac  iueun- 
dus  esset  4  ,  profluvio  yentris  5  exstinetus  est  in  yilla  6 
propria,  circa  Sabinos ,  annum  aetatis  agens  sexa^esimum 
nonum ,  imperii  nonum  et  diem  septimum:  alque  inter 
divos  relatus  est.  Genituram  filiorum  ita  coirnitam  ha- 
buit  7,  ut,  quum  multae  contra  eum  coniurationes  fie- 
rent,  quas  patefaetas  ingenti  dissimulatione  contemsit  8, 
in  senalu  dixerit,  aut  filio s  sibi  succejjuros,  aut  nemi- 
nem.  9 

3,  Offensarum  immemorem  esse,  23efeibtgungen  Uid)t  tfergrffen. 

2.  Convicia  leniter  ferre ,  önjii^ic^e  Sieben  mit  Sanftmut^  er= 
trogen.  —  Quae  a  causidicis  in  se  (nitfyt  in  illum)  dicebantur. 
Causidicus,  ein  ©ocfttflötter,  qui  causam  dicit. 

3.  Coercitor  diligens  disciplinae  militaris,  er  \)izU.  ftt$filti$  cuf 
gute  &rteg§äud?t.     SJon  coereeo.  2.  cui ,  citum. 

4.  Amabilis  et  iueundus,  beliebt  unb  angenehm. 

5.  Profluvium  ventris,  ber  £)urdf)(auf,  bte  rot^e  fftujjr,  tfonprofluo. 

6.  Villa ,  be$  2anbl>au$. 

7*  Genituram  filiorum  cognitam  babere  ,  bte  öcfütffafe  feiner  0fy< 
m  fennen.  —  <?$  fc^etnt  auf  bie  SSorberfagungen  ber  Sfflrologen 
angefptefet  au  fein,  bit  ou$  ber  ©e&urt$fliinbe  eine*  ÄtnbeS  feine 
fünfttgen  Scfucffate  (genituram)  befttmmten. 

8.  Quas  postquam  patefaetae  erant,  contemsit.  —Ingenti  dissi- 
mulatione ,  mit  befonberer  Unafytfamteit. 

9.  Quod  aut  filii  sibi  succederent,  aut  nemo.  Succedo,  3.  cessi,  ce#- 

cum,  in  ber  Stegterung  folgen. 


12 
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Cap.   2i. 


3  n  $  a  I  fc 

Stegierung  be^ -Situs,  beS  teflten  Äatfer. 


H 


uic  Titus  filius  successit,  qui  et   ipse  Vespasianuä 
est  dictus;  vir  oinnium  yirtutum  genere  iriirabilis  adeo  *, 
ut  öwor  e£  deliciae  humani  generis   diceretur.    a     Facun- 
dissimus,  bellicosissimus ,  moderatissimus  3,    causas  la- 
tine  egit  4  ,  poemata  et  tragoedias  graeee  composuit.    In 
oppugnatione    Hierosolymorum    sub    patre    militans   s , 
XII  propugnatores  XII  sagittarum  ictibus  confixit.  6    Ro- 
mae  tantae  ciyilitatis  7  in  imperio  fuit ,  ut  nulluni  omni- 
no  puniret :    convictos    adversum   sese    coniurationis  ita 
dimiserit  8  ,  ut  in  eadem  familiaritate  ,  qua  antea  ,  habu- 
erit.  9     Facilitatis  et  liberalitatis  tantae  fuit,    ut,    quum 
nulli    quidquam   negaret ,      et  ab   amicis    rcprehendere- 
tur    IO,  responderit ,  null  um  tristem  delcre  abimperato- 
re  ductdere.     Praeterea  quum   quo  dam  die  in   eoena  re- 
cordatus  fuisset,  nihil  seillo  die  cuiquampruestitisse, l  *. 

1.  Adeo  mirabilis,   fo   £o$ae£üing$tt>ertf). 

2.  £>te  greube  unb  bni  SJecgnügen  be§>  menfcj)K<£eft  ©cfcjjfed&tf. 

3.  Facundus  ,  Verebt,  bellicosus  ,  tapfer,  moderatus,  getmb. 

4»  Causas  latine  agere ,  Dtecjjt^änbel  in  ber  iateiiiiföm  ©pfa$e 
entfdjeibem 

5.  Cum  sub  patre  milltaret. 

6.  Sa-ittarum  ictibus  configere  5  mit  'tyfeilföüftttt  erfegetf, 

7*  CivHitas,  geutfetigfeit ,  ^eraWafliing.-    ' 

8.  Utülcs,  qui  conjurationis  adversum  sese  conviefi  essent ,  ita 
dimiserit  etc,  —  Coniurationis  (mml.  crimine)  convinci ,  einer 
^erfcfcftörung  üöermtefen  »erben.  —  Dimittere ,  (oSfprecfcen, 

9.  in  eadtm  familiaritate  ;  qua  antea ,  habere  aliquem ,  gegen  %U 
manb  bte  vorige  Vertrau'  Mtit  fcet&efjalten. 

10.  Repreher.do,  3.  di ,  sm      jöeln ,  <Soraürfe  magern 

II.  Quodillodie  cuiquamn  :  (neml.boni)  praestiterit.  Nihil  cui- 
quam  (\iatt  nemini  aliquid)  praestare»     9Jtemanb  eine  ©efäflig* 

feit  erroeifen. 
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dixerit:  amici ,  hodit  diern  perdlri.  Hie  Romae  amphi« 
theatrum  aedificavit  I2 ,  et  quinque  miiiia  ferartam  in  de- 
dicatione  eins  oeeidit.  Is» 

12.  £a§  %myyuf)eattv ,  ttouon  bte  präd^ftgen  Ü&crrrtfe  notf;  311  fr« 
j)en  fmb,  xvav  oon  SSefpafian  angefangen  ruorben,  imö  flanb  mit= 
ten  in  ber  Stabe,  o&g(eic£  bie  krümmer  beffelben  je$i  an  bvm 
&t\be  be$  ljeuftgen  Olom£  (fegen,  SititS  colli  nbete  ben  23  au  bef- 
fe(6en,  unb  weitete  e$  buref)  prächtige  <5c£aufptc(e  ein,  bie  100 
Sage  bauerfen. 

x3.  Dedicatio,  bk  &inVoeif)un$. 


Cap»  22. 

3  n  &  a  t  L 
Srauec  ü6etr  ben  £ob  beS  £tfu$. 


p 


er  haec  inusitato  favore  clilectus  l  ,  morbo  periit  in 
ea,  quapater,  villa,  post  biennium  ,  menses  octo ,  dies 
XX,  quam  imperator  erat  factus  ,  aetatis  anno  altero  et 
quadragesimo.  Tantus  luctus  eo  mortuo  publicus  fuit, 
ut  omnes  tan  quam  in  propria  doluerint  orbitale.  2  Se- 
nates, obitu  ipsi.us  circa  vesperam  nuntiato  3  ,  nocte  ir- 
rupit  in  curiam  4  ,  et  tantas  ei  mortuo  laudes  gratiasquo 
congessit  5,  quantas  nee  vivo  unquain  egerat,  nee  prae- 
sentu    Inter  divos  relatus   est. 

i.  Inusitato  favore  diügi ,   fid>  dne  auf  evovbentlidje  Sie&e   ermer« 
ßen. 

2.  Propria  orbitas  ,  ber.  eigene  Sßevtaß. 

3.  Quum  obitus  ipsius  —  nuntiatus  esset. 

4*  Irrumpere  in  curiam,  auf  (in)  ba$  Sflaf^au»  ftür$ett.  „ 

S.  Laudes   cöwgcrere   aiicui,    (ßtufy   in   aliqu^m),    Semanbeil    mit 

So&fprücf?en  überlaufen. 


X3    * 
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Cap.    a3. 
3  tt  §  a  l  t 


XomtttanS  SUgt'etung. 


D 


ömitianus  mox  accepit  imparium ,  frater  ipsius 
iunior:  Neroni,  aut  Caligulae ,  autTiberio  similior ,  quam 
patri,  Tel  fratri  suo.  Primis  tarnen  annis  moderatus  l  in 
imperio  fuit,  mox  ad  ingentia  vitia  progressus  2,  libi- 
dinis ,  iracundiae ,  crudelitatis ,  avaritiae ,  tantum  in  se 
odii  concitavit  3  ,  ut  merita  et  patris  etfratrisaboleret.  * 
Interfecit  nobilissimos  ex  senatu;  dominum  se  et  deum 
primus  appellari  iussit  5  :  nullam  sibi  nisi  auream  et  ar- 
genteam  statuam  in  Capitolio  poni  passus  est  6  :  conso- 
brino&  suos  interfecit  7:  superbia  quoque  in  eo  exsecra« 
bilis  *  fuit.  Expeditiones  9  quatuor  habuit:unam  adver- 
sum  Sarmatas  IO,  alteram  adyersum  Cattos  ll;   duas  ad- 

i,  Moderatus  ,  qtlinb. 

2,  Progressus  est  et  concHavit.  —   Ad  vitia  progredi,   awf  2<lftct 

cerfaflen, 
3*  Odium  in  se  concitare,  fia$  ,£><*§  BU^tefjen* 
4  Abolere  merita  patris  et  fratris  ,  bte  &erbienf?e  be$  %Satet$  Uttb 

33ruber$    tntii^m,     in    SßevQeftenbzit    btin$m.     Aboleo 
ni,  itum5  von  ab  unb  oleo,  ei^entU  etxoa$  fo  forffc^ajfen ,  ba$ 
niq?t  tinmat  ein  @evud)  bacon  übrig  bleibt. 

5.  S.  Dte  3wrisung$fc^rift  be§  Grufrop. 

6.  <£r  geflatfefe. 

7.  Consobrinos  ,  ftatt  patrueles  ,  bie  SStubettfinbtV.  Interfecit, 
i  i  e  %  er  umbringen,  Der  Lateiner  bvüdt  aUe$,  roaS  man  btmji  %nbzs 
re  tfjun  la§t,  fo  au$,  ai$  ob  man  e$  fet&fl  tf;äte,  nwon  unaäf;(* 
li$e  33eifpte(e  in  ben  Tutoren  Dorfommen* 

S.  Exsecrabilis»  eigene  mroünfdjjenSroertf) ,  unau$ftel>ti<fy. 

9,  Expeditio,  ein  geibjug* 

10,  Die  ©armafen  motten  ton  bec  2ßei$fe(  bis  $um  Don  unb 
BurSBolga;  intyofcCen,  Sit^ouen,  £>fareugen,  Statlanb ,  £iflanb, 
im  fub(icj>en,  Sfjeti  Don9tu§(anb,  in  ber  ^uropäifcfjen  Surfet  unb 
ber  £atbinfef  ärimm.  £>a$  2Cftafifc£e  Sarmatkn  begriff  ein  ©fucf 
con  ffafan,    2(ftra?an  unb  Gircafftem 

11,  Die  gaffen  fcojmfen  im  ^eufisen  Reffen,  aber  in  tpeif  9tö£erm 


L1BER    SEPTIMLs.  i«i 

yersum  Dacos.  De  Dacis  Cattisque  duplicem  triumphum 
egit :  de  Sarmätis  solam  lauream  usurpavit.  lz  Maltas 
tarnen  calamitates  iisdem  bellis  passus  est.  fl  Nam  in 
Sarmatia  legio  eius  cum  duce  interfeeta,  et  a  üueis  Op- 
pius  Sabinus  consularis ,  et  Cornelius  Fuscus ,  praefectus 
praetorio  l*  ,  cum  magnis  exercitibus  occisi  sunt.  Ro- 
mae  quoque  multa  opera  fecit  I3  :  in  his  Capitolium  l6 
et  Forum  transitorium  I7  ,  Odeum  I8t  Divorum  PortU 
cus  lv ,    Iseum,    Serapeum   2°  ac  Stadium.    2I     Verum 


Umfange  aU  \e$U  Somittan  perwüftete  if>r  £anb,  pf>ne  einen 
getnb  iu  fetyen ;  erlieft  aber  bennod)  pom  (Senate  einen  Sriumpf) 
unb  nannte  ftc£  pon  nun  an  ©crmanicuS.  <5etn  Sriumpf)  war 
fc^on  (ädjertiä*).  drrfaufte  Seutc  mußten  fo  wie  beim  £a£igula, 
bie  ©efangenen  PorfMlen,  mußten  l!)re  Jpaavc  unb  Äfcibung  nactf 
beutfefcer  Sfrt  einrichten  unb  fcfjmeidjetnbc  X^ic^tcr  brfanßen  (fei* 
nen  Stufjm. 

12.  Lauream  usurpare,  einen  £orber  tragen* 

13.  Multas  calamitates  pali ,  feiet  einbüßen. 

l4  Praefectus  praetorio,  ber  £>berf!e  ber  £eibwad)e. 
i5.  Multa  opera  facere,  piete  ©ebäube  aufführen  laffeiu  5.  pbr« 
9lo.  7.  be$f.  Äapit. 

16.  2Detd)e$  unter  bem  2Sefpafian  abgebrannt  war. 

17.  Forum  transitorium  &ie§  ber  *pta$,  weit  man  au$  bemfetbe« 
fogtetcf)  auf  3  anbre  tytät^e  fpajieren  fonnte,  ba&er  er  auä;  pervi« 
um  genannt  würbe.  (£rfl  unter  bem  3lerpa  warb  bie  $mru$taitfl 
beffetben  poßenbet ,  ba  e$  bann  forum  Nervae  f)ie§. 

18.  Odeum  war  ein  $f>eatermäffigc$  ©ebäube,  in  welchem  Äonjer» 
tc  gegeben  würben,  unb  berühmte  Sonfünflter  mit  einanber  öf« 
fenttio;  wetteiferten.    6.  bie  Äarte  pon  Kam. 

19.  Divorum  porticus ,  bie  ©allerie  ber  ©ötter. 

20.  Iseum  unb  Serapeum  waren  2  £empet,  ägpprifc#en  ©ottfjeiten 
geweift,  bie  aber  aud>  in  Sfiom  perefjrt  würben;  ber  ertfe  ber 
3fi§ ,  bie  bei  ben  $gt>ptern  ben  SCcferbau  fott  erfunben  fyaben  j 
ber  anbere  bem  ©erapiS,  bem  ©ott  ber  £eitfunbe. 

21.  Stadium,  bie  mennbafjn ,  ein  <pta&,  wo  ftd;  bie  SBettüufer  Ü6* 
ten,  ringS  umfjer  mit  <&teen  perfefjen,  bamit  bie  Su\tyauev  &c"' 
quem  iufetjen  tonnten,    £r  war  625  gu§  ian^ 
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22*  Exosus,  »ec&agt.  £>tefe§,  fo  voie  perosus  urtb  pertaesus  tyat 
hei  quten  (Bd)vififteüevn  fonft  nurben  accusativum  ^et  flc|> ;  beim 
mit  bem  3Dattt>  frefärne  e$  eine  (etbenbe  ^ebeutung ,  meiere  e$  tu 
gentltc^  nac^  bei*  ^ertetfung  oon  odi  imb  taedet  Jttc^t  fja&ett 
fann;  benn  exosus  |jei0t  etgentitd^ ,  n>e($er  \>  a  %  t  (£utrop  aber, 
unb  b(e  fpatern  ©(fjrtftfteßer ,  \veld)e  von  bec  et^entftd)  reinen 
Zatinität  fdjon  ainpetc^en,  geben  ifjm  bie  SJebeuttmg  ,  ber 
§t\)a$t  nu  t?  &♦ 

23»  Vespilio,  tin  Sobfencjrd&er, 

24.  Ignebiiiter  sopeliri,  ofme  ©eprang  öegrööen  werben« 


quam  ob  scelera  universis  exosus  22  esse  coeplsset,  in- 
terfectus  est  suorum  coniuratione  in  palatio  :  anno  aeta- 
tis  XLV. ,  imperii  quintq .  deeimo.  Funus  eius  cum  in- 
genti  dedecore  per  vespiilones  z%  exportatum,  et  igno* 
biliter  est  sepultum.   *4 


>      1 
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LIBER     OCTAVUS. 

Ca*p.   i. 

3  n  l)  a  I  t. 

Zeutfelitfeit  be$  Stetö«. 


A: 


nno  octingentesimo  et  quinquagesimo  ab  urbc  condita, 
Vetere  et  Valente  consulibus  ,  respublica  ad  prosperri- 
mum  statum  rediit  l  ,  bonis  principibus  ingenti  felicitatc 
£ommissa.  a  Domitiano  enim  ,  exiüabili  3  tyranno  , 
Nerva  successit,  vir  in  privata  vita  moderatus  et  stre- 
nuus;  nobilitatis  mediae.  4  Qui  senex  admodum  s  ,  ope- 
vam.dante  6  PetronioSeeundo,  praefecto  praetorio  ,  item 
Parthenio  ,  interfectore  Domitiani  ,  imperator  factus  , 
aequissimujn  se  et  ciyilissimum  praebuit.    Reipublicae  dir 

*♦  RespubL  ad  prosperrimum  statum  redit ,  bet  <5taat  tortlttlt  10104 

bev  in  bcn  Mntyenbften  gitftattb. 

2.  Quia  bonis  principibus  committehatur ;  Nett  ev  gtlfett  Steinten 

anvertraut  vouvbe.  —  Ingenti  felicitate  jum  großen  (Slücf •  £>ber, 

quae  committebatur. 

3.  Exitiabilis,  t>er&et?Mt<D,  t>*  exitium,  bet  Untergang,  bet  6f*rt, 
ba$  %$evbetben. 

4»  Nobilitatis  mediae,  tJDttmtttfecm  %beU 
♦  Qui  senex   admodum  imperator   factus  est   et  se  aequissimum 
—  et  civilissimum  praebuit» 
€.  Operam    dante ,    b.t.    qiium  operam  daret ,  buref)    &te  S8etW£** 

bm\$>    $ion  muf  ji#  buvi)  bte  HppofUiotteti  m'd&<  irre  mac&eit 
(äffen. 
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rina  provisione  eonsuluit  7 ,  Traianum  adoptando.  Mor- 
tuus  est  Romae  post  annum  et  quatuor  menses  imperii 
sui,  ac  dies  octo,  aetatis  septuagesimo  et  alterp;  atque 
inter  divos  relatus  est. 

7.  Consulere  reipublicae  ,  ba$  23ef!e  be$  Staate*  6ef3r&ectt*  .— 
Divina  provisione,  burdj)  eine  göttliche  (oottreffftd^  metfe)  $(n* 
flau;  ncmliü)  bitvtfy  $Hnbe$flattatmetymun$  be£  Scajan». 


Cap.  2. 

3  n  £  a  (  f. 
£räj<mti§  erweitert  &a§  romtfc^e  JKet$  ttneber, 

ijuccessit  ei  Ulpius  Crinitus  Trai  anus ,  natus 
Italicae  *  in  Hispania,  familia  an  ti  qua  magis,  quamt^lara. 
Nam  pater  eius  primum  Cos.  fuit:  imperator  autem  apud 
Agrippinam  z  in  Galliis  factus  est.  Rempublicäm  itaad- 
ministraTit ,  ut  omnibus  principibus  meriio  praefera- 
tur»  Inusitatae  civilitatis  et  fortitudinis  fuit.  Romani 
imperii,  quod  post  Augustum  defensum  magis  fuerat  s  , 
quam  nobiliter  ampliatum  ,  fines  longe  lateque  difFudit  4: 
urbes  trans  Rhenum  in  Germania  reparayit:  Daciam , 
Decebalo  yicto  5,  subegit;  provincia  trans  Danubium 
facta  in  his  agris  6 ,    quos  nunc  Thaiphali  habent ,    Vic- 

i.  Italica  iaq  natye  hei  Setnßa.  tyubl.  ©ctpto  fyatte  fte  erbauet 
2*  <Sie  ^)te§  eigentlich  Colonia  Agrippina ,  von  bev  <3emafylinn  bei  . 
ÄatferS  <£(aubtu$,  $eut  au  Sage  l>ei$t  fte  StbUn  am  Slfyein. 

3.  Imperium   Romanum  post  Augustum  magis   defensum  ,    quam 
nobiliter  ampliatum  fuerat,  bte  romtf$e  $ewföaft  \)0itt  fett  % U* 

gufl  tfjre  ©rängen  ine^c  vetti)eibi$t ,  al$  mit  0tuf)m  erwettere. 

4»  Fines  imperii  longe  lateque  diffundere,  bte  $errf$aff  Weit  Utlb 

bteit  tJeröretfen. 
5.  Decebalo  victo,  bur$  25eftegutt3  be$  ICece&afuS  (bamettgen  Äfe 

mg$  in  Dactett.) 
$.  In  his  agris ,  aui  btefen  2anberm 
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toali  et  Thenringi.  1     Ea  provincia  dccies  ccntena   millia 
passuum  in  circuitu  tenuit.  * 

7.  X)eu*f$e  Qßöttet ,  uttiet  betten  ba*  erffe  0m  wenigen  bdannt  ifl. 
8*  In  circumitu  teuere ,  im  Umfreife  fjaben. 


Cap.  3< 

3  ti  M  *  *• 

gortfe^ung. 


jf\rmeniam,  quam  occupaverant  Parthi,  recepit,  Par- 
thamasire occiso  l ,  qui  eam  tenebat.  Albanis  2  regem 
dedit.  Iberorum  regem  s  9  et  Sauromatarum ,  et  Bospo- 
ranorum,  et  Aräbum  4 ,  et  Osdroenorum  5,  et  Colcho- 
rum  in  fidem  accepit.  Corduenos  ,  Mardos  ,  Medos  oc- 
cupavit  6  ,  et  Anthemusiam,  magnam  Persidisre^ionem?, 
Seleuciam  8  et  Ctesiphontem  9,  Babylonem  ,0  et    Edes- 


1 


♦  Vtadtbem  bet  33eft^er  bavon,  $ar$amtfirt§  geMte&en  war. 
2.  £)ie  2f(5aner  tuaren  ein  <2ct)tf>ifd;e$  »otf,  bat  an  bem£au?afu 

fc^en  ©ebirge  unb  bem  Stafyiföen  Speere  tt)of)n{e. 
3*  Die  S&erier  unb   S3o$poraner  finb  fc£on üorgetommen ;  bie<5au* 

romaten  ftnb  ein  2(ftatifc£e$  SSoff* 

4.  £)a§  SrajamtS  Arabien  au  einer  $romn$  gemad^  ,  unb  Snbiett 
6efriegf  fjafce,  ifl  fatfd^  Da*  ertfere  glaubte  er  getljan  ju  fcafcen 
tt>et(  er  ba  gemefen  mar,  unb  bat  £e$tere  tooflfe  er  ff)un;  nU  er 
06er  bat  üReer  fa£,  frebauerte  er,  bager  nid^t  no$  jünger  märe, 
unb  qien$  £eim. 

5.  SSbroene  mar  ein  %fyeil  ton  Sttefopofamten. 

6.  Diefe  Rottet  toofjnfen  \en\eit$  bet  £igri$  in  SCfien. 

7.  2Cntf>emufium  mar  eigentüd^  eine  ©egenb,  bie  einen  Styeil   ton 
9ttefopofamien  ausmache. 

8.  ©eteucia  flanb  ba ,  tt>o  ft$  ber  SigriS  in  ben  <?upf>rae  ergief t . 

9.  dfefipfjon,   eine  <2tabt  in  5(fft)rien,  ni#t  weit  »on  93a6p(on. 

10.  £>ie  berühmte  afte  £aupfflabf  in  2ffft>rien  ober  dfyalbaa  am  £u- 


Cap.  4. 

tyavattev  be$  SrajanuS* 


Gi 


loriam  tarnen  militarem  civilitate  et  moderatione  su- 
peravit,  Romae  et  per  provincias  aequalem  se  omnibus 
exhibens  l ;  amicos  salutandi  causa  frequentans  *  ,  vel 
aegrotantes  ,  vel  quum  festos  dies  habuissent,  convivia 
cum  iisdem  indiscreta  vicissun  habens  s  ;  saepe  in  velii- 
culis  eorum  sedens  ;  nulluni  senatorumlaedens  .4  ;  nihil 

3*  Aequalem  se  exhibere,  ftcfj  fjerafctajfenb ,  güffg  öetragem 

3*  Amicos  frequentare,  bte  ^reitirbe  oft  befinden.  Salutandi  causa, 

am  ft<£  nafy  intern  95efxnben  ju  t?lunbi$m ,  itynen  fein   ffompK* 
went  ^u  magern 
3*  Convivia  indiscreta,  uttöu§gejetc£nete  ©öf!maf)(e,  b,  r.  tuo&et  er 
feine  tefonbre  ^tu^etcjjnung  verlangte,  —  Vicissim,  ipec^fetroeqe, 

4  Baedo,  3.  si3  sum,  ieUibl^en ,  Eranfett. 
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ßo$  IJ  vicit  ac  tenuitt  usque  ad  Indiae  fines  et  mare 
rubrum  aceessit  I2  ,  atque  xbi  tres  provincias  fecit ,  Ar 
meniam,  Assyriam ,  Mesopotamiain,  cum  his  gentibus, 
quae  Madenam  attingunt*  *3  Arabiam  postea  in  provin- 
ciae  formäm  redegit.  *  4  In  mari  rubro  classem  insti- 
tuit  I5,  ut  per  eam  Indiae  fines  vastaret. 

n*  (Sbzffa,  eine  ßtabt  am  Unten  Ufer  be§  ^upfjraf* 

12*  €■♦  $lto.  4.  $>a$  rotfjeSfteer,  beffen  Iner  o,ebafyt  tvitb ,  tt>ar&et 
pen  %iten  nidpt  ber  örö6tfc3^e  9fteer6ufen,  tt>e($er  in  neueren 
£rbbef$ret6ungen  unter  btefem  Flamen  öorfommt ;  fonbern  ber 
perfifc^e  OÄeer&ufen  an  ben  Stuften  oon  Arabien,  ^Jerfien  unb3n= 
bten. 

?3.  Madenam  attingere,  <m  Wtabena  floffen.  Tlabena  ift  etne  Q5es 
genb  Armeniens  jnnfc^en  bem  Jtufe  @pru$  unb  %ta£e$. 

*4*  3D^  fietntge  ,  mit  ber  in  %lvo.  4»  angegebenen  gtns 
fdprdnfrmg. 

*5.  Glassem  instituere ,  etne  flotte  cuSrüflem 
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iniustum  ad  augendum  fiscum  agens;    überaus    in    punc- 
to«, publice  privatimque    ditans    s    omnes  et   honoribi 
aug  ns,   qups  yel  mediocri   familiaritale    cognovisset    6; 
prbem  terrarum  aedificans  7-  multas  immunüates  8   civi- 
tatibus    tribuens;    nihil    non    tranquillum    et    placidum 
ns  9,  adeo,  ut  omni  cius  aetate  10  unus  Senator  ctonma- 
»it,  atque  is  tarnen  per  senatum,  ignoranle   Traiano. 
je  per  orbem  terrarum  Deo  proximus  ,    nihil  non 
-i v.Lionis  meruit  et  vivus  et  mortuus.  H. 

5.  Ditare,  bereichern. 

6.  Vel    mediocri  familiaritate    cognoscerc ,  nur  einigermaßen    UCfV 

ttauütf)  fennen, 

7.  Orbem  terrarum  aedificans ,  in  ber  ganzen  v3Mt  (tcfl  er  bauen ; 
(nemftd^  um  ber  Wtmuti)  unb  bem  üftüfft'Ggange  $u  fieucrn.)  X)cr 

fjanje  @a$  DOII  exhibens    bi$  placidum    agens  Unrb  mit  qui  ober 

cum  aufgewogt, 
8»  Immunitates ,  23orreo*)te  f  tyrtDiiegten. 
cu  ISihil  non  tranquillum    et    placidum    agens,    öfte$   ifjaf    er    mit 

@eiß|Jenf)ett  unb  ©anftmutl),  —  Nihil  non,  nichts  x\id)t,  (Der* 
neinet  boppe(t)  a(fo  aUeS. 
io.  Omni   eius  aetate,  maf)renb  feiner  gönnen  Slegieruno,. 

11*  Deo  proximus  erat  ober  hibebatur  et    nihil    non    venerationi.* 

meruit ,  er  »erbiente  alle  bitten  von  £>eref>rana,.  —  2Bic  9lrp.  9. 
tüo^u  norf)  bie  23emer?una,  fommt,  ba%  nihil  als  ein  Subtlantio 
ba§  venerationis  bei  fio)  im  ©emttt)  forbert* 


Cap.  5. 

3  «  M  r  t. 

gortfeßung* 


Anter  alia  dieta  hoc   ipsius  fertur  egregium.   *     Amlcis 
eum  eulpantibus  2,    quod  nimis  circa  omnes   communis 

1.  Hoc   egregium,    nemftcfj    dictum.    Fertur,   man  etjü^tt  ftdM, 

ttäo>$  e$  fjerum* 

2.  Amicis,  qui  eum  eulpabant,  respondit.  Culpare  ,  befefc  utbitjen, 
tcDun. 
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esset  s,  respondit :  Talern  se  imperatorem  esse  privattt , 
quales  esse  sibi  imperatores  privatus  optasset*  4  Post 
ingentem  igitur  gloriam ,  belli  domique  quaesitam  5 , 
e  Persicle  rediens ,  apud  Seleuciara  Isauriae  *  profluvio 
Tentris  exstinctus  est.  Obiit  autem  aetatis  anna-LXIIL, 
mense  nono  et  die  quarto:  imperü  XIX.,  mense  VL, 
die  XV.  Inter  diros  relatus  est,  solusque  omnium intra 
urbem  sepultus.  7  Ossa  eius  collocata  in  urna  aurea  in 
foro ,  quod  aedificavit,  sub  columna  sitasunt,  cuius  al- 
titudo  CXLIV  pedes  habet.  8  Huius  tantum  memoriae 
delatum  est  9,  ut  usque  ad  nostram  aetatem  non  aliterin 
senatu  principibus  acclaraetur  IO,  nisi:  Felicior   Au- 

3.  Communis  circa  omnes,  (<feotVOf)t  bai  2{bje?tiö   afc   bie  spräpo* 

fuion  tveid^en  fyizt  von  ber  reinen ,  urfprungtid&en  Söebeutung  ab.) 
$cvabla\fenb  gegen  alle. 
4.  £r  fcefxmble  \t%t  fa  aU  äaifer  bie  Privatleute,  mie  er  tm*Prsvafe 
flanbe  fid)  bie  Äaifer  genmnf4>t  fjabe* 

5.  Quam  belli  domique  quaesiverat, 

6.  ^emftcip  urbem  Isauriae.  (£utrop  tetfynet  biefe  ©töb^  tt>efu$e  et* 
gent(tcf)  in  giKcten  tvar,  ju  Sfaurien ,  tveif  bamaW  ein  großer 
Zfyeii  be$  St(tcif<$en  ©ebteteS  mit  biefem  ßanbe  vereiniget  tvar. 

7.  Seitbem  bte  au£  ©rtedbenlanb  gebrachen  <3efe$e,  4&te  auf  13 
£afefo  verzeichnet  tvaren ,  in  3tom  eingeführt  waten ,  tvurbe  fein 
Slömer  me^r  in  ber  <Stabt  begraöen,  tnbem  biefeS  au$brüeftic{> 
in  ben  ©efe^en  verboten  tvar.  £enn  vorhin  mar  faft  jeber  in  fe£- 
nem  £aufe  Gegraben  tvorben.  ü)la<f>  biefer  3ett  aber  nwrben  alle 
Corner  auf  er^alb  ber  @tabt  begraben,  unb  $roat  auf  if)ren  gelbem 
ober  ©arten,  tvenn  fie  ivetcfce  Ratten.  3m  anfange  tvurben  bie 
Zeifyzn  gan$  in  bte  <£rbe  gefenft,  tote  e$  no#  je$t  bei  un$  ge* 
btaudblta*?  tfl;  na$f)er  aber  tarn  e£  auf,  fte  au  verbrennen;  bte 
Änodfjen  unb  %{<fye  tvurben  fobann  gefammett ,  unb  in  eine  Ur* 
ne  getfran,  tvefdfjeS  eine  %tt  von  trbenen  topfen  tvar,  bergfeic^en 
noc£  je$t  bte  unb  ba  aufteilen  ausgegraben  tverben;  unb  biefe 
tyeberbfeibfef  tvurben  fobann  beigefe^t* 

8.  Sriefe  eäute  ifl  no$  jefct  $u  9tom ,  unb  128  6a$u&  f>o$. 

0»  Huius  memoriae  tantum  (netttL  honoris)  delatum  est,  fein  2ftt* 

benfen  erhält  fld&  in  folgern  SSJertfje ;  feinem  Stnbenfen  wirb  fo 
*    viele  (gtyvz  eingeräumt. 
20.  Adclamare ,  jut'Ufen. 
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gusto,  Melior  Traiano.  Il  Adeo  in  eo  ploriu  bo- 
nitatis  obtinuit  I2,  ut  vel  assentantibus  '■ ,  velverclau- 
dantibus  occasionem  magnificentissimipraestetexempli.1* 

li.  9temtt<#  sis,  ober  esto. 

12.  Gloria  obtinet,  ber  SRufjm  ifl  anfefcntitfc,  qiit.  (ftucb  cim  im* 
gen>oj>ntid;e  Stigung!  benn  obtineo  !>et§t  eigentlich  behaupte n  ; 
Matten;  ClfO  föttnt*  man  fagen:  Tantam  bonitatis  gloriam  ob- 
tinuit.) 

i3.  Assentaii,  f$meic$etir. 

l4»  Occasionem  magnificentissimi  exempli  praebere,  ©fojf  $U&Cm 

fcfcönflen  ÜKufto  liefern. 


Cap.  6. 
3  tt  J  a,  I  t 

% 

£öbriflttu§  fdfjränft  baS.römtfcfce  ©ebtet  ein. 

.L/efuncto  Traiano  ,\  A  e  1  i  u  s  Hadrianus  creatus  est 
Princeps ;  sine  aliqua  quidem  voluntate  Traiani,  sedope- 
ram  dante  l  Plotina,  Traiani  uxore.  Nam  eumTraianus, 
quamquam  corisobrinae  filium  2,  vivus  noluerat  adopta- 
re.  Natus  et  ipse  Italicae  in  Hispania  ;  qui,  Traiani  glo- 
riae  invidens  3  ,  statim  provincias  tres  reliquit  4 ,  quas 
Traianus  addiderat ;  et  de  Assyria,  Mesopotamia  et  Ar- 
menia  reyocayit  exercitus  ,  ac  finem  imperii  esse  roluit 
Euphräten.    Idem  de  Dacia  facere  conatum  5  amici    de- 

i.  Opcram  dante ,  burcf?  ^Betreiben,  Vermittlung,  nne  oben. 

2.  Sollte  £ei§en  consobrini  filium;   nimmt  man   consobrinae    QU , 

fo  £ei§t  e$,  ben  ©o£n  feiner  ÜRu^tne,  (Xante). 

3.  Quod  Traiani  gloriae   invideret.    Invidere ,    beneiben,    tJDn  tt- 

tva$  nid)t$  nnffen  rooKeti.  Cum  Dativo. 

4.  Relinquere,  fahren  laflen. 

5.  &.  t.  Quum  idem  —  facere  conaretur,   cum   amici   deterrue- 
runt.  —  Conari  motten,  ftc£    bemühen.  —  Deterrere,    ei(jenttic£ 

abgreifen ,  {>ier  abgalten,  aurüif^atten. 
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terruerunt,  ne  multi  cives  Romani  barbaris  fraderentur  ; 
propterea  quod  Traianus ,  ■  victa  Dacia,  ex  toto  orbe  Ro- 
mano infinitas  eo  copias  hominum  transtulerat ,  ad  agros 
et  urbes  colendas.  Dacia  enim  diuturno  bello  Decebali 
Tiris  fuerat  exbausta.   7 

6.  Infinitas  hominum  copiss  transferre,  etne  Uttfagttd&C  SJlettge  2Äetl* 
f$en  £tnfc£ttfen,  MtpfianyM.  iUbev  bte  Uväbv&ät  (ürutrooS  in- 
finitus,  ingens  etc.  ijt  e§  f$on  erinnert  tcorben,  baj?  man  fie 
mc£t  fo  genau  nehmen  muffe* 

7;  Yiris,  hominibus  exhausta  regio ,  etil  enft>6(fer£e$  £anb« 


Cap.  7. 
^abrian^  fernere  Regierung  unb'Sob» 


p 


acem  tarnen  omni  tempore  imperii  sui  habuit,  semel 
iäntum  per  praesidem  x  dimicayit;  orbem  Romanum  cir- 
cumiit  2  ;  niulta  aedificavit.  Facundissimus  Latino  ser- 
mone  3  ,  Graeeo  eruditiss.imus  fuit  4 ;  non  magnam  cle- 
mentiae  gloriam  habuit;  diligentissimus  tarnen  circa  ae- 
rarium  et  militum  disciplinam.  Obiit  in  Campania  ,  ma- 
ior  sexagenario,  imperii  anno  XXL,  mense  X.,  die  XXIX* 
Senatus  ei  tribuere  noluit  divinos  honores:  tarnen  quum 
süccessor  ipsius  Titus  Aurelius  Fulvius  Antoniiius  hoc 
vehementer  exigeret  5,  et  uniyersi  senatores  palam  resis- 
terent,  tandem  obtinuit. 

i.  Per  praesidem,  butd)  einen  <Siattl)aUev  (gegen  bte  StiSett). 

2.  Orbem  Rom.  circumire ,  ba$  rimufdje  ©e&tet  burdjretfen. 

3.  Facundus  latino  sermone,  fertig   in  ber   tatetmfcipen  <&pvaä)t* 

4.  Graeeo  sermone  eruditus ,  in  ber  griec^tfe^en  ©prac^e  betvan* 
berf. 

5.  Aliquid  vehementer  exigere ,  auf  ettt)u$  (erbringen.    Resiste- 
re,  büXOibtV  fein,  -ftemfid)  quamvis  resisterent  —  tarnen  obtinuit» 
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C  ap.  8. 

3  n  $  a  l  t. 
Wntonin  ber  grommetommf  aurStegtcrung. 

Jjjrgo   Hadriano    successit    T.    Antoninus   Fulviu* 
Boionius,  idem  etiam  Pius  nominatus  l  ;  genere  cla- 
ro  ,  sed  non  admodum  retere;  vir  insignis;  et  qui  meri- 
to  Numae   Pompiiio  corrferatur,    ifa  ut  Romulo  Traianus 
aequatur.  2     Vixit    ingenti   honestüte    priratus ,    maiori , 
in  imperio;    nulli  accrbus  s,  cunctis  benignus:  in  re  mi- 
litari moderata  gloria,  defendcremagis  provincias ,  quant 
amplificare  studens  4  :  yiros  aequissimos  ad  administran- 
dam  rempublicam  quaerens :  bonis  honorem  habens ,  im- 
probos  sine  aliqua  acerbitate  detestans  5  :  regibus  amicis 
venerabilis  non  minus ,  quam  terribilis,    adeo  ut  barba- 
rorum plurimae  nationes ,  depositis  armis  6,  adeumcon- 
troversias    suas  litesque     deferrent,    sententiaeque    eius 
parerent.  7     Hie  ante  imperium  ditissimus    *  ,    opes  qui- 
dem  omnes  suas  stipendiis  militum ,  et  circa  amicos  libe- 
ralitatibus  minuit  9  ;  yerum  aerarium  opulentum  reliquit. 
Pius  propter  clementiam  dictus  est.     Obiit   apud  Lori- 

1*  SDen  53ettiamen  Pius  erlieft  er  a  pietatc  in  patrem  Hadrianum, 

bem  er  an$  £f)rfurc£t  tm  bittet  Uiftanb ,  beffen  <änbenfen  eref>r* 
te  unb  uert^eibigte  /  tnbem  er  aurf)  beffeit  Vergötterung  betmrfte. 

2.  So  rote  Xvajan  tem  9lomu(u$  an  bte  Seite  gefe$t  tvivb. 

3.  NttHi  acerbus  (fuit),  tJliemanben  begegnete  er  mttSBttttrtrifc 

4.  Studere,  bebaut  fein. 

5.  Detestari ,  ttcrabfu^euen ,  sine  acerbitate ,   o£ne  bittere  Sßctyanb: 
Jung. 

6.  Ut  arma  deponerent  e  t  lites  suas  ad  cum  deferrent.   Controver- 
sias  suas  et  lites  ad  aliquem   deferre,  2>emcnben   feine    Streitig* 

fetten  unb  ßefyben  ($ur  £ntfcf?eibung)  vortragen. 
Ji  Sententiae  alieuius   parere  ,    ftd)    bem   QfuSfprUC^e   titteS    anbettl 

unterwerfen. 
6.  Hie,  qui  etc.  Minuere  opes  suas ,  fein  Vermögen  fcf)tt>acfcen. 
9.  Liberalitatibus  circa  amicos  buref)  greigebigfeit  gegen  bte  Jreun* 

be.  —  <£in  fonberbareS  Satetn,  mlfy*  nityt  nacfouafjmen  tff* 
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um,  villam  suam  I0,  milliario  ab  urbe  XII. ,  vitae  anno 
LXXIIl. ,  imperii  XXIII. ,  atque  inter  diyüs  relatus  est  f 
et  merito  cqnsecratus. 

io»  £>&er  L^urium,  auf  ber  Sfureltfd^ett  Straffe. 


Cap.  9. 

3  tt  $  a  I  t 
SÄatrcul  unb  2uciu$  2frrtoniu$  g&eruS  regieren  |uglet$. 

X  ost  hunc  imperavit  Marcus  Antoninus  Verus, 
haud  dubie  nobilissimus  ;  quippe  quum  eius  origo  pater- 
na  a  Numa  Pompilio ,  materna  a  Salentino  rege  pende- 
ret  * :  et  cum  eo  L.  Antoninus  Verus.  Titfmque 
primum  Romana  respublica  duobus ,  aequo  iure  imperi- 
um  administrantibus  2  ,  paruit,  quum  usque  ad  eos  sin- 
gulos  semper  habuisset  Augustos.   * 

3.  Origo  pendet  a    Salentino  rege,  feine  £etfunff  flammt  »Ott  ZU 
item  Safenftmfcfjett  Äöntge. 

2>  Tumque  primum  paruit  Rom,    respublica  duobus ,    qui    aequo 
iure  Imperium  administrabant. 

3.  Singulos  Augustos,  nur  immer  einen  Äaifer, 


Cap.   10. 

3  n  M  I  t 


3!>re  Sfcate*. 

£xi  et  genere  inter  se  coniuncti  fuerunt  et  affinitate.  * 
Kam  Verus  Antoninus  M.  Antonini  filiam  in  matrimonium 
habuit:  M.  autein  Antoninus  gener  Antonini  Pii  fuit  per 

1,  Et  genere  et  affinitate  coniungi ,  burcfc  <8&Mt    (fitttwift)  Utti 

£eiraf(>  (@c&roäcjerfc£afo  per&un&en  fein* 
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uxorem    Galerhm    Faustinam    iunioram  ,     consobrlnatn 
suam.     Hi  bellum  contra  Parthos  gesserunt;  qui  post  vic- 
toriam  Traiani  tunc  primum  rebellaverant.     Verus  Anto- 
ninus  ad  id  profectus  est:  qui  Antiochiae  et  circa  Arme- 
niam  agens   2,    multa  per   duces ,    et    ingentia  patravit: 
Seleuciam  3  ,    Assyriae  urbem  nobilissimam ,     cum    qua« 
draginta  millibus  hominum  cepit :   Farthicum  triumptitrm 
reyexit,  cum  fratre  eodemque  socero  triumphavit.     Obi- 
it  tarnen  in  Venetia  4,  quum  aConcordia  civitate  AI' in  um 
proficisceretur  s,  et  cum  fratre  in  vehiculo  sederet,  su- 
bito   sanguine    ictus  ° ,     casu    morbi   7,     quem    Graeci 
aVoVXvjg/y  yocant.     Vir  ingenii  parum  civilis  8  ;   reveren- 
tia  tarnen  fratris  nihil  unquam  atrox  ausus.  9     Quumobis- 
set  undeeimo  imper^  anno ,  inter  deos   relatus    est. 

2.  Antiochiae  et  circa  Armeniam  agens  ,  tüafjrenb  feineS  %llfentfyciM 
3U  %ntiod)ia  üno  in  ber  Q5egenb  von  Armenien. 

3.  £$  (ag  in  ber  ®egenb ,  xoo  je$t  23agbab  lie$t. 

4»^fenetia  mar  eine  £anbfc£aft  m  Dbev  -  Italien  am  ?fbriaft7cf?en 
Sfteere,  au$  beffen  öerootynern  in  ber  JJotge  &ie  ^enettantfe^e 
Sftepubltf  enfftanb* 

5.  23etbe  Btabte  tiefen  am  3fbriattfcf)en  OTeere, 

6,  Obiit,  quum  subito  (ein  adverb.)  sanguine  iecretur,    tnbem    er 

j>lö&(ic£  oom  (ScfjfogfUifle  getroffen  (b.   t.  uom  <Sd;tage  gerührt) 
txmrbe. 

7.  Casu  morbi,  einer  %xt  ber  ÄranH;etf,  —  &ine  äppofiffon,   bfe 

$U  sanguine  gel)orf. 

8,  Vir  ingenii  parum  civilis ,  tin  Wann  ntcfjf  öon  bem  [etltfeftjfJcrt 
Äarafter* 

9»  Qui  tarnen  reverentia  fratris  nihil  unquam  atrox  ausus  est ,  ber 
aber  au$  e&rfutc&t  gegen  feinen  23ruber  (pittfyKHption)  mdjti 
©raufame^  aulü&te,  % 
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tri 

Gap,   ii. 
3  n  M  f  t. 

p 


SDff-  2Cmcmnu£  regiert  cKetn.    Sem  2o&. 

ost  eum  Marcus  Anton  in us  solus  rempublicam 
tenuit ,  vir ,  quem  mirari  facilius  quis  *  ,  quam  laudare 
pos&if.  A  prineipio  Titae  tranquill  issimus ,  acleo  ut  in' 
ini&ritia  quoqiie  vultum  nee  ex  gaudio ,  nee  ex  moerore 
mutaret.  2  Philosophie  deditus  Stoicae  s  :  ipse  etiam 
non  solum  vitae  moribus ,  sed  etiam  eruditione  philoso- 
phus  4 :  tantae  a^mirailonis  adhuc  iuvenis  5,  ut  eum  suc- 
cessorem  paraverit  Hadrianus  relinquere  :  adoptato  tameu 
Äntonino  Pio  6  ,  generum  esse  ei  ideirco  yoluerit,  ut 
hoc  ordine  ad  Imperium  perveniret, 

!♦  Quis,  Jterlt$er  ptCt  <lU  aliquis. 

2.  Vuitumnec  ex  gaudio,  nee    ex   moerore   mutare,    btf$    ©eftc£rt 

toqbet  bei  greube  nou;  Sc^merj  Beränbern. 

3.  £»  Lberjentgen  pf>Uofopf)tfc£en  Bette,  xveifye  3eno  gegiftet,  unt> 
»ort  einem  bebeeften  ©ange  (sto-j.)  tpo  ftdi>  {eine  (ctyülevau  oerfam- 
mtin  pflegten ,  ifyten  tarnen  fyatte. 

4.  £>ber  \>hime\)V  umgefel)rt:  @r  rcar  ntcfjt  blo$  feiner  fSelefyt'ams 
feit,  fonbern  au$  feiner  £eben$art  nad)  ein  >T31)ilofopfr ,  5,  t.  er 
fpraeft  ntdjt  nur  allein,  fonbert  fyanbelte  unb  lebte  an6)  al$  ein 
Reifer.  3Denn  fo  fottte  e$  überaß  fetn;  bte  Sßtff^nfc^aft  ma§  in 
bc£  £eoen  übergeben,  fontf  tft  fie  ein  tobtet  Ravital. 

5.  Adhuc  iuvenis ,  fcfjon  in  (einen  .3üngltng$ja!)ren. 
6*  Adoptato  Äntonino  Pio ,  burc£  bte  »Änne^munj  an  Stinbesfiatt 

bes  antDninuS  <J3w$. 


C  ap.   12. 

3  n  $  a  I  t. 
©eine  5Crt  au  regieren.    Seine  Ärrege. 

lnstitutus   est  ad  philosophiam  per  Apollonium  Chalce- 
donium   *j  ad  scientiam  literarum  Graecarum,    per  Sex- 

1.  Ad  philosophianijnsmui ,  tuber  SBeltioeifyeit  unterrichtet  n>er* 
b?n.  Chaicedoniu*  ,  ein  <£f>aUebomer ,  pfcer  <w$  tyakebon. 
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tum  Chaeronensem ,  Plutarchi  ncpotem2;  Latin**  autem 
literas  eum  Fronto ,  orator  nobilissimus,  docuit.  Hie 
cum  omnibus  Romae  aequo  iure  egit  *  ,  ad  nullam  inso- 
lentiam  clatus  imperü  fastigio  *  •  liberälitatis  promptissi- 
mae  s:  provincias  ingenti  benignitate  etmoderationc  Irac- 
tavit.  6  Contra  Germanos  eo  principe  res  7  feliciter  ge- 
stae  sunt.  Bellum  ipse  unuin  gessit  Marcomannicum  8, 
sed  quantum' nulla  memoria  fuit  ?,  adeo  utPunicis  oon- 
feratur.  I0  Nam  eo  gravius  est  factum,  quod  univer>£ 
exercitus  Romani  perierant.  I£  Sub  hoc  enim  tantus  ca- 
sus pestilentiae  fuit  I2  ,  ut  post  victoriam  Persicam  lz  9 
Romae  ac  per  Italiam  provinciasque  maxima  hominum 
pars,  militum  omnes  fere  copiae  languore  defecerint.  l* 

%.  Scientia  litterarum  graeCarum,  bie  gttcd^ffd^e  Stiicrafur.  — Chae- 
ronensis  au$  &\)ävonea ,  einer  <Ztabt  in  SBoorim,  roofjer  quc£ 
tylvitavd)  gebürtig  xoav. 

3.  Cum  Omnibus  aequo  iure  agere ,  atte  toie  fcineS  ®{e\6)en  6cf)att- 
beln. 

4»  Ad  nultam  insolentiam  efferri  imperii  fastigio,  blltd)  $te  ££ron* 

er!)ebung  ntc^t  3um  Uebermutf)  verleitet  werben, 

5.  Promtissimae  liberälitatis  >  3ur  gl'eigebigfeit  geneigt. 

6»  Tractavit,  er  lief?  befjanbeln. 

7«  Res,  bei*  Ärieg,  bie  #rieg$artgefegenf)etort. 

8.  Marcomanicum.    £)ie  9Rarcom<mnen    waren  Xcutfcfye ,   tt>efcf)e 

2ftäf)ren.uttb  einen  Sfyeii  t>on  £>öf)men  beroofjnten,   unb  von  i\i 

«uS  öftere  Einfälle  in  ba*  benachbarte  sjSanonmen  an  ber  Sonau 

matten* 
§♦  Quantum  nulla  memoria  fuit,  bergleiu*jett  man  nie    erlebt  f>atte. 
lo.  £>a3  ifibod)  tvotyi  gu  »iel  gefaßt. 
11*  Perierant,  f>e  toaren  3um  Dienjle  unfähig  gemorben.  £a$pori* 

re  fner  nta^t  uom  (Sterben  ju  verfielen  fei ,   ief)vt   ba*  folgeube. 

12.  Casus  pestilentiae,  eine  tgeurfje  tyat  fteft  verbreitet. 

13.  23ermutf)(tcl;  brachten  bie  römtfefcen  6olbaten  biefe  Sivantyeit 
aus  $lfien  mit*    . 

14.  Languore  deficere ,  entkräftet  barnieber  liegen,  eigentlich 
burd?  Sftatfigfeit  bes  Körper»  aum  Dienfte  unbrauchbar  merken. 
3Denn  deficio  tommt  ronfacio  unb  de,  wegmachen,  fic£  entfernen, 
(im  ffitenjle)  fehlen. 

15  * 
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Cap.   10. 

3»   Mit, 

£r  »erfleigerf  feine  ©erat£fc£aften,  um  bte  Soften  be$  ÄrtegeS  31t 

begreifen, 

T 

Jngenti  ergo  labore  etmoderatione ,  quum  apud  Carnuiu 

tum  l  iugi  triennio  2  perseverasset,  bellum  Marcomanni- 
cum  confecit,  quod  cum  his  Quadi,  Yandäli ,  Sarmätae, 
Suevi  atque  omnis  barbaria  commoverat  3  :  mult.a  homi- 
Dimi  millia  interfecit,  ac,  Pannoniis  servitio  überaus, 
Römae  rursus  cum  Commodo  Antonino,  filio  suo ,  quem 
iam  -Caesareni  fecerat  4 ,  triumphayit.  Ad  huius  belli 
tiS-iiiR  5  ,..  aeiwio  exhausto  ,  quum  largitiones  nullas  ha- 
beret  6  ,  neque  indicere  provincialibus  autsenatui aliquid 
Teilet  7  ,  insiruHientum  regii  cultus ,  facta  in  foro  divi 
Traiani  sectione  8  ,  distraxit  9  :  vasa  aurea,  pocula  cry- 
stallina et  murr  hl  na  IO,  uxoriam  ac  suamTsericam  et  au* 

1,  Carrnnfum,  eine  <Btaht  in  £>6er  -  ^annonien  unter  Vtnbo&ona 
bei  £aim&urg  an  btr  £oncu  gelegen* 

2.  Jugis,  e,  3ufammen  gefügt  fortbaurenb.  JugetrienniumbretSafc« 
re  hinter  einanber* 

3/  Gommovere ,    erregen»  —  £>ie  £uaben  tt>o£nfen  in  9fta£ren; 
fcte  Vanba(en-ö6er  ronf)rfd)ein(icf)  jtotfc^en  ber  Qrf&e  unb  Sftfer. 

4.  dafaren  £te§  bte  beftimmtcn  9i*od)fo(ger  ber  £at"fer* 

5.  Ad  huius  belli  usum  ,  ium  9?ef?uf  biefeS  ÄrtegeS, 

6.  Kullas  largitiones  habere,  feine  ©efd?enfe  für  bte  Sotöafen^aßen. 

7.  Indicere ,  Auflagen  anfünben. 

8.  Instrumentam  regü  cultus,  n?a§  311m  fatferfic^en  S$mucf  gebort. 

Facta    in  foro  divi  Traiani  sectione,  &et  einer  auf    bem   SDiarFfe 

be$  vergatterten  SrajanS  angeflehten  Verweigerung.  Sectio  ifl  eu 

gcntltcf?  ba$  3errd6neiben ,  3ertfjei(en  in  mehrere  6tücfe,  3.  33. 

eines  Vermögend  unter  Sttefjrere,  bafjer  bie  ^luftion.   Sectionem 

facere,  eine  Verweigerung    tyatiiii* 
0»  Dfstrabere ;  t>on  emonber Rieben ,  t\)eilen,  buvd)  Verfaufen    an 

Verriebene,  ah'o  überhaupt  oerf  aufen. 
10.  Murrhina  vasa,  2j?urr|?imfcfce  ©efdfuere,  mt$  bem  Steine  ob,er 

ber  £*rbe  rourrha  verfertigt,  tiefer  &ttin  orefjorte  tt>af)rfd;einfic& 

in  bie  Äfaffe  ber  Sarbonpje  unb  %d)ate,  £te  £rbe  murrha  aber, 
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reamvestem,    multa  ornamenta  gcmmarum    If;    ac    per 
duos  continuos  menses  ea  venditio   habita   est,  nmlluni- 
que  auri  redactum.   I2     Post  victoriam  tarnen    emtoribi 
pretia  restituit,    qul   reddere    comparata    l3   volucrunt: 
molestus  nulli  fuit  *4  9  qui  maluit  semel   emta    reiinere, 

<m$  ber  niön  ben  att§  htm  ©ferne  ücrferh'^fen  ©ef  äffen  abnltcfce 
narfmtad^e,  tfItDaf>rfd;etnfto*>  bte  cbimfxtytyov^dlan  ■ :  £rbe. 

El;  Serica  vestis  ,  ein  fetbene$  .fttetb.  Multa  ornamenta  gemma«. 
mm,  Dieter  Sd^mucf  Don  Grbelfletnen. 

12.  Multum  auri  redactum  est  ,  vicld  <3elb  tDUrbe   eingebracht. 

i3.  Comparata,  bat  erff  anbene ,  erfaufee. 

i4*  Molestus  nulli  fuit ,  er  frefäfitgte  ^tiemanb. 


r— 


C a p.   i4» 

3  n  £  a  l  t. 
©ein  £ob. 


H. 


ie  permisit  viris  clarioribus ,  ut  convivia  eodem  cul- 
tu,  quo  ipse,  et  ministris  similibus,  exhiberent.  l  In 
editione  munerum  2  post  victoriam  adeo  magnificus  fuit, 
ut  centum  simul  leones  exhibuisse  3  tradatur.  Quum  igi- 
tur  fortunatam  rempublicam  et  virtute  et  mansuetudine 
reddidisset,  obiit  4  XVIII.  imperii  anno,  vitae  LXI. ,  et 
omniüus  certatim  annitentibus  5  ,  inter  diyos  relatus  est. 

1.  Eodem  eultu  convivia  exhibere  ,  mit  ber  nemiid)en  tytad)t  bte 
Qbaftmätylev  gölten.  —  Similibus  ministris,  mit  eben  fo  qetlei- 
beten  23ebien<en.  —  %flan  burfte  nemtio^  bte  23ebtencen  triebt  j> 
tüte  bte  fatfer(td>en  Ueiben.  Sueton.  in  Domitian.  $.  12. 

2.  Editio  munerum,  bte  öffentlichen  (Sc^aufpiele. 

3.  Exhibere ,  qeben,  3ur  £rtufügun<j. 

4.  3u  SBten. '  r 

5.  Quum  omnes  certatim  anniterentur ,  Itltt  GÜgetttetnettt  SSMtet- 
fer.    Certatim   adniti,  mettetfern. 


Hi 
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Cap.    i5« 

3  n  $  alt. 
©ein  %laü)fot$tv  tfl  @ommobu§. 


uius  successor  L»  Antoninus  Commodns  nihil 
paternum'habait ,  nisi  quod  contra  Germanos  feliciteret 
ipse  pugnavit.  Septembrem  mensem  ad  nomen  suura 
transferre conatus  est l  ,  ut  Commodu %\  diceretur.  Sed 
luxuria  et  obscenitate  depravatus  2  ,  gladiatoriis  armis 
saepissime  in  ludo  5,  deinceps  etiam  in  amphitheatro  cum 
huiusmodi  hominibus  saepe  dimicavit.  Obiit  morte  su- 
bita 4  ,  atque  adeo  ,  ut  strangulatus ,  vel  veneno  inter- 
fectus  putaretur,  quum  annis  XII  post  patrem  et  VIII 
inensibus  imperässet;  tanta  exsecratione  "omnium  5,  ut 
hostis  liumani  generis  etiam  mortuus  iudicaretur.  * 

i«  Dem  (BeptemUt  ttyoUte  et?  fernen  Jörnen  beilegen. 

2.  Luxuria  et  obscenitate  depravari',  &Utc£  Uepptgfect  Utt&  @u$am* 

tofigfieit  vevbotben  merken* 
3*  In  ludo,  in  bet  ©c£ute  bev  Äampfer. 
4*  Morte  subita  obire ,  etneS  plo&litfyen  %obt$  fler&en» 

5.  Tanta  exsecratione  omnium,  mit   CWCC   fotu^ett    S3era6f(|>euun{} 
attet* 

6,  Hostis  humani  generis  iudicatus  est,  et  XOUVbt  für  einen  3Rett« 

fc^enfetnö  ettlävU 


H 


Cap.  16. 

3'w  &  «  I  *• 

Stutp  Sfte^tetrung  bei  tytttinaf. 


uic  successit  Pertinax,  grandaevus  *  iain ,  ut   qui 
septuagenariam  attigisset  aetatem  ;  praefecturam  urbi2  tunc 

1*  Grandaevus,  üOrt  grandis  Urt5  aevum,  fayofott,  tyotfy  bei  2f<$rett. 
3*  Praefecturam  urbi  agere ,  ©teffJjaltßC  Boa  Slottl  fein* 


LIBER    OCYAyUS,  1J3 

agens  ,  ex  S.  C,  *  imperare  iussu?..  Octocresimo  im;>  i 
die,  praetorianorum  militum  4  sediilone,  et  Iuliaui  sce- 
lere  occisus  est.  s 

3.  Ex  Senatus  Consulto ,  ttetm^o.  einem  Senats  %fe(fytn1l{. 

4.  Praeforia/ii  railites ,  bie  £eibroacf)e,  Yöelbc  au£  i-V^ohortcn  ^i 
Dolf  ton  10,000  üftarm,  unb  6  Carmen  "'lettccn  b.ejlcnb.  Practo* 
rium   f)ie§  bog  Hauptquartier:  be$  Se'M^mn 

6,  Julian!  scelere ,  bacci)  ZaliaiiS  Slintz* 


C  a  p.   17. 

P[J 
ost  cum  Salvius  Julianus    reropublicam  invflslt, 

vir  nobilis  et  iure  peritissimus ;  ncpos  Salvii  luliani,  cfui 

sub  divo  Hadriano  perpetuum  composuit  ^dictum.  l    Vic- 

fus  est  a  Severo  apud  Mulvium  pontem  2  ,  interfectm  in 

palatio.     Vixit  mensibus  Septem,  postquam  coeperut  im- 

1 
perare. 

i;  Edictum  perpefuum,  bö$  {mmetmrtyrenbe  <*btft /b.  v  eine  be* 

(lonbtge  unb  unt>erbrucfrti$e  2Sorfc£riff,  n<r$  beren  3ufjö(t  fünf« 

<ig  jeber  tyrator  fFtec^t  fpredfjen  mußte. 
2.  Pons  Mulvius  ober  Müvius  tft  eine  oberhalb  SRorn  u6er  bte   3t* 

ber  füfjrenbe  23rücfe,  metdje -qjapfl  fttfolau»  ber  fünfte  in  neu* 

ent  Seiten  lieber  fjertfetfen  Heg. 


Cap.   i*V 

3  «  M  i  *• 

fftegterung  ber  gegtfmtttS  SetfetuS* 

JtjLinc  imperii  Romani  administrationem  Septimiui 
Severus  accepit:  oriundus  exÄfrica,  provincia  Tripo- 
litana   1 ,  oppido  Lepti.     Solus  omni  memoria  et  ante  et 

U  9(u$  itt  $rot>in$  Srtpott*.  Stitetabt  geptiS  £eigt  nun   2ebib<t> 


goo  EU  TROPIi 

postea  ex  Africa  lmperutor  fuit.  Hie  priinum  fisci  advo- 
catus  2,  mox  miliaris  tribunus,  per  multa  deinde  ac 
varia  officia  atque  honores  usque  ad  administrationemto- 
tius  reipublieae  venit.  Pertinacem  se  appellari  voluit, 
in  honorem  eii^s  Pertinacis ,  qui  a  Iuliano  fueratoccisus. 
Parcus  admoduin  fuit :,  natura  saevus  s:  bella  multa,  et 
feliciter  gs'ssit.  Pescennium  Nigrum,  qui  in  Aegypto  et 
Syria  rebellayerat,  apud  Cyzicum  interfecit.  Parthos 
rieit ,  et  Aräbas  interiores  et  Adiabenos.  4  Aräbas  eo 
uscpie  superayit,  ut  etiam  proyinciam  ibi  faceret;  ideir- 
ca  Parthicus ,  Arabicus,  Adiabenicus  dictus  est.  Multa 
foto  Romano  orbe  reparavit*  s  Sub  eo  etiam  ClodiusAl- 
binus,  qui  in  oeeidendo  Pertinace  socius  fuerat  Iuliano, 
Caesarein  se  in  Gallia  fecit,  yictusque  apud  Lugdunum 
est  et  interfectus.   6 

2.  Advocafus  fisci ,  biefet  Zitet  entftanb  untet  bet  Siegtetimg  $ab* 
rtcn§.  £r  tyatte  bie  €tnfatTtrutt<j  bev  ^mfünfte  eines  römtfe^m 
Siebenten  ^u  6eforgen. 

3*  Parcus  adraodura   fuit   et  natura  saevus  ,  tt  XQQX  fefyt   Eacj    UXlb 

von  graufamer  ©emüt^art. 
4»  Interiores,  bie  Araber  im  tönern  2anbe ,   (b. .  u    im  Qlüdiifyen 

trabten.  ~  £>te  2CMaöenet*  tvofynten  in  Stjfprten;  f>eut  ja  Sage 

t>en>o!)nen  bie  Stutben  tyre  ®e$enben,  Sß'öltev,  xoeldpe  fic£  unaf>* 

gängig  £u  erhalten  fuc^en. 
5»  Multa  reparare,  viele  %$etänbetun$en  machen* 
6.  Lugdunum  ,  £pon,  eine  bekannte  <3tabt  in  granfcncjj* 


C  ap.   ig. 

3  n  $  a  l  \ 

&z\n  2ob. 


i^everus  autem,  praeter  bellicam  gloriam,    etiam  civili* 
bus  studiis  clurus  fuit  S  et  literis  doctus,  philosophiae 

u  Civilibus  studiis  clarus , "  tottcfc  Gtaatömtffeitfc^aften  ttväbmL 
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«cientiam  ad  plemim  adeptus.  I  Novissimum  bellum  * 
fei  Britannia  habuit,  utque  receptas  provincias  omni  secu- 
ritate  muniret,  vallum  per  XXXII  millia  passuum  a  ma- 
ri  ad  mare  deduxit.  4  Decessit  Eboräci  admodum  senex, 
imperii  anno  sexto  deeimo ,  mense  tertio,  et  divus  ap- 
pellatüs  est.  Kam  filios  duos  successores  reliquit,  Bas- 
sianum  etGetain:  sed  Bassiano  Antonini  nomen  a  senatu 
voluit  imponi.  Itaque  dictus  est  M.  Aurelius  Antoninus 
Bassianus  ,  patrique  suecessit.  Nam  Geta,  hostis  publi- 
cum iudicatus,  confesüm  periit.  5 

2*  Philosophiae  «cientiam  ad  plenum  adeptus ,  fcet  bte   %Qelttoei$* 
tyeit  üofltommen  fi<#  eigen  gemacht  tyatte. 

3.  Novissimum  bellum,  ber  letzte  Ärieg. 

4.  VLn  ben  ©renken  t>on  gnqlanb  unb  <&(fyottlanb. 

5.  Eboracum,  ba$  je$tge  g)orF. 

6.  <£r  würbe  für  einen  öffentlichen  gfetnb  erftart  unb  Um  balb  um* 
geben. 


M 


Cap.   so. 

3  ti  $  a"  l  *. 

Steuerung  be$  SavacaUa. 


arcus  igitur  Aurelius  Antoninus  Bassia- 
nus, idemque  C  a  r  a  c  a  1  la  ,  raorum  fere  paternorum 
fuit;  paullo  asj>erior  et  minax*  x  Opus  Romae  egregium 
fecit  laväcri  2 ,  quae  Antoninianae  *  appellantur;  nihil 
praeterea  memorabile.     Impatiens  libidini.s  4  ,    ut  qui    5 

novercam  6  suam  Iuliam  uxorem  duxerit.     Defunctus  est 

• 

1.  Paulo  asperior  et  minax  ,  ettt)a$  VOÜbeV  lltlb  btotyttlb. 

2.  Opus  lavacri,  tjl  fo  viei  att  lavacrum,  ein  $5ab ;  iinb  nur  eine 
fonber&are  %tt  ftcf>  au§|ubrücfen. 

3.  SQevftetyt  fic£  thermae. 

4.  Impatiens   übidinis  ,  Bü^eUoi  in  bet  SBoHufl. 

5.  Ut  qui,  etgentttdj  alt  bev,  b.  i.  quum  etiara  ,  ober  qui  etiara* 

6.  Neverca,  bie  Stiefmutter. 


ß08  EUTR0P1I 

in  Osdroene  apud  Edessam*  moliens  adrersum  Parthot 
expeditionem ,  anno  imperii  VL  ,  mense  II. ,  vix  egre$6ua 
aetatis  XLIIL  annum  7,  funere  publico  elatus  est,  * 


: 


7,  Vtx   egressum   esse   annum*  —  fauttt  äucücfgetegf   fyäbm ,    ba$ 
loöpr  u*  f»  ro. 

8.  Funere  publico  efferri,  tarn  (Seifen  be$  Staats  ein  getc&en&e* 

dlngnif  ermatte». 


■^  jt<  ^ 


o 


Cap.  21. 

2  n  M  i  t. 

2flattinuS  unb  fein  £o£n  £>tabumemt£ 


p  i  1  i  u  s  deinde  Macrinus,  qui  praefectus  prae- 
torio  erat ,  cum  filio  Diadumeno  facti  imperatores  , 
nihil  memorahile  ex  temporis  brevitate  gesserunt.  l  Nam 
Imperium  eorum  duum  mensium  et  unius  anni  fuit.  Se~ 
ditione  militari  3  ambo  pariter  occisi  sunt* 

I*  Ex  temporis  brevitate  ,  XOeqen  $tüv\i'btt  £ÜU 
2*  Seditio  militaris  ,  ein  %uf\lanb  bet  ©otbaten* 


Cap.  22. 

3  tt  fc  a  r  t. 

&eftoga&a(u$< 


V-/reatus  fcst  post  hos  M.  Aurelius  Antoninug* 
Hie  Antönini  Caracallae  filius  putabatur :  sacerdos  autem 
Elagabali  templi  erat.  x     Is  quum  Romam  ingenti  et  mi- 

i.  3nbem  Semwet  bei  WtejafcÄtuS.  —  ^(agaöat  (be6catfc|>)  fjetg* 
bec  t&on  bei  $8et$e$,  unb  unter  btefem Flamen iuuebe  bte  6on-- 
rt  e  t>on  ben  (Stnrooljnern  Ju  <£mefa  einet  <3tabt  in  qtyomctr  it 
t>eve\)tet.  £ote  f>te(t  ft#  btefet  Äatfer  oor  bem  antritt  berlfteyte* 
rang  auf,  unb  mürbe  &on  ben  ^mmojmern  äum  o&erften  tyrte* 
fler  btefee  ©oftfjett  qett>etf>et,  bte  nadfc  bem  ®tie<f)ifd)en  auä)$e* 
lioga&at  genannt  rotrb  ;  baljer  alfo  au#  fein  3lamem 
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lifuni  et  senatus  exspectatione  venissef ,  probris  <c  Omni- 
bus contaminavit.  *  Impudicissimc  et  obscenissime  vi- 
xit  5  ,  biennioque  post  et   VIII  mensibus   tumultu   inier- 

fectus  est  militari;  et  cum  eo  mater  Soaemia  Syra.  4 

t 

2.  Confaminare  se  probris ,  mit  6d)rtnbffjafen  fic£  befletfen. 

3.  C-'c  führte  ba$  üppigjle  unb  fc^amiofefte  £eben» 

4.  Syra*  entweber  ber  Setnomen  ber  Soämta,  ober  eine  <5t)rcrm, 

\>  &  p  •     2  0« 

3  n  ß  a  l  t. 

Regierung  b*$  SKepanber  Seüetul. 

i^uccessit  huic  Aurelius  Alexander;  ab  exercitu 
Caesar,  a  Senatu  Augustus  l  noniinatus  ;  iuvenis  admodum  : 
susceptoqueadversus  Persas  bello  ,  Xerxen  corum  ro^em 
gloriosissime  vicit.  JVIilitarem  disciplinam  severissime  re- 
xit  a  :  quasdamtumultuantes  3  legiones  integras  exaucto- 
ravit.  4  Assessorem  habuit  vel  scrinii  magistrum  5  ,  Ll- 
pianum,  iuris  conditorem.  6  ßomae  quoque  favorabilis 
fuit.  7  Periit  in  Gallia,  militari  tumultu ,  tertio  decimo 
imperii  anno  et  die  VIII.;  in  matrem  suam  Mainnxaeam 
uuice  pius.  8 

1.  Qui  nominatus  est. 

2.  Disciplinam  militarem  severissime  regere ,  bte  (Trengfle  Jtrffgfc 

liufyt  galten. 

3.  Tumultuari ,  aufntyrifd£j  fein. 

4.  Integras  legiones  exäuctorare,  gattje  gegittert   Oeraöfd^tebcn. 

5«  Assessor,  ein  geheimer.  9tatf).  —  Scrinii  magister,  geheimer  s2ttv 
rfuüar.  Scrinium  ift  eigentlich  ein  23e£a(tm§,  Rapiere,  S3ücf>er  u> 
b>  $L  aufouberoaf;cen :  batjer  Äan^et ,  ober  Wvdbiv. 

6.  Conditor  iuris /aSerfaffec.  betr  re#tttcf>en  $tu$fprü$e. 

7.  Favorabilis,  beliebt 

8.  In  matrem  unicepius,  ungemein  liebveid)  gegen  bk  Wtuttw. 


^^-^^ 
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p 


LIBER     NONUS. 
Cap.  1. 

3  tt  M  r  t. 

Wtafiminni  fricgt  mtber  bte  Deuten. 


Cap.  2. 

3  tt  M  t  t. 

X>ret)  Äaffer  jugtetcf) ;  tyuptenuS,  95at&titu$imb  ©orbtanuS,  berau* 
(e§£  affem  regiert  /    unb  5te  tyerfec  6eftegt. 

X  ostea  tres  simul  Augusti  fuerant,  Pupieiius,  Bai- 
bin u.s  et  Gor  d  ianu  s:  duo  superiores  obscurissimo 
genere   l  ;    Gordianus    nobilis ;    quippe  cuius  pater ,  &e- 

1.  Obscurissimo  genere ,  öott  fdjt  mebrigec  $zv?UtxfL 


ost  hunc  M  aximiiiu  s  ex  corpore  militari  primus  * 
ad  imperium  accessio  sola  militum  voluntate,  quam  nu1- 
la  senatus  intercessisset  auctoritas  2,,  neqtie  ipse  Senator 
esset.  Is, hello  adversus  GermanosfeHcitergesto,  quum 
a  militibus  imperator  esset  appellatus  ,  a  Pupieno  Aqui- 
leiae  s  occisus  est,  deserentibus  eum  militibus  suis  8, 
cumfilio  adhuc  puero ;  cum  quo  imperaverat  triennio  et 
paucis  diebus. 

}♦  Primus  ex  corpore  militari,  bet  erf?e  ÖU$  bem    <5olb  ateflftanbe* 
2*  Nulla    auctoritas  Senatus  intercedit ,  ber  (Senat  tyat  leinen  ©tt* 

flu«.       ' 
3,  &ne'tetannte  <5tabt  im^e^xetiani^iSomHvbif^en^oniqm^e, 

bie  noc£  \e%t  benfdbett  tarnen  fyaL 
4»  Cum  milites  sui  eum  desererent. 


JLIBER    NONUS. 


MB 


nior  Gordlanus,  consensu  militum ,  quum  proconsula- 
tum  Africae  ageret,  Maximino  imperante ,  Princeps  fuis- 
«et  electus,  a  Itaque  quum  Romam  venissel,  Balbinus 
et  Pupienus  in  palatio  interfecti  sunt ;  soli  Gordiano  Im- 
perium reservatum.  Gordianus  admodum  pucr,  quam 
Tranquillinam  Bomae  duxisset  uxorem  ,  Ianum  geminum 
aperuit  3,  et  ad  orientem  profectus ,  Parthis  bellum  in- 
tulit,  qui  iam  moliebantur  erumpere.  4  Quod  quidem 
mox  felieiter  gessit,  proeliisque  ingentibus  Pcrsas  affli- 
Xit.  s  Bediens  haud  longe  a  Piomanis  finibus  interfectus 
est  fraude  6  Philippi,  qui  j>ost  eum  imperavit.  Miles 
ei  tumultim  yigesimo  milliario  a  Circesso  7,  quod  ca- 
strimi  nunc  Bomanorum  est,  Euphräti  immTnens  8,  ae- 
dißcavit  9,  exsequias  Romam  reyexit  I0,  ipsmn  divum 
appeUavit« 

\  2.  Princeps,  &♦  f.  3ttm  Stauet. 

3.  Ianum  gemiputii  aperuit,  er  offnere  ben  Jemcet  ht$  %ami$ , 
mit  bem  ©oppefcjefidfofe.  —  Da$  Deinen  biefe$  £emp*l£n><!rfienu 
liü)  ba$  Snc^en  eines  (m^ebrodnmen  Krieges.  3anu£  n>tr>  mit 
%tt)ei  köpfen  Gbaebitbet  unb  f)ei§t  bantm  geminus.—  Jnnum  ape- 
rire,  ift  ba$  $ntfyaltene  für  ba$  (TntfjflUenbe  genommen,  ftatt 
templum  Jani  aperire ,  xoa$  man  eine  Spnecbocfre  nennt. 

4.  2öe(rf)e  eben  (in  bie  •römt^en  33efi$uugen)  einbrechen  nrotftem 
5*  Affligere  proeliis  ,  burefc  ©oMacfcten  fcfcmacfcen ,  auch  rjän^Ctcfc  be* 

fiegen.  ($£u3  ad  unb  fiigo,  an  rttüa$  \ifyta$tn,  fo,  ba$  e»  nieber- 

flür**.) 
€♦  Fraude,  butti)  bie $intevüft. 
7-  3e$|  f)et§e   fte  Ätrfeffe, 
9;  Tumulum  aedificare ,   ein  (Sröbmaftf  erriefen.  —  Miles  ftatt 

milites» 
10.  Exsequias  frört  reliquiafi,  2Cf$e  Itnb  ©ebettte. 


p 


*>S  EÜTROPII 

Cap.  3* 

3tt)et  yfyitiwtö,  SSatet  unb  <5ofyn,  testeten,  untet  benen  &a§  taw 
fenbfteScfyt  bet  (£r&atfung  fftomS   gefeiert  tpuc&e. 

hilippi  duo,  filius  ac  pater,  Gordiano  occiso,  im- 
perium  inyaserunt,  atque,  exercitu  incolumi  reducto  ?  , 
ad  Italiam  e  Syria  profecti  sunt  His  imperantibus  müle- 
«imus  annus  Romae  urbis  ingenti  iudorum  apparatuspec- 
iaculorumque  2  celebratus  est.  Ambo  deinde  ab  exer- 
citu interfecti  sunt ;  senior  Philippus  Veronae ,  Romae 
iunior.  Annis  quinque  imperayerunt.  Inter  divos  tarnen 
relati  sunt. 

t»  Postquam  exercltum  incolumem   reduxerant,    ttadß&ent    fie   bit 
Wvmee  Im  guten  <ctanbe  jurücf  geful;rf  fyatien. 

2*  Ingenti  apparatu  Iudorum,  spectaculorumque ,  flltf  einec   Uttge* 

meinen  Subereifung  ton  Orrgörjungen  unb  @<$aufpte(em- 


Cap.  4* 

3  n.  &  .a  r  t. 
JBectuJ  mit  feinem  «Sojme  bämpft  einen  Sürgerfrieg  in  ©altten* 


p 


ost  hos  Decius  e  Pannonia  inferiore,  Budaliae  l  na» 
tus,  imperium  sumsit.  Bellum  civile,  quod  in  Gallia 
motum  fuerat,  oppressit ,  Filium  suum  Caesarem  fecit. 
Bomae layäcrmn  aedificavit.  Quum  biennio  ipse  et  filius 
imperassent,  uterque  in  barbarico  interfecti  sunt  2  ,  et 
inter  diyos  relati. 

l»  Budalia,  ein  gtecFen  in  bet  $laä)batfö(tft  ton  (Sirmium  (ba$ 

\e$t  <Strmifc£  tyeiftt)  in   (Slawonien. 
2.  In  barbarico  interfecti  sunt,  fte  frtmen  im  feinMidjen  ©e&iefe 

um.  (3n  ÜÄoficrt  in  einet  <&tylaä)t  im  3.  &pu  25i.)  —  Barbari* 

cum  &erpkf)t  fic£  solum.  , 

i 


M 


LIEER   SEXTUS.  MJ 

C  a  p,   5* 

3  n  ^  a  f  U 

C5aHu§  £of!fKami$  unb  fem  So!)«  S3a!uftcnu$, 

ox  imperatores  creati  sunt  Gallus  Hostilianus, 
et  Galli  filius,  "Volusianus.  Sub  his  Aemilianus  ia 
Moesia  res  novas  moJitus  est,  *  :  ad  quem  opprimendum 
quum  ambo  profecti  essent,  Interamnae  2  interfecti  sunt, 
non  comp.leto  biennio.  3  Nihil  omnino  darum  ges*e- 
runt.  Sola  peslilentia ,  et  morbis  ,  atque  acgrüudini- 
ius  4  notus  eorum  principatus  fuit. 

f.  Res  novas  moliri  %  U trugen  anfangen  rooflett. 

2,  Snteramnd,   je$t  Serm,  ba$  £afer{att>   bei   Q5cfd)i c^ffd^retberd 
SaätuZ. 

3.  Biennium  non  completum  est,  fttoei  3af)re  fttlb  noc£  titelt  vet* 
flrid>en» 

4»  Ae^ritudo,  ba$  ÄranMn,  ober   um  e$  oon  morbus  $u  unter* 
fc^eiben,  bie  Seuche. 


A 


Cap.    6« 

S  n  5  a  rfc 

Surje  unb  unfcebeufenbe  Siegierung  be$  2Cemtftflnu$. 
em  ilianus  obscurissime  natus,  obscürius   iinpera- 


■Vit,  ae  tertio  mense  exstinetus  est. 


Cap.   j. 

ffiöIcrtflnuS  unb  ©atlienuS  regieren  sitglei$. 
Xlinc  Licinius  Valerianus,  in  Raetia  et  Norico  l 

i<  Noricum  fcegritf  ben  Styeil  von  kapern,  n>e($er  am  red;ten  Ufer 
be$  SnnS  liegt,  ein  @türf  wn  Scflemicfc,  <3teierm<irf,  Äärn= 
tfcen  unO  &<rtölwrg. 


ao8  EUTROPII 

agens,  ab  exercitu  imperator,  et  mox  Augustus  est  fac- 
tus,  Gallienus  quoque  Romae  a  genatu  Caesar  est 
appellatus.  Horum  imperium  Romano  nomini  pernicio- 
sum  et  paene  exitiabile  fuit,  vel  infelicitate  principum  , 
Tel  ignavia.  Germani  Ravennam  usque  venerunt.  Vale- 
rianus,  in  Mesopotamia  bellum  gerens,  a  Sapore,  Per- 
sarumrege,  superatus  est:  mox  etiam  captus  apud  Par- 
thos ignobili  Servitute  consenuif.  2 

2.  Ignobili  Servitute  consenescere ,  in  einer  unanf?anbt<jen  <5cla: 
»eret  fein  %ltev  zubringen.  —  Der  Werfet  Äontcj  faß  ficf)  beim 
9fuffi$en  auf  fein  *}Jferb  be$  ÄaiferS  aU  eine*  gu£fc£emrmU  bc* 
bimt  J?a6em 


Cap.  8. 

3  ■  n  M  r  t 

©aÖtenuS  regiert  allein,  unb  unglucf(ic$. 


G 


"allienus,  quum  adolescens  factus  esset  Augustus ,  im- 
perium primum  feliciter,  mox  commode  l  ,  adr  ultimum 
perniciose  gessit.  Nam  iuvenis  in  Galliaet  Illyricomul- 
"tastrenue  fecit,  occiso  apud  Mursam  a  Ingenuo,  quipur- 
puram  sums  erat  *9  et  Regaliano.  Diu  plaridus  et  quie- 
tus  *,  mox  in  omnem  lasciviam  dissolutus  5,  tenendae 
reipublicae  habenas-  probrosa  ignayia  et  desperatione  la- 

1.  Commode,  teiblid) ,  evt?ä$üä). 

2.  Mursa,  eine  <5tabt  in  ^dnnomen,  bit  jt$t  §ffef  ljei§f;  berÄat* 
fer  $lDrtanu$  fyattt  fte  er&auf* 

3*  Purjuram  sumer« ,  ben  qjurpur  nehmen ,  b,  u  ftcf)  gum  Äaifer 
auftoerfen  ,  beffen  Unterfc^eibung^etc^en  ber  tyurpurmanfef  mar. 

4.  Placidus  et  quietus ,  fanft  unb   tet&enfcjjaftto*,  (b«  t.  innerlich 
'   ruf)ig.) 

5,  Ad  omnem  lasciviam  dissolvi  ,  ju  jeber  3ügeffoftgFeif  ausarten* 
allen  5lu$fc£tt)etfungen  ergeben  fein,  (QSondissolvo,  3.  solvi,  so- 
lutum,  a\i$oien,  btöfdmbbtv  £>rbnung;  ba&er  mores  dissoluti, 
lügellofe  ©itten) 
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xavit.  *    Alamanni,  vastatis  Galliis,  in  I taliam  penetrave- 
runt.  Dacia,   quae  aTraiano  ullraDanubium  fUüral  adi 
amissa  est.    Graecia,    Macedonia ,    PouUis,    Am\i  J 

per  Gothos,  Pannonia  a  Sarmätis  Quadisque  populat* 
est.  Germani  usque  ad  Hispanias  .pendraveruiü ,  et  ei- 
Titatem  nobilem  Taracönem  7  expugnaverunt.  Parthi, 
Mesopotamiaoccupata,  Syriam  sibicoeperuntvindidare.  * 

6.  Habenas  fenendae  MlpuMicäe  laxare,  bie  Sugef  bev  <3taatipet* 
ttettung  nachäffen.  —  Probrosa  igüavia  et  desperatio  ,  eine 
föänbüdje  geig^ett  wt&  aRut&tofigfelf. 

7.  Tarraco,  jefct  'Sarragona,  eine  von  ben  $au\>t\xäbten  (Spanien* 
in  ben  altem  Seiten. 

8.  Yindicarve ;  fufr  juetgijm,  —  ©egen  3o  ^rannen  warfen  ficfc  ju 
Äatfern  aii'f.  (SäUtemii  machte  nicfyt  einmal  »orfe&rungen,  fer- 
nen »afec  au$  fcer  tyn  unb  Stom  fo  eitfe$r*n&en  ©claoerei  311  to 
freiein 


T 


C  ap.  g. 

.3  n  M  r  t. 
*P&fftmw§,  SWaeJitö  un&  XicforinuS  nehmen  ben  Purpur. 


um  iam  desperaiis  rebus,  *  et  deleto  paene  imperio 
Romano ,  Postumus  in  Gallia ,  obscurissime  natus  » 
purpuram  siimsit,  et  per  annos  decem  ita  fmperavit* 
11t  consumtas  paene  provincias  ingenti  virtute  etmodera- 
iione  reparaverit:  2  qui  seditione  milituminterfectus  est« 
quod  Moguntiacum  *,  quae  adversus  cum  rebellaverai", 
L.  Acliano  res  novas  moliente  4  ,  diripiendam  5  inilitibus 

1,  Set  fo  oerstoetfetten  Umftdn&em 

2,  Consumtas  provincias  virtute  et  moderafione  reparare  ,  b'fe  jU 
©run&e  gerichteten  ^roüinjen  buret)  Sapferfett  unb  3Üugf;cit  wie* 
ber  in  guten  Stanb  fe$en. 

3,  Moguntiacum,  je^c  2Ratn$.     ffiarauf  folgt  quae,   att  auf  ein 

nomcri  urbis. 
4»  Quum  L.  Aelianus  res  novas  melireiur.  S>.  5*  $#?•  1. 
f>,  Diripere,  pfönbern. 

«4 
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tradere  noluisset.  Post  eum  Marius,  rilissimus  opifex  6, 
purpuram  accepit,  et  secundo  die  interfectus  est.  Victo- 
rinus  postea  Galliarum  accepit  imperium,  tir  strenuissi- 
mus :  sed  quum  nirniae  libidinis  esset,  et  matrimonia 
aliena  corrumperet,  7  Agrippinae  8  occisus  est,  actuario 
quodam  machinante  dolum,  ">  imperii  sui  anno  secundo. 

6.  &n  geringe*  £anbroer?er.  —  €r  war  ein  <5$mib. 

7.  Corrumpere,  perfüf)ren. 

8.  3u  Stoltt. 

9.  Quum  actuarius  quidam  dolum  machinaretur ,  blXtä)  bte  IfyitltMs 

iifi  (füänU)  eines  tyroötantfornmiffarS.  —  Actuarius ,  etgentftcfc 
bet  ein  ®eräet(fmtg  fufjrf ,  inS&efon&tre  ü&ec  bte  ZcßcnömttteL 
£a$  2fmt  be^  actuarii  »ac  ba^  @etret&  tfon  ben  Uäc^tern  uni> 
ettmefjmern  ttt  ben  ^rotun^en  etnjuforbem,  tmb  e$  fobann  untec 
tfe  ©ofbaten  31t  vevtyeiten* — Dolum  machinari,  2tfl  audftnnen* 


C  a  p.   io4 


3 


!  n  |a  (  t, 


Sttvictö  etfyait'in  ©aUien  bte   Stefietung  ;  DbemitjuS  vettet  ben 

ft  «Orient* 


H 


.uic  successit  Tetricus  Senator,  qui,  Aquitaniam  r 
honore  praesidis  2  administrans,  absens  a  militibus  im- 
perator  electus  est/  et  apud  Burdigälam  3  purpuram 
sumsit:  seditione 5  multas  militum  pertulifc  4.  Sed  dum 
haec  in  Gallia  geruiftur ,  in  Oriente  per  OdenathumFer- 
sae  yicti  sunt:  defensa  Syria,  recepta  Mesopotamiä,  us- 
que  ad  Ctesiphontem  Odenathus  penetravit. 

i«  Ziciuitanien,  bet  <jropfe  5$et£  be$  heutigen  gtanfreid^. 

2.  Praeses,  ein  Statthattet. 

3.  £eüt  31t  Sage  SJourbeaup  an  ber  ©aronne. 

4«  Multas  seditiones  perferre,  »tele  Empörungen  erteilt* 

'  tm—jummv* *— «  reim  >I1 'mMiil'hn— ^ 


I 
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C  a  p.    11. 

3  n  h  1  t, 
(Kau&tuS  befiegt  bte  ©otfjen.  (Sein  £d&. 
tä,  Gallieno  rempiiblicam  deserente,  Romanum  imperi- 
um  in  Oc'cidente  per  Postumum  ,  per  Odenatlmm  in  Ori- 
ente servatum  est,  Gallienus  interea  Mediolani  cumV  - 
leriano  fratre  occisus  est,  imperii  anno  nono  ,  Claudi- 
us que  ei  successit,  a  militibus  electus,  a  senatu  appel- 
latus Augustus.  Hie  Goibos,  Illyricum  Maccdoniamque 
yastantes,  ingenti  proelio  viert.  Parcu^yir  ac  mode«tus, 
et  iusti  tenax  l3  ac  reipublicae  gerendae  idoneu*:  qui 
tarnen  intra  imperii  biennium  morbo  interiit,  et  divus 
appellatus  est.  Senatus  ingenti  eum  honore  decoravit2, 
scilicet  ut  in  curia  ciypeus  ipsi  aureus,  item  in  Capilo- 
lio   statua  aurea  poneretur.  3 

i.  Iusti  tenax,  öitf  ©crec^tt^f ett  fjaftenb, 

2.  Honore  aliquem  decorare,  Semanben  &\)tt  crtüefferr. 

3,  Aureum  clypeum  ponere  cui ,  einen  gotbenen  Scotts  einem  auf= 

richten» 


Cap.    12.  % 

3  st  M  i  t. 

Stütze  ^Regierung  be$  £toinfiffu$. 
uintilius  j>ost  eum,  Claudii  frater,  consensu  mi 


Q 


litum  imperator  electus  est;  vir  unicae  moderationis  et 
civilitatis  *,  aequandus  fratri,  Tel  praeponendu?..  2  Con- 
sensu senatus  appellatus  Augustuc ,  septimo  deeimo  die 
imperii  occisus  est. 

1.  Vir  unicae  moderationis  et  civilitatis,    eirt   Stfflnn   tJon  ber  fcU 

tenffen  33efc£etbenf;ett  unb  geutfeltgfctf. 
3,  Qui  fratri  aequari  vel  praeponi  debet.     Aequars  $ldä}  achten* 


A    * 


212  EÜTROPII 

Cap.   10. 

3  n  $  a  l  t. 

Wxmlian  ßefiege  bie  ©etfjen,  bringt  ba$  ronuf$e  9teicl)  roteber  ju 
feinen  rorigen  ©rangen ,  unb  nimmt  bie  3?no6ia  gefangen, 

P 

X  ost  eum  Aurelianus  snseepit  imperium ,  Dacia 
Ripensi  *  criundus  :  vir  in  hello  potens,  animi  tarnen 
immodici  2,  et  ad  crucfelitatempropensioris,  quiqueGo- 
thos  strenuissime  vicit*  Romanam  ditionem  a£  finespri- 
stinos  varia  bellorum  felicltate  revoeavit.  s  Superavit. 
in  Gallia  Tetricum  apud  Catalaunos  4  f  ipso  Tetrico  pro- 
dente  exercitum  suum  s  ,  cuius  as&iduas  seditiones  ferro 
non  poterat:  quin  etiam  per  literas  oecultas  Aurelianum 
ita  faerat  deprecatus  6 ,  ut  inter  alia  versu  Yirgiliano 
uteretur : 

Erlpe  nie  Ins ,  invieie,  maus*  7 

Zenobiam  epioque,  quae,  occiso  Odenatho  ÄiarTtfr,  Ori- 
enten! tenebat,  haud  longe  ab  AntiocliTa  sine  gravi  proe- 
lio  cepit,  ingressusque  Romain  nobilemtriumphum,  qua- 
si r'eceptor  Orientis  Occidentisque,  egit,  curriim  prae- 
cedentibus  Tetrico  et  Zenobia  8;  qui  quidem  Tetricus 
corrector  Lucaniae  postea  fuit  9 ,  ac  privatus  diutissime 

l«  Der  untere  ££ett  von  Qacien  an  bem  Ufer  5er  ffionau  f)iep  Da- 
da ripensis* 

2.  Ar.imi  immodici,  ton  ungenügfemer  ®emütl)5avi.' 

3,  Ditionem  ad  pristinos  fines  revocare,  bö$  ©efriet  (Ulf  bie  tforf^ 

gen  ©rängen  äurürr&ringem 
4*  @ätalgum  foK  ba$  je^tge  &)aton$  in  ber  Champagne  fein» 

5»  Ubi  ipse  Tetricus  exercitum  suum  predebat,  culus  (seil,  exer- 
cltus)  seditiones  assiduas  (6efianbtge)    ferre  non  poterat» 

6.  Deprecari  aliquem,  (im  $8er$etfHtng  VxittXX, 

7.  Invicte  !  eripe  nie  his  malis.     Imictus  ,  unütjerttunbu'd)* 

8.  .Quum  Tetricus  et  Zenobia  currum  praecederent. 

9.  Corrector ,  <Stattf)ö(ter»  Unter  ben  fpdtern  staifetn  würbe  ble\e 
Sßürbe  eingeführt ;  bte  Correcfores  waren  weniger  äl$  bie  Con- 
sulares,  a&er  mehr  aU  Praesides.     3^r  2fmt   Würbe    Correctura 


LIBEft    NONUS 

rixit.     Zenobia  autem  postcros,    qui  adhuc  mancni    l 
Romac  reliquit. 

genannt,  unb  fceflanb  barin,  bau  fte  Cn  ben  TJroütn.ien  auf  gute 
£>rbnung  unb  auf  bie  Q5tbaube  bei  Staat*  feiert  mußten. 
io,  £sie  no#  leben,  nem(ta>  su  Vuttopi  Seiten. 


Cap.  14. 

3  n  &  a  I  t. 

@£arafterfd)t(berunc;  be*  $(ureltan. 


H 


oc  imperante  ctiam  monclarii  J  inurberebellaverunt, 
Titiatis  peeuniis  a,  et  Fclicissimo  rationali  •  interfecto  4: 
quos  Aurelianus  rictos  ultima  crudelitate  compeseuit  5  : 
plurimos  nobiles  capite  damnavit:  saevus  et  sanguinari- 
us  6  ,  ac  necessarius  magis  in  quibusdam  ,  quam  in  ullo 
amabilis  imperator.  7     Trux  8  omni  tempore  ,    ctiam  filii 

1.  Monetarü,  bte  Wtütijfiebienteti* 

2,  Pecufiias  vitiare ,  ba$  ©elb  wrfaftfyett,  frtlfrfje  üftünje  pr.fycn. 

3,  Rationalis,  bet:0lcd^nun^ful[)ret;  l;t  er  6(£a$fnetfier,,  ber  au^ 
bte  $Cufftdf)t  über  feie  ^ün^e  unb  tf;r  rrdf)tt^c9  2Cu£pragen   (;artc\ 

4.  pti$t  bte'2Cufrii&rer  t'öbteten  btefen  Fejicissimus ,  vet  ch]cnttid) 
bev  Urheber  btefe§  SumutteS  n?ar,  fonbern2furelLn  ßefji  cfyri  un;- 
brtngen. 

5,  Quos  Aurel.  vieit  et  ultima  crudelitate  compeseuii.  Compes- 
cere  ultima  crudelitate,  mit  bet  augetffert  Schärfe  ^ur  5Hu{)e  brin  = 
gen*  —  X>aS  bte  römifefce  «Sprache  »on  einem  £trtcnDol?e  fyvftanu 
me;  ^etgen  jo  siele  au$  biefer  geben$ar£  übertragenen  2fu$brücf e , 
unb  unter  biefen  and)  gegenwärtig  e$  compesco,  t?on  cum  unb 
pasco,  mad;eit,  b  a$  f  ie  m  t  tfa  mme  n  lue  t ben,  offo  rcte^ 
ber  beifammen,  in  Drbnuug  ftnb;  ba^er  auet)  be^men ,  oätibtgen, 

6.  Saevus  et  sanguinarius  ,  graufam  unb  tfufbitrjftfj. 

7*  Magis    necessarius    imperator    in  quibusdam,    quam   amabilis 

mehr  ein  unentbehrlicher  (b.  t.  tn  ber  <Siventf)    aU  tih  lidbini* 
ttmrbigcr  gürfh 
8.  Trux,  graufem,  ober  <m$:  Don  uttftemi5(i$effl ,  tojßeä 2Mftf c# 
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sororis  interfector:  disciplinae tarnen  militaris,  etmorum 
dissolutorum  magna  ex  parte  corrector,   9 

9*  Corrector  disciplinae  militaris,  ein  QSeC&eJTeret.  bet Sitk^wfyt. 
—  Mores  dissoluti.  ©♦  SL8»$to*  l. 


.  C  a  p.   i5. 

3  n  h  f  t. 

¥ 

(Beine  Sfyaten*  &t  xoivb  von  ben  Soföafeit  $etobtet 


u, 


rbemRomammuris  Srmioribus  cinxit:  templum  Soli1 
aedificavit,  in  quo  infinitum  auri  gemmarumque  consti- 
tuit..  2  Provinciam  Daciam,  quam  Traianus  ultra  Danu- 
I>ium  fecerat,  intermisit  3  ,  yastato  omnilllyrico  et  Moe- 
sia ,  desperans  4  ■  eam  posse  retineri:  abductosque  Ro- 
manos ex  urbibus  et  agris  Daciae  in  media  Moesia  collo- 
cavit  5  j  appellavitque  eam  Daciam  6  ,  quae  nunc  duas 
Moesias  dividit  T,  et  est  in  dextra  Danubio ,  inmareflu- 
enti  8,  quum  antea  fuerit  in  laeva.  Occiditur  servi  sui 
fraude,   qui  ad  quosdam  militares  viros   9,    amicos  ipsi- 

i;  2fuf  einer  von  ifym  $e\d}la$enen  Winnie  ttntb  bie  (Bonne  Domi- 
nus imperü  Romani  genannt» 

2>  9lem(i#  infinitum  pondus  —  constituit ,  auf  ben  et  eine  unge* 
l>euve  Sftenge  Q$otb  unb  <£be(fteine  t>ertoenbete* 

3.  Intermittere ,  fahren  Uften ,  t>er(affen. 

4*  Quia  desperabat. 

5.  Romanosque,  quos  ex  urbibus  —  abduxerat ,  in  media  Moesia 

collocavit,  er  vetfefyk  fie* 

6.  Unb  nannte  jenes  ©ebtet  £)acren. 

T  £>♦  t\  bev  fyeuÜQe  oftiifye  Sfyeii  von  ©ersten  unb  tocflüfye  von 

33tf(garten. 
8.  yiemltd)  in  dextra  parte   Danubii»   Fiuenti   fHttWttt  mit  Danubio 

ü&emn,  qui  in  mare  fluiu    %uf  bet  testen  <Beite  bev  2)onau, 
bie  f;c£  ba  in$  Ofteer  ergie§t. 
*)♦  Viri  militares,  Ärte^^cnfc* 
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US,  nomina  pertulit  annotata  falso  I0,  manum  eins  iml- 
tatus  ll  ,  tanquam  Aurelianus  ips;>s  pjurare.t  oeeidere. 
Itaque  ut  praeveniretur,  ab  iisdem  interfectus  est  in  iti- 
neris  medio  I2,  quorl  inter  Constantinopolin  et  HeraclG- 
flm  est  stratae  veteris.  Is  Locus  Caenophrurium  appella- 
tur.  Mors  tarnen  eius  inulta  non  fiiit.  I4  Mesuit  quo- 
que  inter  divos  referri.  Imperavit  annos  quinque ,  inen- 
des   VI. 

10*  Falso  annotare,  fäi(d)üd)  ßUftttd^ttett. 

11.     Manum    alieuius    imitari ,    bie  $a\lb  ÜOtt    etttem  (Jpaitbfc&ciff) 

ia.  Praevenire  ttorfommen.  —  Semit  man  tfjm  üorfame. 

i3,  ?fuf  ber  Jpalfte  be$  alten  gepufferten  SöegeS»  —  £>era£(ea  fjat 
noet)  tyeut  ^u  Sage  benfelben  ftatnen. 

%4  lnultus,  un.jerocr)en,  —  £)a  bte  ÄriegSScbtentcn,  welche  if>n  gef ob= 
ttt  fyattm,  balb  wart)  (einem  $obe  fanben,  ba£  f:e  t?on  9Rnejt&cu$ 
fcetrogen  worben,  fo  trarfen  fte  if)n  bett  roitben  gieren  Dor,  tmt> 
etr&auten  bem  DerfforfcenenÄaifer  äudtyrcn,  an  bem  Dvte,  ruo  er 
toav  qetöbtet  ioorben,  einen  prächtigen  Semüet  unb  Qvabmatyl  , 
ia  benn  ba$  Qan^t  #eer  fein  2eicf)en&egctngm§  mit  ber  größten 
93rccf)t  feierte.  %üe,  bte  an  feinem  £obe  £f>et(  fyatten ,  warben 
entmeber  von  ben  erMtterten  6o(bäten  in  <3tücfe  genauen ,  ober 
{iernaaj>  unter  feinen  Äac^fotgern  ,  ZacitnS  unb  ^ro&u»  \)i\w- 
rtdjtet, 


Cap.    16. 

3  n  f)  a  1  t. 

Stüv$  «Regierung  be$  garftef  unb  Jtorianu*. 

X  acitus  post  hunc  suseepit  Imperium;  vir  egregie 
moratus  *?-,  et  reipublicae'  gerendae idoneus.  Nihil  tarnen 
darum  potuit  ostenderc,  intra  sextum  mensem  imperii 
morte  praeventus.  2     Florianus,   qui  Tacito  successe- 

i.  Egregie  moratus,  trefft  flefiftet,  t>on  gutem  moraCifcJw  «&* 
rafter. 

3 .  Mortc  praeveniri ,  t)0m  5obe  ü&erettt  tterbett. 


£iö  EUTROPII 

1 

rat,   duobus  mensibus  et  diebus  XX  in  imperio  fuit;  ne- 
que  quidquam  dignum  memoria  egit.   8 

3.  Neque  (nee)   quidquam,    ftatt  et  nihil  memoria  dignum  «gif. 

£r  ©errichtete  ntc^i  SRerfttwtbigeS. 


Cap.  17. 

3  «  £  a  r  t 

spb&uS  erobert  ©aüten  lieber  «nb  t?er6rette£  ben  2ßetn6au. 


p 


ost  hunc  Prob us,  Tir  ülnstris  gloria  militari,  ad 
administrationem  reipublieae  aecessit.  Gallias  a  barba- 
ris  oecupatas  ingenti  proeliorum  felicitate  restituit.  1 
Quosdara  imperium  usurpare  conatos  2 ,  scilicet  Saturni- 
iium  in  Oriente,  Proculum  et  Bonosum  Agrippinae,  mul- 
tis  certaminibus  oppressit.  Vineas  Gallos  et  Pannonios 
habere  permisit  *  ;  opere  militari  Almam  montem  4  apud 
Sirmium  ,  et  Aureum  apudMoe  hin  superiorem  vineis  con- 
«eruit  s  ,  et  provincialibus  colendas  dedit.  6     Hie  quum 

3»  Ingenti   proeliorum    felicitate    restifuere  ,    burd)  fe^r   gtücfttdfjc 

<£(h(aä)ten  äurütffrrmjen;  —  £$  $ei$t  fc&on  ettoaS  ©ejttmngene* 
in  ber  ©4?re£6art  an,  wenn  man  ftatt  bem  SCbjectio  oft  baSQufc 
franttt)  n?ctytt,  unb  flatt  ttne  f)ier  felicissimis  proeliis,  lieber  (a$t 
ingenti  felicitate  proeliorum.     £)te  fyiftovifd)e  Bdjvtibavt  lTUi§  fi$ 

ftet^  &on  bet4  rebneetfe^en  unterf#et&en,  unb  ba$  ^ßturtic^fte 
tfl  immer  ba§  33efle. 

2.  Quosdam,  qui  Imperium  usurpare  conati  sunt»  —  Usurpare  im? 
perium,  ftd;  Uv  &errfcfcaft  anraaflen. 

3.  J5ch  ©aTJtrrti  unb  spamtomern  ertaube  er,  fBetn&ergeäu galten. 
—  (Denn  liiert  einmal  in  Statten  burfte  jeber  nad?  WiUtüfa 
ÖBctnbcrge  anlegen.  Domtttan  tyatte  ^tcrü&er  ein  eigenes  ß>efe& 
gegeben.) 

4»  drtn  23erg  in  *}}<mnomen,  im  \)tuü$en  Gfdooruen  3ttufc£en  ber 
£raöe  unb  <5ase. 

5.  Vineis  conserere  montem,  an  einem  ©ebirg  Weinberge  anlegen. 

6.  Provincialibus  vineas  colendas  darc  3  btn  KcnbeS&l'tVD^neW   bit 

SBeinberge  gu  bauen  geben. 


LIRER    NOT*  US  21? 

Lclla  mnumera  gessissct,  pace  parata  *  dixit,  Z»r^/  //,///. 

ies  necessarios  nonfuturos.  Vif  accr  *  ,  ßtremitfg  ,  iu- 
ßtus,  et  qui  AuiTÜanuni  aequarcl  gloria  militari,  moruni 
autem  fciyilitate  superaret.  .  Interfiectüs  es!  turnen  Sirmii  , 
tumulfu  militari,  in  turri  ferrata.  9  Impuravit  aimos  M 
menses  quatuor. 

7.  Quum  pax  parafa  esset,  öB  ber  ßl'iebcn  tyv$eftcUt  War. 

8.  Vir  acer,  etr»  tätiger  Wlaim. 

9.  Qdtf  bem  ev'evnen  £f>urm.  —  Orr  f>atte  bhfen  Sbuvm  ju  einer 
2Barte,  auf  welker  man  SBadjje  haften,  unb  bit  ^w  jungen 
ber  geinbe  beo&acpten  Birne ;  erbauen  fafTen. 


p 


Cap.    18. 

3  n  (  ß  I  t. 
<?aru§  regiere  mit  feinen  <5o£nen  CarinuS  unb  9tumcrianu$. 


ost  hunc  Carus  est  factus  Augustus  ,  Narbonae  natu« 
in  Gallia,  qui  confestim  Carinum  et  Numerianum ,  filio- , 
Caesares  fecit,  cum  quibus  regnavit  duobus  annis.  Sed 
dum  bellum  adversum  Sarmätas  gerit,  nunliato  Persarum 
tumultu  ad  Orienten!  profectus  *  ,  res  contra  Persas  no- 
Liles  gessit :  ipsos  proelio  fudit :  Cocben  2  et  Ctesiphon- 
tem,  urbes  nobilissimas,  cepit:  et  quum  castra  supraTig- 
ridem  haberet,  ictu  divini  fulminis  periit.  3  taimeri- 
anus  quoque,  filius  eius ,  quem  se cum  ad  Per-as  duxe- 
rat,  adolescens  egregiae  indolis ,  quum   oculorum  dolo? 

3.  Profectus  est,  postquam  tumultus  Persarum  nunciatu»  esset , 
ad  Orientem  et  etc.  Tumultus    ber  QCltffianb. 

2.  Coche  eine  geftung  ganj  nafy  bei  ÄtcfipFjon ,  fo  ba%  nur   bet 
!   StcrtSftrom  bübe  trennt.  8ie  mar  bie  Sjauptftabt  ber  yavttyev. 

Sn  fpatern  Betten  würbe  fte  OtXttMü  genannt. 

3.  Ictu  divini  fulminis  perire ,  vom  8Wt$  erfragen  »erben.  ZBav: 
um  iftev  divini  5etgcfe^t  tff ,  üermutften  einige  QCusfeger ,  e»  (ti 
Htm  Unterfc^tcbe  t?on  ber  ÄriegSmafcfctne,  toe($e  ebenfalls  fuliuea 
fetef .  —  es  jefc^a^  am  a5i  Secem&er  im  3.  dpr.  aK< 
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re  correptus  4  in  lecticula  reheretur  5 ,  Impulsore  Ap- 
ro  6,  qui  socer  eius  erat,  per  insidias  occisus  est;  et 
quum  dolo  occultaretur  7  ipsius  mors ,  quousque  Aper 
invadere  posset  imperium,  foetore  8  cadaveris  prodita 
est.  Milites  enim,  qui  eum  sequebantur,  foetore  com- 
moti  9  9  diductis  lecticulae  palliis  I0,  post  aliquot  dies 
mortem  eius  notam  habere  potuerunt.  1 1 

4.  Oculorum  dolore  corripi ,  t>ott  $Cugenfdfjmer$en  ergriffen  tterben» 

5.  In  lecticula  vehi ,  in  einer  Sanfte  getragen  Serben. 

6.  Impulsore  Apro ,  auf  2fnjliften  be$  Uyet  (ber  gefb&err  t)on   ber 
2eibtvad)e  mar)* 

7.  Occultare,  üer&ergen, 

8.  Foetor ,  ber  übie  ©erud$. 

9»  Commoti  sunt,  et  postquarn  pallia  diduxerant,    mortem   eius 
notam  habere  potuerunt. 

10.  Diducere  pallia  lecticulae ,  bie  2Sör£ange  ber  Sanfte  jurucf* 
giefjen. 

11.  Aliquid  notum  habere,  tJött  ettüa^  ©eWt^eit  &a&em 


Cap.   ig. 

3  n  $  a  t  t. 

SatrtmtS  regiert  allem :  if>m  totrb  S&tocfefian  entgegen  jefefff* 

JLnterea  Carinii s,  quem  Caesarem  ad  Parthos  profiois^ 
cens  Carus  in  Illyrico  ,  Gallia,  Italia  reliquerat,  Omni- 
bus se  sceleribus  inquinavit  l  :  piurimos  innoxios ,  Ac- 
tis criminibus  2,  occidit :  matrimonia  nobilia  corrupit3; 
condiscipulis  quoque,  qui  eum  in  auditorio  vel  levi  fa- 
iigatione  taxaverant  4  9  perniciosus  fuit.  s    Ob  quae  oinni- 

1.  Omnibus  sceleribus  se    inquinare  >   ftCJ)  *ttt  OÜCtt  Zaftettl   ^ettWlt 

roftien.    • 

2.  Fictis  criminibus,  auf  erbtc^tete  33efdf)Ul[bigungett, 

3.  Matrimonia  corrumpere  ,  $ratiett  tferfli&ren* 

4»  Taxare  ali  quem  ,  einen  tieften ;    vel    levi   fatigatione,    aUCfj   Jtltr 

burcf)  einen  tleinen  6et{fenbcn  Scfjerj. 
5.  Perniciosus,  gefäl>rfid[),  t>erberv(t$* 


LIRER    N-.Q1HJ8.  | 

bus  hominibus  invisus,  non  mukopoat  poenaj  d«dit.  6 
Nam  de  Pcrsidc  yicter  excrcilus  7  redfcns,  quum  Carum 
Auguslura  fulmiue,  Numeri uiuini  Caesarem  insidiis  perdi- 
disset,  Di  o  cletianum  imperatorcm  creavit,  Dulma- 
iia  oriunduin  8,  virum  obscurissiiuc  natum,  adeo  ul 
plcrisque  scribae  filius,  a  noDiiullis  Anulini  genatorif  li- 
bertinus fuisse  credatur.  9 

6.  Poenas  dare,  fcüffen,  ©träfe  leiben» 

7.  Victor  exercitus,  ba$  Siegreiche  £eer.  Victor  ift  \)iev  at$  Vbs 
jeUiv  gebraucht. 

S.  Dalmatia,  ein  Sfyeil  Bort  Sflfon'ett,  bev  no$  btefen  Warnet,  um^ 

ben  £tfe(  etneö  $tbni$veid)i  füf>rf. 
9.  Libertinus  creditur ,  er  toirb  für  einen  $rcige(affencn   gesoffen. 

Libertus  unb  libertinus  ift  <Ueic£6ebeufenb  ;  libertus  ttl    9Ustfft${ 

besseren,-  libertinus  tn  Stücfficfct  bc$  SfahM/  b.  £.jtl  &em 
<5tanbe  ber  gretgetoffenen  gehörig,  ©oefc  n>trb  libertinus  titorU 
leri  für  ben  ©ojjn  einet  greigelaflcncn  genommen. 


C  a  p.  20. 

3  u  £  a  l  t. 
Unter  feiner  Slegierung  njerbett  glücf ftd^e  Äriegc  gefüfjrt. 

J.s  prima  militum  concione  iuravit,  Numerianum  nullo 
$uo  dolo  interfectum»  et  quum  iuxta  eum  Aper ,  quiNu- 
meriano  insidias  fecerat,  constitisset,  in  conspeelu  exer- 
citus manu  Dioclctiani  percussus  est.  n  Postea  Carinum, 
omnium  odio  et  detestatione  viventem  2  ,  apudMargum5 
ingenti  proelio  yieit,  proditum  ab  exercitu  suo ,  quem 
fortiorem  habebat;    certe  desertum  *,    inter  Viminacium 

1.  Percutere    aliquem ,  S'emanb   etflecfcert. 

2.  £er  üon  otten  gef)ü§t  unb  uera&f$eixet  leite. 

3.  Margum,  eine  Stab t  in  £>&er  *  SRoften,  bieje$f  ?ßöflarott?i$  {»et&f. 
4*  Quum   ab   exercitu  suo  proditus  ,    aut   certe  desertus  esset.  — 

Quem  fortiorem  habebat  ,  WtlifyeS  (&ZZV)  er  ftdreer  fKtfte 
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atque  Aureum  montem.  *  Ita  rerum  Romanarum  poti- 
tus  *,  quum  tumultum  rusticani  in  Gallia  concitassent, 
et  factioni  suae  Bacaudarum  nomen  imponerent  7  ,  du- 
ces  autem  haberent  Amandum  et  Aelianum,  ad  subigen- 
dos  eos  Maximianum  Herculium  Caesarem  misit ,  qui  le- 
gibus proeliis  agrestes  domuit  8  ,  et  pacem  Galliae  refor- 
mayit.   ? 

5.  Viminacium,  etne  &tabt  in  96er  =  üftoftett,  bte  jeU  SBtbbtn  fjetgt. 
—  £>er  $otbene  93erg  toav  ebenfalls  in  £)&er-2ttofien. 

6.  £>er  tyeviob  ift  nid)t  gut  öer&unben,  anb  man  mu§  ba§  quum 
im  £)tut(d?m  megtaffen.  —  £>a  er  aufbtefe^Crt  bte  £errfrf>aft  er* 
langt  fjacte,  erregten  bte  Säuern  in  ©attten  einen  2tufjlanb 
u.  f.  to. 

7-  Factioni  nomen  imponere,  ber  sjJart^et  einen  tarnen  geben.  — 
Bacaudae,  Skeauben  ein  23ort  au£  ber  fcrittrfc^en  Sprache,  toeU 
cf>r»  Empörer  bebentet,  vinb  roa$  ft$  bte  Steuern  o^ne  Qxotiftt 
niifyt  ftibii  werben  6etge(egf  fja&en. 

8.  Ä^-estcs  domare,  bte  ßanbfeute  6e$nnngen. 

g£.  Paeem  reformare,  ben  grteben  toiebez  fjerfleßetj. 


Cap.  2i- 

3  "  &  a  f  t- 

OuirauftuS  empört  jtcj)  in  93rtttöttnten. 

Jl  er  haec  tempora  etiam  Carausius,  quivilissime  natus  lf 
strenuae  militiae  ordine  2  famam  egregiam  fuerat  conse- 
cutus,  quum  apud  Bononiam  s  per  tractum  Belgicae  et 
Armoricae  *  pacandum  mare  5    accepisset,    quod  Franci 

i.  Vilissime  natus ,  pon  fctebrtger  £er?unft, 

2.  Ordine  strenuae  militiae,  bur<£  Sapferfett  im  ÄrtegSroefen. 

3*  Bononia,  ba*  heutige  23oufoane* 

4.  Per  tractum,  langfi  ben  Äüflen.  —  Bellica  mar  ein  £auptf)et£ 
fceS  aften  ©attten,  ber  bte  9ltebertanbe  it$  an  ben  £Hf>etnflrom 
fcegrtff*  —  Armorica  mar  ein  £f)et(  ber  Bmt&fkn  ©afltenS,  be- 
fonöerS  tu  bev  f)cut:gen  Bretagne  unb  ber  Siormanbie. 

5.  Mare  pacare  >  b$$  VSitev  $ #ertu 
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et  Saxones  infestabant  *,  multis  barbarFs  sacpc  raplis, 
nee  praeda  integra  aut  provincialibus  reddita ,  aut  im- 
peratoribus  missa,  quum  suspicio  esse  coepisset  ?,  eon- 
sulto  ab  eo  admitti  barbaros  8,  ut  transeuntes  cum  prae- 
da exciperet  9  9  atque  hac  se  occasione  ditaret;  a  Maxi- 
miano  hissus  occldi  I0,  purpuram  sumsit,  et  ßritunnias 
oecupayit. 

6.  Infestare,  faunruftigen.  —  £ie  granfen  roo^nfen  jnufcjjfn  bem 
bliebet  i  fR!>etn  unb  ber  2Befer,  unb  bte  6ac£fen  an  ber  Ctm&rt* 
fc£en  £albin{ti  unb  am  5(u^u§  ber  <£(&e. 

7.  GrigentJiu*) :  quum  multos    saepe    barbaros   cepisset,    nee    prac- 

dam  integram  provincialibus  reddidisset  aut  imperatoribus  mi- 
sisset :  suspicio  esse  coepit  etc.  —  Provincialis,  ber  2anbbetUof)ner. 

$.  Quod  consulto  barbari  ab  eo  admittantur,  ba§  er  geftiflentli^ 
bte  Barbaren  in  ba$  £anb  laffe. 

9.  £)amif  er  fie  bei  tyrem  £urcfouge  mit  ber  Scule  auffinge. 

10»  Jussus  est  oeeidi  et  purpuram  sumsit. 


Cap.  2*4 

3  n  M  f  t. 

Qiodetian  nimmt  ben  2ifta£iminiamt$  £ercufiui  jum  Bregen* 

ten  an. 


1 


tu  quum  per  omnem  orbem  terrarum  res  turbatae  es- 
sent  *j  Carausius  in  Britanniis  rebellare-t,  AchilJeus  in 
Aegypto,  Africam  Quinquegentiani  infestarent  2,  Narfteus 
Orienti  bellum  inferret  ;  Diocletianus  Maximian  u  m 
Herculium  ex  Caesare  fecit  Augustum  s  ,  Constantium 
et  Maximianum  Caesares :  quorum  Constantius  per  filiam 
iiepos  Claudii  traditur  4  :    Maximianus  Galerius   in  Dada 

i;  Res  turbatae  sunt,  Ärieg£unru!jen  fjerrfd^en. 

2.  Quinquegentiani,  bic  <?imuo{)ner  ber  <Ztaht  ycntapoti$ tff  STrsOiCIF- 

3.  Ex  Caesare  fecit  Augustum,  au$  einem  SfleitfjSgefjttfen  mad)ff 
er  tfjn  äum  tt>irf*ic£en  Äaifer. 

4.  Unter  benen  donftantiuS  ein  grifei  be£  (Tfaubtu*  ron  feiner  $?uf* 
ter  Seite  J)er  gercefen  fein  fofl. 
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haud  longe  a  Sardlca  5  nafus.  Atque  ut  eos  etlam  affi- 
nitate  coriiungeret  C}  ,  Constantius  privignam  7  Herculii 
Theodoram  accepit,  ex  qua.postea  sex  liberos ,  Constan- 
tiai  fratres,  habuit :  Galerius  filiam  Diocletiani  Valeri- 
am :  ambo  uxores,  quas  habuerant,  repudiare  compul- 
si.  8  Cum  Carausio  tarnen,  quum  bella  frustra  tentata  essent 
contra  virum  rei  militaris  peritissimum,  ad  postremum  pax 
convenit.  Eumpost  septennium  9  Allectus ,  socius  eius, 
occidit,  atque  ipse  post  eum  Britannias  triennio  tenuit, 
qui  ductu  Asclepiodoti I0,  praefectipraetorio,  est  oppres- 
ßus.     Ita  Britanniae  decimo  anno  receptae. 

5.  Sardica,  ba$  je&tge  ©opfna  in  SJufgcrtem 

6*  Affinitate  coniungere  ,    burrf)  Qßevtoanbtföaft  üetMn&Ctt. 

7.  Privigna,    bit  ©tteffocfjfer.  —  Accepit,  nem(,  in  matrimonium* 

8.  ©te  würben  a&er  atte  heibe  gezwungen ,  fiel)   »on  tyren  vorigen 

©ema&tfnnen  fc^etben  311  faffen.    Compulsi,  netnf.  sunt.  —  Un^ 
mUiäfyvüd)  erinnert  man  fxd)  fner  an  Napoleon  l 
9»  Post  septennium,  nad)  fiefcen .Saurem     ©0   fagf  man  auä}.  de- 
cennium,  ein  Setfraum  uon  10;  quinquennium ,  von  5  3af>ren; 

triennium,  Von  3.    biennium  Don  2  %al)Vtn> 

10.  Ductu  Asclepiodoti ,  unter  2fnfiif)rung  be$  $t$cU$iobotu$ ,  bz$ 
©eneraU  von  bev  Sei&wadje* 


C  a  p.  20. 

3  n  $  a  I  t.  ( 

Kriege,  tvetcfje  ©iocteftanS  3tetcf>§gef>ü(fen  führten. 

JL  er  idem.tempus  a  Constantio  Caesare  in  Gallia  pugna 
tum  est  circa  Lingonas:  die  una  adrersam  et  seeundam 
fortunam  expertus  est»  2     Nam  quum,    repente  barbaris 

i«  Circa  Lingonas  r  in  bev  ©egenb  ber  ©tabt  ber  Stngoneit.  X>tefe$ 

©oÖtfupe^ol!  fofl  in  ber  ©egenb  von  £angre£  gewohnt  fja&em 
2.  Adversam  et  seeundam  fortunam  experiri,    ©(ütf  Uttb  Unglutf 

ertefro* 
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ingruentibus  *  ;  intra  civitatem  esset coactus 4 ,  tamprae- 
ci}3iti  necessitale  5,  ut  clausis  portis  in  niurum  funibufl 
tolleretur  6  ;  vix  quinque  horis  mediis  7,  adventante 
exercitu,  sexaginta  fere  milia  Alamannorum  cecfdit.  Ma* 
ximianus  quoque  Augustus  bellum  in  Africa  profligarit  *, 
domitis  Quinquegentianis ,  et  ad  pacem  redactis.  Dio- 
cletianus  obsessum  Alexandriae  9  Achüleum  octavo  fere 
mense  superavit,  eumque  interfecit,  Victoria  arerhe 
usus  est  I0;  totam  Aeg}ptum  gravibus  IX  proscriptioni- 
bus  caedibusque  foedavit.  Ea  tarnen  occasione  ordina- 
yit  provide  multa  et  disposuit  12  ;  quae  adnostram  aela- 
lern  manent. 

3.  Barbaris  repente  ingruentibus ,    fret   einem    piö&lifyen   lle&erfaH 

ber  Barbaren* 
4»  Intra  civitatem  cogi ,  in  bie  ®tabt  gebrängt  werben. 

5.  Praeceps  necessitas,  bie  bringenbe  £i(e ,  ober  ber  eilige  Drang. 

6.  Ut,  quum  portae  clausae  essent ,  etc.  —  Funibus  in  murum  tol- 

li ,  mit  ©etfen  über  bie  dauern  gebogen  merben. 
7«,  Vix  quinque  horis  mediis,  faum  5  <5tunben  narf^er;  ba  räum 
5  <&tixnben  baannfcfjen  üerpoffen  roaren.  Quum  vix  5  horae  nie- 

diae  essent. 

8.  Profligare  bellum  ,  ben  Ärieg  fieenbigen. 

9.  Qui  Alexandriae  o '  sessus  erat. 

io.  Victoria  acerbe  uti ,  6ei  bem  ©tege  graufam  üerfaf>ren. 

n.  Gravibus ,  b.  t.  plurimis ,  mit  fef>r  vielen  WtyttevUävimqen  unb 

Sttorbtfjaten.  —  Foedare,  entfteEen,  fcefTetfen. 
12.  Disponere  multa ,  viele  Wnftalten  machen. 


Cap.  24« 

,3  n  1)  a  l  t. 

gjenejunen  be$  SDtocfetianuS  gegen  ©atertuS  aflapimtanuS,  M  bie* 

fer  eine  @4?(acf)t  t>er(oren  tyatte. 

VJalerius  Maximianus  primo  adversus  Narseum  minime 
secundum  proelium  habuit   ■ ,    inter  CaUinicum   Carras- 

ii  Minime  secundum  proelium,  fein  glütf(ic&e$  STrtfen« 
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que  congressus  2,  quum  inconsulte  magis,'  quam  igna- 
ve  dimicässet.  3  Admodum  enim  parva  manu  cum  copio- 
sissimo  hoste  commisit.  4  Pulsus  igitur  et  adDiocletia- 
num  profectus  5  ,  quum  ei  in  itinere  occurrisset,  tant 
insolentia  a  Diocletiano  fertur  exceptus  6,  ut  per  ali- 
quot passuum  millia  purpuratus  tradatur  ad  vehiculum 
cucurrisse; 

2,  Qui  congressus  erat.  —  (&$  tt>ir&  <ttr0  f(f)idliä)  aU  ein  Incisum 
nad)  SftaptnuanüS  gefe&f  werben.)   Congredi    eum  aliquo ,   auf 

einen  ffoffen.  —  Callinicum,  eine  <Stabt  in  vDTefopofamten. 

3;  Magis  inconsulte    quam  ignave   dimicare ,  mit  ltie^C   Wlutty    als 

StdiQbtit  ilveiten  ,  oberrmeljr  unHug,  aU  feig 
4*  S3erjtef>£  fi$  proeHura. —  Parva  manus,  eine  geringe  Sftannfcfmff.. 

5*  Pc3tqnam  igitur  pulsus  et  ad  Diocletianum  profectus  esset« 

6.  <3oII  er  mit  fotöjem  Ueöermat^e  empfangen  morgen  fein. 

7.  Ut  tradatur  ,  5af  man  fü%t ,  quod  purpuratus  (im   ^Jurpur)    — 
cucurreriU 


C  ap.    25. 

3  n  §  a  t  U 
3Sa£Uftt$ittt$  ©alertuS  tft  gegen  bte  Werfer  lieber  glücf(tc|>. 


ox  tarnen  per  Illyricum  Moesiamque  contractis  copi- 
15  *  ,  rursus  cum  Narseo  ,  Hormisdae  et  Saporis  avo  2 
in  Armenia  maiori  pugnavit  successu  ingenti,  nee  mino- 
re consilio  3  ,  simulque  fortitudine :  quippe  qui  etiam 
speeuiatoris  miinus  cum  altero  ac  tertio  equite  suseepe- 
rit,  4     Pulso  Narseo  castra  eins  diripuit;    uxores ,    soro- 

IV  Contraxit  copias  .et  etc*  Contrahere  copias  per  Illyricum,  ÖU§ 

Serien  ÄrtegSocÜFer  sufammen  stetem 
2*  Avus ,   ber  ®ro§öafer. 

3*  Successu  ingenti  nee  minore  consilio,  mit  grofettt  ©ftidfe    Utlb 

e$eh  fo  tnefer  9ßovfid)L 
4.  Speeuiatoris  munus  suseipere,  bl»  ©efd&äff  ettteS  ©ptön£  Ü6er= 

nehmen.  —  Cum  altero  ac  tertio  equite,  mit  2  ober  3    fRtitCtn, 


LIBER    NONUS. 


—  —  j 


res,  liberos  cepit;  infinitam,  cxtrinsccus  5  Per  >n 
nobilitatem ,  gazam  Persicam  copiosissiiiiam :  ipsum  in 
ultimas  regni  solitudines  egit  6 ;  quare  ad  Dioclettamitt, 
in  Mesopotamia  cum  praesidiis  tunc  morantem  7^  0Vüns 
regressus  8  ,  ingcnti  honore  susceptus  est.  Varia  dein« 
ceps  etsimul,  et  viritim  9  bella  gesserunt ,  Cardu  et 
Basternis  subactis  IO>  Saruiatis  rictis  :  quaium  nationum 
ingentes  captivorum  copias  in  Romanii  finibus  locave- 
runt,  ll> 

5»  Extrinsecus,  auj?erbem ,  Ü6erbief.  —  Sfudj  eine  feüfame  95e= 
bmtun$  au§  (?utrop$  3eitfl(ter,  ba  e$  fonji  oon  außen  l;ei£r, 
tinb  im  Safcin  gar  fem  2ftange(  an  folgen  Wörtern  ijl,  Me 
ii&erbie§  btbeuten. 

6>  In  ultimas  solitudines  agere,  in  bte  äußeffler  "IBüfleitcien  treffen. 

7»  Cum  praesidiis  morari  4  mit  einer  £3ebecfung  («piffSarmee ) 
flehen» 

8*  Ovans  regredi  ,  fteßretdf)  juriicffefjrem 

9»  Viritim  ,  jeber  fcefonberS» 

io.  £>ie  Farben  Konnten  an  ber  £>onau ;  bte  33aflerttett  in  SSotber* 
Sofien ,   bem  heutigen  <5eroien. 

ii*  Lx>care5  üerfe^en,  »erpflanjen* 


Ca  p.  26, 

3  n  $  o  *  *• 

dfyavaUev  be$  £)toc£etianu$, 


«L/iocletianüs  moratus  Callide  fuit  :,  sagaX  practerea  a, 
et  admodum  subtilis  ingenio  *,    et  qui  severitatem  suam 

I«  Callide    meratus ,    fu*)fau    burctytriefcen»     Moratus,  Don  mores  4 

eigentlich  geftttet,  geartet» 
2*  Sagax,   fc£arfftc£tig ;   wirb  eigentlich  üon   ben  £pür!)unben  ge* 

fcrauc^t,  bte  gefcfjminb  nnb  f4>arf  wittern ;  unb  auf  ÜXenfifcen  ans 

gettmnbt,  beaeiefcnet  ei  bie  ^tQenfc^aft ,  mit  geint)eic  b*$  ^uttinf* 

tige  ober  SSerjlecfte  311  afjnbem 
3*  Subtilis  ingenio,  tin  feiner  $pj>f* 
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aliena  invidia  veilet  explere.  4.  Diligentissimus  tarnen 
et  solertissimus  princeps  s,  et  qui  irnperio  Romano  pri- 
mlis  regiae  consuetudinis  formam  magis ,  quam  Piomanae 
liLertatis  inyexit  6  :  adorarique  se  iussit,  quum  ante 
eum  cuneti  salutarertur  7  :  ornamenta  gemmarum  vesti* 
bus  calceamentisque  indidit.  s.  Nam  prius  imperii  in- 
signe  9  inchlamydepurpurea  I0  tantumerat;  reliquaeom- 
munia. 

4.  Severitatem  suam   aliena    invidia  explere    velte,    tt\dä)Ztt  tsofc 
Jen,  ba%  ba$  Q$el)ä(fia,e  fetner  Strenge  auf  $fnbre  faßte. 

5.  Diiigens,  genau,  forgfälttg,     Soiera   tyatiq,  t>on  sola  arte. 

l\  Invehere   einführen»     Formam    regiae    consuetudinis,    bie   &e* 

flalt  ber  fetugttc^en  £errfc|)aft. 
p  Adorari  Iussit  ♦  et  l\t§  Dor  ftcfr  ba$  Ante  6eugen.  Salutare  f;teg 
einen  gürtren  ,  6et  bem  man  *2£ubten$  fyatte ,  ftefyenb  unb  ofcne 
fcefonbre  Zeremonien  MoS  ehrerbietig  grüjTen,  Adorare  f)tnge* 
gen  n?ar,  trenn  man  bte  £>anb  äum  2Sun&  führte,  unb  bann 
<F£rfurc$t$öo3  ftnfen  tte§,  ben  £opf  tief  neigte,  unb  bie  $lrme 
freuätoeis  überemanber/  legte,  ober  ftcf?  tt>o|)t  gar  nadj  morgenlan^ 
bifcfcer  (Bitte  t>or  bem  gürffen  jur  ^rbe  nxrrf.  £)tefe  Stboraciott 
führte  £toc£e<ftanu$  ein  ,  unb  i».  ber  golge  erwies  man  fte  aut£ 
ben  93tlbfdu(en  ber  Äatfer* 

8.  (Fr  gab  Weiterungen  oon  (^betfteinen  an  bie  «Steiber  unb  <Sd)u1)e> 

9.  Insigne  imperii,  ba$  £enn$eicf)en  ber  faiferttc^cn  ^öürbe* 

10.  Chlamis,  ein  griecbKcfreS  PberFletb,  beffen  man  ft$  fon?oj)i 
jur  Seife ,  aß  im  Ärtege  bebiente.  Chlamis  purpurea,  ein  ^ur^ 
jmrmantef. 


Cap.     27. 

3  n  f)  a  l  t. 
e^atalter]  be»  #ercuftu$.    S3epbe^  legen  bie  Slegterung  nteber. 

X|ereul|Us  autem,  propälain  *  ferus    et  incivilis  inge- 
nii  2,  asperitatem  suam  etiam  vultus  horrore  3  significans. 

1.  Propalam,  offenbar,  ofme  3urücFt)altung, 

2.  Incivilis  ingenü ,  ton  unfreunb{tc|>er  &emüti>§avL- 
3f  Horror  vultus ,  bie  abfdprecf  enbe  Wliene. 
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Hie  naturae  suae  indulgens  *,     Diocleiiano  in  omnibu«, 
etiam  severioribus  consiliis ,    obsecutus  est.      Quum  ta- 
rnen ingravescente  aevo  parum  sc  idoneum  Dioclelianu-, 
moderando  imperio  esse  sentiret,  auctor  Herculio  fuit5# 
ut  in  privatum  vitam  concedercnt;  et  staüonem  tuendne 
reipublicae  yiridioribus  iunioribusque  mandarent.  6.  Ciu 
aegre  collegä  obtemperavit.     Tanien  uterque  üna  diepri- 
vatohabitu**  imperii  insigne  mütavit;  Nicomediae  8  Dio- 
cletianus,  Herculus  Mediolaiii:  post  triumphum  inclitum 
quem  Komae  ex  tlumerosis  gentibüs  egei-ant,  pompa  fer* 
Culorumillüstri  *>,   qua  Narsei  coniugeS  sororesque  et  li- 
beri  ante  cufrum  ducli  sunt*    Concesserunt  tunc  Salortag 
üiius  I0,  alter  in  Lücaniam* 

4*     Naturae  suae  indulgere ,  feinem  £ange  nacfcge&eit» 

5.  Auctor  illi  fuit,   er  rieft)  U>rm 

6.  Sfationeiii  tuendae  reipub*  aliis  mandare,  bcn  ^ofrett  bct  $8rh 

toaitunQ    &t$  Staate^   an&ern  übcrlaffem  —  Viridis,    frifefc, 

taffftölt 

%  Habitus  privatus,  bieÄteibung  eine$  qJrioätrttänneS; 

8*  (?itie  <&tabt  in  Signiert. 

9*  Ferculum  (jufammert  gesogen  au$  ferieuium  t>,  fero)  tyiftt  alles 
vorauf  etttiaS  getragert  wirb,  eine  Srage,  und  bann  auci)  roa$  ge- 
tragen toitb,  tJefonöerS  6et  einem  *prad)tauftuge,  bie  SJtlDmtfe  btt 
©täbfe,  ©el&,  ©otb-unb  ©tt&etftangen>  SBajfett  u\  f»  ro.  Pom* 
pa  ferculorum  illustri ,  ttitt  einem  prächtigen  'Äußiige  ber  tjer« 
titti  getragenen  SSittmiffe, 

lö»  Salönae,  eine  ^)äfeftfla&i  £>atoiatien$,   bei  fcem  k$i$en  ttyiN 


~ 


15* 
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Cap.    28* 

3  n  \)  a  I  U 
£)iocUt\at\\x$  fitr&t  tm  tyvitHttflanbt. 

X^ioeletiaims  priv^tus  in  villa,  quae  haud  procul  a 
Salonis  est  *  ,.  praeclaro  otio  senuit  2  ;  inusitata  vircute 
usus  3>  ut  solus  omnium  ,  post  conditum  Romanum  im- 
perium  4,  ex  tanto  fastigio  sponte  ad  privatae  vitae  sta- 
tum  civilitatemque  remearet  5.  Contigit  igitur  ei,  quod 
nulli  post  natos  homines.-,  ut,  quum  privatus  obisset* 
int  er  divos  tarnen  referretur.  6. 

1,  %$iev  SRetten  t>on  <5dlona  evbaute  er  einen  ptäd)ii§en  tyaHaflj 
ttocon  nod?  tymt  su  Sage  bte  dauern  in  ©pafatro  311  fefjen  finb, 

2,  Praeclaro    otio    senescere  a    ttt   VÜtymtitfyet   £Ruf)e    bo£   äfftet  311« 

bringen* 

3,  Inusitata  virtufe  uti ,  eine  üttgeroofjntidEJe  ©fttrte  aetgen. 

4,  &ud>  Sulla  ffrat  fc£on  ba$fe(be;  vevmutfylify  backte  ^irtrop  an 
tiefen  nttfjt  mefjr. 

5»  Ad    civilitatem    rerneare  ,    ^Um   33urgetflattbe  äUtticffe^retl,  — * 

(  3p  feine  reine  33ebeufung. ) 
6.  <2rr  legte   He  ^Regierung  ntebet  im  3*  Gl).  3o5,  unb  fiarfi,  man 

tbcig  m$t  geioig  auf  welche "Strt/  itt3;*3i5j  ba  er  63  2faJ>r* 

alt  war. 


in  ir 


LIBER   DECIMUS. 
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LIBER    DECIMUS. 

Cap.   1. 

3  n  t>  a  t  U 
£evfytilim$  &e$  ReityeS  unter  SonflantiuS  unb  Qtfmttf. 


Hi 


.is  igitur  abeuntibus  ab  administratione  reipublicaej 
Constantius  et  Galerius  Augusti  creati  sunt:  di- 
visusque  inter  eos  ita  Romanus  orbis,  ut  Galliam  ,  Itali« 
am,  Africam  Constantius;  Illyricum ,  Asiam,  Orientem 
Galerius  o Mineret  sumtis  duobus  Caesaribus.  £.  Coi> 
stantius  tarnen ,  contentus  dignitate  Augusti ,  Italiae  at- 
que  Africae  administrandae  sollicitudinem  recusuvit  *  : 
vir  egregius  et  praestantissimae  civilitatis ,  divitiis  pro-i 
vincialium  ac  privatorum  studens  3,  fisci  eommoda  non 
admodum  affectans  4,  dicensque,  melius  publica*  opts  a 
privatis  haberi ,  quam  intra  unum  clausirum  reservari. 
Adeo  autem  cultus  modici ,  ut  feriatis  diebus  5  ,  si  cum 
amicis  numerosioribus  esset  epulandum  ,  privatorum  ei 
argento,   ostiatim  petito  (\  triclinia  sternerentur.  7.    Hio 

l«  9*<to5&em  fte  amet  £Hetcf)§geJ)üffen  angenommen  tyatten* 

2»  Sollicitudinem  recusare,    bte  ©orge   ablehnen. 

3»  Studere  divitiis  privatorum,  tyviüatleute  tu  bereichern  fudfren. 

4*  Commoda  fisci   non  admodum  afiectarc  s    für  ben  ©Ortzeit  bet 

<5d)a$ammev  niä)t  feljr  forden* 
5t  Feriati  dies,  getertage, 

6,  Quod  ostiatim  petitimi  erat ,    toeltf)e$    t)0n   £au$    JU  $aü$  tOQt 
l\X\ammen$efytytet  WOtben.     Argentum  ift  {jtttf  für  vasa  argentea 
7*  Triclinia  sternere,  t>ie  Srtfei  freien* 
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iion  modo  amabilis,  sed  etiam  yenerabilis  Gallis  fuit, 
praecipue  quod  Diocletiani  susjjectani  prudentiam  8  ,  et 
Maximiani  sanguinariam  temeritatem  9  fmperio  eius  eva- 
gerant  ?0,  Obiit  in  Eritannia  Eboräci,  principatijs  anno 
tertio  decimo,  atque  inter  divos  relatus  est. 

8,  Suspecta  prudentia ,  bie  t>erbä$ttge  ©c£(aoJ>etf, 

pt  Sanguinaria   temeritas  ,    bie  blutgierige  linbcfoimen^it 

10.  Evaserant,   fte  toaven  entgangen.    Evadere  auf   btefe  %$t  *u 
fonffrtttrcn,  ift  ein  toemg  fyavu 


Cap,   %. 

3  «  h  ( (, 


(SpnfiattttttuS  ü?tcb  fit  Britannien  sunt  Äatfee  ernannt    SftapentcuS 

ber  Spjjn  be$  4?ecfu(iu^  ja  3lotn.    * 


G, 


alerius  yir  et  probe  moratus  J,  et  egregius  in  remi* 
litari,  quum  Italiani  quoque,  sinente  Constantio ,  admi- 
nistrationi  suae  accessisse  sentirefc,  Caesares  duos  crea- 
vit ,  Maximin  um,  quem  Orienti  praefecit,  et  Seve- 
rura,  cuj  Italiam  dedit:  ipse  in  Illyrico  commoratus  est. 
Verum,  Constantio  mortuo,  C  o  n  s  tantinus,  ex  obscu- 
riori  matrimonio  eins  filius ,  in  Eritannia  creatus  est  im- 
perator,  et  in  locum  patris  exoptatissimus  moderator  ac-? 
cessit.  5,  Romae  interea  praetoriani  4,  excitato  tumultu, 
Maxen  tium,  Herculii  filium  ,  qui  hättet  proeul  ab  ur- 
be  in  yilla  publica  morabatur,  Augustum  nuneupaye- 
runt,     Quo  nuntio  Maximianus  Herculius  adspemarreo 

1.  Probe  moratus,  ebeigefittnf. 

?.  Filius  ex  obs<?uriori  raatrimonio ,  ein  ©pjtt  ttlit   einet  ©ema§* 

unn  opn  tttt>ai  meberer  £etftinff, 
3»  Exoptatissimus  moderator,  ein  l)6$fl  evtüünfötet  fRegenf.— 

Accedere   (succeclere>  in  locum  patris,    an  bie  <SteBe  be$  8$4* 

tev*  fommen. 
4«  Praetoriani,  bie  Solbafett  SOtt  btt  2ei5&Cd?e, 
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tus  s  rcsumendi  fastigü,  quae  invitus  amiscrat,  Romtfll 
advolavit  6  eLucaniu,  quam  sedem  privatus  elegerat 
in  agris  amoenissimis  consencscens  ;  Diocletianumque 
etiam  per  literas  adhoratus  est,  ut  depogitym  rcsumcrct 
potestatem ;  quas  ille  irritas  habuit.  ?.  Sed  adversmn 
motum  praetorianorum  atque  Maxentii  Severus  Caesar, 
Romam  missus  a  Galerio,  cum  exercitu  venit;  obsiden*- 
que  urbem,  militum  suorum  scelerc  desertus  est. 

5.  Ad  spem  arrigi,  bte  Hoffnung  f«flett. 

6.  Advoiare  ,  gerbet  eilen. 

7.  Irritus,    öerge&tfdfr,  *j)tte  ftu^en.     Litteras  irritas  habere,    auf 
im  25rief  hine  Siadfi<fyt  nehmen. 


Cap.  3, 
3  n  &  a  I  t. 

£crfuttu$  Eomme  um. 


A 


.uetae  Maxentio  opes  *  confirmatumque  Imperium, 
Severus  fugiens  Ravennae  interfectus  est«  Herculius  ta- 
rnen Maximianus ,  post  haec  in  concione  exercitus  filium 
Maxentium  nudare  conatus  *  ,  seditionem  et  convieia  mi- 
litum tulit.  3.  Inde  ad  Gallias  profectus  est,  dolo  com- 
posito  4,  -fcanquam  a  filio  esset  expulsus,  ut  Constantino 
genero  iungeretur;  moliens  tarnen  Constantinum,  reper- 
ta  occasione ,  interficere ,  qui  in  Gallis  et  militum  et 
prorincialiiiin  ingenti  iam  favore  regnabat,  caesis  Erancis 
atque  Alemannis,  captisque  eorum  regibus  ,  quos  etiam 
bestiis,    quum  magnificum  speetaculum   muneris  paras- 

1.  Opes  augere  alieuius ,  bte  9ttadf>t  von  einem  oetflärfett» 

2.  Nudare,  et  mottle  tftm  ben  <J3un>ur  rauben. 

3.  Convitia  ferre,  <5$tmpfreben  ertragen  mü;fen. 
<.  Dolo  coraposito ,  unter  5em  lijligett  SSoasanbe» 
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*et  *;  obiecit.  Detectis  igitur  insidiis  per  Faustam  filiam, 
quae  dolum  viro  nuntiaverat,  profugit  Herculius,  Massi- 
]iaeque  6  oppressus  (ex  ea  etenim  navigare  ad  filium 
praeparabat)  poenas  dedit  iustissimo  exitu ;  vir  ad  ora- 
nem  asperitatem  saevitiamque  proclivus,  infldus,  incom- 
modus  7,  civilitatis  penitus  expers.  8t 

5*  Mngnificum  spectaculum  muneris  parare,  ein  prächtige!  @C^aU- 

fpift  attftetten* 
6.  £a$  heutige  ÜRarfettte* 
7*  Incommodus,  ttnberftttmg. 
§.  Civilitatis  expers,  o{me  afleS  üRenfcfjettgefuftf« . 


C  ap.  4. 

3  tt  &  o  r  t. 

gidmitä  tottb  «a$  &em  (Salertu*  &aifzv<    Unb  nun  fto&  4  £atfet\ 

J7  er  hoc  tempus  a  Galerio  Licinius  imperator  est 
factus,  Dada  oriundus,  notus  ei  antiqua  consuetudine  *f 
et  in  hello,  quod  adversus  Narseum  gesserat,  strenuis 
laboribus  et  officiis  acceptus  8  :  mors  Galerii  confestim 
secuta  est.  Itaque  respublica  tunc  a  novis  quatuor  im* 
peratoribus  tenebatur,  Constantio  etMaxentio,  filiis  Au* 
gustorum,  Licinio  et  Maximino ,  novis  hominibus.  5. 
Quinto  tarnen  Constantinus  imperii  sui  anno  bellum  ad* 
versum  Maxentium  civile  commovit;  copias  eius  multis 
proeliis  fudit:  ipsum  postremo  Romae  adversum  nobiles 
omnibus  exitiis  saevientem  *9  apud  pontem  Mulvium  vi- 

lt  Antiqua  consuetudine  mihi  notus  est,  er  tfl  mit  <W$  einem  (an« 

gen  Umgange  betantti. 

2.  Acceptus    strenuis  laboribus  et  officiis ,    Wegen   &ett)iefenet:  $a* 

pfttttit  unb  Unüeröroflenf)eit  beliebt 
3*  Novi  homines,   au$  gemeinen  gatmften. 
4»  Omnibus    existiis  saevire  adversum  nobiles ,    Ott  btttl  %bzl  üSit 

5lrten  oon  ©raufamleit  müben. 
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cit,  Ttaliaque  est  potitus.  Non  multo  deinceps  in  Orien- 
te quoque  adversus  Licinium  Maximinus  res  novas  moli- 
tus,  vicinum  exitium  *  fortuita  apud  Tarsura6  mortu 
praevcnit, 

5.  Vicinum  exisfium ,  bev  rtafre  Untergang. 
6  Tarsus,  bie  $auptvtabt  von  ganj  Muteten,  bev  ©e&urt$oct  bei 
2(pofW  $au(u$«    £eut  31t  Sage  Sarfo. 


■*-r 


Cap.  5, 

3  n  §  a  t  t. 
■SönfLmfmuS  betriebt  bm  StcmmS. 


c 


onstantinus  tarnen,  vir  ingens  *,  et  omnia  effice- 
re  nitens  ,  quae  animo  praeparässet,  simul  prmeipatum 
totius  orbis  affeetans ,  Licinio  bellum  intulit,  quamvis 
necessitudo  2  et  affinitas  cum  eo  esset:  nam  soror  Con- 
stantia  nupta  Licinio  erat;  ac  primo  eum  in  Panonia  se- 
eunda,  ingenti  apparatu  bellum  apud  Cibala  s  instruen- 
tem,  repentinus  oppressit,  omnique  Dardania  ,  Moesia  , 
Macedonia  potitus ,  numerosas  provincias  oecupavit. 

i.  Vir  ingens,  ein  au§erorbcnf{t<#ec  Wann. 
2.  Necessitudo  mihi  est  cum  eo,  ify  flet>e  mit  t!>m  in  enger  g;reun&* 
föaft 

3*  €me  <5tabt  in  tyannonien. 


Cap.  6. 

3  n  §  a  l  U 
EictnmS  toitb  umgeßrad&f. 


Y  aria  deinceps  inter  eos  bella,  et  pax  reconciliata  rup- 
taque  est.    Postremo  Licinius  nayali  et  terrestri  proelio 
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victus,  apud  Nicomediam  se  dedidit,  et  contra  religio» 
nem  sacramenti  l  Thessalonicae  2  priratus  occissus  est. 
Eo  tempore  res  Romana  sub  uno  Augusto  et  tribus  Cae- 
saribus  (quod  nunquam  alias)  fuit,  quum  liberi  Con- 
stantini  Galiiae,  Orienti  Italiaeque  praeessent»  Verum 
insolentia  rerum  secundarum*  aliquantum  Constantinum 
ex  illa  favorabili  animi  docilitate  *  mutavit.  Primu 
necessitudines  persecutus  5,  filium  suum,  egregium  vi» 
y um ,  et  sororis  filium,  commodae  indolis  iuvenem  6  , 
interfecit,  moxuxoremj  post  numerosos  amicos» 

X.  Contra  reiigionern  sacramenti ,  gegen  bie  JbetttgFett  bei  9HbtL 
£.  <£&nrk  Sperma  gerrannt   an  5er  Xrjermaifc^en  *8at) ;  fjei§t  au$ 
/est  nod^  Satonifa,  unb  ber  bavan  tfojfenbe  Sfteertwfen  Golfo  di 

Saionichi» 
3.  Insolertia  rerum  secundarum,  ber  U&ermuff)  frei  $lüätid)en  &Vs 

eigntflem 
4»  Docilitas,  bte  @e(ef>rtg?eit ,    bafjer  bteÄuntl,  ftd&  tu  2Tnbre  $u 
jmben  iuiflVn ,   bie  3tac£gte&tgEett ,   6anftrmui),    Favorabilis  ani- 
mi docüitas,  bie  empfef>£enbe  £erjen$gute, 

5,  Necessitudines    persequi,    bie  2£m>erröanbtert  verfolgen* 

6,  Commodae  indolis  iuvenis ;    ein  ^«gltng  üon  (jej  atlijettt  f8& 
trägem 


Cap.   7. 

%  n  §  a  l  U 
GfyataUet  bei  ÄonflantmuS, 

V  ir  primo  imperii  tempore  optimis  principibus ,  ulti- 
mo mediis  comparandus.  l.  Innumerae  in  eo  animi  cor- 
porisque  virtutes  claruerunt2.  Militaris  gloriae  appeten- 

1.  Ultimo  nem(td&   tempore  imperii  (principibus)    comparandus  > 

ber  $u  ben  mittelmäßigen  gegärte. 
s*  Clareacere ,  ftc£  auSjeicfjnen  burcj)  ettoaL 
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ffssimus  5,  fortuna  in  bellis  prospera  fuit,  verum  it;i  , 
ut  non  superaret  industriam.  4.  Nam  cliam  Gothos  t 
post  civile  bellum,  varie  profligavit,  pace  ad  postremum 
data;  ingentemque  apud  barbaras  gentes  memoria e  gra- 
tiam  collocavit.  5.  Civilibus  artibus  et  studiis  libcrali- 
bus  deditus  6,  affeetator  iusti  amoris  7,  quem  omni  sibi 
et  liberalitaie  et  docilitate  quaesivit  ;  sicut  in  nonnul- 
los  amicos  dubius  8,  ita  in  reliquos  egregius ;  nihil  oc- 
casionum  9  praetermittens,  quo  opulentiores  eoS  clario- 
resque  praestareL 

3,  Appctens  gloriae  militari« ,   6egtertg  nad)  5frieg£ruf)m. 

4,  S)od)  fo,  i>a$  ei  mit  fetner  £f)dtigfett  im  SSerljdttniffe  fianb; 
ba#  ei  ntd&t  großer  mar,  a(6  feine  &e(d)idclid)teit.. 

5»  Ingentem   gratiam  memoriae    apud   barbaras    gentes    collocare , 

(ein  ^nbenfen    bei  ben    ttulben  23o(£ern  in  einen   ungemeinen 
SSerrf)  bringen. 

6.  Civiles  artes ,  bie  me$anifd)en  Äünfre. 

7.  Affeetator  iusti  amoris ,  er  filmte  fieft  bit  tooftfoerbienfe  £ie6e 
|U  ertperben,  b*  i.  iustum  amorem  adfeetabat  —  Doci(itas, 
Sanftmut?)* 

8*  Dubius,  3»eibeuttg, 

9»  £)♦  I*  nullam  occasionem» 

jot  Praestare  aliquem  clariorem ,  %cmant>zn  cngefe!)ener  machen. 


C  ap.  8. 

3  n  M  it. 

£inrt$rungen  beffetben.    Sein  £ob. 

J\jLultas  leges  rogavit  ',  quasdam  exbono  et  aequo  2  , 
plerasque  superfluas,  nonnullas  severas.  Primusque  ur- 
bem  nominis   sui  s    ad  tantum  fastigium  evehere  molitus 

1,  Rogare  leges,  ©efefce  machen,  b.  t.  geben,  in 23orf$(ag  6ringen, 

2,  £>♦  t\  bonas  et  aequas ,  nad)  üied}t  unb  23ißig?eif> 

3,  Urbem  nominis  sui,    netlrt»  Sonftattttnopef, 
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est,  ut  Romae  aemulam  4  faceret.  Bellum  adversus  Par- 
thos moliens,  qui  iam  Mesopotamiam  fatigabant  3  ;  uno 
et  trigesimo  anno  imperii,  aetatis  sexto  et  sexagesimo, 
Kicomediae  in  vilia  publica  obiit  6.  Denuntiata  mors 
eius  etiam  per  crinitam  stellam  7,  quae  inusitatae  mag- 
nitudinis  aliquamdiu  fulsit:  eam  Graeci  jcojjiifrvjv  yocant: 
atque  inter  diyos  meruit  referri. 

4.  Aemula  Romae ,  eint  9te&cn&uf)(ertnn  StmS. 
b.  Fatigare,  beunruhigen» 

6.  Villa  publica,   ein  offent(td^e$  2anbfyau$. 

7.  Denunciare  mortem  •    bei!  £ob  tiovfyev  üerfiinbem  ^    Stella  cri- 

nita ,  ein  .paartfern* 


Ca 


P-  9 


3  tt  §  a  t  t. 
geint  <gtym\<£on\lcnüu$  unb  ffonflanS  regieren. 

Ouccessores  filios  tres  reliquit,  atque  unum  fratris  fili-< 
um.  l.  Verum  Dalmatius  Caesar  prosperrima  indole, 
neque  patruo  ^fcsimilis  2,  liaud  multo  post  oppressus  est 
factione  militari,1  et  Constantio  3,  patruele  suo  ,  sinen- 
tepotius,  quam  jubente.  *.  Constantinum  porro  t 
fratri  bellum  inferentem,  et  apud  Aquileiam  inconsultius 
proeliumaggressum  5,  Constantis  duces  interemerunt.  6. 

1.  X)er  23ruber  f)ie§  $annihaüu$  unb  beffen  @of)n  Qalmatiu$* 

2.  Patruo  non  absimilis  ,  bem  £)f)eim  nicjjt  unatynlid). 

3t    <5o  {>teg  ber  eine  ©of>n  ÄonjiantinS ;  bie  6eoben  anbern  £ie* 

gen  @onjIantin  unb  @onf!an§, 
4»  Sinente  potius  ,    quam  iubente  „   me^r   bur$  SufoflUng    c(S   auf 

33efc&(. 

5.  Qui  adgrediebatur  proelium ,  ber  ftc£  in  ein  Steffen  em(ieg^  — 
3fl  auc|)  etmaS  fonberöar  gefagt* 

6,  £>ieg  aefc^ab  im  3.  ®$v.  340. 
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Itg  respubllca  ad  duos  Augustos  redacta.  *,  Con  s  tan- 
tis  Imperium  strenuum  8  aliquamdiu  et  iustum  fuit  • 
inox  quum  et  valetudine  inprospera  et  amieis  praviori- 
bus  uteretur  9,  ad  gravia  ritia  conversus  I0,  quum  inlo- 
lerabiiis  provincialibus,  militibus  iniucundus  esset,  facti- 
one  Magnentii  occisus  est.  II,  Obiit  haud  longe  ab  Hi- 
spaniie  in  castro,  cui  Helenae  nomen  est  I2,  anno  impe^ 
rü  decimo  septimo,  aetatis  trigcsimo:  rebus  tarnen  plu- 
rimis  strenue  in  militia  gestis,  exercituique  per  omneyi- 
tae  tempus  sine  gravi  crudeiitate  teiribilis. 

7«  Est.    £)er  &taat  Fam  auf  2  ßaifer. 

8.  Strenuum  imperium ,  eine  bratie  ^Regierung, 

9.  Amicis  pravioribus  uti ,    fcf)Ud)te  JreunOe  (>Ü&ett. 

10.  Ad    gravia  vitia  converti ,    fic£   $u    großen  Xajlevtx    verleiten 

iatftn. 

11»  XüefeS  roar  tm  ge&r,  35o. 

12.  $e$t  (Elna  in  3lou|"(tHon ,  unweit  bem  qjprenäifc^en  ©e&irge, 


C  a  p.    io# 

3  n  fr  a  l  t. 

©dbtdffale  be£  PonfhinrtuS. 


D 


iversa  Constantii  fortuna  fuit.  A  Persis  enimmul- 
ta  et  gravia  perpessus  ?;,  saepe  captis  oppidis,  obsessis 
urbibus,  caesis  exercitibus  2  ;  nullumque  ei  contra  Sa- 
porem  prosperum  proelium  fuit  5  ;  nisi  quod,  apud  Sin- 
garam  *,  haud  dubiam  victoriam  ferocia  militum  amisit  s, 

1.  9*emttcf>  mala,  £rangfa(e* 

2.  Snbem. 

3.  <?r  f^atte«' 

4.  Dtefe  Stabt  lag  in  SWefopofanuen  cm  JJtgtiS.  v 

5*  Ferocia  militum    haud   dubiam  victoriam  amittere ,    bltrd*>   btC 

WnWnbijfrit  &er  ©etöattn  einen  ttnjwrifcijjafteii  ©trj  Datieren. 
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qui  pugnam  seditiose  etstolide,  contra  rationem  belli, 
die  iam  praeeipiti  6  9  popöscerunt.  Post  Constantis  ne- 
cem,  Magnentio  Xtaliam,  Africam,  GalJias  obtinente,  eti- 
am  Illyricum  res  novas  habuit 7,  V  etr  a  n  i  o  n  e  ad  imperi- 
tan  consensu  militum  electo ;  quem  grandaevum  iam,  et 
cunctis  amabilem  dinturftitate  et  felicitate  militiae  8  ,  ad 
tuendum  Illyricum ,  principem  creaverunt ;  rirum  pro«* 
bum  et  Hiorum  veterum,  ac  iucundae  civilitatis  9,  sed 
omnium  liberalium  artitim  expertem  adeo ,  ut  ne  elemen- 
ta  quidem  prima  literaruiii*  nisi  grahdaevus  et  iam  im*  - 
perator,   acceperit*  lü. 

6.  Dies  praeceps,  ber  fittfett&e  Sd^  ' 

7.  S>.   t*    Illyricum   magnum ,    tt>etdf>e§    (Mcfj    ^Uttgatt!    Uttb    attbttf 

Sän&er  begriff.--   Res  novas  habere,  Uncufjert  erfahren* 

8.  Militia^  5te  SriegSbtenffe. 

9.  Iucundae  civilitatis ,  »ort  öngenejjmett  Itmgönge. 

10«  Elementa  litterarum  accipere  j   Öte  ^nfatt^grüfl&e  bltS&iftttt* 

fc&äffen  ettemerti 


Cap.   ii* 

3  H  H  1  t 

Oed  a  Coristantio  j  qui  ad  ultionem  fraternae  necis  bei* 
lum  civile  commoverat,  abrogatum  est  Vetranioni  im- 
perium  l;  qui  novo  inusitatoque  more  2  >  consensu  mili- 
tum, deponere  insigne  Jcompulsus  est.  Romae  quoque 
tumultus  fuit,   Nepotiano,  Constantini  sororis  filio,  per 

1.  Abrogare  alicui  imperium,  Setnanb  t>ott  bet  SRegterurij  a&* 
fe$en. 

2.  Novo  more,  &ötiftaniiui  <jat>  tym  nemltdfr  bte  ©ta&t  $tufa  (iefrt 
S$!*fO  in  Sttypmen  $u  feinem  2Cufenii>att,  un&  feebanbeto  i&rt 
bort  mit  ttic?(icfcer  greun&fcjjafc 
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gkdiatoriam  manum  *  imperium  invadente  ;  qui  saevi* 
exordiis  4,  dignum  exitum  nactus  est.  *Vigcsimo  cnim 
atque  octavo  die  a  Magnentianis  ducibus  oppressus  t 
poenas  dedit;  caputque  eius  pilo  s  per  urbcra  cirrum- 
latum  est;  gravissimaeqne  proscriptioneg  et  nobiiium 
caedes  fuerunt. 

3.  Manus  gladiaforia,  ein  £<wfett  Ädmpfrr. 

4.  Saevum  exovdium,  ein  mit  (äraufatnfeit  UiUiMtv  5(nfang. 

5.  Püum,   &er  aBucffpieg, 


.*— 


Ca  p.    12. 

S  •-*  fr  *  f  fc 

aRagnentmd  anrS  befiele  unfr  ene(et6e  fic$  aufe$f. 

xN  on  multö  post  Magnentius  apud  Mursam  profligatud 
acie  est,  ac  paene  captus,  Ingentes  Romani  imperii  vi- 
res ea  dimicatione  consumtae  sunt  l  ,  ad  quaelibet  beliaf 
externa  idoiieae,  quae  muitum  triumphorum  possent  se- 
curifatisque  conferre,  Orienti  mox  a  Constantio  Caesar 
6st  datus;  patrui  filius  Gallus  :  Magnentiusque  diver- 
sis  proeliis  victus,  Tim  Titae  suae  apud  Lugdfinum  aüu- 
lit2,  imperii  anno  tertio ,  mense  septimo  :  frater  quoque 
eius  Senonis  *,  quem  ad  tuendas  Gallias  Caesarem  miserat. 

Ü  Ingentes   vires    imperii  consumere ,    ungeheure  Ärdffe  ^e$  IHei- 

djH  bavantoenben. 
2<  Vim  vitae  suae  afferre  ,•  ficf)  fet&fl  bat  2e6ett  nehmen.  —  8m  3, 

<£l)v.  363. 
$  Seaonaej  arunt,  bie  je^tge  Stabt  <gen$  in  3ran(rei(£* 


md 
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I 

Cap.    i3, 

3  «  &  i'-'l  *> 

<jonfiönftu§  lägt  bm  0tet$$gei)ttfen  ©afluS  tobfett* 

Jt  er  haec  tempora  etiam  a  Constantio ,  multis  incivili* 
bus  gestisi,  Gallus  Caesar  occissus  est,  vir  natura  ferus, 
et  ad  tyrannidem  pronior ,  si  suo  iure  imperare  licuis* 
set.  Silvanus  quoque,  in  Gallia  res  novas  molitus  2, 
ante  diem  trigesimum  exstinctus  est,  solusque  imperio 
Bomano  3  eo  tempore  Constantius  princeps  et  Augustus 
ffuit. 

i*  9lacf)bem  er  »tele-  <3raufam?etten  vetubt  fjattt* 
2,  Res  novas  moliri ,  Unruhen  erregen  motten* 
3*  3),  U  in  Romano  imperio» 


»'-yW-*    *.'. 


Cap.  14*  ' 

> 

3  »  |  a  r  t- 

ÖütfÄtiui  hntbjum  ffäfar  ernannt,  unb  iflE  tft  Gallien  gfutflt$> 


M, 


,ox  Inlianum  Caesarem  ad  Gallias  misit,  patrue- 
lern  sutim,  Galli  fratrem,  tradita  ei  in  matrimonium  so* 
rare;  quum  multa  oppida  barbari  expugnassent,  alia  ob- 
siderent,  ubique  foeda  vastitas  esset1,  Romariumque  t&Lf 
perium  non  dubia  iam  calamitate  nutaret  * :  a  quo  modi- 
cis  copiis  apud  Argentoratum  s,  Galliae  urbem,  ingentGS 
Alamannorum   copiae   exstinetae  sunt,   rex  nobilissimus 

1.  Ubique  foeda  vastites  est,  üfceraW  fmb  fd^tcdRtd^e  SJetttmff  un* 
gen  angerichtet*  Unter  b?n  Sarbaren  finb  bie  £>eutfc£en  311  Der* 
flehen. 

2.  Unb  bte  römifc^e  £errfcf>aft  fi$  bem  wnge|n>eifetten  Ufltfiurje 
näherte.    INutare  ,   eigentlich  tvanfem 

3*  2>a$  ty\sü%t  ©ft«f&8rg% 
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captus,  Galliae  rcstitutac.  4.  Mulla  poslea  per  eundem 
Iulianum  egregie  adversum  barbaros  geflta  sunt;  lubmo- 
tique  s  ultra  Rhenum  Germani ,  et  finibua  suis  Romanum 
iinperium  restitutum« 

4.  Resfituere,  f)iev:  triebet  erobern ;  am  £n&e:  hneber  gefreit« 
5*  Subiuoveire  ultra  Rhenum,    über  &t4n  £lf)ein  JUrU(J  treiben» 


Cap.   i5- 

GtonftantiuS  flir&f.    ©ein  Gfjarafter. 


N, 


eque  multo  post,  quum  Gennaniciaiii  l  exercitus  a 
Galliarmn  praesidio  tollerentur  2  ,  consensu  militum  Ju- 
lianns factus  Augustus  est,  interiectoque  anno3,  ad  Dly- 
ricum  obtinendum  profectus  ,  Constantio  Parthicie  bellig 
oecupato;  ^ui,  rebus  cognitis,  ad  bellum  civile  conver- 
sus  *,  in  itinere  obiit  inter  Ciliciam  Cappadociamque , 
anno  imperii  oetayo  et  trigesimo,  aetatis  quinto  et  qua- 
dragesimo  5  ,  meruitque  inter  divos  referri  :  vir 
egregiae  tranquillitaüs  6  ,  placidus ,  nimis  toi  eis  et  fa* 
miliaribus  7    credens;  'mox  etiam  uxoribus  deditior  8; 

!♦  Germaniciani,    (ein    neüeS   SESoVt)    fldtt   germanici    exercitus, 

8fe  @ermantfc£ert*$ruv-£cm 
2.  £>on  ben£>ö(?ern,    mit  bciien  man  ©attten  beeffe,  )U   ©runbe 

oertd?£e£  würben» 
3»  Inleriecto  anno,  liccö  SJertaf  eines  SatyrS. 
4«  Ad   bellum    civile    se  convertere ,    fic£   (je^en  ben  einf)eimifdßett 

Jyetnb  wenden* 
5>  Sm  3.  (>f)r.  36i, 
6«  Vir  egregiae  tranquillitatis ,   ein  SÄatm  oojt  auSnefjmenber  Ge* 

Ittfjenfjeif. 
7»  Familiaris,  eilt  StCfrÄfÖer. 

8,  Uxoribus  deditior,  in  nac^^ebenb  gegen  bie  2Bei6er< 

16 
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qui  tarnen  prlmls  imperii  annis  ingenti  se  modestla  ege* 
vit9;  familiarium  etiam  locupletator;  neque  inhonoros 
sinens,  quorum  laboriosa  expertus  fuisset  officia  i°  :  ad 
severitatem  tarnen  propensior,  si  suspicio  imperii  rao- 
veretur  II.,  mitis  alias,  et  cujus  in  ciyilibus  magis, 
quam  in  externis  bellis  ,    sit  laudana  fortunda.  ,2. 

9.  Ingenti  modestia  se  agere ,   ft$   mit  ungemeiner  2Ääfjtgttttg  &** 
nehmen» 

10.  Qui  neque  eos  inhonoros  (  b.  u  inhonoratos)  sinebat,  quorum 
officia   laboriosa   expertus    fuisset*  -—  Aliquem   non  inhonorum 

sinere,  SSetnanben  nid}t  ofyne  @£renf?eßen  (offen.  (Eos  maxime 
honoraremare  ein  fcefferer  2[u$brucf  ftewefen.)  —  Oßicia  labori- 
osa ,  müfyfame  ©tenfle. 

11.  2£emt  ber  2Jetbac£f  rege  vouvbe ,  baß  Semonb  txad)  bem  IRetc£e 
flfre&e* 

12.  Xu  i*   Et   cuius   fortuna   magis   in  civilibus   quam  in  extern!« 
bellis  lautlari  debeat. 


Cap.   i6% 

SußönS'Ärteg  gegen  bte  Werfet  unb  Sfofc» 

ine  Iulianu.s  rerum  potitus  est,  ingentique  appa- 
ratu  l  Parthis  intulit  bellum  ,  cui  expeditioni  ego  quo- 
que  interfui.  2«  Aliquot  oppida  et  castella  Persarum  in 
deditionem  aeeepit,  vel  yi  expugnayit;  Assyriamque  po- 
pulatus  $,  custra  apud  Ctesiphontem  siaiiva  4  aliquam- 
diu  habuit*  remeansque  yictor,  dumse  inconsultiusproe- 
liis   inserit  s,  hostili  manu  interfectus  est,    VI.    Kalend. 

i,  Ingen»  apparatu ,  nad£>  fe£r  großen  gurufhmgem 

2*  Expeditioni  interesse ,    bem  Setbjlige  ftepmofmem 

3.  Populari,  &erf)eeren. 

4.  Stativa,  bo§  <5tanbquarfter, 

5*  Inconsultius   ee  proeliis  innerere,    fi$  mbtijUtfäTn  in  (3tfcä}t€ 

einfaffen. 
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Iulias  6,   imperii  anno  septimo  ,  aelatis   aliero  et  trigesi- 
nio,  atque  inter  divos  relatus  est.     Vir  1  iufi  et  rem- 

publicam  insigniter  moderaturus  7,  si  per  fatä  *  Licu|s- 
set:  liberalibus  diseiplinis  apprime  erudilus  9  :  ( 
doctior,  atque  adeo,  ut  Latina  eruditio  nequaquara  cum 
Graeca  scientia  conyeniret  10:  iaeundia  ingenti  et  prom- 
ta  EI,  memoriae  tenacissimae  l2:  in  quibusdam  l*  phi- 
losopho  propior :  in  amicos  überaus,  sed  minus  dili- 
gens  *4,  quam  tantum  prineipem  deeuit;  fuerunt  eitku 
nonnulli ,  qui  vulnera  gloriae  euis  inferrent.  15.  \n  pro- 
vinciales  iustissimus ,  et  tributorum ,  quatenus  fieri  po«J 
set,  repressor  Iö  :  civilis  ineunetos:  mediocrem  ha- 
bens  aerarii  curam :  gloriae  avidus  ac  per  eam  animi 
plerumque  immodici17;    religionis    Chrisüanae  inlceta- 


6.  Xen  26.  SumuS.  (3m  3.  Gtyr.  363.) 

7.  Moderari  rempubL  unb  reipubL  Den  &taat  regieren. 

8.  Fata'i  ober  fatum ,  ba$  Q3erf)angtu§. 

9.  Apprime  eruditus  ,   fef)r  betuanbert. 

10.  Convenire,   §ie\6)  Eointneil* 

11.  Facundia  ingenti  et  promta ,  von  einet  ungemeinen  unb  ferti* 
gen  23erebfam?eit. 

12.  Memoria  tenacissima  ,   ba$  fiättfte  ©ebäc^tmg. 

13.  yiemlify  rebus ;   in  einigen  <5tücf  en. 

14.  Sn  ber  £Cu$tt>af)l  berfelben  ntcj)t  fo  forgfalttg ;  —  ( btefeS  beben* 
tet  nemlta*)  diligere;  beim  lieben  if*  erfl  bte  abgeleitete  SBeöcu* 
tung,  mltye  au$  bem  begriffe  forgfalttg  au$n)df;lett 
folgt.  2Sa$  i#  uon  anbem  au$ge»ä&ft  f?a6c,  ba$  fd;at?e  uni> 
liebe  i$  bann  auep* 

15.  Vulnera  gloriae  eius  inferre,  feinem  Slu^me  gleiten  anfangen ; 

SBunben  betbringen. 

16.  Tributorum  repressor;    b.  t.  qui  tributa  reprimebat ,   bte  8f6* 

gaben  erleichtern,   milbern. 

17.  Animi  immodici  esse,    Unmöfftjieft    <3fo($    beftfcett,    aUSfit"UW 

fenb  fjocfjmütfjij  fepm 


16 
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tor  Ig,  perinde  tarnen  ,   ut  cruore  abstineret.  i9.     Marco 
Antonio  non  absimilis,  quem  etiam  aemulari  studebat.  ao. 

i8i  Cr  toav  ein  Verfolger  ber  c£rtJWt$en  IKeligion.  —  2Itj$  btefen 
äBorfch  ut(fe§en  (^tntge,  t»ü§  auef)  (?utrop  ein  dfjrtfi  genjefen  fet> ; 
öfieiti  btefe  äfteimshg  nntb  bur$  ben  Umfknb  entkräftet,  &ög  er 
»Ott  au  ben  eor^ergecianaenen,  äufcerf?  graufamen  £!>rijlen  =  &>er~ 
fofaunßen  fein  SBart  erroa^tet,  fbai  boc£  atterbinö$  angeführt  $u 
werben  fcerbtent  tyätte. 

19.  (Prseraofi  aflerbtngS  tuet  GtyrtjienMirt,  afcerunfet  einem  anbern 
&ormanbe. 

20.  Aemulari  ali quem ,  ftcf)  %cmanb  gum  2R ufter  tvafKert.  %eman* 
bm  nacheifern. 


C  a  p .   17* 

3  n  $  a  t  t. 

Somätttti  ma$<  tttif  ben  sperjVtn  einen  fcfumpflic^eft  grfeben  unb 

"ftii'&t. 


osthunc  Iovianus,  qui  ttme  domesiieus  militabat1, 
ad  obtinendum  imperiiim  consensu  exercitus  lectus  est  2 

eommendatione  s  patrls ,  quam  sua ,  niilitibus  notior. 
Qui,  iam  turbatis  rebus  4,  ex'ercitu  qxioque  inopia  labo- 
rante ,  mio  a  Persis  atque  aliero  proelio  rictus  pacem 
cum  Sapore  ,  necessariam  quidem,  sedignohilem5  fecit : 
multatus  nnibus  6  ;  ac  nonnulla  imperii  Romani  parte 
tradita  7 ;  quod  ante  eum  annis  mille  centum  et  duobus 
de  riginti  fere,    ex   quo    Rcmanum  imperium    conditum 

1.  Domesticus  miiitare ,  unter  btt  £ei6iüa$e  biemn. 

2,  $ßon  lego ,  evtoatylen. 

ö.  Commendatione  buvd)  5ie  SJerbrenjle.  —  (Bein  SSatev  wat  %5ats 
romanui, 

4.  Jam  tiulDatis  rebus ,  6et  ber  bamal*  Dernurrfen  2a$e> 

5.  Ignobilis  pax,  ein  fujtmpfliäper  grieben, 

6.  Ftnibus    aliquem  multare ,   einem  bie  ®tätitilätwet  abnehmen* 

7.  @r  ouferte  bie  5  ^roütn^en  jenfeiU  be?  StgrtS /  unb  bie  feften 
(Btäbte  $tifibi$  unb  (Bing.ava  auf;  ojjne  fic£  an  ba$  «Hgemeine 
äRt|t>?t:gitugen  su  fejjrem 


LIBEK     DK  CUV]  US.  > 

erat,   nun  quam  accTdit.     Quin  etiam  legjpne«  n 
et  apud  Caudium,  per  Pontium  TelesinuQi,  e(  in  I 
nia  apud  Numantiam  ,  et  in  Numidia   sub    iugum    mi&eae 
sunt,  ut  nihil  tarnen  finium  fraderotur.  8    Ea   pacifi   < 
ditio  non  penitus  repreliendenda  fbref  9  ,  si 
cessitatem ,  quum  integrum    fuit,    mutare  vi1  t    IO, 

sicut  a  Romanis ,  omnibus  Iiis  bellis,    quae   commemor 
Ti,  factum  est.     Näm  et   Samni libus ,    et  Numantinis,    et 
Numtdis  confestim  bella  illata  sunt,  nequepax  rata  fuit.11 
Sed  dum  aemulum  imperii  veretur,  Entra  Orii  - 

dens  I2,  gloriae  parum  consuluit.  13  Itaque  iter  ingr  - 
sus ,  atque  Illyricum  intens  I4,  in  Galatiae  fyiibus  re- 
pentina  morte  obiit :  vir  alias  neque  inprs ,  neque  im- 
prtidens. 

8.  Nihil  finium  tradere ,  fein  £anb  abtreten. 

9»  Pacis  conditionem  reprehendere  ,  ben  griebettS  SertnL]  tabffa« 

10.    2Benn  er  btefen  au§  %lotty   gemachten  Juiebcn    txmbcr    tjatte 
aufgeben  rooKen.  —  Cum  integrum  fuit,  ha  e$of>ne  ©efüfjr  fyi 
gefapcfjen  föttnen, 

ji.  Pax  non  rata  fuit ,  ber  ^rieben  mürbe  für  uti^ufftg  erftätt, 

l'i  Si  intia  Orientem  resideret ,  ttjemt  er  länger  im£>rinu  blic&e. 
i3.  Gloriae  parum   consulere ,  für  bfl!  £fluf)m  ttemg  forden. 
14.  Itaque  quum  iter   ingressus    esset,    et   Illyricum   peieret.   — 
obiit.  —  Iter  ingredi ,  bie  Steife  antreten. 


Cap.    18. 

3  n  M  r  t. 

3$erfu)tebe:ie  ilrfad^en  fettteS  £obe*. 

i^lulti  exanimatum  opinantur   nimia  cruditate  x  ;    inter 
coenandum  enim  epulis  indulserat  2  :   älii  odore  eubieu- 

1.  Multi  opinantur,  quod    exanimntus    Sit.  —  Exanimari    flerfetL, 

Nimia  cruditas ,  Üfrerfafamg  beS  aWageirS;  D.  crudus,  toi;,    Da* 
f)er  cruditas,  ba$  ^ttorhftjeti  bie  Speifen  ju  »er^öciL 
2.  Epulis  indulgere,  wete  ©petfen  *u  Ni  »e^meit. 


2i$  EUTROPII 


li  *  ,  quod  ex  recenti  tectorio  calcis  4  gräfe  qmescenti- 
Jjus  erat  5  ;  quidam  nimietate  6  prunarum  ,  quas  gravi 
frigore  adoleri  7  multas  iusserat.  Decessit  imperii  men- 
ge septimo,  quarto  decimo  Kalend.  Martias  8$  aetatis , 
ut,  qui  plurimum  ac  minimum  tradunt  9,  tertio  et  tri- 
gesimo  anno,  ac  b?nignitate  principum,  qui  ei  successe- 
rimt,  inter  divos.  relatus  est*  Nam  et  civilitati  propi- 
or  10.  et  natura  admodum  überaus  fuit.  Is  status  erat 
Romanae  rei ,  Ioviano  eodem  et  Varroniano  Coss.  1£ 
anno  urbis  ccnditae  millesimo  centesimo  etnono  decimo. 
Quia  autem  ad  inclitos  principes  renerandosque  perven- 
tum  est  I2  ,  interim  operi  modum  dabimus.  I5  Namre- 
liqua  stilo  maiore  dicenda  sunt  Hj  quae  nunc  non  tarn 
praetermittimus ,  quam  ad  maiorem  scribendi  diligentiam 
reservamus.   15 

3.  yiemüd)  exanimatum  opinantur.  —  Odor  cubiculi ,  bieQCuSbun* 
flungen  be»  ®t£lafgemac£$* 

4-  Ex  recenti   tectorio  calcis ,  Wegen  btt  fttfd$ett  Übertüncfmng  bei 

Stattet 

5.  Hoc  grave  est  quiescentibus,  böStflfür  bie  <&d)tafenben  gefß^rftC^. 

6.  Nimietas  (feilt  gute»  2Bort)  prunarum  ,  bie  3)?ettge   btv  Rotyltn. 

7.  Adolere,  anbrennen,  an^ünbem 
8*  CDen  16.  gebruar. 

9,  Um  eine  ^littei^t  sanften  betten,  bie  $u  viel  unb  |u  wenig  an- 
geben,  feföufe^en. 

10,  Propior  civilitati,  jur  £eutfe(igtett  geneigt.  &in  fotdber  Com- 
parativus  fügt  im  Latein  nie  fo  viel,  ati  btc  ßbfofufe  Positivus, 
tote  in  ben  iefytecn  £3ü$ern  be$  (?utrop  häufige  SSeiftiete  bacon 
rorfommen.  (?$  Witt  immer  bamit  angebeufet  werben:  geneigter, 
ßt§  man  fyatte  erwarten  fotten ;  tne;f>r  aU  e$  SFted&t  mar  u.  f.  m. 

11,  Ungeachtet  fcer  Regierung  ber  Saifer  würben  bie  donfum  bo(f) 

beibehalten,   unb  bie  %a\)tt  nafy  i^nen  benannt;  ja  bte  meifa 

Seit  bettetbefcu  bie  $atfet  fet&fi  ba$  Gtonfufot. 

32»  9lem(id;  23a(entintanu$  unb  S3,tten§,  bie  augteitf?  regierten,  unb 
unter  benen  ^utroj)  biefeS  2Ber?  verfertigte,  .' 

3?.  Operi  modum  dare  ,  ba§  SBttf  rnbett* 

i4»  Maiore  stilo  dicere,  in  einet  erhabneren  Schreibart  vortragen. 

l5.   Ad    maiorem    scribendi  diligentiam  rese**va» -e  ,    $U  einer  forg* 

faltigeren  Aufarbeitung  verfpateh.  —  £>iefe$  <£erfpred)en  hat  Gruttop 
liiert  erfüllet* 


i4l 


€  x  ft  e  v    %  n  f)  a  n  $. 

3Son  6ctt  rftmifcf;en   3Tamen,  uub   mir  man 
brc  SJovnamcn  tcfen  mtif fc. 


lieber  SRomer  führte  gen>i>£nttd;  brei  tarnen,  Nomen,  Cor- 
nomen  uub  rraenomen,  rvoju  nod)  bisweilen  ein  inerter, 
Agnomen,  tarn,  tiefer  2Börter  [äffen  fid;  nid;t  fü^lici;  üter* 
fe&en.  Nomen  urnr  ber  ©efd;led;t$namcn ;  Cognomen  ber  Ja« 
milteit  Spanien  ;  Praenomen  aber  unterfrf;icb  bie  rerfc&iebcnen 
Ätinber  eine*  £aufe§,  Agnomen  cnbltd;  trar  ein  feld;er,  Leu 
man  befonbrer  Saaten  ober  Gigenfd;aftcn  bälget  erhielt,  obtt 
bei  einer  2(boption  ton  (einem  ehemaligen  ©cfc£fecl)t$namen  bei* 
behielt,  um  feine  Jßerftrnft  nW;t  gan$  in-  2>crgeffcn£eit  gerätselt 
ju  [ajfeu, 

©er  Siegel  nad;  ftanb  ber  Sunamen  bis  XoattrS  (Praeao- 
men)  voran ;  baun  folgte  ber  @efdf)lecf>f*uamen  (Nomen) ; 
hierauf  ber  Samilien  SJamen  (Cognomen)  ;  unb  cnblirf;  isaö 
Agnomen,  wenn  er  eine*  führte  3-  SB,  in  beut  Stallen  MLTul- 
lius  Cicero  ifl  M.  ober  Marcus  ba$  Praenomen,  weld)ev  \t)n 
von  feinem  23ruber  Quintus  untcrfcpeibct ;  Tullius  iß  ba- 
inen,,unb  jeigt  bat  ©efd;(e$t,  Cicero  bat  Cognomen,  unb 
jeigt  bie  ftarmtie  beffefben  an.  —  %n  bem  9?amen  P.  Corne- 
lius Scipio  Africanus  Aemilianus  ifl  P.  ober  Publius  ta? 
Praenomen:  Cornelius  ba*  Nomen;  Scipio  ba$  Cognomen  ; 
Africanus  aber  unb  Aemilianus  fmb  Agnomin^ ,  wovon  er 
fcen  erften  megsn  ber  S5e|Tegung  bc$  £annibaf,  ben  streiten  ojec 
liegen  feiner  ?fboption  in  bte@cipiomfc()etfamifie  erlieft,  inbem 
er  aU  ein  ©oljn  be$  L.  Aemilius  Paullus  btn  vorigen  &e- 
fd;fecbt$namen  Aemilianus  |Td;  jufegtr. 


24$ 


£>a  faie  romifd)en  Praenomina  gemo$ntt$  nur  but$  bett 
2[nfangebud;tla6en  bqeid;nct  werben ,  fo  mup  ein  (Stubierenber, 
um  ni#t  bei  ben  2(utoren  cufge^aften  ober  gar  gelungen  ju 
"werben  ,  fte  gan^  $u  ü&erfpringen,  (trag  aHejeit  eine  Unroijfen* 
#eit  in  einer  \vid)t\Qm  8ad)e  anbauten  mürbe)  fte  fertig  $u  U* 
fen  nnflen.    £>ier  folgen  alfo  fämmtli$e  romifc^e  SSprnamen. 


A.  bebentet  Aulus. 


c.     — 

Caius. 

D.       — 

Decimus.. 

N.       — 

Nuinerius* 

L.       — 

Lucius» 

M.'    — 

Marcus. 

M'     ober 

Mj     —    Manius» 

Q.     — 

Quintus. 

P.      — 

Publius. 

Ap*  ..— 

Appius. 

Ti.     — 

Tiberius« 

T.      — 

Titus. 

Mam.  — 

Mamercus. 

Ser.    — 

Servius* 

Sex.  - — 

Sextus. 

Cn.     — 

Cnaeus. 

Sp.     — 

Spurius» 

2>ie  anbern  werben  gemofjnficfy  ganj  auigefd;rte&ett  obe£ 
wentgffenv  jur  £dlfte ,  al£:  Agrippa,  Caeso,  Faustufc  ,  Ho- 
stus ,  Opiter ,  Poslhumus ,  Proculu  ,  Tullus ,  Vibius , 
Volero  ,  Vopiscus  ,  Cossus ,  Flavius. 

Sio#  ift  ju  werfen,  ba£  C  ö  s  s.  aRe^eit  ben  pluralem  anzeigt, 
unb  Consules  ober  Co  nsul  ibus  muffe  gelefen  werben.  Cos.  hu 
beutet  Consul  ober  Consule.  S.  P.  Q.  R.  wirb  gefefeu :  Senatus 
Populusque  Romanus  unb  S.  C.  fjeift  Senatus  Consultum. 


o< 


S  to  e  i  t  e  v    3(  n  M  «  8» 

Sopoarapljifcfje    33efcf;rci6ung    bei-    6ubr 

3vom. 


audf)  nod)  ifjeufc  ju  Sag  bie  merfwtirbigffe,  rc£rrci$efte 
unb  tntereifantefte  Stabt  ber  SBeft,  ©erbient  ti  ?er  allem,  ba$ 
mit  und  länger  bei  tlpr  verweilen,  in  ber  Ueberjeuguug  ,  baf 
nur  jeben  Äfaffifec  um  fo  Keffer  t>erfte£en  (önnett ,  je  mefcr  wir 
in  fetner  Stabt  ein^eimifefj  fmb.  £a$  alte  DJom  war  auf  niedre* 
ven  £ügeln  erbaut,  bie  jciyc  wegen  beriefen  *2d;  litte»  ,  womit 
bie  Sudler  ausgefüllt  ft'nb,  faum  me^r  bewerft  werben  fonnen. 
£)a$  ©ebirge  ber  2fpenmnen  befanb  fiel)  ber  <Stabr  gegen  3R*rfe« 
weffeu;  bie  Jiber,  welc(;e  190  Stabien  baron  ftd^>  in*  ti;rr^e* 
ttifdbe •  SKeer  ergof,  größtenteils  gegen  2$eftÄi.  Sie  niebrigen 
oftlicfyen  Ufer  beo  Stroms  gaben  bie  &ubt  (;äurtgen  lieberfcfjwem* 
uuengen  preis,  Ser  Umfang  unb  bie  83olBmenge  ^Koms"  waren 
naturlidSj  ju  üerfeftiebenen  Seiten  fe&r  serfcf;ieben.  £öir  fpre^en 
I;ier  t>on  ber  5(ä^cubf7en  Verlobe.  QSopiscus  im  Ceben  Vureftattf 
fe^fe  ben  Umfang  ber8tabt  naef)  tyrer  leften  Srweiterung  burrf; 
biefen  Gaffer  auf  5O000  <Sd;ritt  (8  ±  teilen),  wofür  wir  jeboef; 
15,000  @cl;rtft  lefen  $u  muffen  glauben,  ba  tpitniu?  ben  Um» 
fang  in  ben  Seiten  vox  2Turelian  auf  i3,ooo  Schritt  C-  J  SßeifO 
angiebt»    IDamit  ftimmen  awf)  bie  2(ugaben  tteitfvev  JRixftnbtn 


2oo  85ff$reifctirt5  Der  Stabfc  SJonu 

ubereitt.  SteSSettotferung  mag  bamaB  gegen  3  WiWiotten  9Jlet\* 
fcfjen  Betragen  fyaben ;  bie  3^^I  ber  Bürger  war  nie  über  3oo,ooo. 
825ir  fommennun  ju  ber  @int£eilung  ber^tabt,  unb  werben 
X)'m  biejenigen  ®ebäube  anzeigen,  welche  in  ber  ©efd)idE)te  unb 
Sitteratur  ber  alten  Üiomer  befonber£  merfwürbig  geworben  ftnb. 
Sffiir  folgen  ber  3afrtotorbnung  ber  Siegionen,  welche  bem  erffen 
2fn&ridFe  nacf)  jwar  etwa$  verwirrt  511  fein  fdf)einen;  werma&er 
«nfre  Cefer  ben  beigefügten  ©runbriß  jur  £anb  nehmen  wollen : 
fo  werben  fi'e  mit  fetd;ter  9Piü£e  $urecbt  fommen.  93et)  aller 
anfdfjewenben  Unorbnung  fa|t  fid>  aber  bodf)  in  blefer  rom  Ä. 
2(uguft  gefdyefjenen  Sint^eitung  ber  ©tabt  ber  ©ang  gewahr 
werben,  welchen  er  babei  genommen  t)at.  Se  war  namlid)  bie 
Orbnunq ,  in  welker  ?fugu(t  bie  Legionen  pntwarf,  folgenbe: 
(St  fing  bep  bem  £auptt£ore  ber  @tabt>  ber  $)orta  Gapena 
gegen  ©üben  an  (Srfte  Legion);  ging  son  ba  ttad>  bem 
GoliuSberg  (Sroepte  Legion);  unb  bem  J^afe  jwifcf)en  bem 
Gofiuö  --  unb  Ssquiftuue  *  23erg  (Dritte  Legion);  unb  fo 
Weiter  in  bemfefbtfn  Zfyah  bie  an  ben  römifcfyen  ?Jiarft  unb  ben 
CuirinaliS  *  35erg  fort  (58  i  e  r  t  e  3\  e  g  i  o  n).  £)ann  nabm  er 
bie  äufwften  ©egenben  ber  Stabt  gegen  SJtorgen  t>or#  (5r 
machte  ben  Anfang  mit  bem  ßSquilinuS  *unb  SSiminafiö  *23erg 
(fünfte  Steg  ton);  unb  ging  von  ba  ju  bem  CtuirinaltS* 
unb  9)inciu$  -  23erg  (®ed;fte  Stegton)  über.  SRac^bem  er 
vorn  Oytrittaltö  ^erabgeftiegeM  war,  ja&fte  er  nun  fo  fort  bie 
innern  ©egenben  ber  <&t*bt,  bie  $}ldge  $wif$en  bem  Ouirinaliö 
unb  SRarSfelbe  (Siebente  3t  e  g  i  o  n)  ;  ben  romifc^en  SRarct , 
ba$  SaptMium  unb  bie  umüe$enbcn  ©egenben  (il  d)  t  e  St  e  g  t  o  n) ; 
ingleid;en  ba$  ?Jiar$fefb  (Neunte  Stegion)  auf.  5Son  ba 
lehrte  er  in  bie  füblicfren  ©egenben  sen  Stom,  ju  bem  $}alati* 
nu§  .»  SBerg  (Sehnte  Siegion);  ju  ben  barunter  liegenben 
$egcnben  an  ber  Siber  (Siffte  Steg  ton);  $u  bem  Sfrafe 
Si»ifd;ett  bem  Gbliuö  unb  2ft>entinu3  (3  w  o  l  f  t  e  3?  e  g  i  o  n)  , 
unb  bann  ju  bem  tfeentinuS  -  23erg  fef&fl  (£r  e  i$e  J?nt e  Sie* 
gi  on)  jurücE.  3ule|t  ging  er  in  bie  ©egenben  auf  ber  Tfbenb* 
fyfte  ber  Siber  (3}i*rje&n$*  91  e  g  i  o  n)  über» 
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Su  duperft  gegen  Subofl  rag 
bie  c  r  ft  e  31  e  g  i  0  it 

bie  entferntere  gegen  SÄtttag  ,  $orta  Sapena  1)  (auf  ber 
Statte)  von  bem  ju  i(;r  gehörigen  ^aupttf;orc  (jef  1 2.  2  e  6  a  ft  i  a  11) 
gen annt.  SDicfc  SRegiott  erfireef tc  fi'df)  noch  mrit  über  bic  SWauern  fjin* 
au*,  unb  begriff  alle  bie  *piä&e,  tvcfd;c  an  ber  2fppifc&eit  2)  unb  fatei* 
tiifd&cn  ßanbflrafle  3)  lagen,  ^ier  fanb  man  4000  Schritte  vox 
ber  Statt  am  fateimfcfyenSGBene  bie  au»  SeriofanS  töefd)id;* 
fe  oerercigten  ^piaße:  bie  Stuiftfcfyen  Graben  (Fossae 
Cluiliae)  4),  unb  ba$  babet;  erbauete  Templum  Fortunar 
muliebris)  5).  Ungefähr  »n  bfefer  öegenb,  nur  f;c£er  gegen 
Offen,  unb  n&fycv  ber  Statt,  ftanb  auc!)  ber  rom  SKufu  £  be* 
nterJte  -X6a(b  unb  bie  £6of)nung  einee  gemtffen  &4* 
i>  f  tl.f  CSilya  et  Domus  Naevii)  6),  ein  tcrürf)tiotcr  Jftifeötfraft 
^on  Sieben  unb  Zaubern.  Wlan  tomnu  von  £ier  aus  in  ein 
Slßaf,  rcefcf)e$  ba$  Heine  3^ö^^"  2Hmo,  je6t  2Iqua* 
tac  cio,  bemaffert,  ba$  fidf)  bafelbft  in  viele  Ffeine  Mntte 
Eetrices 7)  genannt,  trefft.  5^6t  ftei£t  biefcS  Sfcat  Ca f  f a r e II  a. 
£ier  mup  man  ba5  Sf)al  unb  ben  £ain  ber  burd;  bie 
©efc&id;te  be£  SRuma  ff)  bekannten  S  g  e  r  i  a  8),  unb  unfern  bason 
ben  £>ain  unb  Je  mp  et  ber  Santo  nett  9),  ober,  wie 
bie  fpätern  römifd;en  99?  Prologen  ben  tarnen  überfein,  ber 
Sftufen,  fudf)en,  wo  5)Iautu8  unb  anbere  (5elef>rte  in 
t^ren  23ilbfäufen  aufgeteilt  waren.  £)en  ba)7gen  3?agus  paef): 
teten  einff  bie  vom  «ft.  Domitian  au3  ber  Srabt  vertriebenen 
3ub?n.  —  Tim  ?Ippifd;en  Sffiege,  2000  Sdu'irte  ton  ber  Stabt, 
traf  man  ben  burd;  ben  merfroürbigen  SJuifjug  be»  £annibal$ 
von  Slom  entftaubenen  5  e  m  p  e  I  beS  (Sötte»  9t  e  b  t  c  u  \  u  $  10)  ; 
no$  nä^er  ber  Btabt  ben  no$  ffefjenbett  Gircu$  Sara- 
catli  r1)'  b*r  f*$  unt*r  allen  am  SSeffen  erhalten  £at;  ferner 
baS  ebenfalls  no$  torftanbene  65  r  abmalt  ber  Oeitiaf)« 
litt  be$  S  raff  u  i,  Sacilia,  je^tSapo  bt  23  ose  12). 
33ie!e  anbere  baft'ge  ©rabmäljler ,  unter  anbern  b&$  ©rab- 
m  a  H  be'8  25  a  ft  f  i  u  $  a)  gaben  ben  3?dubern  auf  bem  2fpptfc$eB 
£6ege,    einen    fiebern  21ufent$alt.     Jfudfj   bie    ©ciptenen 
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liegen  ^ter  &eara6eii  i3).  SRa&er  ber  ©tfcbt  unb  narf;  bcm  tateini* 
fcfeen  I(jore  §it,  fanb  man  bie  ©arten  unb  ©pa^iergdu* 
ge  bejj^raffipei  (Horti  et  Ambulatio  Crassipedis)  i/f), 
eitle$  ©c(jmte.qerfo6ne$  bee  Sicero,  bie  ber  große  fSiann  burcfj 
feine«  bovtiqen  ItuUntfyatt  unb  feine  ©cfjrtften  üeremigt  $dtfcj 
3n  biefer  ©eqenb  fag  audtj  ber  Sruntten  unb  Sem  p  et 
beö  3Wercur$  (Aqua  et  Tempi.  Merc.)  "15).  Set)  bett 
<Sfrtt£fgf?tttn  ufcet?  bie  Sinroei&ung  be£  festem  ttntrbe  im  5-  ^» 
25q  eineer<jeneÄaufmann»<5efefffdE)aft(Collegiurn  Mercatorum) 
etrid-tet.  ?fu£  biefem  SWercurSbrunnen  befprenqten  r  rote  un3 
©mbtuS  erjd&ff,  jabrlid)  am  i'jVSRdjjp  bie  ßauffeute  i&re  XBaaren, 
in  ber  3J?ei)nttnq,  fte  mfivbeu  nun  beffo  gefegnetern  ©ennnu  ein* 
Bringen.  9fod)  nafcer  an  ber  2fjppifcf>ett  ©trage  fanb  matt 
6et;  ber  heutigen  ikinen  üircfye  della  Palme  ben  berühmten 
HRarStempef  (Tempi.  Martis  Extramuranei).  16)  3n  feiner 
9?adf)6arfd)aft  tag  ber  Stegen  (tettt"  CLapis  lnanalis)  17), 
tt»eic6er  bet?  an[)altenber  Surre  in  feierlicher  ^roceffion  umfjerge* 
tragen  mürbe;  man  glaubte ,  baß  bann  3'lPl^r  Stehen  ffiejaerc 
(manare)  faffe.  2fuf  ber  2f6enbfeite  be$  Jfppifcbcti  £6egee,  bem 
hörigen  Sempet  gegen  über,  f>at  man  ben  (Sfyttti  -  unb  Su- 
genbtempel  (Tempi,  honoris  eTtvirtutis),som  SKarceHuS  18)  er* 
haut,  utgfeidfren  ben  S  e  m  p  c  (  ber  £  e  m  p  e  (i  a  8  ,  ben  SReteffu  $ 
gelobte,  jttfud&en.  3n  biefer  ®eqettb  flog  baä^Iügd;eit  %  f  m  0  19), 
roo  jd^rfief?  ber  ©teilt,  tue(#er  bie  ®6ttm  Gp&ele  t>i>rjtetfte,  mit 
großterSeperfidjFeit  gemafdjen  mürbe.  (58  breitete  ftd)  aud;  frier, 
fomofrf  in  *  afS  außerhalb  ber  ®tabt,  ber  ©  u  t  p  i  c  i  f  rfj  e  53  i* 
cuf  au$2o),  befTenüon  ben  litten  twföieb  entließ  gebacfjt  toirb# 
SnnerMb  ber  ©tabt  fennt  man  tu  biefer  SJegion  wenig  merf* 
mürbige  ^Md§e.  £)ie  ß.  ©  et>  e  r  u  8,  Söiit.tnobu  J,  g(a- 
gaba  l,  aud)  ein  gerctffec  MbaöcantiuS,  beffen  $emafr* 
(in  ©tatiuS  Befmgt,  l)aiten  frier  SSdber,  roefdje  s£ictorr  an* 
merft.  ©teftnb,  21)  bieSSäber  beS  Sommobu*.  22)  ©aber  be$ 
©eserui.  23)  Mausoleum  Seyeri.  24)  Area  Trajani  2$) 
SSdber  beS  £eliogabafu$. 
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Sen  Golifä&en  25erg   faßte  ii&er  ber  hofften,  unb  neben 
bei*  britten 

b  i  e    j  w  c  i  t  e   9t  e  g  i  o  n 

in  ftd;.     @ie  führte  ben  Kalmen  Soltm  ontium,  ober  go# 
Itmon.tana.      Sic  fntrfmörtigße  ©trage  biefer  Region  war 
bie  8uburra3);  fic  fjeffubiöärtf  unter  bem  2?erge  biß  pt« 
Amphitheater  beä  SituS  (il  Coliseo)  (uu      Q$>  giett  im  frruti* 
gen  SJom  aud)  eine  ©träfe  b'iefei  Sfiamett*.       Sie  ift  aber  üoix 
ber  alten  fel;r  weit  entfernt,     Si?  alte   3u6urra  war  It&afi 
mein   tjolfreid;   unb  ^atte   eine  SRenge  Suben,    worin  aflerlep 
Sßaaren  unb  Äoftbarfeiten,  aud)  ©artcngewäc&fe,  verlauft  ttuir* 
ten;  man  fonnte  £ier  alteS  £aben,    \va$>  bic  um  *  unb  ncfyelit* 
genben  ©egenben  SRomS  von  grudjten   unb  ©ewäd;fen  fteroor» 
Brachten.-     Sa(;er  fiel;  Siebe  unb  Sirnen    bei    bem  großen  3u« 
fammenfhtf   oon  SÄenfcfyen  unb   ©ütevn  fyiev  einfanben.      Sie 
tturbe  von  einer  anbern  ©träfe/  Sabcrnola  genannt,  quer 
burcf)fci)nittett.     2fuf   bem  Serge  felbft,    wo  jcfjt  bie  fiircfce  Z. 
SK  a  r  i  a  3mPcratr^e  &cPm  ^ofpitat  2.  3  o  £  a  n  n  i  n  8  u# 
teran    befinb(id)    iftf   lag  i)   ba$  Heine   SDiarsfcfb  (Campuj 
Martins   minor),    wo  bei;    Üeberftfjwcmmungcn   be'j  gropern 
SMafSfelbefc,     bie  Sdquiria    gehalten  würben;  2)   EomuJ 
ßateranorum,    bat  fett  bem  Ä.   3?  e  r  o   beftänbig  ben  Rait 
fern  geborte;  Ä.  Äonftantin  bauete  bicr  bie  Ätrriv  Basili-* 
ca  Constantihi,  weld;e  nad)]fjer  jur  erfreu  ^auptfird;e  von  tikom, 
fo  wie  ber  3?aBaft  jum©i£eber  Raffte  geworben  ift.    Sa^fjeu« 
tige    Safer  an  ift    befannt  genug.      Serner  lag  r;ier  3)    So» 
m  u  $  Scntumali,    üa»  auf  83efe$f  ber  2fuguren   m'eberge* 
riflfen  würbe,     weil   e§    ber;  ben  Oligurien  bie  fret;e  ?(ueftcf;t 
nar;m;  4)  S  om  u  $  33  e  et  ili  a  n  a,  wo  ßaifer  2  o  m  m  o  bu  t 
feinen  5ob  fanb;  unb  5)  SomuS  SMamurrä,  bat  erfre  mit 
SRarmor  befleibete  £au£  in  3?om,  wo  auef)  Safar  wohnte;  So* 
muö  Set  ri  cor  um  6),  in  welcher  ber  Äaifer?furelian  mit  mu» 
ffoifc&er  ftuuft  abgebilbet  war,  wie  er  ben  bepben  Setrifern 
ein  ©enarorflfeib  überreicht,  unb  von  ityneri  ©cepter  unb  £roue, 
wegen  ber  33efrepung  vieler  53iirger  vom    Sobe,    erhalt;  7) 


254  i5ef$teibuug  ber  &ubt  dxonu 

enbüä)  ber  prächtige  Spcifefaal  beSÄaifer§  Somttian,  SWica 
aurea,  aus  bem  man  2(u  guff|3  SSRaufofeum  fa$.  £abei) 
ftanb,  wie  man  glauBt,  auf  bem  JMafe  ber  Strebe  St.  3^* 
I;  a  nni  §  unb  $  auli,  bie  JKejYbenj  be£  SuHu  $£  o  ff  i  fi  u  3.  8) 
9Jt$t  weniger  befanb  fiel)  in  biefer"  Stegton  SJtacellum  mag* 
numg)/  ber  groj?e  Sfeifrfjfcfjraufen ;  ingleicfren  serfcfyiebene  $a* 
fernen  für  frembe  ©of  beten ,  aU  SB  a  n  f  i  o  n  e  4  Ä-1  b  a  n  d  u. 
f;  f. ;  jo)  auef)  ein  3  e  U  g  ft  a  u  9,  (Arraamentarium),  i5)  unb  ein 
großem  SWagajin  für  bie  erbeuteten  Singe,  Spolium  (ober 
©poliarium)  0ainartilai.ii)  Unter  benJempefn  aber  jeid;* 
neten  ftdfr  üorne^mlicf)  tiit  von  Wt'tttttü't  er&auete  3  U'  ötem» 
p  ei  bed3  w?  i  ter  Sie  bur  12),  (je£t@.  SR  arid  in  ©  o  m  i* 
niea));  beSgleic^en  23acd;ui,  13)  unb  beS  jyaunuS  2em* 
pel,  14)  (je£t@.  ©  tefan  0  ro  ton  b  o,)  aul(.'3tit|S  eji  rfe 
biefer  SRegion  liegt  jefct  bie  berühmte  SSiIf  a  Stattet. 
Dd?  2£a(  jtrifd;en  bem  efc|uiiinifä)en  unb  c&ftftften  25erge, 
n<eld;e£  aiicf)  (wegen  ber  ?{e$n!itf)*eit  mit  einem  $o$Ien  Schiffe 
ober  bem  S?aume  eine?  ©cbiffe?)  Gar  in  ei  genannt  reurbe, 
mad;te 

bie     britte  Legion 

ftüßi  3fM  unb  SeraptS  ober  ?J?oneta  genannt  £iefe 
Legion  prangte  tforjügticij  mit  bem  Ungeheuern  2lmp£ttpeater 
be§  Situl  a)  (i),  bem  2)?arfte,  benSSabern  2),  unb  bem^paufe  bie* 
fee  ÄaiferS.  (*)  2(ud)  ber  jüngere  $  f  ijtti  ir#  fyttte  fjier  ein  £tati$.  /S) 
£>a£  2Imp£itfjeater  ^eißtnoci)  in  feinen  erftaunenfinuirbtg-en  3\ui* 
un  il  Coliseo,  öfter  richtiger  Colosseo  (Ampliit.  colosseum). 
2peil$  £at  e$  bie  Seit  niebergeworfen,  t^eilo  )ßat  man  e$  ju 
neuem  ©e&aitben,  $.  85*  ju  ben  *Pa((äften  St.  SMarco  unb  Sar- 
tiefe, abgetragen^  33ep  ber  Äird;e  ,@t.  9)  e  tr  i  in  35 in  cu  fi  * 
£ie  jtir  Äird;e  St.  SKartini  in  SKonte,  waren  bie  23äbetr 
be£  SttuS,  treibe  Sraj  an  erneuerte;  baffer  auä)  ber  Slame 
Ttiermae  Titi  et  Trajani.  2)SKan  ftnbet  von  i^nen  nod;  unge* 

a)  Qfucfr  ba§  glaviffyc  genennt,  t>on  bem  erffen  Erbauer , 
glaotu*  SSefpaftanxtS;  fein  @ofyn  Situ»  voüenbttz  z$ 
nur.    Sueton»  Fiav*  Yespas.  c.  9,  Tit.  Yespas.  c.  7* 
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feuere  Souterratnv,  bie  ju  SLCafferbe^äftern  bienten,  unb  be« 
ren  man  befonbere  fte&en  jdplt ,  jefct  ÖJette  ©afe  genannt. 
3n  einem  unterirbtftf)en  Swiroer  tiefer  ©egenb  fanb  man  aud> 
bat  SKeifterftüif  ber  aften  jhinff,  btc  ^errlicfye  ®ruppe  be$  t  a  o* 
coon  ,  it>efd;e  wir  nocf;  beftfcn.  3tv»i*cf)en  bem  2(mpfcitfceater 
unb  bem  euquifinifchen  23erge  baucte  Äaffer  2Iuguft  feiner  Ü)e« 
mabfütju  Gtyren  bie  fd;one  £aÖe  ber  2iüia(Porticus  Liviae),  3) 
ingleidjen  bie  Äafcrnen  für  bie  ScefabetenS  ber  SWifenifdjen  ftlottc , 
(CastraMisenatiuin)  4)5  wie  aucft  f^on  *m  3-701  2fn»ti 
11  tue  ben  2  e  m  p  e  I  ber  3  f '  *  un&  ®  e  r  a  P  *  *#  5)  ron 
welchem  bie  SJegion  ben  Sßamen  erlieft.  So  führte  aud;  ber 
Ä.  SlaubiuS  frier  eine  Dortrefffitfje  SBafferfunft  ,  9it;m* 
pfjdtim  Sf  a  üb  ii  6),  auf.  Siefe  2\cgion  entlieft  md)t  roeni« 
ger  einige  Uebunge^dufet  für  junge  2tute ,  afS  ben  2ubu$ 
matutiuu$  (ju  SKorgeniibungcn),  7)  ben  Üubu6£>aci* 
{ii;  8)  tro  man  ficf)  in  £aci[tf)cn  SS? äffen  ütte,  unb  andere 
tne^r. 

Sie  vierte  3?  e  g  i  u  n 

nafrm  baSjcmge   SM    ein ,     n?eld;e3   ftd)  jtrifc^eii    bem    pafa* 

itnifcöen,    cfquih'nifdjen,  tuminalifcfyen  unb  quirina(ifd;en  S?crgc 

befanb.     SSon  einem  ipaupttfretfe  führte  fte  2fnfang$  ben  SRamett 

58  ia  fa  cra  i)benn    tiefe  Strafe  rcar  größtenteils  in  ber  sie  r* 

t  e  n  Legion);  nad)  83  e  f  p  a  f  i  a  n,i  Soften  aber  ben  t?om  Sempef 

teu  3rieben6  feinem  £auptgebdube  in  ter  Siegion),  Semplum 

$)  a  et  S.  2)  Sie  grdttjte  gegen  SWorgen  mit  ber  britten  unb  fünf* 

ten,  gegen  3Jiitternacf;t   mit  ber  fed;3ten   unb  ft'ebenten,    gegen 

2ibenb  mit  ber  aä)ten  legten.     Sie  größte  SJierfnnirbigfeit  ber 

vierten  Legion  war  ber  Zeitige  233  e  g.     SBir  rootfen  ifrn  t>om 

Wiavite   au$    befcfyrei&en.      £ier    eröffnete    if;n     ber    2(rcu$ 

gabt  anu  £,  3)  bemäSejTeger  ber?tt(obroger  ju  öftren  errietet; 

gtetd)   babey  tvar    SJegia,     bat  $au$   be£    3? e jr    facrifi* 

culuS.  4)  3?eben    biefem   lag    ber    Sc  mpel  bcö  fi.  ?f  nto« 

tun  $5)  unb  feiner  ©emaftlin  Sauftina,  bie  jefctgeßirdje  be* 

feil,    ßaurentiuS   in     SWiranba;     ber    Sempel    be» 

SRemus,  6)1*$^®  |<  So  fm  d  unt^amiani;  tmbnod;  nm* 
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teityn  ber  #rdd;ttge  5  *  t  *  b  e  n  §  t  e  m  p  e  l  2)  5 et)m  jeg  igen 
2frmen$aufe  belle  SKenbicanti.  CDerÄaifer  SSefpqfiati  er- 
fcauefe  SteffQ  Senrpef,  unb  er  war  eine  3ett  fang  ber  fefronfte 
unb  veid;ffe  itt  öiom.  Unter  anbertt  ent^iefr  er  aud)  bie 
Ijeiligett  ®erat&fd[jaftcn  be§  j*njpeß  ju  3mif'afem.  Sugfeid; 
War  Bei  bemfel&en  eine  $>i&liot$el:,"  tto  fidj  bte  ©efefjrten  oft 
Eerfamrnelten,  aucl)  ifjre  Stuften  ^ineinfcfjeruten.  Unter  bem 
fiatfer  SommobuS  brannte  er  von  ®runb  au$  ab.  31  od)  weiter* 
£in  franben  baS  §au$  be$  §)ontifer  SKarimuS,  7)  unb 
wa(Vrfd)einIid;  auä)  bie  £8  0  Ij  n  un  g  b  e  r  53  e  ft  a  f  i  n  e  n  ;  bet;be 
föe&dube  würben  auf  öffenUic^e  Soften  unet^atten;  8)  tji  4  e  m  p-- 
Ui  m  SSener  1 1  G  (  oaetn  a.  ©oenfaUs  in  biefer  Sisare  befanö 
ftcf>  Der  fd)one  Sempef,  wl$m  ber  fi.  Srajan  ber 
tßcnüi  unb  ber  Stabt  ikotn  er&auete.  ?7lan  glaubt  in  betx  ©de 
ifh  ber  fördfje  @f.  Tiaxia  not>a  nod;  Ue5eirjbtej&ffel  bat^on  ju  jut* 
bcn.  Unter  ben  auf  bem  ^eiligen  £Bege  &e(mbtuf;en  Statuen, 
War  bie  bertißmtefte  bie-  ei)cnte  Statue,  wefcfye  man  ber, 
in  ber  ©efäjicfite  mit  bem  §)orfen  na  berühmten  Sfoeua 
«•richtet  £atte»  ©er  Reuige  2Beg  .würbe  enbliq>  mit  bem  dolo\i 
§ßi  S^erog)  &efc^foffeit*  93>n  ba  lief  eine  gerabe  Strafle  in  beß 
%kai  .$wifd;en  bem  co£ifc§en  unb  c^quifitttfcöest  35erge,  we(ä)e£ 
Garind  genannt  würbe,  Sem  ^eiligen  SSege  gegen  SRitter*: 
nacf)t  führte  eine~@tra£e;  bie  man  83  Uu§  a  (£t;prio  nannte, 
nad;  bem  qutrinalifd;en  SSevge.  Huf,  berfelcen  fanb  man  : 
S  t  g  i  I  f  u  m  f  0  r  0  r  t  u  nr,  10)  ein  Senrma^f,  ftefe^M  $ur  2cf;an* 
tebtd  uJria  ge&fie&^nen  voratierc^  wegen  be§  an  feiner  Scfcwe* 
per  rerüttcu  SrubermorbeS  evric§tet  würbe.  GS  beftanb  axu 
fang  3  au§  jwep  aufreri;tgefleßten  83af?en  unb  einem  Ouer&aUen  ; 
trat  ber  Seit  warb  ee  ajif-  fuatieiweri'  errid;tet.  ferner  watr 
fcier  anzutreffen  21  e  b  e$  Ze  Ifu  r  i  §  11;,  ein  Sempef,  welc&ee 
eft  ju  ©enat^erfammUingm  gebvaucl;>  pWbe.  Cr  ftanb  auf 
bem  3)Ia£e  be$  -\  5  bei?  berüchtigten  pp.  Eafftui  SSifcetti* 
tiu£.  £)ie  gütige  Reine  fttr^  0.  ^antaleon  [oft  au£ 
fern  Ruinen  btefeS  SempeiS  e,ntff^nbß«  fei)n/"  SaWp  lag  12) 
2)  0  m  u  $  r  0  ff  r  a  t  a  q)ompc|  i.  £6  war  mit  @d>iff3ftfrim&efit 
ö^-iert,  f&tittifyin  unter  bem  cjuivinalifc^en  Serge,  in  btt  platyt  ber 


3£tf$rei6un0  ber  Stabt  3?om.  257 

Äft$e  Ia9tunjiabeHa  unb  beö  !D 0 m  i n i  f  a n c r ß 1 0  jic  r 1% 
ftanb  i3)  8  0  r  u  m  9i  e r  t>  ä  audj  Jr an i  fi  1 0  r  i  u  tu,  unb  $  t  r« 
t)ium  genannt.  ßo  prangte  mit  bei*  Safilica  biefei 
ßaifere,  mit  bem  fronen  Sempel  ber  3>aHa»  14),  com 
SDomitian  erbauet,  unb  mit  bem  Sempf.  3aui  quabri» 
fronttS.  15)  £er  2Tuffteig  t?on  bajubem  quirinalifd;en Serge 
rcarbSlioue  u  r  fi  16)  ge£>ei«en.  £ier  befanben  ftrf;  bie  bepbfir^ 
burd;  bie  ©ef$idf)te  ber  t?atermorberifd;en  Sullia  verewigten 
SEege  :  SStcuS  GpprtuS,  <5)  ireld;er  unter  bem  quirinalifd;en 
23erge  ()inrueg  ju  bem  t)iminalifd;en  führte,  unb  -Bi  cu  5 
fceleratu  6,  >j)  welcher  am  JJufle  be^5  otminaliföen  Serge?  $u 
bem  e$quilinifd;en  lief.  SDiefe  ganjc  ©egenb  freigt  je6t  |)an* 
tantober  So  irre  bidonti.  Jfuf  ber  SWtttagsfette  *be$  ^eiligen 
£6ege3  geborte  jur  werten 3\egion  ber  ©i  cu*Sanbafariu  $, 
eine  Strafe,  in  welcher  üorne^mlid;  ber  romifd;eä5uc£$anber  getrie- 
ben mürbe,  £ier  ift  ber  no$  ffe^enbe  21  r  c  u  5  £  0  n  fta  n  t  i  n  i 
i7);eriffftd;tbarauS  Stüd'en  von  bem  21  r  cu$  Srajani  jufam« 
mengefe|t.  3n  ber  SKitte  ber  gebauten  Strafe  aber  fran:  ber,  bem 
größten  Steife  nadf)  no$  oor&anbene 71  r  c  u  8  %\t  i,  18)  woran  bie 
Seute  beSSempelö  $u3erufalem  in  f$onen85atfeltef£  üorgcftcllt  i|T. 
SSon  biefer  Strafe  ging  eine  Ctuergaffe  nad;  bem  ^eiligen  E3ege 
unter  einem  23ogen  ^tnroeg  ,  ber  SacriportuS  ober 
@acriporttcu$  genannt  würbe,  bitten  in  biefer  Cltter« 
gaffe  lag  ber  Surf  erb  ddter  mar  ft  (Forum  Cupediais).  1 


£>entmmnaltf#enunb  ev£utfimfd)en£era,    ober   bie  2JIor 
genjeite   ron  9?om,  na(un 


bie   fünfte    Legion, 

SSquilina  cumSurri  et  Solle  93iminali  genannt, 
ein.  Sie  war  unter  allen  bie  roeitläuftigfte ,  wub  begriff  bie 
ganje  SHorgenfeite  ber  Stabtmauer.  £ier  lag  jiierfl  gegen 
3?iitternact)t  Saftrum  Oratorium,  1)  bie  fronen  «aferften, 

roeldjc  Sejanfür  bie  faiferlidhe  Ceibrcacfce  aufführte.     S^ner  2) 
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SBef&teiMng  bet  &tabt  dxonu 


anfielt  üor  bem  e3c|uirinifd&cn  S^ore  ©effertium,   bei*  3>faff 
löo   bie  ?Tii\fe trätet  abqeti)an  würben.      Weiterhin    außen   uca4 
ber   Sflfaüer  befanben   ft<$    3)    SSiüarium,    ein    geräumiger 
Oft)  wonü.  wtlöe  J^iere  ^u  ben  ©efecbten  aufbewahret  würben.; 
/i)-bte  6)  arten  be£  GHiogabalS;   5)  bie    ©arten   be§ 
gretjgefaffenen  som  j?.  Gl  au biuö,   ^a-lla8;    imter(>afb  ber 
JOüauer   aber   6)   bao     2f  mp  fy  it  {)  ea  tru  m    Saftrenfe    jur 
Uebung  für   bie   Solbaten;  7)    ben  SSetiuötempef   (Templum 
Teneris  et  Cupidinis)  fud;t  man  in  ber  fiirdfre  bei  £  e  i 1  i  gen 
Sreujeö    (S.  Crucis  in  Jerusalem);  in  ben  babet)  befmbü* 
<$>en  f/tuinen  aber  ba§  gebaute  2{mp£it£eatf;er ;  wie  ben  2  e  m  p  e  f 
ber  SKinerüa  SÜIebica.fx)   in  ben  Stutncn  citteö  jefttecfigett 
(SebdubeS ,  bie  bei;  ber  heutigen  Vinea  Cosmi  angetroffen  wer* 
ben»  2iud)  ber  3ft3tempel  mar  frier.  <?r)  J)er  Hippodromus  Aure- 
li&ni   ijt   bei  <y>    £ier  ftnb   aud) ,  ber   Odnge   ber    ©tabtmaues 
ttadji"  bie  fogenannten  aggeres  Talii.     3Der    e£qm(inifd)e    3?-erg 
fyatte  tiele  Manien.     Grr  wirb  in  oerf^iebenen  Steifen   fSl  0  n  $ 
©  f  p  j  ü ßt  S  i  f  p  i  u  $,  (I  f  i  t>  a  3  83  i  r  b  i  u  t,  $  u  f  ( i  u  *  genannt. 
2iuf  bem    Simone  Oppiu3  langen  bie  fronen    ©arten  be§ 
SRacenaÖ. 8)  .Dabei)  wohnten  bie  oon  biefem  SKann  befc^üftet* 
S)lct)tei  SSirgtl  unb  $_fopertiu$.  10)  SDtefe  ©egenb  gab  fonfl  eine 
©rabilätte  gemeiner  Seute  ab  t  utjb  warb  5)  uticu  fi  genannt. 
Sie  ©arten  erftrecften  ftd;  bit  @.  Sftartini  in  iüionttbuS* 
?(uf  ber  ^olße  be£  S3erge8  aber,    ba ,    wo  je£t  bie  ftir$c    ®» 
§)ubentiana  ftd;  bcftnbet,  fag  einft  BerSempef  ber  ©e 
ftan^gottin   93?ep£iti$    *>,   unter  bem   man    bie   berühmten 
Crypta  Nepotiaua  öntraf,  welche  ben  (griffen  oft  $ur  3wflucf;t 
bicnten.     Jpier  affo  ungefdfjr  fyätte  man  ba$  tf>urmd£nittf)e  $a» 
I a t  ^  be$  90?  de  en  a$jufud;en.  9)    Ste?fuffa^rt ju  biefemSSer* 
ge    warb     GfinuS     S3irb"tu8   genannt.      ©egen   über    fag 
SM  0  n  y  GifpiuS,  wo  @  er  ©t  u  e  fein^pau^atte,  n)unbber 
£ain  unb   Sempef  ber  ,3uno  Oucina    12);    je£t  ftepen  bie 


« 


K)  ©te  Sem»et  ber   ^epf)ttt^    würben  gewo^nlid;  ba  geßatt- 
tt  f  Wo  jlmfenbe,  fcpwefe(arttge  Diinjle  fic|?  verbreiteten. 
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$titä)iti  0.  SÄ  a  r  i  d  S0?  a  j  0  r  i  ö  uttb  ©.  1!  a  u  r  e  u  t  i  i  i  n  3  0  n- 
te  auf  biefem  £>ügel.  Leiter  jucücf* ,  gegen  De»  dtiUuö&erg 
jit,  in  ber@egenbber  $eutigenÄird)e  @.  3)  e  tri  in  ©incu* 
Itä  führte  bei  clivus  pullius  auf  beit  eöquifintfdKn  Serg. 
£>ier  ftöiib  bie  SafUica,  welche tfuguft feinen  Snftfn  Gajuö 
unb  Buctüä  }ti  G(;ren  er&auefe  i3),  ingfeic&en  berSttnpef,  irefr 
c&enSRa  ciu'8  ber'IS^re  tttib  Sapf  erf  e  it  (tlonori  et  \  ir- 
tuti)  wettete.  14)  £tw  rcofmte  and)  2a  r  q  u  in  1  u  £  Super* 
Bit  $•  15)  &cr  ^quifinifd)c23erg  &afte  in  biefer  ©egenb  riefe  £aine, 
alS  ben  edqttjfinifc^eti,  ben  #ain  6er  $aft6g&tter, 
(Lucus  larium) ,  ben  $  a  in  b  e  t  SÖi  11  f  c  11  (Querquetula- 
nus) ,  unb  ben  bem  Jupiter  Reuigen  Sud;en»J?ain  (Fagutalis). 
?fuf  bem  oimintfif($ttt  Serge,  beflen  oberffer  ©ipfel,  nad)  beirr 
ß  a  ff  c  0  SP  r  d  t  e  r  t  0  ju,  @  e  p  t  i  m  t  u  6  SR  0  n  6  f;ie£,  (age  befon- 
b'er<  bie  25  d  b  e  r  bec  ?f  g  r  i  p  p  i  n  a  16),  bei*  G  a  rn  p  u'f  93  i  m  t* 
tiariS  l7),bte  ÄebeSSÄ  afd^o  rtund  18);  unb,  in  bem  $$** 
le  jtt>ifcf)en  beyben  Sergen,  bie  2 t) e  r  in  d  5K  0  v  a  t  i.  19)  2ftf  biefcit 
S^eif  ber  @tabt  graniten  au£er£alb  ber  9)?auer  SüionHacci* 
2o),unb£emp  lum£onoriS  et£crcufi8,  21)  tvo  (uto^annibat 
lagerte,  ferner  [Tnb22)Thermae01ympiadis.  35)  Thermae  De- 
cÜ24)TempIumFelicitatis.  26)  Thermae  Gordiani.  26)  Ar- 
cus Gallieni.  27)  Thermae  Traiani.  28)Trophaea  Marff*2g) 
Templum  Telluris  unb  Thermae  Philippi.  3o)  ()ter  ju  meinen. 

5Den  pincifd;en   unb  quirinafifrf)cn   Serg  faßte 

bie  ®  e  ü)  (i  e  3v  e  g  i  0  n 

ein,  Äffa  Semita  genannt  %n  berfefßen  tagen  oben  im 
S^afe,  jtuifdjen  ben  gebad;ten  be-ijben  Sergen  1)  bie  prächtigen 
©drtcnbeS  S  alftifttud  unb  baß  #au$  biefel  SWanncS  1  a); 
unb  auf  bem  pindfd)en  Serge  felbft,  in  ber  9ui(;e  ber  SS;i  IIa 
Ö  it  b  osifi  ber  Sir  cuö  ©alfufti  u  2)  Set;  bem  fe£tern  05e* 
täube  ftanb  ein  fporticuS,  welcher  tilgen  feiner  taufen ö  S; 
Jen  Stttlliarenfi^  genannt  würbe«  Siefer  fjerab  in  bem  ge- 
baijten  2(;a(e,  ftauben  ber  Jempel  3)  unb  ber  Sirene  ber 
©öttin  8'öra  4)  auf  bem  freien  §>fo$e  ror  ben  Sa  1*6  e  r  i* 
tufdjen  ©arten,  ber  jeft  ben  3vamen  3)  tajja  ©cimanafuprt, 

i 


26o 


33ef$reHmng  ber  ®taht  9?om. 


©an§  fitt  citi^rft,  an  ber  Siftauer  a$er,   befanb  ft$  in  tiefem 
Spale  5)  ber  Sampus  fc  et  er  a  tue,  mopiu  bie  un$üd;iigett 
SGeiiatinnen  tebenbig  begraben  würben,   £>er  8*reunb  beS  Sicero, 
2ftttcu5,  fyatte  babet)  ein  <&dtt£.  6)  SBeiter  fjerab  auf  bem  quiri* 
na!ifct)en  Serge  tagen  7)  bie  f  oftbaren  Sperma  Siocletia- 
nd  bei)  bem  ^euti^en  33eru(>arbinerHo|ter  unb  bem  pdpftfict;en 
SRagajip;   unb  unfern  berfelben,    rote  mau   glaubt,   auf  bem 
*p(a£   ber  Ätrcfje  @t.    83itatis     ber  fcfyone  Sempet,  welken 
%;  a  p  i  r  i  u  S  S  u  r  f  0  r  bem  O u  i  r  t  n  is  £  ju  @  £  r  e  n  erlistete.  8) 
Unterhalb  biefeö  SempetS  im  S^afe  tu  ber  9?df;e  be$  aften  Sir* 
c  u  §  5  1 0  r  d  unb  ber  heutigen  *P  i  a  £  j  a  ©rtmana  ftanb  9) 
bei    Setup  et,    welken    £)omitian    bem    8*tat>ifdjen    $*ff 
f  d)  l  e  d;  t  e   wibmete,  in  bem  bekannten  53  i  c  u  6  5  0  r  t  u  u  a  r  u  m. 
2fn  bem  weftfi^en  Qnb»  be$  quirinaftfcfyen  §5ejrge§  aber  fugen 
10)  Sperma  Sonftantini,  bet)  bemfetben  ftanben  jwep  mar» 
morne  *pferbe,  bie  man  nod)  im  papfttic^enDuirinal  aufbewah- 
ret. n;Siefe  pdpftiid;e  Siefibeni  freuet  fetbft  auf  bem  $fa£e  ber 
e^ema(;iigen  23aber ;  fo  wie  man  läufige  ©puren  berfetbeu  auf 
bem  frepen  §U$e  bei  heutigen  $a  Haft  es  SDt  a  j  a  r  i  n  i  unb 
im  *P  a  1 1  a  ft  e  S  0  to  n  n  a  ft'nbet.     £)er  quirinatifd;e  85erg  §aU 
te  in  feinem  weftttdjen  tfnbe  tötete  2fn(;o^en,  welche  verriebene 
SRamen    führten.       <8o  war  ber   St  atr  i  fei)  e  fp  ü  g  e  I  (Mons 
Clatrae)  ba ,  wo  je£t  bie  pdpftlicf)en ,  jurn  Ouirinal  gehörigen 
©arten,  anzutreffen  fjfirb/  ,3«  beffen  9lä&e  ftanb  b<x$  afte  Sa* 
£t  t  0  I  i  u  m  12),  ober  ber  iltefte  Sempcl  bee  3upiter$,  ber  jwno 
unb  ber  SKittetüa  unter  einem  Qafye ,  welchen  Suma  erbaue- 
te.  GtwaS   l/o&er  &itiauf  hef  anb   ftd;  ber  So  Uix>  ßatiariS, 
bet)    bem  Üarro    bie   mufteltarifdje   Strafe   anfegt.     SSon  ba, 
nad;   bem   ©arten   ber   gamtlte    Sofonnaju,   tag   ber   33erg 
2(gon,  an  befifen  2tb&an$e  JturelianS  @  0  nn  en  tem  p  e  I  ffanb, 
£>a  aber,  wo    bie    $ebaü)tm  (Sdrten  anfingen,  erf;ob  ftcfj  ber 
SoftiS  Salut  ariv,  bermirbem  Sem  p  et   ber  ®cfuS  i3) 
prangte,   ben  man  im  Sumnttifcben  Kriege  getobte,  unb  vocU 
eben   nad;£er  ber   erfte  romifctK  93?ater,  ber  3>atncier   5rt^11^ 
5-Vtor ,  mit   eigenen   $anMxi   auema!tt\     Siocf)   f?bber  in   ben 
2t  1  b  0  b  r  a  n  b  i  n  i  f  d;  e  n    ©  d  r  t  e  n  fuißt    man    ben    2 0  t  f  i  i 
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SRutialii ,  wo  ber  JempefbeS  ßeu^  SibiuS,  ber  aU 
ten  (3ott$eit  ber  Sabiner  ,  anzutreffen  war  i4),  in  welcftemSa* 
n  a  quil,  ober  Sa  j  a  Säci  lia  il;ren  Kocfen  unb  i&re  Sinnbef 
auffing.  9iitf)t  weit  oon  biefem  waren  bie  Mansiones  Salio- 
rum,  f)  unb  ba$  -£aut>  ber  Goruelier  g)  mcrhviirbtg. 

Unter    bem     auirinalifrfjen    SSerge    hinweg    erflrccfte    ftcf) 
bie  Heine 

Siebente  K  e  g  i  o  rr. 

Sie  führte  oott  if;rer  Oatu'tftvaßc   ben  9?amen  9Tia  fata. 

53on  ber  fechten  warb  fite  burd;  beti  93t Cu8   Fefir    in    ber 

©egenb   ber  heutigen  $)iaj$a  Öriiuaiu  gefcf)ieben.     £iec 

war  bieSEo&nungbeJ  Siebter  SB?  a  r  tt  a  f.  1)  Sttod^ tiefet  fjerab 

lag  S  e  m  ü  l  u  m  Ct  u  ir  t  n  i  n  o  t>  u  m,  ren  bem  ft.  21  u  g  u  )~t  erbau* 

et.  2)  SSon  ba  tarn  man  in  bie  93  ia  lata  3)  5jie  93 1  a  lata  war 

ber    breite   2i3eg,   welcher    t>om   fvutigen    S^afe   jpiajja   ba 

©Clara  nad;   bem  Sapitol   führte,     %tnfaiti   btefe$  t$M 

erhielt    biefe   gerabe   au$   laufenbe    Strafe   ben   SKamcn    $iia 

fttaminia,  unb   gehörte   jur   neunten  Kegion.     Sie  war 

eine  ber  prdcE)ttgffen  im  alten  Kern.     Jfti  berfefben  bei;  bei*  8\v-~ 

d)e  St.  SKifofat   (mit' bem  8?epnamen  in  porcilibus  ober  in 

porcis)  war  ba$  5orum@uari  um  4)/  auf  weld;em  ber  f  d;  o  • 

be  $  o  r  ti  c  u5  vom$.  Gonft  antin  erricfjret  5),  unb  bie  bep« 

ben  metallenen  *Pferbe  bcöSivibateö  beffnblicfj   waren.  Unter  ber 

treuen  Straße  befanb  ftd)  aud;  fjodjff  wa^rfcfjeintid;  ber  Sa  mp  u  $ 

2(grippä,  wo  man  ba$  £p$nungä$au*  ber  Solbaten  (Diribi- 

torium)6),  etn*$  ber  größten  Ö5ebäube  be3  fpdtcrn  3?om5,  niefct 

weniger  bie  Septa  2(gg  ripp  in  ä 7),  ju  fud&en  fcat.  83on  bie« 

fem  *pfa£e  hm  man  enbltd;  ju  bem  53  i  c  u  i  IltmiUu  S#  wo  ber 

große  23ranb  unter  bem  Sftero  feinen  2fnfang  na£m ,  unb  rief- 

leicfjf  aud;  ju-bem  53  i  cu  6  S  t  gilla  r  i  u  S,  wo  man  t>ou  (Holb 

ober   Silber  verfertigte  Sifbnifie  ber  Q5ötter  (Sigillaria) ,  aud) 

anbere  JUeinobiett  ober  (Salanteriewaaren  verkaufte ,  felbft  Sud;* 

fiänbler  i^re  Üdben   Ratten,     welche    ÖMe&rte  gern   befudjjren. 

£iefe  Kegion  fceißt  je£t  StionebeSretn,  von  ber  einen  uod; 

\t%%  sangbaren  SEBafferleitung  KomS. 


2ö2  £3efcf>reibung   ber   ©tabt  3tom." 

Unter  ber  ftepenten  unb   neunten  Sieben  gegen  SRittag 

traf  man 

*  — 

fei  e  2f  $  t  e  SR  egi  Ott 

an.  Sie  fa£te  fowo^l  bae  gorumSRomanum,  a(8  ben 
£jpitöfinu5*  £erg  in  (ftp;  t>on  bem  erfeea  aber  führte  fte 
b.toi  Sraiien  ßo  tu  m  3t  om  an  um.  ^eft  faßt  fte  ben  ganjett 
23e;irr,  uuö  nod>  me!>r,  bie  9ü  o  n  e  bi  5  a  mp  i  te[fo ,  ein* 
&'uv  tagen  bie  metfa&thißften  9>fa|e  be£  aften  SRomS*  SStc 
rooüVn  baöer  biefe  3?egion  genauer;  aU  irgenb  eine  anbere, 
tmö  jmar  naep  i$ven  Steifen ,  qb&anbcfii.  Den  Anfang  machen 
wir  mit  ber  3??ergn:feite.  Jpter  gratete  bie  <x$te  Legion  mit 
ber  (eebören  unb  bem  qttirinalif$cn  23erge..  &Uiä)  unter  tie- 
fem mtße  fag  i)  bat  So  r  u  m  Sr  aj  a  ni  ober  U  I  p  i  u  m,  baS 
mit  ber  Solumna  2rajani2),  mit  einer  ^afilica 
ton  ei-en  tiefen  £aifer,  mit  ber  berühmten  23ib(iotbeca 
Ulpia  3),  beut  Sr  tu  mpT;  b  o  g  e  n  be3  Jrajan*  4) 
unb  einem  vortrefflichen  2  e  mp  f  u  m  Wt  u  ia  r  n  m,  2f  p  0  fl  0  n i  $ 
et  SRitterua,  prangte.  (5tef$  bat>or  unb  ndper  am  5  0* 
r.u  m  91  0  m  an  u  m  lag  5)  8  0  r  u  tn  £  a  f  a  r  i  §  ,  ein  auSnefjmenb 
fdjoner  5)faö.  ipier  ftanfc  ber  Fotlbarelernpcf-23  e  n  e  r  i  §  g  e  n  e  t  r  i* 
ciä6),  ingleifften  eine  So  lu  mna  ro  ftrafca.  7)  liefern  gegen 
Mittag  befanbftd;  8)  (jortufc  2fugufti,  nid)t  weniger  fdbon, 
SMcfer  3)tarft  mürbe  befonberS  burd)  ba&  präc&tige  Semp  funt 
Sa  a  r  t  i  *  U  1 1 0  r  i  6  9,)  burä)  bie  33  a  f  i  [  i  c  a  ?I  u  g  u  ft  1 1 0)  unb 
burd)  jtret;  auZncfymenb  ftyöite  3>orticu$  11)  t>er$ieret,  in 
piefd;fti  bie  SSrufrbifber  aUer  berühmten  romifc^en  Selb^creit 
aufgeßfKet  waren  *). 

Unmittelbar  hinter  biefen  Bepbßtt  SftdrEten  Tag  baf  $o* 
rum  9?  oman  u  m  12),  jefet  §  a  m  p  0  SS  a  c c  i  in  0,  tuefc^ef*  tx>(c 
nun  eon  ber  oftlic^en  Gae  be$  SapitoIS  au*  befebreibeu  soffen. 
£ier  ftanb  bie  coIojfaIifd;e  ©tatue  be$M  a  r  f  0  rt  u  £  i3),  ne* 
ben  bcrfelben  unb  t»orbem  SRarfte  be£  G <5  f a r S  bie  SBa'fifi* 
ca2(^mtltt^)ault  14),  eines  ber fdtjonffen  Öebäube ber &tabt ; 
noc^  weiter  gegen  Mittag,  unb  vov  bem    Sorum  2fuguftt, 

0  ^fn  btefe  be^ben  5  0  r  0  unb  an  ba^  g  0  r  u  m  31  0  v>\  a  n  u  m  mu| 
man  gcbeÄtc»;  wenn  Die  -2flten  üon  brep  Tldvttm  fpre^en# 
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l5)  5  e  m  »  r.  ?f  b  r i  a  n  i ,  t>nm  ft.  ?[  n  t  o  n  i  n  u  8  J)  i  u  S  erb  uu 
ct.  16)  Sab  ernd  u  ot>d,  e&emafS  gfeifd)erbubcn,  001t  roetH;en 
SBUgiiiiiH  bas  SReffer  na&m  ,  womit  er  feine  Socbter  ettt* 
leibte.  £ier  enbigte  ftd;  bie  SWorgenfeite  beö  romtf^en  äRarfr 
Ui,  unb  bie  SS  ia  facra  tvat  in  benfelben  ein.  3ri  biefec 
ßJegetlb  ffcpen  jeft  bie  Äird;cn  St.  ?(briani,  unb  St.  2)?ar- 
tind  unb  Pucd.  &ßir  gefceu  aTfo  jue  mittäglichen  Seile, 
ober  bem  Sfjeif  be§  romifdjeu  SRarfte<  über,  roelcf)er  uiit^r 
beut  3>a[atinu§*S5erg  $imt?eg  fief.  £><er  ftogen,mir  an  ber 
Crfe  bc$  Seifigen  SEegeS  17)  auf  ba*  &o  mit  tum'.  fi'tcjeft 
war  ein  freier  unb  mit  einer  59?auer  umfd&lofTencr  $Mafc,  >,n 
tucTd&en  man  burd;  t?erfd)iebcne  Stuften  aufflieg,  £r  biemc 
t«r  83erfammfung  be*  SSolR  Auf  biefem  fHafie  ftanb  <8tä« 
Coffaftf,  ein  ©ebdube,  worin  bie  fremben  ©cfanbten  ab* 
treten  mußten,  unb  Senacufum,  in  rcefcfyen  ipnen  ber  Se* 
hat  ?fubien$  gab.  Sieben  biefen  Sepben  ©ebduben  befanb  ff(& 
bie  SSafifica  bei  OpimiuS.  S&enfatR  auf  bem  S  omi  ti- 
li m  ftanb  ^ic11^  9hrmt.ftaj(tif  ber  2?aum ,  wo  &au  flu* 
fuij  na$  ber  Sage,  bie  2j3offin  antraf,  bie  bie  b::;bcn  3wl* 
hngvbrüber,  ben  JKomufu*  unb  3?emuo  ,  fdugte ;  iugleictjeit 
Die  metallene  ©ruppe,  welche  biefe  Begebende«  uorfteffte. 
heften  bem  Somitium  bet)  ber  heutigen  Sirene  St,  fSta* 
*  i  a  £  i  b  e  r  a  t  ri  ce  ftanb  bie  Gl  u  r  ia£  0  f  ti  tta  l8),  ber  ge:i?ol)n« 
iM&e  -Serfammfungoort  beS  römifd;en  Senate.  2fud;  biefed  @5e* 
bdube  l;atte  Stufen ,  welche  frei;  nad)  bem  3J?ärftpla$  fcin  fa* 
gen;  von  btefeir  ^erab  warb  SertnuS  Sit  Unit  geworfen. 
SS  brannte  biefe?  ©ebdube  abf  aH  bie  2ciu)c  beö  $•  GlobiuS 
babei  verbrannt  mürbe«  5auffu$  /  ein  Sohn  be$  Sutta  ,  foTlfe 
e&  wieber  aufbauen.  Gdfar  aber  oerftinberte  buref)  eine  Rciba* 
U9  baß  tiefet  ©ebdube,  wefd)e3  aurf)  nicht  auf  bem  ^fafce  ber 
torigen  $&jti(tf$en  Kurte  (taub,  nie  $u  ©taat£perfüitimlungen 
gebraucht,  fonbern  in  einen  ©füctstempef  uerwanbeft  würbe. 
dagegen  hauch  Sdfar  ein  neues  SenatljauS  auf  bem  -Pfafce 
be^  alten  auf,  ba$  oon  nun  an  ba^w  gebraucht  tvurbe.  Siefe 
neue  Suria  3n^<*  erhielt  unter  anbero  bie  4>rad)tige  Sta« 
tue  ber  Victoria,  t2eld;e  Äu^üft  ^ineinfcScnPte.     SS3etter* 
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£in  gegen  ?(benb  lag  19)  Safili  c  a  3>  ort  t  ca  ,  b<e  dfteffe 
in 3\oin;  baneben  20) 2  empfu  m^ufii  Sdfa  et  $  unb 21) Sem« 
plum  SaffcoriS,  ba$  bie  SÄittagäfctte  am  Sflavttc  befcfyfog«, 

SBot  biefer  3iei£e  t?on  @e6äubctt  befanben  ftrf)  mitten  auf 
fcem  SK.arfte |  x>ar  bem  Sempel  be§  Saftor§,  ber  Srunnen 
ber  ^utuvtta  22),  vor  bei*  Safilica  §)ortica  bie  Go* 
lumma  SRittt-a  23),  bei)  ber  bie  §reöt>trt  Gapita(e£ 
©ertd;t  gierten,  vor  ber  Guria  £oftifia  aber  bie  alten 
SRoftra.  2/f)  iDtefe  berühmte  3?ebnerbü£ne  war  eine  Sr^o- 
$ung,  weld;e  auf  einigen  Sogen  rufrete.  ?(ttfang$  mar  fie 
ganj  ftmpel  unb  $ieß  ®uggeftuä;  bann  warb  fte  mit  ben 
©d^ndbefn  ber  2fnt  i  a  t  if  $  en  @d;tffe  au5gefd;mu<ft,  unb  er* 
f)ieltbtn  Namen  3ioftra*  Der  Siebner  lehrte  ba$  @eftd;t  je« 
geh  ba$  fiapttol.  Unfern  ba^on  waren  bie  Orabuf  unb 
&*<?  Sr  i  6  u  naf  2fu  r  ei  it  25),  wo  Öencfot  gehalten  würbe. 
2?  et;  feierlichen  6Wegett£>eitett ,  Sieben  unb  bergfetdf)eu  bienten 
tiefe  ©ige  aud;  anbern  ^erfonen.  53on  bem  Sempef  beS  Sa* 
ftorJ  auv  ging  bie  neue  ©träfe  (Via  nova)  naef)  bem  5  a* 
r  um  Soa  rtu  m  unb  bem  ao  ent  intfd)  en  Serge,  lin  bie* 
fer  @trafle  lag,  unterhalb .  be$  £ügel£  53elia  am  pafatini* 
fcfyen  Serge,  bat  ^auf#  roefd)e8  man  bem  83aleriu8  $)  u  b* 
tieofa  auf  p|fentftd;.e  Soften  6auete*  26)  Späterhin  warb 
baffelbe  in  einen  Sempel  ber  S3ictorta  mwanbelt. 

SBir  menben  un$  nun  jur  2fbenbfeite  bei  romifdjeat  fBlavt* 
tt$*  SDiefe  fing  ft'cfj,  bem  Sempel  be$  £af!or§  gegen  über, 
mti  bem  Sempel  ber  23-efta  an.  27)  £)iefer  Sempel  £atte  ei* 
nett  eigenen  £atn  unb  ein  bähet}  gelegene*,  aber  abgefonber* 
te8  2f tri  um.  Suiftenö  bebiente  ft'df)  be£  legtern  ber  £onig 
5?uma  ju  feiner  -Jßo^ming ;  ba^er  fübrte  ei  ben  Stauten 
?f  tri u  m  r  eg  1  u  m.  daneben  lag  bie  25  a  fi  fi  c  a  3  ul  t  i  Sa* 
fari§,  28)  tom  Äaifer ?fuguj!  exbauet.  £>ier  würbe  ba$  3u« 
fcicium  centumt>irale  gehalten.  Unmittelbar  baoor  fhm-- 
ben  bie  n  e  u  e  n  9?  0  ft  r  a,  i)  welcf;e  S  d  f  a  r  errichtete.  53on  bte* 
fer  Beite  be§  $JtavUe§  au$  liefen  jmep  bevüfymte  ©tragen:  bie 
tuf  eifere  ^ruifd^ett  bem  Sempel  ber  93  e  fi  a  unb  ber  Safilt* 
ca  GäfarS;  unb  bie  jugarifc&e  jwifc^en   btefer  Safili* 
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ca  unb  bem  Gapitof.  Sic  erfL»  war  ein  ffarfer  £anbel$» 
pt,  ifitf  berfelben  lag  audt)  bic  SSnfilica  Sempr  o  n  i  i , 
t  bcr  junger«  G5racd;uS  auf  ben  5-Haß  beö  £aufeö  rom 
©cipio  2ffrtcanu$  aufführte,  ju  ber  jugarifc&en 
©trage  fag  frer  *pia6  2fequimelium  29)  ber  au5  bem  £au- 
fe  ce3  ht rühmten i\ornmud;erer 6  @p.  SRtiliiiS  etUftanb.  23ep- 
be  ©fraßen  mürben  cott  einer  Ctuergajfe  burd;fd;nitten,  meld)e 
benSRamett  SSelabrum  führte  So),  mie  vot  Seiten  bie  gan$c 
©egenb  jnnfctyen  bem  durfte  unb  ber  Siber  biefen  SRamen  ge» 
fahret  fcatie.  £ie  mitteruädjtlicfye  Seite  bei  StfarfteS  erftretffe 
fid)  unter  bem  CapitöCiitif *35«rge  £in.  £ier  Tag  ber  Söafili» 
ca  5ultä  gegen  über  3 1 )  21  v  c  u  ö  St  5  er  it.  Gr  mürbe  errid;« 
tet,  alt  man  ben  Seutfc&cn  bie  ÄriegSjeic&Cit  mieber  abnaf;ir  , 
bie  83a  ru  3  gegen  fte  Meieren  f)atte.  daneben  befanb  (Tcf> 
32)  ber  berühmte  ©a  tu  müS  »Sem  p  ef,  melier  bic  S$a$' 
Kammer  unb  bat  ©aatfarcfyiu  von  3tom  abga&.  93or  i&ir, 
mitten  auf  ber  SRarfte,  flaut  33)  bcr  grope  2JietJenjetger  (Mil- 
larium  aureum).  Sie  öntfernung  ber  rorne&mften  Orte  tu 
Stallen  von  füom  mar  fcarauf  eingefallen.  (Er  mar  ma^rfdjeü:« 
lid)  md;t  burd;au§,  fonbern  nur  bie  barauf  fteftenbe  fiugel  vex* 
golbet.  2Eeiter£in  gegen  ?#orgen  lag  34)  ber  vom  ßamill 
gelobte  Sempef  ber  Stntrac^t;  nod;  weiterhin  35)  ber  71  r  c  u  0 
be$  iSaifer  ©e&erud ,  cnbfidj  ganj  in  ber  Qde  unter  bem  Äapi- 
toi  baö  berühmte  StaatSgefängnifc  (Carccr  publicus  ober 
Tullianus)  36),  beflenJjpauptetngang  jcbod)nii$tromäRarfteau?, 
fonbern  Dorn  i?apitol  fter,  in  ber  SRitte  beS  ($ebaube&,  *u  ben 
SBojjnungen  ber  3£äd;ter  ging.  Sie  (Sefängniflfe  maren  nari* 
bem  SKarf'tc  ju.  IC-abep  mar  nod;  ju  merfen  a)  SRobur, 
eiu  mit  eichenen  2Sof)lert  befeCtey  2o$,  morein  man  biejenigen 
5t'nabfiür$te7  unb  t?or  junger  unb  ©eftanf  t>erfdjtr.ac&ten  ließ, 
bie  man  nirf)t  öffentlich  umbringen  mollte;  £)  Scala  gemo* 
11  ia/  eine  Sreppc,  meiere  neben  bem  ©efdngniffe  jiim  SKarfre 
tyera&ging.  ?fuf  berfelben  mürben  bie  £eid;name  etltfelftter  SRif* 
fet^ater  jur  &tyau  auSgeftellt,  e^e  man  fle  nad;  ber  Sfltar 
fd;Ieppte. 
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9??itten  auf  bem  Äarfte  tagen  nodfj  37)  ber  2  a  etil  Sur« 
tiuS;  man  troefaete  i£:i  bur;t)  einen  ^e^otjenen  ©raben  (Fossa 
ober  Canalis  fori)  dti£.  3"  biefon  ©raben  fe£te  ftd)  gern  ber 
nügia.e  ^iifiel  unb  erhielt  ba5er  ben  Manien  Sanji'tcola, 
2er  Sonnentreifer,  ^8)  von  gtetf&fer  23efcbaffpn^>etc  rnet  beut 
in  bef  neuttfeti  3?eqion;  *Puteaf  Sibonis  39)  eine  ^ui)ne, 
tto  Sd)uföenfacf)?n  abgetan  rcurben  ;  40)  <ztat  ua  Wl  a  r  f  9  d  , 
ber  beiüAjti^U  0amtnefpfa$  ber  untüchtigen  Söeibsperfoiten , 
«6er  auch  ber  2föt>?faten  uftö  tjret  Äfienten.  £)er  SKarft  waf 
ring£  umber  mit  Stufen  unb  bebeeften  ©dngen  oerfeben ,  unb 
n?uröe  jur  3?ätöt£eif  er(eud)tet.  Sie  barauf  befinblic^en  0ta« 
tuen  aber  waren  tinjd^fti). 

3Sir  fjaben  nun  ben  jroepteti  5£eif  ber  achten  Legion ,  ben 
ßapi to l ini f tfj  en  85 er  3,  beffiegen,  Huf  biefen  füfyitttt 
t?om  SfSarfte  au§  bret)  SBege.  ©er  erjte  giifgf '  jfplfäiett 
bem  Sbrcnboaen  be»  ,ft  Si&eri  unb  beut  ©tafkrnuitempel  f 
ber  jroepee  t>om  2empet  ber  3mtracf)t,  ber  briete  vom  $rtifmß$# 
fcogen  be$  @  e  t>  e  r  u  $  frifttfttf.  3>r  übrige  2f>et(  n?ar  mit  ei* 
ner  ÜKauer  um^oeren  ,  bie  ttege'tt  i^rer  auflerorbentlidjen  öftdr* 
fe  ben  tarnen  S  u  b  ft  r  u  et  io  u  e3  in  fan  d  führte.  z|i)  Uebri* 
flenS  ftatte  ber  85erg  vier  Steife  ober  ?Ibfd£e.  A)  G  f  1 1>  11  ^ 
ßapitofiuuv  mar  ber  erffe.  3u  bemfelben  gelangte  man 
auf  aOfen  bret;  SLßegen,  £ier  ffanb  ba$  Setup  Tum  3^v** 
£  on  anti£  4^)/  ba*5  ?Iuguft  bauet* ,  bie  §)  0  r  t  a  ft  e  r c  0  r  a* 
rta  43)  unb  ba$  f  uu8  beS  SJUfo,  ben  Sicero  tm*t£ctbigte, 
44)*  B)  £*r  jmepte  2Ibfa|  mar  3tt  t  e.  rm  du  t  i  um*  8u  iftm 
fü6rte  nur  ber  britte  833eg.  £ier  frattb  baS  2ffpfum  be$  9to* 
tnufu§  mit  bem  Sempel  bei  SB  e  j  0  im  £  43)  ;  attdfj  ba6  ©  t  a  a  t  J« 
arrijtt?,  tu  teelcfeej  SSefpafian  bie  dfteffen  ®taat$urfun* 
ben  bringen  fteg  (Tabularium  yetus)  46),  ferner  in  ber  @e* 
genb  ber  heutigen  öffentlichen  ®efdngniffe  ba$  Sern* 
plum  3  0  tn$  Su  ft 0  b  i$  47)  unb  eine  23  i  bli  0  t  $  ef ,  *n>ep 
9>rat&tgebaube  be$  ßatfer  !Domittami$  ;  enblicb  bie  aufejjnfic&e 
^d;ule';  me((^e  5rajan  unter  bem  tarnen  2ft^en5um  ffifrete.  48) 
C)  2>n  britten  S^etf  madjte  bat  au§,  trae  mau  ei^entfieb  Sa* 
^itoitum  nannte»    Sieß  n?ar  bk  mtttetndd}tlui;e  @pi$e  be^  Sirr* 
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ge8>  »ojtfftiejtmt*  XraBtli  Kegf ;  bie  mittfylufre,  auf  wer* 
d;er  ber  je£ivqe  giföteffff^e   gJaBofl    ftefrt >   nennen   at(e  gtffnt 

ßatemer  Jf.cr.     Hilf  ber  erften  ®pj$e  traf  man   t?ot ^Uijric^  ben 
Gapitoliuifcl)en  Jemper  an 49),  mcf$f)er  unter  einem  £act)C  bent 
Jupiter,  bei*  %uno  utib  rSmeroa  ße^eili^et  war,     Sütefer  fyaupU 
tempel  ber  Stabt  war   200  #ttfj   f«ifl   trat)   1^5    breit.     Zlc 
£auptfeite   ober   ber  (£in$an$  beleihen  rtd)tet-:   ftd)   nac[)   be 
Sftarfte  ju.     2fnf  6et;ben  Seiten  (jatte  ber  Semmel  jroeg  Steigen 
Saufen,  twn  a&er  brei;.     Slefe  spextitui  bleuten,  bem  Hoffe 
bie  Sriump^  sSJia^^eiten  barin  $u  rieben.   33dm  mar  ber  Sem- 
j)ef  mit  einem  Ätmitti  t>erfe£en ,  ju  weld;em*man  06er  mehrere 
Stufen  hinauf  flieg»     2l"uf  nocl)  anbern  Stufen  tarn  n 
ben  SempcL     Der  Sempel  fjatte  brei;  Seilen,  bie  mittelfte  n 
bem  Stipi&Vi   bte  jur  rechten  ber  Cinerea,  bie  jur  Unfall  iec 
Sttrio -tyeiffg'.     5Da$  iDad}  beffef&en  war  mit  met:J(enen  unb  rev- 
golbeten    Rannen    fcebcat.     SSon  gleicher    3$efd/affen$ett   tt 
auet;  bie  3$ttr.    - 2ficf  bem  ©ipfef  beö  ScmpefS  Befttib  fi'cf;  ein 
£6agen  mit  t?ier  jufammengefpannteu  ^pferben  (Quadriga  )  &oa 
2(>ou.     S3.on    e&en    biefev  SWaffe  war  bat  fSilb  b*i    3uPltcr^ 
6(6  ba  jfef&e  unter  bem  it.  Jrajan  t?on  Ö5oIb  verfertiget  würbe. 
Unter  ber  örbe  waren  ©en?oI&c  (Favissae),    wo  unter  anbent 
aud;  bie23üd)er  ber  Su  mani  fcf)  cn  S  9  &  ilf  e  üermaf;ret  «nie 
ben.     £>ie   Sd;a£e    biefeS   SempefS    waren    unermef.Iitf).     D) 
3Den  vierten  S^eif ,  ober  mitternächtliche  Spife  be6  33erge4  mad; 
U  2f  rr  auS.     £ier  ftanb  ba3  alte  S>d;Io£  5o);  bie  Safa  3\  o* 
muli;  bie  2f  e  b  e  $  3  un  oniß  mo  n  e  tä  mit  bem  SWün^etuu* 
be  auf  bem  $ra£e,  wo  ba$  §<xu$  bc§  fccriic&ttgten  SR  an  tritt 
flewefen  war  5i);  bie  Guria  Gafa&ra,  worin   ber   gjonti« 
fev  ©arthtu*   ben  9{eumonb  &co&ad;tete  52);  ferner   ber   Heine 
2empefbe$  3  u  p  i  ter  5  er  e  tr  i  u  8.  53)  Gttblid;  mar  £ier    ber 
Berufene  3iupe$  Srapeja,  ton  weitem  bie  SiaatSt>e,rrät{>er 
Ipeva&gefiürit  würben,  54) 

£>ie9?eunte  Legion 
führte    ben  Stomen  SircuS  gUminiu*.    Sie  fcegriff  ben 
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Berühmten  GampuS  S97 ar ti u  S  b)  i)  unb  einen  2$ett  fceä 
ßoffiö  £>ortu  forum,  überhaupt  aber  Die  ganje  obere 
©egenb  an  ber  £iber.  &6ir  tt;eilen  \ie  in  Den  o  6 >em  ,  m  i  t  U 
le  r  n  unb  nute  tu  ££eil  ein, 

L  3m  o  b  e  r  n  Steife  unter  bem  ty  i  n  c  i  u  6  *  -Serge  fcinrceg 
Bemerken  n>ir  #)♦  ba§  #fa  mini  fd;  e  3^or.    83 on  bemfelben  bt$ 
an  ba§  2riump£t£or  ber  Sercifcfjen  Stauer,  erftretfte  ft'ct)  eine 
gerabe   Strafe,  b).  53  ia    $Iamtnta,   je|t  il  Sorfo    ge* 
nannt.     oben  biefelbe  Strafe  roarb  innerhalb  ber  &tabt  üom 
Sriumpjjt&ore  c).  an  23 ia  lata  ge^eifjen,  geborte  aber  al^cann 
$ur  ftebenten  Legion.     2fn   bie    f(amimf$e    Strafe  fliegen   bie 
auf  bem  pinctfd;en  £ügefn  liegenben  berühmten  2uculfifcöen 
©arten  2)  ;  ferner  ftanb  £ier  3)  bie  S  d  u  1  e,  votld}e  ber  Senat 
bem  Ä.  2fntoniu$  9>iuS,  unb  eine  anbere  4)   weld)e  berfel* 
ie  bem  Ä.  2f  u  r  e  f  t  u  ^  errieten  ließ.     Sie   feftere  flei)t  nodb» 
3Jid^t weniger  n>ar  £ier  5)  ba$  3orum/bic  23  af  iltca,  ber  1  em« 
x>ef,  ber  2f  reu  6  unb  ^orticuö  be£  erftgebac^teußaifer  6)  ; 
ein   anberer  3>ortifu$,  bei)  bem  Jempef  be$:5teptunu$  7)  # 
rj?n  feinen  ©emdlben  *p  0  rf  i  cu$  71  r  g  0  nau  ta  ru  m  genannt. 
S.)   ?!Jiau  fueftt  S>pur<m  ronifjm  int>erfd)tebenen  fanulirten  2J?ar* 
morfdulen  auf  ber  3>iajja   bt  ^pietra,  fo  roie  nci^er  nacl) 
t>er  Stabt  ju  auf  ber  9)ta$ja  Sapranice  ben  beräumten 
3  fi  Stempel,  unb    babet)     ben    (deinen)    Jempel ,  welchen 
2uiguftber  ?)iinert>a  (Tempi.  Minervae  Chalcidicae)  9)  er* 
richtete    ;  umveit  ber   heutigen     Äird;e  St.   €>pft>efter    iti 
üampo   .Sftavjio      bie    Sab  er,    bie  Kautri  achte     10), 
ba»  Obeum  11)  unb  Stabium  be6  £.  So  miti  an.   12) 
Subita)   fcat  man  auä)  unter  bem   §)  in  ciu  ^25erge  ba$  23  e* 
gr  ab  niß  ber  3)  om  iti  er  ju  fud;en,  n?o£in  SR  er  0  begrabe» 
ttuebe.  i3) 

II.  3m  mittlem  Steife  unter  ber  Sfominifdfjen  ©träfe 
BiS  an  bie  Qtabt ,  fanb  man  unfern  bem  Sfaminifcfyen  S£ore, 

h)  SSXan  muf?  namttcfr,  wie  oben  gebadet  motten,  btefeS  28orf 
halb  in  ber  mettern  Sebeutung,  ba  e£  bte  oan^e  ©egenb  Dom 
sjHnctuS  -  Serge  bt§  an  bie  Xibev  begreift,  halb  in  ber  engern 
33ebeutung  oerffejjen,  ba  e$  nur  einen  grünen  9ta{tnpla§  auf 
bem  2Äar$fe(be  befcfjrei&t 
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$>e\)  ber    heutigen  ,ftird)e   <E  t.  3?od)u$,    baS  Gr  6  6  eg  r  5  b« 
tt  i  £ ,   weld;ee>     ber  Äaifer  ?luguftu$    für  feine  Familie  bauete 
(Mausoleum  Augusti).  14)  Cf^  ^atte  bie  ©eftalf  eiue^  <2d)Iojfe$  , 
war  terraffeimuH'iö   gebauet  unb  mit   rotißftti   Marmor  belegt, 
Sa^mter  war  ein  fd;öner  Sufftr>afb  ju  Spaziergängen ;  t?or  bem 
SRaufoleum   ffauben  ^wei;  Obeltefen.      ©Iei$   baror  ftanb  ein 
0  b  eli v  r,  beraum  Sonnenwetfer  biente ,  ber  23obcn  um» 
£er  war  mit  Marmor  aufgelegt.  15)    Sei*  ?(Itan  ber  ßird)e  St, 
£  au rentii  in  2  u  c  t  n  a  ift  ba£  3)oftament    biefeS  ObeIi$fen. 
£id;t  bep   biefer  ^trcf>c  traf  man  auf  ben   Gitorifd^en  £  ü« 
gel    (Collis    Citorius   ober'Citatorius)  16),  tvo    ber  £>crolb 
ftanb,  wenn  er  in  ben  Gomitien  bie  Genturien  aufrufte.    ©leid) 
babei;  war  ©eptum  ober  Dt>ile  17),  ber  mit  Stauern  unb 
einem  ©raben  einge(ci;lcffene  $U% ,  worin   bie  Genturien  ihre 
Stimmen  gaben;  unb    ber  eigentliche  ßampu^    fSl  avtinig 
(1)  ein   freper  mit  Siafen   bm*a$fener  9)Iaf ,  auf  welchem  ftd) 
bat  römtfrfje  23otf  verfami^elte  unb  bie  römifc^e  ,3ugenb  ft$  in 
b?n  Q33affen  übte.  2{ufbiefem  3Ma£e  ftanb  aud)  eine,  mit   einem 
eifemen    ©elänber  umgebene  PJ^uer,  £3  uff  um  genannt   18' , 
wofelbff   bie  föifcrlidjen    $?eid)en   verbrannt  würben;  ingleic^cn 
2ira2erentii,    worauf  bet>  ben   2\ibi$   fäcufartbuS 
ber    9)coferpina    geopfert    würbe.     SBeitcvfctn    wie    man 
glaubt,  in  ber  ©egenb  ber  heutigen  St.   Sah?ator*.£ird?e  be- 
fanbftc&  9>  orticuö  Suropa  19)  oon  ber  bariu    abgemalten 
®efd)id>te ,  unb  babet;   jwet)   ßuftwälber  ober  2Itteeu  von 
S  u  d)  &  -  unb  Sorbeerb  äumen  (Buxeta  ,  Laureta)  ;  ntc^t 
weniger     S3  i  IIa  publica  20),  ein  fe$r  geräumige^  ©ebdu* 
be,  worin   man  bie  fremben2Ibgefanbten  aufnahm,  unb  wo  bie 
Genforen  i^re  Sd;a#ung  Rieften.     Unter  bem  GampuS  ?Jiar* 
iiuS   lagen  ba$  von   bem  Sieblinge  be$  £.  2fuguff* ,  Stati- 
Iiul     SauruS,     erbauete    ?(  m  p  \)  itf)  e  at  er    21);     unb 
ba§    eben    biefem     Äaifer    ju    G&ren     errid)tete   Sweater     be$ 
G  0  rneli  u£  23a(bu$22)  ;  ferner  ber  nod)  oorfranbene  präcl;* 
tige  Sempel  g>ant£eon  23),  unter  bem£.    2fuguft    oon   Tt* 
g  rippa in  bie 3\unbe  erbauet,  jef^t  SJiaria  rotonba.     ör  ijt 
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ritnb  unb  bte  Sup^rfoffem  *)  Gigentfid;  befreit  bav  5?  a  tt« 
t-)con  atiö  brcp  Steifen  ,  fcem  Sempef,  bem  33or^of  ober  bte 
33crf)atfe,  unb  bem  forden*.  GHeicf)  Gintec  biefem  Jempef, 
nacl)  ber  Stabt  $11 ,  fanb  man  au  tf)  bte  (8  d  r  t  e  n .,  bie  35  d  b  e  t 
unb  ben  See  be$  2(gr  ippa  (Stagnum  Agrfppae)  24)/  2^). 
£n  tiefer  ©egenb  befanb  \ici)  e^emall  ber  SJ  a  (  u  e  ßdprea., 
26),  fcep  bem  äfetitufuS  ermorbet  mürbe.  Unter  bem  ^ant^e-rr 
waren  anzutreffen,  bie  £3dber  bei  $.  2fferanbcr3  27); 
ber  2  t  r  c  u  8  21  3  0  n  a  f  i  §  28),  ober  bie  CS  q  u  1  r  i  a ,  ron  >em 
Seftc,  bxi  barin  gefepert  mürbe,  fo  genannt.  £ie  Sä'bjtt 
fcatee  juerjl  3?ero  getaner,  unb  &.  ?Iferanber  erneuerte  jl'e  6foy, 
£)er  Sir  cn  §  2(  g  ona  li  6  petjU  ba?on  EMSmetfert  711 e  r  an  b  r  i* 
tt-«t **.  2Jep  ber  Sirene  0t.  ßuffacf)ii  unb  bem  ftafcfte  if 
©ot>erno  noso  entbeeft  man  Ruinen  ber  Bdben  £eV  »])fi$ 
be3  GircuS  f)eipt  je&t  33iojjo  SR  p Dana,  unb  ber  SJhttaj? 
Pamfifi,  unb  bie  fiird;e  St.  2fgneö  liefen  an \i)m. 

Gnbfid;  III.    in   bem  unterffen   Steife    ber    neunten 

Siegion,  an   bem  Strome  £imveg  -,  lagen  st>n    ber  Stabtmauti* 

an  29)     3)orttcu3   O  etaviä ,  wie  man    glaubt,  auf  ber 

Stelle  ber  i\ird;e  St.  SKaria  in  §)ortica;  ing(cici>en  Oepm. 

''JJaHafle  Cr f int  3o)  2£  eatr  umSJi  ar  c  eilt ,  j&ep  (Se&dube, 

roelcbe  ber  it  2higujtu$  aufführte.     S3on  bem  fef tem  (Tab  nocf> 

anfe^nlidje    Srümmer    rcrf;auben.      STay  ©efänonif; ,   meld)e$ 

fcev  «Decemtir  ÄppiuSSIaubiuS  hauete ,  nad;l?er  ein  Sem* 

(selber  $  i  etal  31),  fud)t  man  ruber  heutigen  ütrd;e  &  t.  9?ico* 

lao  in  Sarcere.  Unfern   bat?ou  \ianb  32)  ber.  Scmpef  be§ 

2U>  0  i  I  0 ,  unb    i£>m  gegenüoer   ber  S  e  m  p  e  l  ber  2$  e  I  l  0  n  a 

33),  jrcep    Sempef,  bie  oft  ju  Senatoüerfammlungen  ge&raudjfc 

trurben.     3ttnfd;en  fcepben  mitten  innen  ftaub  34)  Sit  l  um  na 

bellica  ,  ton  meldjer  bie  feierlichen  £rieg6er£(drungen  gef$a- 

i)tn.   ßnblid)  35)ßtrcu§  gfaminiuö,  ron   einer   föienge 

Sempet    umgehen,    lag  in  ber  (Segen  b  ber  $ird;e    ©  t.  Sa* 

*)  SReccipücbigtfl  e$,  baf  man  in  bem  aitenSiom,  um  tn  btötyan* 
tt>eon  ju  fommen,  ©tufen  hinauf ,  in  bem  neuen  Sftom  binqe* 
qen  ©tufen  hinunter  ffetgen  mu§;  ma?  bte  o5tge  §9emerfun/3 
beüatiqt ,    ba§  ba^  jefttge  StOHl  gaefelje  ^lir$  tte*»iefefi  Stu* 

bera  er^S^t  jporbrn  fei. 


•S. 
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f'^atrina    3  u  n  a  r  i  o  r  u  m,  ober  bcr   $afi*ft  Statt  ei    |fr(n 

auf  fernen    Ruinen.     2U(e   bitfe    (Sebdube    muten    i;arr   cm    \>ti 
StaDt,  bep  beti  Carmen  tauften  d,  unb  flumentafifcfieu 
£)  anzutreffen.     S3on  ba  fam  man  auf  eir.cn  JMafj,  ten  tefc 
bere  spompeju6   mit  feinem  2  f)  ea  t  e  r  36),  nie    fhtet   2  tu 
rie,  eben   bev,    in   tveld  er  Gafar   erftod)en  marb  i)  jj)   n 
j>rdcbrta,en  3)0  rticuä  3s),  unb  mit  einem  ßufiirafb  com  V.\. 
bäumen  (Platanoncs)  39)  uerfri  l!i  ert  fyatte  ;  auf  bem  s]Mute  c 
£$eater€  ffebt  jein  ber  fCallaft  U  r  f  1  n  i.     3  od)    trurerlMn  n\ 
man  auf  einen  aftbeni   fa)onen  freien  ?la(t  ,  melden    L        ::b- 
$aberin  bee  $on  .peju*  ,  b?e  Mannte  SGfftaUn  5  a  ja  Jaruf 
ofcer    Suffetia,    nad;    i^rem    2obe    bem    rtmtfi^eti    K 
febenfte,   Campus  minor,   aud)  fenff  Campus  fior  c  40),  je 
G  a  m  p  0  Di  3  i  0  r  e   genannt.     Ucber  beufel&en  lief  33 i  ä  r  e  c 
ta,  je£t   !a   Straba  ^ulia.  £iefe  ^Region   (Dtrfe   j c 6 1  Dorn 
am    Gapitol  9!  i  0  n  e  b  i  «2  t.  ?i  n  g  e  1 0  ,  oben  unter  Dem  quiri« 
tialifden   23erge,   3\  i  0  n  e  bi   Golonna,   barunter  Dv  t  0  u  c 
t  i  dauipo  93?ar$io  genannt. 

SPäft  ber  zwölften  Regien  gefangte  man  gegen  ?Jiitternacf;t 
«üf  ben  5?  a  lat  in  u  ö»  23  erg  ober 

bie  3  e  £n  t  e  3?  e 3 1  on. 

S3?eil  ba6  £auptn?erE  berfelbcn  ber  faiferfidfte  3>affafi 
auc»mari;te  (Palatium  Auguftale)  ober  weil  fie  cornefjmlicfr 
cen  palatinifd;en  SB  erg  in  fio)  fafte,  »ärb  fie  ^afatiuiu 
genannt,  ij  Sie  granjte  gegen  äKitternacf,t  unb  bergen  mit 
ber  gierten  Siegion.  SDer  faiferlia)e  ^atlaff  na(;m  feinen  Ui* 
fprung  auö  bem  Jpoctenftfd;en  £aufe.  Äff  biefeS  abbrannte, 
ttarb  eö  vom  Ä.  2luguft  ungemein  prdd;tig  lieber  aufgebauet/ 
unb  bat  £au*  bef  Gatilma  bamit  vereiniget.  Siberius  t>er« 
lünb  feinen  eigenen  $attaft  (Domus  Tiberii)  bamit.  Gafi« 
gula  erweiterte  ben  ^aüaft  biö  an  ben  äRarft,  unb  Glaub  1* 
uö  führte  ton  bemfelbeu  ,  über  ben  SWarf't  f>intvegf  eine  iöviv* 

i)  Sie  6üeb  belegen  naa;£et  fceflanbia,  terfif loftem 
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de  nad;  bem  ßapitof,    Soor  affem  erroeiterte  unb  *erfd>önerte 
aber  3levo,  nad)  jenem  großen  33ranbe,  ben  ^aüaft,  au§>  welkem 
er  feilt  golbeneS  $an*  erbauete ,  ba$  ben  größten  Sfjet'l  be£  pa« 
Iatinifd)en  Sergej  unb  äße  um$er  fiegenbe   Steifer   einnahm, 
unb  an  $racöt  alle  23efd;reibung  übertraf.     Siadf)  feinem  Sobe 
aber  nahmen  @afba,  Qtfyo  unb  ©ifeftiill  triefe  Äoftbar* 
leiten  au$  biefem  *PalKafte  unb  verkauften  fte,  um  ©e(b  barau» 
ju  tofen.     2 i  tul  unb  83 e  fp  afiatt  rtffen  Ptefe  9?ebenge6dube 
ob;  atfein  ber  baulufrige  2)  0  m  i  t  i  an  verfeinerte  ben  $>attaft 
vom  neuem.     Unb  fo  erfuhr  er  mancfyerlep  <Sd;icffafe,  bis  er  in 
ber  £änge  ber  Seit  verftef.     %e$t  nimmt  ber  berühmte  $arne* 
ftfd;e   ^alfaf!  unb   ©arten  btefen  SRaum  ein.    ötnen  anbem 
2£etl  be$<e£emafigen  feiferlid^en  *Paflafte$  begreift  bie  heutige 
33illa  ©paba,  wo  nod;  anfe^nd'c^e  Srümmer  ju  fe^en  ft'nb; 
benn   aüee  Hegt  in  SJuinen.  Sinn  $u  bem  Sinjefnen.     Sie  93or* 
berfeite   biefeö -^JaHaffeö   machte  bie  *D  omu  $  GatHinäauv«. 
JDie  2fuSfid;t  richtete  ftd;  nad)  bem  $  eiligen  Wo  ege.     £ier 
fie£  üftero  eine  prächtige  Sreppe  anlegen ,  we(d)e  ber  gewollt* 
ö;e  Aufgang  nad;  bem  §JaBaße  mar.     §3or  biefem  Aufgange  be» 
fanb  ftd;  "im  SSeftibulo   ber,  berühmte  Sofof    bei  3?ero.     2füc& 
ftanben  J^ier  (Stehen -unb  Oorbeerbaume.     2fuf  eine  biefer  Sichert 
würbe,  bem  2(uguft  ju  S(;ren ,  eine  Sürgertrone  mit  ber  Um* 
febrift:    Ob    servatos    cives ,    gefegt.    Gute  S^renfcejeiigung  , 
bie    £erna$  auef)  anbern  ßaifern  mieberfu^r.     2In  ba§  portal 
ließ   3Rero    bie  SLBorte :  Aedes  publicae   feöreiben.    Sjomuä 
Siberiana  war  einer  ber  £auptflügefn.     Unter  ben  Sentpefn 
aber,  bie   ber  ^allaft  in  ftcf;  begriff,  tvax  berfd;onffe  ber  Sempel 
be£2tyol(o  von  n>ei|]em  ?Jfav«tor.     MugufhiS  bände  ifcn  unb  legte 
jpräd)tige  3)orttcuS  unb  eine  35ibliot[;e£  bähet}  an.     Xnberc  Sem* 
jpel  waren  ber  be$  2fugu  ft  2),  be3  $ie  b  er  6  3),  ber  £)ea  93  i* 
vip  I.aca  4),  ber  Sempet  berßaif  er  5),  be*  »ac*u  3  6), 
ber  ßpbele7)  unb  anbete  mefjt\    G^emal*   ftanben    an§  auf 
biefem  Serge  bie Käufer  be$  E  raff  u  3  8);  beS  datnlut  9)  ; 
be$  GTobiuS  10);  bat,  welches  SI  ob  i  u  5  bem  Cicero  nie* 
berreißen  lief;  enblid)  baö£au$  be§  Antonius  n),  in  bem 
SWeffata  unb  tfgrippa :  ßeroeinföafttity  wogten.    3n  alten  3"- 
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tett  begriff  ber  pafatinifd^c  23erg  12)  bie  Curia  rctereS, 
ober  bie  ciftcften  SSerfammtuugtffdte  ber  Gurien  ;  i3)  bcn  2cm  p  e( 
Uttb  bie  ?i  0  {)  n  u  n  3  c  n  (Mansiones)  ber  p  0  l  a  t  i  n  i  f  d)  e  u 
Salier  14)  ;  bcn  2emp  ef  be$  Jupiter  Stator  i5) ;  be» 
Gornufc  SRomuli,  einen  Äfcontbaum  ,  ber  au$  bem  KBlirf* 
fpiefie  entjbnben  fepn  fotf,  ben  diomuluö  com  aocntinifd;c» 
23erge,  bei;  ben  mit  feinem  25ruber  gehaltenen  Muöfpicien  £ie- 
$er  fc^leuberte*  ?Wan  mattete  biefen  23aum  gatn  befonbcrS, 
unb  pflegte  aui  feinem  833ac&$t£ume  unb  (Brünett  ba$  £ßof>lfei;u 
bev  Staate  ju  Beurt^eifen.  Serner  traf  man  fjicr  an  16)  Gafa 
3? um  u  li;  17)  9t  0  m  a  quab  r  a  ta,  einen  riereef igen  mit  einer 
SKauer  umgebenen  $la£,  worin  man  bie  Sßerfjeuijc  auf6ewaf?r« 
te,  bie  bei;  ber  ©rünbung  ber  Stabt  waren  gebraucht  woröen; 
enblidj  bie  2empef  ber  Gere*,  ber  Victoria  unb  ber 
ö'ibeS  fuc^t  man  bei;  ber  heutigen  ©.  föeorgä  »Sirene.  Gin 
nadj  bem  ^eiligen  SOBege  ju  gelegener  JMafj  warb  Supercal  ge» 
Reifen,  weil  f)ier  bie  berühmte  SÖJoIffn  if;re  £oI;te  \)atte ,  totU 
dje  bie  beyben  Äinber  fdugte.  2er  ?fbfjang  bei?  palatinifd;en 
35erge*  aber  uaef)    bem  Wlavtte   ja  ^iepSelia, 

(Segen  2I6enb  ber  ad)tc:\  Siegion  feg 

bie  S  i  tf  t  e  3i  c  g  t  0  ti, 

©te  na^m  ba3  2f)al  jwifd;en  bem  arciitinifd;en  unb  palati« 
nifd;en  23erg,  nod;  je|t  Gircorum  genannt,  unb  bie  ©egent 
$wtfd;en  ber  2iber  unb  bem  2ft>entinu6 ,  bio  an  bat  ehemalige 
trigeminifcfye  Zfyov ,  ein,  unb  führte  ben  9?amcn  Gtrcuö  99? a« 
rtmuS  von  ber  größten  9\cnnba£n,  welche  ftd;  in  berfclben  be* 
fanb.  SJfefeö  £auptgebdube  1)  begriff  über  ijo,ooo  Gi$*  für 
3ufd;auer,  unb  war  2187  $iiß  fang  unb  933  breit.  €einer 
CSitfle  naef)  ftanb  e$  gteief)  unter  bem  ^alatinu^  23erge  unb  §zt* 
te  eine  SWenge  Sempel  um  ftety  (>er,  von  benen  ber  JempeC 
be$  «5  e  r  c  u  I  e  6  2  ),  com  $}  0  m  p  e  j  u  e  erbauet ;  ber  5  e  m  p  e  l 
ber  SSenuS  3),  von  öabius  GhirgeS;  ber  Setup  ei  ber 
GereS  4),  be$  23acd)u$  5)  unb  ber  $)  r  ofevp  ina  6),  i>on 
bem  IDiciator  JPofi&umiiiß  erbauet,  bie  merfwürbigften  ftnb, 

*8 


274  8?efcf)rcibung  bcr  ©tabfc  3?onn 

S3on  biefem  £ircu$  MarimuS  führten  jroep  ©trafen  ju  bem 
glumentalifcben  2£ore,  nä^mlict)  83elab  ru  m  majuS  (0  unb 
2trgiletum.  (r.)    Seibe    erftrecftcit   fid)   hinter  bem  Markte 
unb    bem    Sapitolinuöberge    tytnmeg*     83  e  t  ab  r  um    majjuf 
führte  ju  Dem  5  o  r  u  m  33  o  a  r  i  u  m  8.  -  S  a  u  r  i.     tiefer  SRarft 
befanD  fiel)  unter  bem  *Palatinu$berge ,  unb  an  bemfefben  n?ar 
2t  eb  e6  £  er  cu  \\i  53  ict  o  ei  ^ 7 )  unb  2lra  Mar  im  a  8)  baS 
t>ornefcmfte.     £)a6  2frgiletum  erftreefte  ftd)  bis  t>or  ba£  glu«» 
mentaltfcbe  S£o*  ,  tr»o  e§  ft'cf)   auf  bem  ßräutermarfte  enbigte* 
3n  ber  Stabt  fü&rte  baffefbe  ben  Sfiamen  2lrgifetum  fum* 
mum,     3nn^rÖalb  ber   €5tabt  tag  an   biefer  ©trage  ba§  5o* 
nitn  $>  i  f  c  a  1 0  r  t  u  m  9) ;  in  berfelbett  fyaitt  audf)  2  i  c  e  r  0  ein 
■$au§.     2luf  lern  Ärautermavffc  (Forum   olitorium)  gefcfya^en 
bie©u  b  i)  äff  at  t  oneS  ;  je£t©*  9}?ari  a  in  55  ort  i  cu.  £ier 
ftanb  aud)  Die  Golumna  (aetaria  10,  bei;   rcelcf;er  rintylofe 
keltern  tt>re  «Sinoer  .wegfegten ;  tngleicben   bie  2febeö-  3^ni 
vom  Ä.  SfJuma  11),  2lebe$  3>ieta  tt8  i2)t>om  9R.  2tcili« 
uS  03  lab  rio.     ?lu§er  biefen    Steifen  erjlrecfte  ftd)   bie   eiffte 
Siegion  and)  nod)  funtcr  bem  2fpentinueberge ,  läng§  bem  Ufer 
ber  Siber  hinweg,  unb  btlbete  atfo  bie  ©eftaTt  eineä  Y.     £jti* 
ter  bem  ?ft>entinu$  war  bie  JP  ort  a  trigemina  bie  (Sranje 
bcr  Legion,     £ier  befanden  ftcb    bte  alten   @d&i|r$roerfte  (Na- 
valia  vetera)  i3) ,  unbbaS,  roegen  be£  21u§flu$e$  bev  Sloa* 
ca  m-arima  14)  ftarf  mit  Steinen  au£gefe$te  Ufer  ber  Stber, 
Etiler  um  littuS  genannt  i5)    fjefi  ^eigtbiefe  ©egenb  Uli* 
0  ni  be  3?ipa»     Wlan  fud^t  bier  tn  ber  Äircfje  @#  Stefano 
in  Sa  co  ben  ehemaligen  Semp  e  t  bc%  ty  0  rtiininu  § ;  ober 
ben  Jempe l  ber  53  0  I  u  p  t  a  e  ;  in  berÄtrd;e@.  Maria  2t  e* 
gpp  tic  a  aber  bas  t?om  <Se  r t> i  u  §  2  ulli  u  §  erbauete   TWfl- 
piu77i   tortunae  civilis.  16), 

2tn  bie  erfte  Legion   gränjte  gegen  Mitternacht 

bie  3  w  0  l  f  t  e  Siegion, 

rceld;e  bie  brepje^nte  unb  eilfte  gegen  2tbenb,  bie  $e£nte  gegen 
Mitternacht,  bie  $n>epte  gegen  Morgen,  jtt  ©ranjHa$&art!  fyatte. 
£>ie[e  3?egion,   mitkamen  JPifcina  publica  y),  darunter 


_/ 
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alten  bie  Heinfle,  aber  aud;   bie  t>orfreid;|1e.     Gin   cUmaU  in 
in  biefer  ©egenb  befinbfic&er  Jeicf),  trclc!  en  mon  bdufig  *u  har- 
ten SBabern  ge&ranc&te,  gab  ifrr  ben  Kamen«     Sie  £auptftr<j 
biefer  JKegion  war  Qta  noua,  eine  fcev  fünften  unb  prdc^^ 
tigfren  be$  alten  SRotti«,     6t  Alf  »Vi  in  biefer  {Region  hatte  SRom 
feine  fünften  Leiber,  bieT/icrmne    /intonianae  ton  Garacolla 
ertauet.  1)     SKan  fic&t  bep  ber  fretrttgeu  £tr$e  2.  »albina 
bie  Ueberrefte  baoon.    ?fi:c!)  bie  fernen  harten  be*  Xftniui   3>o!- 
fio  2),  unb  Aedes  (berScmpel)  BonaeDeaeSufe««aiiae3),  fer- 
ne^ bat  jroepte  ® ej) tt}*it iiim@ e*e r i  4),  ein 3?facf)tgebdube 
sonflc&en  3?ei(;en  Säulen  iibereinauber ,  ba$  ju  Oaftma&loni  bie* 
neu  foJDflej   mären  tjier  anzutreffen.     £en  leftgebadjten  Simpel 
rerfegte  Äaifer  Kbrfan  vom  a&enttnifcfreii  SBerge  in  tuä  tyat. 
Suncic^fr  an  ber  eilften  Siegion  unb  $t  gegen  Iltenb   lag 
Sie  SDrei;je$nte  SR  e  g  i  0  n  , 
tuelc&e   ben   at)  enti  ni  fd;  e  n  SBerg    in    (idj   Begriff,    unb  ton 
fcemfelben  aud;  ben  JRamen  ?(t>  entin  u*  führte.    £iet  bemer- 
ken  wir  juerft  auf  ber  SRorgenfeite  be$   Sergej    ten    SttjQttJ 
9)u6  li  cu  ö  i),    ober  bie  Auffahrt   com   SWarfte   ber  aur  bett 
arentinifd&en  33erg.     ?J?an  glaubt,  btefer  SCßeg  fei;  berfefbt,  toel« 
rijer  je|t  ron  ber  2Rtrt$e  <&  ?f  na  fr a f  i  11  3  ju  ben  bei;ben  £ir« 
d>en  @.  Sabind  unb  ©.  §)r ifcd  fü^rt.    £enn  wenn  man  ben 
SOeg  £alb  erftiegen  fyatte ,  Reifte  er  ft'd)  in  jt&ep.     Stfc&ftbem 
auf  bem23erge  felbft  2)  ben  berübnrten  Jempel  Der  3nno  (luno- 
nls  Eeginae)  unb  ben  ,  befonbcrS  wegen  feine*  Atrium,  be« 
rühmten  Jemp  ef  b  e  r  8r  ep£  ei  t.  3)    ©j>a  ch  u  $  liep  biefen 
Sempel  juerft  aufführen,     £>ann  getrotteten  bie  Senforen  bat 
2ftrium  $u  if)rem2{rct)it>e.     2ft*5  hierauf  bat  ganje  ©ebdube  in 
Summen  aufging,  ffellte2f  fi  ni  u$g>  0  r  T  t  0  bajfelbe  wieber  &ei 
unb  fegte  f)ier  bie  erffe,  nad;£cr  fer)r  berühmte,  95ttltot$ef 
an.     Serner    ftnb   ^i'er :    ber   Jempet   bonae   Deae,    m)   utti 
ber   Sempel  ber    3Jiinert?a.  11)    2fuc&  biefer  Jempef  biea» 
te  fcduftg  ju  SSerfammlungen  ber  (Selebrten  unb  ftnnftfer.     Der 
-pfa£,  wo  berfelbe  (taub,  war  eben  ber,  wo  einfl  £Rtmtt8  \:is 
n e  tfugurien  aufgehellt  £atte,  unb  warb  SRemuria  4)  genannt 
Unfern  bavon  war  5)  bat  SJegrabnij?  be$  ÄaiferS  5.  Jat^uff, 
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?lr  mit u  ftru  m  genannt.     Serner  ffanb  auf  tiefem  Serge  6) 

ber   g  e  metnfcfjaftli  ri;  e   Stanentemp  ei,  welchen   unter 

bem  ©ertMitS  bie  Stabte  beö  CateinerbunbeS  gemcinfcl)aft(tcf) 

erbaueren.     ?fttf  biefem  Serge  liegen  je&t  bte  Äirc&en  S.  @a» 

bind  unb  ptifcä*     Ginem ■  ©tiicfe  Marmor  nach,  ba$  man 

in  bcr  Äircfje  S\  3>  rt  f  cd  faub,  tag  biefer  Sempcf  bet;  jener  $ir* 

cbe.     @6eu  babet;  futf)t  man  and)  bie  fogenannten  33  aber  bei 

£>eeiu$,  ober  bieThermae  Varianae.   7)  ©eta,  be$  2aracat* 

Ta  33ruber  ,  fing  fte  an,  unb  öfagabal  fe£te  fte  fort,  unb  voU 

Ienbete  fi'e.     Unter  bem  23erge  geborten  11  od)  ju  biefer  Legion 

vor    ber   9?orta    trigemina     bie  n  e  u  e  21  n  f  u  h  rt  (Navalia  no- 

va)  ober  ber  Jpafen  von  9\om,  8)  2f  e  m  i  It  u §  hatte  babei;  jur  33e* 

ciuemlid;f'eit  Stufen  jum  2fu$fleigett   (Gradus),  einen  $orti* 

c  t!  i  unb  eine  9i  t  e  b  e  r  l  a  g  e  (Emporium)  9)  ,  ingfettfjen  ver* 

fitebene   Sempet  ,    be$   £ercufe3,  ber  Hoffnung,    bei 

2f  p  0  I  i  0  9Ji  e  b  i  c  u  8  10)  bauen  (äffen.  2Iud;  befanben  ft'cfr  £iet 

tnele  Äornljaufer  (Horrea)  11),  reo  man  bai  anfommenbe 

©etreibe  auSfub;  unb  ba$  Sorum  $  tftorium  12),  roo  matt 

33rcb ■  vertaufte.  Snblirf)  traf  man  noef)  in  biefer  ©egenb  an  i3) 

ba$  ©rabma^f  be§  Sefi'iuS;  eine  *pt)ramibe,  bie  no$  groß* 

tentf>eü$  tor^anben  t|l  unb  ben  Wloni  SeftaceuS  14)  einen 

£iigel ,  ber  au$  ben  jerbrod)enett  ©efdfjen  ber  Sopfer  entftan* 

ben  trat, -bie  e£emaf$  in  biefer  ©egenb  roo^nten. 

S)te  S3ter$e£nte3tegtott 

würbe  Trans  Tiberim ,  ober  Transtiberitana  genannt;  je£t 
£etft  fte,  tvai  bavon  am  3^«^ulu8  fiegt,  Svione  bt  2ran$* 
teuere,  ma6  oben  am  SSattcauaS  beftnbfid;  iß,9ttottebt 
^Jonte*  @ie  begriff,  ber  Sauge  be$  &txomi  nad),  fotgenbe 
tfyeile:  I.  &a$  2 ^al  unter  bem  23aticanu$*23erge. 
£ier  tearen  bie  ©arten  ber  Dichter  StMb  tu  j  unb  ?Wa  rtia* 
li$  1),  2),  beä  SuItuS  9)aitÜu8unb  ber  ©eftebtett  beS 
Jtrift«  31  e  r  0,  SD  0  m  i  t  i  a  3),  4) ;  ba$  ?f<f erlaub  be$  £  i  n  c  t  n* 
n  a  t  u  8,  unb  bie  ?Ierf  er,  roefd;e  bem  £7i  u  1 1  u  8  @  c  d  t>  0  I  a  ge* 
fdjenft  mürben ;  ganj  t>or$ügh'$  aber  ba$  @  r  a  b  m  a  fyl  bei 
Äaifet4  ?ibrtan$  (Moles  Adriani)    5),  aniutrejf^n.     2fbriati 
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fyattc  bt'cf^d   ©rabinabl  nad;   bem  dufter  bei  tfufluftifdjen  unb 

fo  maffio  erbauet,  ba£,  e$  nun  41t  einer  geffuuq,   unter  bem  9b* 

wen  ber  Gngelsburfl,  bient,  nachbem  5?abft  Urban  baffelb? 

mitlBätten  unb  ©reiben  \)at  einfd)lie£;en laffch,  II.  2(uf  bem  ßattcq* 

nueberfle  befanben  ftd)  bie  ©arten,  6.)   ber  GircuS  7.)  unb 

bte  Sftaumad)  t  e  bc$  ÄaifereSRe  r  0.  8.)  Stn?aö  treiter  ifr  trer  rir- 

cus  Adriani.  9)  £>er  Streue,  beflfen  ObtiiW  nod)  t?or  ber  $eterifir< 

d)e  fiefct,  nafjm  bie  Stelle  ber^eutigen  S  a  c  r  i  ft  e  9  b  i  e  f  e  r  Ä  i  r- 

ä)  e  ein,  unb  reid;te  &i3  jur  <£t.  91  a  r  t  fc  a  E  i  r  d)  e.  3n  bem  Zf>a* 

le  baruntcr,  unb  ba,  wo  ber  ©arten  beöSBelueberc  fiegt,wa* 

ven  bie  ©arten   be$  SKero,  bie  einft  bem  Gaju*  Cäfar,   bann  ber 

2i(]ri}>pina  ber  ©ema&fin  beö  ©ermanicuS,  jugeftfrten.  III.  Jfuf  ben 

3ameufu3»25era.e  war  bie  9i  a  u  ma  rf)  i  e  10),  wclcte&.lH  ug  u  (I 

bem  Gäfar  ju   ß£ren    evbauen   lief) ,    unb    biej^erniä    fep« 

tima  nä,  11)  welche  ber£.  @  e  p  t.  ®  eoe  r  u  3  erbaut  tc  auef)  bie 

Thermae  Aurelianae  (x)  unb  nid;t  weit  baüon  bat  Sacellum 

Mainmeae     (r)     ba$    SJterfrctirbigjh    a: ).     IV.      ?(uf     ber 

2  i  b  e  r  i  n  f  e  l,*)  w eldjer  man  mit  dauern  bie  ©eftaft  eine*  gitfif* 

fei  gegeben,  unb  batyer  fte  auef;  mit  einem  Obclivf,  (tau  be£  SWaft- 

baumS,  gcfcfymiitf't  £atte,ftanbcn  tor^ügrid)  ber  Sempel  beriefe  u* 

I  aj>  e  12),  weld)em  aud)  bie  ganje^nfel  geheiligt  war:  er  i(l  bie 

heutige  Äird;e    €>i*    SSartolomäi,    be4)    ber  aueb    noef)   bie 

Spifce  be§  auf  ber  3>\\$d  aufgehellten  ObtliiUn  liegt,     ferner 

war  £ier,  unweit  ber  heutigen  @irtuö  3?rücfe,  ber  fd;oue  ?au« 

miStempet   anzutreffen   i3),  weld)en  55  i  tr  u  t>  all  ein  SReifter« 

ftticE  ber  2?aufunft  ergebt.    V.  hinter  bem  3  a  n  i  c  11 1  u  ö  in  ber 

Siber ,    waren    bie    ©arten,    welche    Gäfaruub    Sibcriuö 

14).    l5.)  bem  romifrf)en  SSolf'e  rermaebten  ,  aud;  bie    ©arten 

be$   £.    ©alba  16).  unb  be$.  ß.  ©eta,  17);  in^Ieic^cn    bat 

33r  u  ttanifd;  e  unb   £0  b  e  t  a  ni  f  d;  e  Selb,  unb   bei  £oin 

ber  ©ottin  3ur  in  a,  in  trefdjem  ©ra  Au  6  umgebracht  würbe, 

anzutreffen.  18)   £ie  &an|e  3Ugion  war  ein  Aufenthalt  ber  nie* 


*)  Zh(e  %n{et  iaq  gmifd&en  bem  SftarSf c lb e  unb  Snnicufiir. 
mitten  im  <Sfrome ,  unb  fofl  entftanben  fepn  ,  als  men  bc$  auf 
bem  5D^ar^fe(be  ffefcenbe  reife  ©etratie  be§  'JE  a  r  <j  u  t  n  t  u  §  6  u* 
^erbuö  in  ^eu  (Strom  warf. 
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brtgjfett  SSofftf  tafle ;  ba£er  würbe»  einige  ^Soffcrfc^afte»  ,  auf* 
rüfjrifdOe  ©olbateit  u*  f.  f.  frier  jur  Strafe  ju  wofcnen  t^er* 
bammt 

9?ocf;  fugen  wir  eine  Ue&erjtc&f  beS  äuferu  Umfattge§  ber 
©tabt  frei,  unb  jroar:  ©egett  3Rttterna$t  lag: 

a.  Porta  et  via  Flaminia 

b.  Via  Flaminia  in   bie  ©tabfc. 

c.  Aqua  Virgo. 

d.  Porta  Pinciana,  welche  $ur  via  Collatina  führte* 

e.  Porta  Salaria. 

f.  Via  et  porta  Nomentana. 

g.  Porta  interaggeres,  welche  ftdf)  ftf;on  in  ber  @ertMfd;?3? 
Sftauer  Seftnbft,  ju  ber  wir  £ernadi)  fommen  werben» 

h.  Porta  Esquilina,  aucf)  libitinensis  genannt  93or  bie* 
fem  würben  bie  SRiflet&dter  Eingerichtet,  unb  bie  gemeinen  Sei* 
d;en  verbrannt;  be$  wegen  war  e*  immer  t>erfd;loffen. 

i.  Porta  Naevia  et  via  Tiburtina* 

3.  Porta  et  via  Praenestina. 

k.  Aqua  Martia,  Tepula  unb  Julia,  eine  SSBafferlei- 
titttg* 

L  Aqua  Claudia,  lief  8  beutfd)e  93?eifeu  weit  nad)  3\em. 

m.  3wifd)en  biefen  beiben  SQßafferleitungen  i|i  Porta  et 
via  Labicana. 

n.  Porta  Coelimontana,  meldte  ü&er  bie  aqua  crabra 
(0)  jur  via  Campana   (p.)  führte» 

q.  Porta  Gabiusa.  ^    ^ 

r.  Porta  Asinaria. 

s.  Porta  et  via  latina, 

t.  Porta  Copena  jur  via  Appia  unb  $um  jroepten,  vicus- 
honoris  et  virtuti«  genannt 

u.  Porta  et  via  Ardeatina. 

v.  Porta  Lavernalis. 

x  Porta  Trigemina,  führte  jur  via  Ostiensis. 

y.  Porta  Portuensis. 

t.  Porta  Janiculensis. 

aa.  Pcjrta    S'eptimiana« 
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b.  Porta  et  yia   triumphale. 
£)iea(te  ©enufefte  JKauer  ^atte  pou  SCßeften  flefletl  Sorben: 
e.  Porta  Flumentalis. 
d.  Porta  Carmentalis. 
c.  Porta  triumphalis. 
14.  Porta    Salutaris. 
s.  Porta  Quirinalis. 
w.  Porta    Collatina. 
£te  83erge  waren : 
A.  Mons  Vaticanus. 


B.  — 

Janiculus. 

1 

C.  — 

Aventinus. 

D.  — 

Capitolinus. 

E.  — 

Coelius. 

F.  — 

Viminalis* 

G.  — 

Pincius ,  auef; 

collis 

Hortulorum  genannt. 

H.  — 

Palatinus. 

I.   — 

Quirinalis. 

K.  — 

Esquilinus. 

JOie  SSrüifen  waren  »Ott 

Sorben 

gegen  JEejtat : 

1.  Pons 

Milvius. 

2.  — 

Aelius. 

3.  — 

Vaticanus. 

4-  — 

Janiculensis. 

5.  — 

Fabricius. 

6.  — 

Cestiufe. 

7.  — 

Senatorius* 

8.  — 

Sublicius. 
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